


o
ped
=
@
=
b4
=
=
=
o
L]
=
e
b4
£
o
=

o
—
o

=

-
dt

Barcelona: 8§

Helbau 12



















.'-? § b
e R TN ' '
s *‘R«. |
- % .
S T DU Y
) 3 II [} }:'
| I . :
!
A
Lﬁ‘ _E.'.\E:L
o4 TRES
Tl
g “'.'
|
-ll--'
= "o}
S 1 L
. -“{

aLE
Fy Ay




VIAGES DE Fr. GERUNDIO.



AQI0RUA3A .7 30 230A1Y




VIAGES

DE

FR.EERUNDIQ,

POR
FRANCIA, BELGICA, HOLANDA.

Y ORILLAS DEL RHIN







BARANGA,
ST

ADUANEROS Y LECTORES.

«Aqui daremos tiempo & los dependientes de la aduana
«Belga para que registren los bagages tan a su satisfaceion y tan
«despacio como gusten, y el lector tendra la dignacion de dar
«un descanso & los viageros, que proseguirdn su marcha, sino
«tan pronto como quisieran, tan pronto como pueda ser.»

Con estas palabras terminé, yo Fr. Gerundio, el tomo 1.° de
estos Viages. Y quizd sea la vez primera que un escritor se to-
me la libertad de poner por cabeza del 2.° volimen de su obra
los pies del 1.° Con razon nos dejo dicho el hermano Aristote-
les que los estremos se tocaban. Y esta maxima del filosofo
griego he tenido yo que ponerla en practica hoy para decir,
que ni los aduaneros Belgas deberdn quejarse de no haber te-
nido sobrado vagar para el reconocimiento de nuestros equipa-
ges, ni yo tengo por qué quejarme de la indulgencia de mis
lectores, puesto que de uno & otro tomo yo he concedido & los
aduaneros y el lector me ha otorgado & mi, algunos meses de
intermedio y de descanso.

Y es que en este espacio de tiempo se ha visto precisada
mi paternidad reverenda a emprender un nuevo viage, y mien-
tras ha durado el viage material ha tenido que suspenderse el
viage escrito. Mas una vez que yo estoy ya de vuelta, y que

los aduaneros han terminado su registro, pongo mi pluma en
Tomo 11. 1



2 VIAGES

la linea de Bélgica y nm cuerpo en el carruage, y prosigo en
compaiita de mi buen lego Tirabeque, y de los demas que en
el disenrso de estos apuntes iran saliendo.

DE LA LINEA A LA CAPITAL.

Tan pronto como se sale de Quicvrain y se davista & los
campos Belgas, se conoce que se ha entrado en el pais de la
industria y de los adelantos en la agricultura y en la fabrica-
cion. Donde quiera que se mire se ven aca y alla inmensas fa-
bricas, de cuyas elevadas chimenéas de vapor se desprende el
denso humo del carbon de piedra, que estendido por la at-
mosfera va dando testimonio de la laboriosidad de aquellos
habitantes. Donde quiera que se lienda la vista, se admira la
esmerada culturade los campos; y donde quiera que el viage-
ro dirija los ojos, encuentra pequeiios caminitos de hierro que
conducen & las fabricas para el facil trasporte de los materia-
les y artefactos, y que cruzando el arrecife 0 calzada de las
diligencias por debajo de cien puentecillos demuestran desde
luego al viajante que se halla en un pueblo industrioso y fabril.

A las tres leguas v media se encuentra Mons, capital de
la provincia de Henao (Hainaut), una de las nueve en que estd
dividida la Bélgica. Como plaza fronteriza, es ciudad fortifica-
da; acaso la mas fuerte por el sistema moderno de fortificacion:
su poblacion de 20 & 255.000 habitantes y parte de ella esti si-
tuada sobre un monte 6 eminencia que le ha dado su nom-
bre; lo cunal prueba(si yo no soy un desgraciade humanista)
que cuando se bautizO Mons se hablaba latin por aquellas tier-
ras por donde ahora se habla francés. Y no es estrafio que
asi sucediera, si es cierto que i llo tempore andubo por alli
¢l hermano Julio César haciendo de las suyas, y fundando pue-
blos y caslillos y poniéndoles los nombres que mas le acomo-
daba.
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Lo mismo fué entrar por las calles de Mons que  sorpren-
derme Tirabeque esclamando: «jSefior, sefior! aqui estd don
Martin de los Heros.—iDon Martin de los Heros aqui! dije yo.
{El intendente del Real Patrimonio de Espafia por aqui ahora!
Eso es imposible, Pelegrin.—Sefior, no es imposible: gno le vé
vd. ahi detras de esos cristales?»

{Cosas tiene el tal Tirabeque....! Era un magnifico gato,

puesto de muestra en una tienda de peleteria: y como al se-
fior Heros han dado en la mania de nombrarle en Espaia el
Gato Belga, por no sé qué historias que en las cortes ha re-
ferido de los gatos belgas, quiso mi Pelegrin aplicar el seu-
dénimo al primer gato que en Bélgica vefa. Y aun no paré en
esto, sino que & los pocos pasos y en la misma calle volvio &
esclamar Tirabeque: «Sefior, otro don Martin.» Y era efecti-
vamente otro gato colocado de muestra en otra tienda. {Tal
se presentaba alli la abundancia de gatos! Sin que por eso alli-
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ra yo la razon de haberlos traido el sefior Herosal templo de
la representacion nacional espafiola.

Si pueblo hay que pueda presentarse como ejemplo de vici-
situdes es Mons. Solo desde el siglo XVI ha mudado de duefio
catorce 0 quince veces. Al conde Balduino se la quité el con-
de de Nassau: al conde de Nassau se la conquisto (no digo «se
la quitd,» porque era espaiiol) nuestro duque de Alba: al du-
que de Alba se la quité Luis XIV: de Luis XIV, volvié a pa-
sar & la Espafia: & los espafioles se la volvieron & arrebatar 1os
franceses: de los franceses la tomaron los holandeses, y de los
holandeses los amstriacos: & los austriacos se la quitaron de
nuevo los franceses, y & los franceses se la quitaron otra vez
los austriacos, y 4 los austriacos se la volvieron a tomar los
franceses, que despues la evacuaron y luego la volvieron 4 ocu-
par, y en seguida volvié & los holandeses, y tltimamente es de
los belgas desde que los belgas pusieron casa de por si.

Ahora hagan vds. el favor de esplicarme lo que es dere-
cho de gentes,

A pesar de todo, Mons es una ciudad bastante bien cons-
truida y bastante bien conservada, de mucha industria, mucha
fabricacion, mucho comercio, y no poca mineria.
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BRUSRRAS,

—D0E>» 0~

NOCHE HISTORIADA.

No hay sefial mas cierta de haber andado los viageros las
10 leguas que separan & Moxs de la capital de Bélgica, y las
64 que la dividen de Paris, que hallarnos en Bruselas, como
en efecto nos hallamos, teniendo el gusto de poder ofrecer a
vds. una regular habitacion en el Hotel Imperialy de los Es-
trangeros reunidos , rue des Fripiers ; absteniéndonos: empero
de ofrecer las:camas, no porque no sean muy comodas y muy
buenas, sino porque se espondrian vds. & coger un resfriado
con la humedad de las shbanas, que tambien aqui iemos topade
con la endiablada costumbre de lTos Himedos lienzos que nos ha
perseguido en mas de un hotel:

Tan cierto es esto, que & trueque de amanecer perdida-
mente romadizados, ya que otro peor mal no adquiriéramos,
acordamos amo y lego retirar aquellas sabanas no santas; y en-
roscindose Tirabeque en un cobertor y yo Fr. Gerundio en nri
bata de viage, echamos nuestras humanidades & descansar, pero
en vano. El frio, poderoso mantenedor de pervigilios , y uno
de los mas capitales antagonistas de Morféo, nos hizo estar mas
despavilados que dos centinelas avanzadas en pais enemigo y en
tiempo de guerra. Con este molivo pasamos una nochic mas
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historica de lo que habiamos pensado, porque se entablé de ca-
ma & cama el dialogo siguiente.

«Con que nos hallamos, Pelegrin, en nuestros antiguos
paises, en los antiguos dominios de Espaiia, y por consiguiente
en nuestra tierra, se puede decir.,—Senor, si esta ha sido nues-
tra tierra debe hacer ya mucho tiempo, porque yo puedo jurar
a vd. que no conozco ya un alma en ella, y pienso que nadie
me conoce & mi.—Por supuesto que hace mucho tiempo ya;
esto fué cosa del siglo XVI. Paréceme que debes estar muy
poco enterado de la historia de este pais.—Lo estoy tan poco,
mi amo, que creia yo que este pais no tendria historia.—Y yo
no creia hasta ahora que ti fueses tan ignorante y lan lego.

«Segun eso no sabes que la Bélgica despues de haber esta-
do sucesivamente bajo la dominacion de los romanos, de los
francos venidos de la Germania, de los duques de Namur 0 de
Flandes, del Brabante 6 del Luxemburgo, y Gltimamente del

de Borgoia, paso & la casa de Austria por el matrimonio de
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Maria, hija de Garlos el Temerario, con el archiduque Maximi-
liano, hijo del emperador de Alemania Federico HI....... i Te
duermes , Pelegrin?—-Un poco me iba tentando el sueiio, mi
amo; y siga vd. la historia, que una historia debe ser cosa
muy buena para dormirseun lego.—Pues no te duermas todavia,
porque justamente ahora vamos nosotros a hacernos duenos de
la Bélgica.—Nosotros, sefior! ;Qué es lo que dice vd? Paréce-
me que vd. sueha, mi amo.—No sueio, Pelegrin, sino que pre-
cisamente el nieto de ese Maximiliano, Carlos V rey de Espaia
y emperador de Alemania, fué el que entro & heredar estos es-
tados, que desde entonces pertenecieron & Espafia, hasta 1712
que por la pazde Utrech volvieron & incorporarse al Austria
estos que entonces se llamaban Paises-Bajos Austriacos. (Te
duermes, Pelegrin?....... Pelegrin?—Seiior?—Te dormias?—
Seilor, mientras esto fué de Espaiia estube despierto, pero lue-
go que paso al Austria me iba quedando dormido otra vez.—
Pues no te duermas afin, porque has de saber que en 1795
fué conquistada la Bélgica por los franceses, y conslituyé parte
del Santo Imperio, dividida en departamentos, hasta que en
1815 por decision del Congreso de Viena fué reunida ala Ho-
landa para formar el reino de los Paises-Bajos bajo la domina-
cion de Guillermo de Orange-Nassau. Asi permanecio hasta la
revolucion de 1830.... zestas dormido?—Sefior en tiempos de
revolucion nadie se duerme.—Pues bien, en 1830 la Bélgica
(que hace mucho tiempo parece haberse propuesto ser la se-
gunda edicion de la Francia) hizo tambien su revolucion y se
emancip6 de la Holanda, haciendo reino aparte. El gobierno
provisional convoco un Congreso nacional, y en el se eligio por
rey al duque de Nemours, hijo de tu amigo Luis Felipe, y no
habiéndolo este aceptado, nombraron el 4 de junio de 1831 al
principe Leopoldo de Saxonia-Coburgo, que lo admitio y es
ahora el rey de los Belgas. »

«Se acabd ya la historia, mi amo?—No falta mas que un
apéndice. Ultimamente por el tratado de 15 de noviembre de
1831, cangeado en Londres por los plenipotenciarios de las
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cinco grandes potencias, Francia, Inglaterra, Austria, Prusia y
Rausia, ratificado en 1839 por la Bélgica y la Holanda, se declard
a Bélgica reino independiente y se fijaron los limites que habian
de separar los dos reinos: que fué la obra de los famosos proto-
colos que se formaron paradecidir la cuestion Holando-Belga, de
que tanto habras oido hablar. ;Te has dormido?—No sefior, y
aunque lo estubiera despertaria, que no hay cosa como los por-
tocolios para hacer despertar 4 un espafiol; no, sino duérmanse
los espafioles, y amaneceran portocolizados, que quien hace un
cesto hard un ciento, y de tales portocolistas, nos libre Dios,
que asi disponen de la casa agena como si fuese suya propia;
pero ya que esto no tiene remedio, hagame vd. el favor de de-
jarme dormir que buena falta me esta haciendo.

DIA DE HISTORIA.

Dos cosas me hicieron levantar sin pereza al siguiente dia,
el frio yla curiosidad de visitar la capital del Brabante, en
la cual suponia yo encontrar mas de un recuerdo histérico inte-
resante & un espaiiol, y que si la noche habia sido historiada, el
dia no lo habia de ser menos. Desperté & Tirabeque que dormia
como un bienaventurado, y le intimé que se preparara & salir:
¢l se mostro dispuesto @ obedecerme, con solo la condicion de
que le diera tiempo para asearse y almorzar.

Asi lo hice. El salon de comer era anchuroso y magnifico:
el almuerzo gustoso y sazonado. Mas cuando Tirabeque vi al
lado de cada plato un panecillito redondo como de dos onzas,
«jay, sehor! me dijo; ;A que tierra me ha traido vd? Si los es-
paioles que ocuparon en otros tiempos este pais eran castella-
nos viejos, no era necesario mas para echarlos de él que mante-
nerlos con esta miseria de pan.»

Por fortuna habia sobre la mesa un canastillo casi lleno de
aquellos panecitos: Pelegrin se le aproximé como quien no lle~
gabaa ello, y de allise ibasurtiendo cada y cuando los habia
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menester. Tactica que adoptd y signié despues en todos los pue-
blos de la Bélgica. De modo que el canastillo era en cada mesa
una especie de satélite de milego, y mas de una vez se atrajo
la atencion y escitd la sonrisa de todos los comensales con su
menudéo en alargar la mano al cesto y su practica en embaular
panecillos.

Concluido el almuerzo, y provistos de nuestro correspon-
diente conmissionaire, nos lanzamos 4 la calle. Estos conmaissio-
naires 6 domestiques de place son una especie de guias, conduc~
tores y recaderos, que tienen en todos los hoteles para acompa-
flar 4 los estrangeros en las poblaciones, servirles de guia para
visitar los monumentos y objetos notables, y desempeiar los
demas menesteres que les encomienden. Ellos estan todo el dia
4 disposicion del estrangero por la retribucion de tres & cinco
francos, y constituyen uno de los tipos particulares de aquellos
paises. Nuestro Joseph de Bruselas, era jovialismo , amabilismo,
servicialismo; dominado de una especie de furor de complacer,
iba siempre como bailando & nuestro lado, y mirando a nuestros
0jos como quien buscaba adivinar por ellos nuestro deseo; y
no solo se prestaba gustoso a conducirnos donde quiera que le
indicibamos, sino que él mismo tomaba la iniciativay se es-
pontaneaba & llevarnos a lugares que nosotros nos hubiéramos
retraido de proponer y de nombrar.

Acompanabannos & esta espedicion otros dos espafioles que
se nos habian incorporado en el camino de Bélgica; el uno ex-
diputado y dueno de algunas fabricas de paiios, que iba con ob-
jeto de visitar las del pais, y el otro el hermano Isidro, maestro
faberferrario (vulgo herrero), que el ex-diputado llevaba consi-
sigo para que aprendiese y tomase lo que pudiera del ramo de
maquinaria analogo & su arte y profesion, en que tenia fama de
ser lan aventajado como puede serlo un herrero de Castilla la
Vieja que no habia salido hasta entonces de su lugar. Este her-
mano fué mientras anduvo con nosotros un segundo Tirabeque,
y entre los dos y los domestiques ¢ conmissionaires solian dar-
nos escenas muy sazonadas y divertidas.



10 VIAGES

Lo primero que visitamos fué la Plaza, digamos asi, de lu
Constitucion, donde esta el Hotel de Ville (casa de ayuntamien-
to). No me habia engafiado en mis esperanzas de hallar recuer-
dos espanoles, porque esta plaza, la principal de Bruselas, es
un cuadro de casas, hechas todas bajo la dominacion espaiiola,
y cuya forma y gusto antiguo la distinguen del resto de la po~
blacion , y le dan una fisonomia verdaderamente original. Casi
lodos los edificios estan destinados & alguna sociedad : en uno
se lee: «Saciedad de cervezeros:» en otro: «Sociedad de pana-
deros:» en otro: «Sociedad de sastres:» en otro: «Sociedad de
navieros: » en otro: «Sala de ventas piblicas:» y asi de los
demas.

La casa que hace frente al Hotel de Ville foé casa de ayun-
tamiento hasta el aiio 1440. A lo largo de su fachada se lee
una inscripcion que dice:

«A peste, fame et bello, libera nos, Maria Pacis.»

«De la peste, del hambre y de la guerra, libranos Virgen de
la Paz.»

Esta inscripcion se puso con ocasion de haber hecho res-
taurar el edificio la infanta Isabel, hija de Felipe III, en accion
de gracias 4 nuestra sefiora de la Paz por haber librado & Bru-
selas de aquellas tres plagas. Sin embargo no parece que ha
sido muy faverecido de la Virgen un pueblo que ha sufrido las
poquitas plagas siguientes: en el siglo XIV una hambre y una
peste horrorosas de resultas de una lluvia de trece meses con-
secutivos; en el siglo XV un incendio que redujo & cenizas
1.400 casas; en el XVI dos temblores de tierra que destruyeron
una gran parte de la poblacion; y otra peste que se arrebato
27.000 personas ; y en el XVII un bombardeo, que acompaiado
de un viento furioso, produjo otro incendio que devord 14 igle-
sias y £.000 casas. Pero no condenaré vo la accion de gracias
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y la devecion de la Infanta Isabel & la Virgen, porque sin su
proteccion, iDios sabe lo que hubiera sucedido ! Dios y la Vir-
gen hubieran podido muy bien hacer otro Egipto de Bruselas.

Atenta y apaciblemente veia y oia Tirabeque estos recuerdos
de Espaiia. Pero otra cosa fué cuando el bueno de Joseph co-
menzo & decir: «En esta plaza, sefiores, fué donde su compa-
triota de vds. el duque de Alba decapité a los condes de' Torn
y de Egmont: la plaza estaba cubierta de negro: el duque pre-
senci6 el suplicio desde aquel balcon: oh! aquello fué una cruel-
dad. Ciertamente Monsieur el duque de Alba debia ser un hom-
bre muy feroz.—Y vd. me parece un hombre muy deslenguado,
le contesto Tirabeque: ;vd sabe que estd hablando con espaio-
les? Si el duque de Albalo hizo, sus razones tendria para ello,
sestd vd? Ya serian buenas alhajas los condecidos esos.—Oh,
ellos eran de los nobles del Compromiso.—Pues que no se hu-
bieran comprometido: y sobre todo antes de comprometerse
que lo hubieran mirado bien.»

«T1 sabes, Pelegrin, (le pregunté yo entonces), lo que
significa el Compromiso de los Nobles?—Yo no, seior.—Pues
escucha, y luego juzgaras.

«Despues de la muerte de Carlos V, y en el reinado de Fe-
lipe 1I de Espaiia, fué cuando estallaron en estos paises las
famosas guerras de religion de cuyos horrores fué Bruselas el
mas sangriento teatro.—Sefior , alguna cosa he oido de esas
guerras de religion, pero ni sabia yo que habian sido aqui, ni sé
todavia que cosa fueron.—Pues yo te lo diré. Por aquel tiempo
resucitd y se difundid por estos paises la antigua heregia de’ los
Tconoclastas ¢ Icondmacos, O sea rompedores de imdgenes, (que
esto quiere decir en griego), con todos los escesos, trastornosv
crueldades que los tales hereges habian cometido en otros tiem-
pos y en otros climas. Ellos se echaron sobre todos los templos,
destruyeron las imagenes de los santos y las pinturas de las
iglesias, saquearon los ornamentos sagrados, y suspendieron la
celebracion de los divinos oficios y de todo el culto catolico.
Felipe II, que reinaba entonces en Espaiia y aqui, quiso atajar
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estos escesos con el terror, y a los desmanes de los hereges opu-
so las crueldades de la inquisicion, las cuales no hicieron sino
exasperar mas los animos y agravar los males haciéndolos mas
terribles.

«Y diga vd., mi amo: los condes aquellos que ha dicko
aqui el comisionista, eran tambien cornoclastas?—No, hombre,
todo al contrario. Deseosos los nobles y los enemigos de los des-
érdenes de poner un remedio & los desastres y horrores que
afligian al pais, se asociaron entre si, y el 8 de noviembre de
1566 firmaron en Gawte una obligacion 6 pacto, que llamaron
Compromiso, por el cual se comprometian & oponerse 4 lasmedi-
das de rigor que Margarita, Gobernadora de los Paises-Bajos a
nombrede su hermano Felipe II, tomaba yhacia ejecutar endafo
del pais; protestando (los del Compromiso), que en ello no se
proponian otro fin que la mayor gloria de lareligion catolica,
y la conservacion de sus privilegios.—Sefior, ya me parecia
4 mi que siendo nobles, la conservacion de sus privilegios no
podia faltar. Siga vd.

Pues bien, reunidos en nimero de 250, vinieron a Bruselas
a presentar su demanda & la Gobernadora. Y como viniesen
vestidos de azul, y oyesen & uno que estaba al lado de Marga-
rita nombrarlos los azules, de aqui fué el adoptar los confe-
derados la denominacion de azules, que mas tarde sirvié-para
designar & los protestantes y calvinistas. Y de aqui el origen
de los Azules de la monfaiia, que se ejercitaban en perseguir
y armar emboscadas & los catolicos que suponian partidarios
de los espanoles; y los Asules de Mar, aventureros intrépidos,

-especie de piratas, que fundaron la marina militar de los Paises-
Bajos. »

Durante estarelacion, Tirabequedirigia alternativamentesus
miradasal conmissionairey ami; masalverle alzar repentinamente
el brazo en ademan de sacudira aquel, «;qué vas:a hacer, Pele-
grin? le dije.—Seiior, me respondi6, iba & arrimar un sepan-
cuantos 4 este hombre; porque trae chaleco azulado y el diablo
me lleve sino es un herege azul celeste de la casta de los otros.»
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BL DUQUE DE ALBA.
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Me rei de su simpleza, le reconvine por su amenaza, € intiman-
dole y apercibiéndole seriamente, prosegui.

«La princesa Margarita no quiso dar respuesta alguna a la
demanda antes de consultar con su hermano, a cuyo efecto le
dirigi6 un mensage; y por si iban mal dadas traté de poner &
salvo el nimero uno, escapandose de Bruselas y volviéndose
a Espaia. Pero los Belgas que todolo tendrian menos lo de
tontos, boniticamente fueron y me la cerraron las puertas de
la ciudad, y dijeron como el andaluz: «por aqui no pasa nadie. »
En esto llegd la respuesta de Felipe II, reducida en buenos
términos & decir, «mi querida hermana; mantente firme, que
alla voy yo luego; y entre tanto ahi te envié un general de buen
temple y de toda mi confianza, encargado de poner las peras
acuarlo & esa gente y de asegurar el solo ejercicio de la reli-
gion catolica. »

«En efecto llegé el famoso Dugue pe Arpa & la cabeza de un
ejéreito formidable; el cual no se andubo con paiios calientes,
sino que de buenas & primeras se estrend ahorcando todo lo
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mas florido del pais que le olia & protestantismo ¢ rebelion: y
entonces fué cuando hizo decapitar & los dos condes citados, y
si no hizo lo mismo con el principe de Orange, que era el prin-
cipal conspirador, fué porque tomd oportunamente las de Vi-
lladiego. Y entonces fué tambien cuando mas de cien mil fabri-
cantes y artistas abandonaron aterrorizados la Bélgica y pasa-
ron & enriquecer la Inglaterra con su indusiria.—Sefior, ese
duque de Alba, segun vd. le pinta, debio ser el Zurbano de
aquellos tiempos.—Efectivamente, Pelegrin, que no dejaba de
tener muchos puntos de contacto con él, si bien tengo para mi
que aun le aventajaba enlo cruel y enlo guerrero. El era en-
viado donde quiera que estallaba 6 se temfauna conspiracion, ¢l
iba revestido de poderes absolutos; él sofocaba 6 reprimia las
conspiraciones; ¢l sorprendia 4 los enemigos sin dejarse sor-
prender nunca; €l con poca gente diezmaba los ejércitos mas
grandes; pero él imponia contribuciones ad libitumn; é1 fusilaba
que era una maravilla, y todo cedia & su rigor. Y dpesar de todos
estos puntosdecontacto entre él y Zurbano, el duque de Alba, asi
como fué un guerrero mas en grande que Zurbano, asi tambien
hizo atrocidades que no ha hechoZurbano, En fin, Tirabeque, la
inconsiderada ¢ indiscreta ferocidad del duque de Alba, de que
no dejaremos de encontrar reliquias en estos paises, produjo
la exasperacion de estos habitantes, y nos trajo su separacion
de los dominios de Espafia, porque como me habrés oido decir
muchas veces, un pueblo que se empefa en sacudir el yugo
opresor y en ser libre, lo consigue infaliblemente tarde 6 tem-
prano.»

Joseph y_ el ex-diputado confirmaban esta relacion y estas
reflexiones con signos de cabeza. Tirabeque y el hermano Isi-

dro las oian asustados, y & invitacion mia pasamos & reconocer
el Hotel de Ville 6
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CASA DE AYUNTAMIENTO.

Con razon es ponderada la casa de ayuntamiento de Bruse-
las. Y no precisamente por la decoracion de caprichosos adornos
del género gotico-lombardo que la exornan (que en este punto
aun hemos de hallar en Bélgica otros Hotels de Ville que ad-
mirar mas), sino principalmente por la elegante, esbelta, ligera

- I 'y
Motel de Ville.

y graciosa torre piramidal de 364 pies que se eleva casi en me-
dio del edificio, y que agujereada 6 aventanada hasta su estremo,
teniendo por remate & veleta una estatua dorada de San Miguel,
patron de la cindad, de 17 pies de altura, la hace superior &
cuanlo se conoce en este género.

Pero otra cosa mas importante y mas curiosa que su este-
rior elegancia tiene para un espaiiol aquel edificio. Y no son
por cierto las estatuas de méarmol de las dos fuentes que se en-
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cuentran en el patio, ni tampoco las oficinas de la municipali-
dad ni las salas de los reiratos de los duques de Borgona, de los
reyes de Espaiia y de los emperadores de Austria.... «Sefiores,
nos dijo el conmissionaire, tomense vds. la molestia de entrar
conmigo en la Sala gdtica. Senores, estan vds. en la Sala de la
Abdicacion: en esta salafué donde el emperador CarlosV....»
—RBasta, le dije, yo proseguiré.

«Pelegrin, estas en la sala en que tuvo lugar unode los
acaecimientos mas grandes y mas raros que se cuentan en la
historia del mundo. Mucho deseaba yo verme en esta sala.
Aqui, Pelegrin, aqui mismo fué donde el Emperador Carlos V
cuando estaba en el apogeo de su gloria y en la cumbre del po-
der; aqui fué donde aquel poderoso monarca vencedor de otros
monarcas poderosos, desengaiiado ya de las ilusiones mundanas

Felipe 1L '

abdico en el afio 1555 la corona que habia cefido 40 afios sus
sienes, é hizo cesion de sus estados &su hijo Felipe IT para
retirarse & hacer vida religiosay claustral en el monasterio de
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San Geronimo de Yusle en nuestra Estremadura, como la hizo
en efecto en la celda que le arreglo el hermano Fr. Antonio de
Villacastin (que Dios haya).

—Sefor, es cierlo eso que vd. cuenta?—;Pues no ha de
ser, hombre? Es historico, y nadie ba dudado jamas de ello.
—~Seiior, no sabia yo que habiamos tenido un hermano de tanto
provecho. Que vengan, que vengan ahora diciendo que los
frailes somos gente ordinaria. Y diga vd. mi amo: cuando el
hermano Carlos V. hizo eso, jestaba en sus cinco cabales?— Y
mucho que lo estaba, Ya conocio ¢l que hacia una cosa singular,
cuando en el acto de la ceremonia le dijo asu hije: «Hago una
cosa de que la antigiiedad presenta pocos ejemplos, y que no
tendra muchosimitadores enla posteridad. »—Y dijo bien el her-
mano, sefior, pero supongo vo que seria un fraile distinguido, y
que no haria los oficios de comunidad.—Los hacia, Tirabeque,
y esto es lo mas raro. Como que refiere la historia que una ma-
flana que le toco despertar a los religiosos, llamo tan fuertemen-
le @ un novicio que dormia como un liron, que despertando
el joven le dijo con enfado: «;no os basta haber turbado el mun-
do sino que tambien habeis de venir & turbar & los que han sa-
lido de é17»—Y no le faltaba razon al pobrecito novicio, senor:
si me hubiera sucedido & mi, puede que le hubiera tirado un
zapato a S. M.

«Y perdoneme vd., mi amo, si le digo que el hermano
Carlos V fué un hombre de muy mal gusto: porque de frai-
le 4 Emperador ya entiendo yo que se debe pasar bien, pe-
ro de Emperador & fraile.. .. nequaquam migui.—Porque tu
eres un hombre incapaz de pensamientos grandes y elevados.
Por lo demas el tal Emperador tuvo ¢osas muy singulares. Ha-
llandose en el claustro, se hizo celebrar las exequias en vida;
colocose en un féretro en postura de difunto, y cuando oy el
canto mortuorio se levanto del ataid para postrarse en una ca-
ma, donde le acomelio una fiebre violenta que 4 la noche si-
guiente hizo realidad lo que en la anterior habia sido capricho.

— Murig?—Murio, Pelegrin, v murié de veras.—Vaya el her-
Toxo 11. 2
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mano Carlos V, estaba & mal con la vida: por fuerza se volvio
tonto: no es verdad hermano Isidro?—;Qué quiere vd. que le
diga? contesté Isidro: son cosas de paises eslrangeros.

Las sensaciones que esperimenta el pensador filosofico en la
Sala de la Abdicacion de Bruselas, solo las puede saber el que
se ha hallado en ella.

UH MUERTO DE ALLA
VO BB ALY B el

Salimos del Hotel de Ville, y & propuesta del conmissio-
naive nos dirigimos a la catedral, nombrada de San Miguel
y Santa Gudula. Pasamos por el mercado de las yerbas y de
las tripas (1) subimos la-calle de la Montaiia, y.... perdone el
hermano leetor 'si tardamos algo en subir esta calle; no es cul-
panuestra, sino de un enjambre de ciudadanos que de trecho
en trecho nos acometen, brindandose & servir de guias 6 ci-
cerones & los estrangeros. «Sefiores (viene diciendo uno), ;ne-
cesitan vds. un conmissionaire? Yo conozco bien la ciudad, y
los llevaré & vds. & todas partes; nada les quedara por ver.
—Sefiores (nos dice otro), mandenme vds. lo que quieran;
wdonde gustan vds. que los lleve?—Seiores (espone el terce-
ro), vo les serviré & vds. todo el dia por tres francos.—Se-
nores (gritan dos & un tiempo), por dos francos les ensefiaré &
vis. todo lo mas notable de la poblacion.—;Qué sefiores, ni
qué ocho de bastos? esclamaba Tirabeque irritado dela im-
portunidad; fuera de aqui todos, que no necesitamos a nadie.
—Fueratodos, decia Joseph, que yavoy yo con los sefiores. »

(1) Enverdad sea dicho, tienen algunas calles de Bruselas nombres
muy sucios y muy plebeyos. Calle del Albanal (I* Egout) ; de los Ropave-
jeros (Fripiers) , donde nosotros viviamos ; de los Ratones (des Rats);
wercado de las tripas, y olros que aun es menos decente nombrar.
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Pero todo era inatil: el uno se ponia delante del herma-
no Anselmo (el ex-diputado), v no le dejaba marchar; el otro
se aproximaba & mi tanto que me rozaba mas de lo que a la
ropale podia convenir; el otro agarraba & Tirabeque del brazo;
el otro tiraba al hermano Isidro del faldon de la levita, por
primera vez de su vida inangurada en su cuerpo; y ellos y
los demas y todos y cada uno pugnaba por hacerse nuestro cria-
do por fuerza, hablando todos, todos forcejando, ¢ importu-
nando todos por demds. Hasta que el hermano Isidro tomé el
partido de hacer uso de sus robustos pufios para despejar, de
lo cual y del severo rosiro que ponia me reia yo & masno po-
der. «Vaya, vaya, Fr. Gerundio, afiadia; yo estoy pasmado de
esla gente: ;Jesus, Ave Maria Purisima! no hacia yo esto aun-
que me muriera de hambre en un rincon. Cosas como las que
uno ve en estos paises estrangeros!»

Escusado sera advertir que el tal Isidro era espaiol de ori-
gen inmemorial, y que aquellos belgas han sido hasta hace po-
co [raneeses.

Al llegar 4 Santa Gudula encontramos dos 6 tres mugeres de
mediana class, que llevaban una especie de mantillas 6 mante-
letas negras que les llegaban desde la cabeza hasta el remate de
lafalda del vestido. Aunque se distinguian bastante de las man-
tillas espaiiolas, eran gin embargo un remedo, y a no dudar un
vestigio que de nuestra antigua dominacion habia quedado.
Tambien es verdad que no se encuentra otro en punto a trages,
v que es latnica cosa parecidaa mantilla que he visto en el
estrangero. Lo mismo se observa en Amberes y en algunvs
otros pueblos de Bélgica, pero son muy pocas las que se ven,
v solo en mugeres de la clase artesana, llevadas ademas con
poco aire y poco gusto.

La catedral de Santa Gudula es un edificio gotico de aspec-
to magestuoso & imponente, fundado sobre la pendiente de una
colina , y dispuesto en forma de cruz. Sus dos elegantes y al-
lisimas torres cuadradas tienen el defecto de nuestros edificios y
nuestros proyectos de ley, el de no estar acabadas. El interior
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del templo es seneillo y grandioso, v & sus severos pilaves es-
tan como apegadas unas estatuas colosales que representan & Je-
sucristo, la Virgen y el Apostolado. La eristaleria es de colores,
y se lee en ella varias inscripeiones en que se distinguen los
nombres de Carlos V, del archiduque Alberto, y de la infan-
ta lsabel y olros.

Siendo mi paternidad un ministro del Sefior, aunque indig-
no, no podia dejar de llamar parlicularmente mi atencion el ta-
hernaculo del altar mayor, por la circunstancia de su ingenioso
mecanismo , con fal arte dispuesto, que el Sacramento sube y
baja & voluntad del sacerdote hasta venir & parar precisamente
en sus mismas manos, Daba gana de celebrar en é1; vy el clero
belga no digamos que ha estado muy modesto en hacer servir
de este modo & sus comodidades a su Divina Magestad.

Habia yo pasado en seguida & examinar los diferentes se-
puleros y mausoleos de duques, principes v = emperadores que
vacen enacquel templo, asi como el del conde Federico de Mé-
rode muerto en la revolucion de 1830 entre los voluntarios na-
cionales de Bruselas; cuando of la voz de Tirabeque, que me
decia: «Sefor, sefior, aqui estd enterrado nuestro Arrazdla.
~—Como nuestro Arrazola? (Bl ministro de Gracia y Justicia
que era en Espana cuando el pronunciamiento de setiembre?
—El mismo, si sefior.—Hombre, tu quieres volverme loco; ya
haces aparecerse aqui & los Intendentes de la real casa en for-
ma de gatos; ya me, supones muerlos y enterrados en estos
templos & los ministros que yo he dejado alla vivos: eslas de-
satinado, Pelegrin: jcomo ha de ser esto si el hermano Arra-
z0la queda en Espaia retirado en un pueblo de Castilla, apar-
tado de los negocios publicos, desengaiiado segun dicen de la
barahunda politica , y resuelto no solo & no tomar parte , sino
ni a oir hablar siquiera de ella?7—Senor, cémo pueda haber
sido yo no lo s¢, perolo cierto es que ¢l esta enterrado aqui.»

Me acerqué hicia la parte de la izquierda, que era donde
Tirabeque me Hamaba, y vi en efecto el sepulero de un Arra-
z0la: pero era un Don Juan Arrvazéla y Onate, oriundo de
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Viseaya , ¢ hijo de padre holandés y de madre inglesa, segun
la inscripcion decia. «Yo me guardaré, Pelegrin (le dije), de
volver & fiarme de Ui, porque eres un botarale que no haces
mas (ue interpretar las cosas & tu modo, y siempre para chas-
.quear y dar sustos: y aun si no te enmiendas, yo sabré la pro-
videncia qne habre de tomar contigo.

DIPLOMATICOS ESPANOLES.

Desde la catedral subimos otro poco, y atravesando la lar-
ga, recta y anchurosa calle Real, pasamos a la de la Ley, don-
de vivia nuestro Ministro de negocios estrangeros en Bélgica,
el hermano Cuadrado.

Antes de presentarnos & él como viageros espaioles y como
recomendados; quisimos dar una ojeada al gran Parque, bello
y ameno jardin de recreo que sirve de paseo piblico, y que
circundado de las hermosas calles Real, de la Ley, Ducal y de
Bellavista, y de los palacios del rey , del Principe de Orange,
y de la Nacion 6 Legislativo, del pequeiio teatro de Variedades
0 del Vaudeville, y decorado con las estatuas de Gretry, de
Lassus y otras, junto con el aseo y despejo que presenta en
aquel puanto la cindad, nueva toda por aquella parie, que es
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al mismo tiempo la mas alta, ofrece aquel sitio uno de los gol-
pes de vista mas agradables de que puede gozarse en poblacion
alguna. '

Porque es de saber que Bruselas esta dividida, digamos asi,
en dos poblaciones dislintas en posicion, en antiguedad, en ca-
racter', en fisonomia. La primera, la parte baja y antigua, con
sus calles estrechas, tortuosas y sucias, con sus angosias aceras
interrumpidas frecuentemente por las trampas 6 puertas de los
sotanos, con sus casas de inarmonica v multiforme construccion,
con sus mercados y puestos de comestibles, consu rio Senna (1)
que la atraviesa de lado & lado, con su canal y sus grandes es-
tanques en que hay siempre varadas cien embarcaciones, y con
s movimiento y animacion mercantil : la segunda, la parte
moderna y elevada, con sus anchas, rectas y limpisimas calles,
con sus anchurosas aceras, con sus hermosos y eleganles pala-
cios, con sus casas de agradable aspecto y delicado gusto , con
su parque, sus jardines y su Plaza Real, con su silencio mer-
cantil y su movimiento de brillantes y lujosos coches de la aris-
toeracia y de los altos funcionarios que la habitan: lo cual for-
ma tan marcado y tan visible contraste, que las dos parles de
de la ciudad parecen dos Bruselas dislintas.

Entramos pues en casa de nuestro encargado de negocios
v Ministro residente en aquella capital, el cual nos recibio con
la natural amabilidad de su caraeter, mostrandose grandemen-
te complacido dela aparicion de eualro compatriotas; y hecha
la manifestacion de nuestros nombres, la presentacion de oficio
se convirlid pronto en visita de amistad y de confianza.

Empleados los primeros momentos en hablar y departir so-
bre las cosas de Espafia, interesantes siempre al que se encuen-
(ra en pais eslrafio, y mas interesantes entonces por estar tan
recientes los ruidosos sucesosde Octubre, mi gerundiana natural
curiosidad, me movié & molestarle con cien y cien preguntas

(1) Hasta el nombre del rio es casi de igual pronunciacion al del que
atraviesa 4 Paris. Y sigue aquello que dije de 1a segunda edicion.
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sobre las circunstancias de su diplomatico cargo en aquel pais.
sobre el cuanto y el como de sus honoraries, y sobre la posicion
que ocupaba entre los representantes de las demas potencias,
El hermano Cuadrado conlestaba & todas estas preguntas con
aquella modestia y retraceion, ¢on aquella reserva y timidez de
quien siente hacer revelaciones, que habian de afectar al propio
decoro y no habian de dejar muy bien parado el del gobierno y
la nacion que representaba, pero que al propio tiempo no puede
menos de dejar traslucir su falsa y desconsolada posicion, y el
triste papel que le tocaba hacer en tan importante y honroso
puesto. Laimpertinencia de mis preguntas pudo sin embargo
mas que sureserva, v sucediome lo que a todo pregunion im-
portuno, que supe mas de [o que me conviniera saber, aunque
a decir verdad no supe sino lo mismisimo que ya me sospecha-
ba yo.

;Oh triste, y desgraciada, y malhadada, y desdichada, v
desvencijada carrera diplomatica espaniolal ;Cuan triste, y cuin
menguado, y cudn desventurado, y cudn apocado papel estis
haciendo por esos mundos v por esas tierras! El hermano Olo-
zaga en Paris se vé obligado & no desplegar el caricter de Em-
bajador de que esta investido y & presentarse solo como minis-
tro Plenipotenciario, perque conocedor delos compromisos de
aquella investidura, consulta prudentemente el decoro de su pa-
tria que le envia sin elementos para llenar aquellos compromi-
sos, y antepone el sacrificio de rebajar espontaneamente un gra-
do de dignidad y elevacion personal al hochorno de no poder al-
ternar decorosamente un Embajador entre otros Embajadores.
El hermano Cuadrado en Bruselas medita, discurre, caletla,
suda, se afana, economiza y se estrecha para haber de equi-
parse de un medio uniforme diplomético con que poder asistir
dmedia corte, ya que 4 corte entera y & uniforme entero no al-
canzan ni con mucho los recursos de la 6rden. El hermano
Bourman, secretario de la legacion, por mas elasticidad y por
mas espansion que procura dar 4 su sueldo, lo encuentra consu-
mido en el inquilinato de la casa, y en la lefia de su estufa.
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Y como estos, y aun mas vergonzantes que estos, hallaremog
todavia olros representantes de la gran nacion espaiola. Y pa-
gando poco y mal & unos funcionarios que deberian dar brillo y
dignidad y consideracion & la nacion espafiola en otros paises,
¢ querra el gobierno de Espaiia que tenga consideracion y digni-
dad v brillo entre otros paises la nacion espaiiola? ;Sabe el go-
bierno la importancia que da & un estado el decoro de sus repre-
sentantes?

Pero doblemos aqui la hoja, callemos cosas que hemos pre-
senciado y que conviene mejor que estén ocultas, compadezca-
mos & la pobre hermandad diplomatica, compadezeamos tambien
a la nacion que asi los trata, y pasemos & ver cosas mas alegres y
divertidas, como por ejemplo:

EL NINO HACIENDO AGUAS.

Lo hora de comer nos llamaba hicia casa; y bajando casi por
el mismo camino nos hallabamos ya cerca de ella cuando nuestro
conmisstonaire nos dijo que si gustabamos ver antes el objeto
de mas curiosidad y de mas veneracion que tenia Bruselas po-
diamos hacerlo, puesto que estaba a la vuelta de las calles de la
Encina y de la Estufa. Convinimos todos en ello. Pero llegado
que hubimos al sitio indicado no veiamos mas que una fuente que
lenia por remate una figurita de bronce que representaba un ni-
no desnudo en actitud de hacer las aguas menores.

« Y donde esta eso qne vd. queria ensefiarnos? le pregunto
Tirabeque & Joseph.—Vedlo ahi, le contesté.—;Cual? ;ese ni-
no que esta........—Si sefior, ese.—;Y & ver un nifio orinande
es dlo que nos trajo vd. con tanto misterio? Para esto no nece-
sitaba yo venir & esta tierra, que en la mia se encuentran en ca-
da calle y en cada esquina chiquillos como este y haciendo lo
mismo que este, con la diferencia que este es de bronce y aque-
Hos son de carne, que siempre valen mas.—;Oh! vd. no sabe lo
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que es este pequeiio; este es el mas antiquo, el primer cuda-
dano de Bruselas: este es el famoso Manneken-Pis.—Y qué
tengo yo con el Maniquinpis?—i Oh! el dia que nos faltara el
Manneken-Pis seria para la ciudad el dia de mayor luto; en él
esta cifrada la suerte de todos los habitantes.—Sefior comisionis-
ta, 6 vd. trata de burlarse de nosotros, 6 vd. se nos ha entrado
sin verle en algun despacho de vino y se le ha subido & vd. a la
cabeza.—Oh! perdon; eso no.»

En verdad & mi tambien me chocaba la importancia y miste-
rio que daba Joseph al tal Manneken-Pis, y le pedi formalmente
esplicaciones sobre el origen y significacion de la misteriosa es-
tatuita, 4 lo cual me satisfizo diciendo:

« Senores, en una ocasion un niio de siete afios llamado Go-
dofredo, hijo de uno de los duques de Brabante, se escapd del
palacio de su padre, y despues de haber andado buscandole por
todala ciudad fué encontrado en este sitio haciendo el mismo
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menester que hace ese niiio ahora. Sus padres en demostracion
de alegria mandaron construir aqui una fuente con la estatua de
su hijo en la misma postura que se habia encontrado. Desde en-
tonces esta estatua fué un objeto de veneracion para los bruse-
lenses; se le llamé el primer etudadano de Bruselas; la suerte de
la ciudad se mir6 unida & él, y se tiene como su Paladion. En su
principio fué de piedra; despues se lereemplazo con estadebron-
ce, obra del célebre estatuario Duquesnoy. En el afio 1817 fué
robada, y toda la ciudad se vistio de luto; hasta que fué hallada
en casa de un tal Lycas, que era un forzado que habia adquiri-
do yala libertad, y en el afio 1818 se la volvio & colocar so-
bre su pedestal con gran ceremonia.»

«Varios principes y soberanos han honrado con regalos cos-
tosos al Manneken-Pis: el elector de Babiera le regalo un her-
moso guarda-ropa y le di6 un ayuda de camara para vestirle : el
rey de Francia Luis XV, en reparacion de los insultos que ha-
bian hecho algunos granaderos franceses al Manneken-Pis, le
hizo caballero de sus ordenes, v le regalé un trage completo con
su sombrero de plumas y su espada. El dia de la gran fiesta del
Kermesse, que es en el mes de julio, se le ha vestido siempre
con uno de estos trages, pero desde la revolucion de 1830 se le
viste todos los anos con el uniforme de oficial de la guardia ci-
vica.» _

«3efior, me dijo entonces Tirabeque, aca tenemos aquel can-
tar de Espana:

tAntignamente
4 los chiquillos
se los vestia
de frailecillos.
Pero en el dia
los liberales
visten sus nifos
de nacionales.»

Y comenzose & reir como un tonto diciendo: « vaya con el
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Maniguinpis! Y el diablo del chicuelo no lleva trazas de secarse
tan pronto.»

Nosotros tambien nos reiamos de tan incomprensible, supers-
ticiosa y ridicula veneracion de los bruselenses hacia su idolillo;
pero Joseph se nos amostazaba, y ningun bruselés sufrirfa que
se burlasen de su Manneken-Pis. En los pueblos mas cultos se
conservan supersticiones que parecen increibles.

PLAZA DE LOS MARTIRES.

Al dia siguiente la tomamos por la via del Correo v Plaza de
la Moneda, una de las mas animadas y frecuentadas de la ciu-
dad: asi llamada por estar en ella la fabrica de la moneda.

El sistema monetario en Bélgica es igual al de 'Francia, el
decimal; la unidad monetaria el franco tambien. Desde la revo-
lucion del afio 30 no se acuna en Bélgica moneda de oro, por el
subido precio que tiene alli el oro en barra, que no podriaacu-
narse sin grave perjuicio del estado, y gin alterar al sistema de-
cimal introducido por la ley de 5 de junio de 1832.

La Bolsa la tienen hoy en el vestibulo de un departamento
del mismo palacio de la Moneda; y detras de éste y frente de
aquella se ven tres telégrafos que hacen parte de otras tantas
lineas de comunicacion con la Bolsa de Amberes, establecidas
por los especuladores bolsistas.

Frente al palacio de la Moneda y en la misma plaza esta el
Teatro Real, vasto y grandioso edificio; pero tan seriote ytan
triste en el esterior, que mas parece una inmensa tumba que un
teatro: por dentro es espacioso y esta bien distribuido. Con este
teatro le sucede al gobierno de Bélgica lo mismo que le aconte-
ce con el ejército al gobierno espafol, que tiene mas tropa de la
que puede mantener. Porque en él hay compaiia de grande ope-
ra, compaiila de 6pera comica, compaiiia de baile, compaiia de
tragedia, compania de comedia y compaiia de vaudeville. Asi
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es que para sostenerle lienen que contribuir con fondos el rey,
la lista civil y los accionistas del banco. Pero el resultado es que
nosotros habiamos pasado en él un huen rato la noche anterior ,
y por lo demas alla se las avengan para sostenerle como Dios y
su aficion les den & entender.

De alli pasamos &la Plaza de los Martires; y tan luego como
entramos en ella, «;que es esto? pregunto Tirabeque al - comisio-
naire: ;nos ha traido vd. al campo santo?—Sefores, dijo Joseph,
nos hallamos en la Plaza de los Mdrtires; aqui estan enterradas
las victimas de la revolucion de 1830: pero yo aquino puedo
conduciros; ahi teneis el conserge que os informara de todo.»

Esta pequefia pero lindisima plaza es una de las cosas mas
curiosas que he visto en toda mi espedicion. Cerrada esterior-
mente por cuatro palacios de sencilla y elegante construccion,
forma interiormenle un cuadro de sarcofagos, donde s¢ han de-
positado los restos mortales de los que perecieron en los dias de
la revolucion; quinientos martires de la libertad reposan bajo los
arcos de aquellas tumbas. En medio del cuadro se levanta un mo-
numento, en cuyos cuatro angulos se ven cuatro estatuas de mar-
mol blanco que representan la Guerra, la Libertad, la Victoria y
el Dolor. En su parte superior un Génio escribe en el libro de
la historia los dias 23, 2%, 25 y 26 de setiembre de 1830. Cuatro
relieves (que no estaban hechos todavia, porque aun no se habia
concluido aquella plaza finebre) habian de representar en cada
angulo los hechos militares de cada dia. En el sepulero de frente
de la entrada se lefa en letras de oro el acuerdo de 25 de setiem-
bre de 1831 para la construcion de este monumento glorioso y
ligubre. El pavimento es de moshico. El conserge era unsar-
gento de Napoleon que habia hecho la guerra en Espaia, con cu-
yomotivo hablaba algunas palabras espaiiolas. Tirabeque no
desaprovecho la ocasion, y empezo & hacerle preguntas imperti-
nentes, como por egemplo, si él era martir tambien, si se acor-
daba del vino de Valdepefas y otras por el estilo; lo que me mo-

vio & tomarle del brazo y sacarle cuanto antes de la Plaza de los
Martires.
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LOS LADRONES.

Habia reparado Tirabeque, y asi me lo manifesto al salir de
la Plaza de los Martires, que no se veian en Bruselas seforas
asomadas a las venlanas eurioseando, como en otras partes acae-
ce, lo que pasa por las calles. «Y el caso es, miamo, ahadio,
que ni se encuentran sefioritas por la calle, nilas veo & las ven-
tanas; sin duda las hermanas belgas deben ser muy recogidas y
muy caseras; y no lo siento yo porque no me vean & mi, sino
porque no puedo yo verlasaellas: no, en Madrid no sucede eso.»

Acompaiidbanos ya entonces el hermano Bourman, secreta-
rio de la legacion, que se nos habia incorporado; y al oir & Ti-
rabeque, «no es infundada, le dijo, hermano Pelegrin, su ob-
servacion de vd. En efecto aqui las sefioras pasean menos las ca-
lles que en Madrid; generalmente salen poce, y bien vayan &
misa, 6 a visperas, 0 a visita, suelen hacerlo en carruage. Asi
como tampoco observard vd. en este pueblo los enjambres de
prostitutas que escandalizan en asomando la noche por las calles
de Madrid, Parisy otras grandes poblaciones.—Qué, jno hay
aqui gente de esos tratos?—Si la hay, pero el gobierno tiene to-
madas disposiciones para que & lo menos no se ofenda el piblico
decoro permitiendo que se haga pilblicamente alarde del vicio
y la relajacion.—Entiendo, Sr. Gurman, y me place que el go-
bierno ponga & rava & esas mugeronas.

- «Y digame vd. y vd. perdone la curiosidad: jprohibe tam-
bien el gobierno 4 las sefioritas decentes y de conducta asomar-
s¢ & la ventana?—Ah, n6, pero ni lo hacen ni tienen necesidad
de hacerlo por causa de los ladrones.—iHola, St. Gurman! ;Co-
mo es eso? jLadrones por aqui? ; Y tantos hay, que ni siquiera
se atreve la gente & asomarse & ver lo que pasa por la calle?—
Qué, zno los ha visto vd. en cada ventana?—Seiior secretario,
vd. tambien quiere burlarse de mi: yo no he visto en las venta-
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nas mas que unos espejos redondos puestos en frente uno de otro
por la parte de afuera.—Pues esos cabalmente son los ladrones.

«Esos espejos que vd. ha visto, v alos cuales aqui se les da
ese nombre, estan tan ingeniosamente colocados y combinados,
que reflejando los objetos que pasan por la calle, pueden ver las
sefioras desde dentro sin ser ellas vistas cuanto por delante tran-
sita en cualquiera direccion.—jCuidado con los tales ladronci-
cos, mi amo! Ya veo yo que las hermanas bélgicas son mas as-
tutas que las de alla.—;Cosas (esclamé el hermano Isidro hacién-
dose la cruz) como las que se ven en estos paises estrangeros!
El diablo son las estrangeras, vamos. »

A mi, Fr. Gerundio, tambien me cogio de nuevo el ingenio-
so ardid. Despues ya se nos hizo familiar & todes, por haberle
visto en practica en todos los Paises-Bajos, Belgas y Holandeses.
iDichosos paises, donde los tnicos ladrones que se conocen son
los juegos de espejos en las ventanas!
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PALACIO DEL PRINCIPE DE ORANGE.

Llegamonos & dar visla al Jardin Botanico, uno de los obje-
tos mas bellos de la ciudad, y en caya riguisima y elegante es-
tufa se cultiva una prodigiosa multitud de vistosas y variadas flo-
res, porque no hay en el mundo gente mas aficionada a las flo-
res y alagardineria que los belgas. Pasamos por el Boulevard
del OQbservatorio, dejando & este & la izquierda; entramos por la
Plaza de las Barricadas (en todo sequnda edicion de Pavis), yen-
do a parar & la calle Ducal, y Palacio del principe de Orange.

Este palacio, propiedad particular dela casa de Orange, y
dela cual no ha querido desprenderse el rey de Holanda aun
despues de la separacion de la Bélgica, es la principal curiosi-
dad, el monumento que visitan con preferencia todos los estran-
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geros en Bruselas. Es un vice-versa de lo general de las casas
de Madrid. Estas esteriormente aparecen pequeiios palacios; in-
teriormente suelen ser pequenos calabozos: aquel esteriormente
parece una pequeiia casa, interiormente es un palacio maguifico.

Un vestibulo cuyo pavimento es de raices de arboles al esti-
lo ruso precede & dos soberbias escaleras de piedra blanca. Alli
nos recibié con la mayor atencion y urbanidad nuestro aprecia-
ble compatriota el Sr. Cabanillas, que habiendo servido al prin-
cipe de Orange en la guerra de la independencia le siguié siem-
pre, v hoy es el conserge destinado & hacer los honores & los es-
trangeros que visitan aquel suntuoso palacio. Cada uno de noso-
tros esperimento una indecible alegria al encontrarnos alli con un
tan amable espaiiol.

Antes de penetrar en los salones fuimos introducidos en un
cuartito donde hay siempre preparados unos pantuflos 6 babu-
chas, que indispensablemente hay que calzarse para no lastimar
los suelos, que son taraceados de madera esquisitamente alisada,
lustrosa y brillante. El embarazo que naturalmente causaba al
andar aquel sobrecalzado no dejaba de hacer novedad en el sis-
tema ambulativo del hermano Isidro; pero & quien se le hacia
mas sensible era a Tirabeque con motivo de la desigualdad de
sus piernas; y en la imposibilidad de levantarlas tenia que llevar
siempre inclinado su cuerpo del lado de la mas corta, haciendo
una figura sumamente ridiculay estravagante, y como quien lle-
vaba un dolor asiduo de costado. «Sefior, me decia, trabajo es
andar por los palacios de los principes, porque esto de tener
que ir arrastrando los pies..... asi se acostumbran ellos 4 ver &
los hombres arrastrarse por su casa y 4 tratarlos arrastradamen-
te.....»—Al decir esto reshalé, perdi el equilibrio, y las poste-
rioridades de milego se pusieron en contacto con los suelos del
palacio del principe de Orange.—«Sefior, esto ya me lo estaba
yo temiendo; jsobre que no se puede andar por palacio sin es-
ponerse & resbalar y dar una caida!»

Hubiérase de buena gana vuelto atrs si hubiera visto en mi
mas disposicion a permilirselo
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Imposible es hacer una deseripcion de la riqueza del mena-
ge de aquel palacio. Pero fuera pecado mortal no hacer mencion
espresa de algunos de sus muebles: por ejemplo , el espejo que
se halla sobre lachimenea de la sala de recibimiento, alto de 12
pies, v el mayor, dicen, que ha salido jamas de las fabricas de
cristales: 1a mesa y copa de malaguita de la sala de audiencia, y
lamesa de lapislazuli en el salon azul, regalo (estos tres ulti-
mos) del emperador de Rusia & su hermana la Princesa de
Orange.

¢Y qué valor, le pregunté al hermano Cabanillas, se calcula
que tendran estas piezas?—La mesa y copa de malaguita, me
respondio, estan valuadas en dos millones de reales, v esta de
lapislazuli en unos seis millones.» Tirabeque abrié la boca en
términos que crei se le desencajaban las mandibulas; el herma-
do Isidro se hizo la sefial de la cruz; y el hermano Anselmo, el
hermano Bourman y yo nos miramos, callamos v seguimos pa-
sando revista a aquellas ricas paredes, de marmol unas, de estu-
co otras, y otras cubiertas de terciopelo encarnado guarnecido
de oro.

«Estasilleria de tapiz (nos dijo el conserge nuestro compa-
triota en la sala de audiencia de la Princesa) ha sido bordada por
lamano de la Princesa misma.—Sefior, anadio Tirabeque, de
estas bordadoras habhiamos de tener nosotros en casa por donce-
llas: por mi 4nima que tiene buena aguja la sefiora Princesa;y
quien asi sabe bordar banquetas y sillones lléveme el diablo si
no haria unas camisas que se las pudiera poner el mismo Santo
Padre, que tengo para mi que no me habian de lastimar las cos-
turas como las que traigo , y eso que son de coruiia dela de a
cinco vy medio.»

Habia antes en el palacio multitud de cuadros de Rubens,
de Rafael, del Perugin, de Velazquez, de Leonardo de Vinei, y
de otros no menos célebres artistas; pero estos con otras muchas
preciosidades los han ido trasladando al palacio real de la Haya
despues de larevolucion, segun de todo nos informé el herma-

no Cabanillas. Concluida la visita, volvimos 4 dejar nuestros pan-
TOMO 11 3
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tuflos, de que ya teniamos gana todos, y salimos tan complacidos
como admiradosdel palacio del Principe de Orange.

Y VA DE PALACIOS.

Pero estos son ya de Bellas Artes, alos cuales, aunque po-
co conoceder, no les tiene Tirabeque tanta antipatia. Asi es que
entrd sin repugnancia en el que antignamente fué residencia de
los gobernadores generales, y hoy esta destinado & Museo de
pinturas , Biblioteca piiblica, Gabinete de Historia natural, Ga-
binete de Fisica, y 4la esposicion de los objetos de industriana-
cional que se hace cada cualro afios, y de la que tuvimos la for-
tuna de que nos tocara una gran parte que very admirar, lla-
mando muy particularmente nuestra atencion dos magnificos
cuadros, que representaban el uno el Compromiso de los Nobles,
v el otro la Abdicacion de Carlos V.

Por lo demas el Museo Nacional de pinturas de Bruselas no
es ni el mas numeroso ni el mas selecto; no porque de ellas ca-
rezca el pais, ni tampoco por falta de gusto y aficion, sino por
la razon que diré despues.

La Biblioteca consta de unos 150 mil volimenes impresos, y
sobre 16 mil manuscritos. Y no sé en verdad como no posée
millares de millares, y aun millones de libros, porque no hay
pueblo en el mundo en que se imprima mas que en Bruselas.
Solo la Sociedad Belya, una de las muchas grandes sociedades
bibliograficas de aquella ciudad, basta para llenar de libros las
cuatro partes del mando. El Establecimiento geogrdfico que hay
fuera de la puerta de Flandes es el mas vaslo, el mas belloy el
mas considerable que se conoce. Y si se realiza el proyecto de
la maquina lito-lipo-grafica, (Dios sabe donde iremos & parar!
Por supuesto que no hay obra francesa que no se contrahagay
no se reimprima en Bruselas, con cuyas conlrefactions estan que
se dan al diablo los franceses, y de cuyo contrabando son los mas
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celosos ¢ intolerantes perseguidores. Y no sin razon en verdad
porque no bien se ha publicado una obra en Francia, que si se
descuidan, a los cuatro dias amanece Paris plagado de la misma
obrareimpresa en Bruselas acaso con mas esmero v mucho mas
barata. Obras, nombres, revoluciones, politica, teatros, no hay
cosa de que Bruselas no intente hacer y ser la sequnda edicion
de Paris. A pesar de eso, en materia de libros vo no he tenido
lafortuna de adquirirlos en Bruselas& tan bajo preeio ¢omo
cuentan algunos, y cada uno habla de la feria segun la ha ido
en ella.

Los Gabinetes de Historia Natural y Fisica son abundantes v
preciosos.

Dije que hallaba una razon para que el Museo nacional de
pinturas no fuese ni tan nimeroso ni tan selecto como era de es-
perar en un pueblo en que ni escasean las pinturas ni falta gusto
ni aficion & ellas. Y estarazon esla de los muchos aficionados
que tienen museos, galeriasy colecciones particulares de cua-
dros de todas las escuelas y de todos los autores conocidos. Ci-
taré entre ellas las mas notables y curiosas.

1.*  La de su Alteza Real el Duque de Aremberg, abierta al
publico en su palacio calle des Petits Carmes, con su correspon-
diente preciosa Biblioteca.

2.* La de M. Malek, calle Real namero 7%, llena de inapre-
eiables riquezas, y en la que apenas se hallara un cuadro que no
sea selecto.

3. Lade M. Van Becelaer, plaza de la Moneda, esclusiva-
mente de cuadros modernos.

k.* Ladel Baronde Wiskersloot, calle Nueva.

5. Ladel Conde Vilian X1V, calle Nueva Larga.

6. Lade M. Stéris calle Real; de M. Stéris, que se ha
hecho una reputacion colosal, porque apenas se habra vendido
hace anos en Europa un cuadro de mérito que no haya pasado
por las manos de M. Stéris.

7.* Elalmacende M. Van Callemberg, calle del Escadero.

Y cien otras galerias y colecciones parliculares, que seria
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largo enumerar, como seria largo el visitarlas todas, y por cuya
razon & mi se me quedaron muchas por ver.

DIALOGO A CUATRO.

A los pocos dias de estar en Bruselas, y despues de haber
visitado sus establecimientos, sus fabricasy manufacturas, y otros
objetos interesantes, se entablo entre los cuatro espanoles viaje-
ros como por via de repaso y epilogo de observaciones el dialo-
go siguiente.

Fr. Gerundio. Y bien, senores; jqué es lo que & cada uno
a2 vds. le ha gustado mas 6 escitado mas particularmente sa cu-
riosidad de lo que hemos visto en estos dias?

El hermano Anselmo. Muchascosas me han agradado en es-
ta capital. Yo veo aqui la mano de un gobierno liberal y protec™
tor de la industria y del trabajo, y veo unos habitantes natural-
mente laboriosos, dociles y atentos. Y aunque hasta ahora no he
visto aqui grandes fabricas de paios, me han gustado sobrema-
nera las de esos delicadisimos encages, que bien merecida tie-
nen la fama que gozan; las de esos preciosos estampados sobre
seda y percal..............

El hermano Isidro. . Puesa mi lo que me gusta son esos co-
ches tan pulidos y tan relumbrantes.... vaya que se vé un hom-
bre la cara en ellos. ;Y qué bien trabajadas tienen las llantas y
todas las piezas de hierro! Y cuidado que los hay de mil clases y
de mil figuras! Mire vd. que aventajan & los de Paris. Y segun
dicen estan muy arreglados.

Fr. Gerundio. Asi esla verdad, hermano Isidro. Y ahora
veo que es muy justa la celebridad que tienen las fibricas de
carruages de Bruselas. (Y ti qué dices, Pelegrin?

Tirabeque. Seiior, & milo que mas me v gustando de la
Bélgica es la cocina  Como soy cristiano espaiiol que dan bien
de comer en este pais, v que si en los demas pueblos que tene-
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mos que andar guisany ponen una mesa como en este hotel
(aparte de la miseria del pan), digoled vd. francamente que se
come mejor que en Francia, y que se puede vivir muy bien aqui
(risas & tres garganlas).

CIBERA

El hermano Anselmo. De lo que no nos hemos enterado
aun es de la legislacion Belga, ni hemos visto el Palacio del Rey,
ni el de las camaras, y esto seria muy curioso para mi.

Fr. Gerundio. Vos, hermano Anselmo, habeis hablado an-
tes como fabricante, y ahora hablais como politico y como ex-
diputado. Uno y otro os compete bien: pero en cuanto a la lti-
ma observacion, no ha sido olvido por mi parte, sino que ha-
biendo de abrirse las cimaras dentro de pocos dias, he ereido
conveniente diferirlo hasta entonces.

He pensado mas: soy de opinion que en los dias que median,
puesto que los caminos de hierro ofrecen tanta facilidad para iv
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y volver, hagamos alguna correria por el pais, y regresemos pa-
ra el dia de la apertura.

Todos. Aprobado; que se haga como lo dice Fr. Gerundio.

Tirabeque. Sefior otra cosa encuentro aqui en la Bélgica que
lamebien me gusta mucho. Y es que aqui las mugeres del pueblo
todas traen 4 la cabeza sus cofias v sus papalinas tan curiositas
v tan blancas, y no aquellos pafiuelos que llevan las francesas.

Todos. Que deje eso Tirabeque para otro dia, que hoy ya
no viene al caso. Y tratemos de disponer el viage, y que diga
Fr. Gerundio donde hemos de ir.

Fr. Gerundio. Sia vds. les parece, iremos hacia Lieja.

Todos.  Aprobadoe; a Lieja.

CAMINOS DE HIERRO

Puesto que el viage de Bruselas & Lieja se hace ya por ca-
mino de hierro , estamos en el caso de hablar de esta clase de
caminos, y de cumplir lo que ofreci en el tomo 1.° Alli dije
(ue me reservaba tratar este punto para cuando llegase & la Bél-
gica , por ser el pais en que los caminos de hierro estin mas
generalizados y mejor acondicionados y servidos, vy asi lo
camplire.
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Su esrructurA.  No todos los espaiioles , por lo que en
muchas conversaciones he oido y observado , lienen una idea
exacta de la forma material de los caminos de hierro. Consisten
estos en dos barras prominentes de aquel metal colocadas sobre
el terreno en lineas paralelas. Y digo prominentes , porque no
son las barras las que encajan en el suelo y sobre su muesca o
encaje marchan las ruedas, como generalmente he oido discu-
rir, y asi eran realmente en su principio ; sino las ruedas
las que por medio de unas muesquecitas abrazan las barras, las
cuales sobresalen algunas pulgadas de la superficie del camino.
Asi son ahora con incalculable ventaja sobre la forma antigua.
Estas barras estan fuertemente clavadas 6 sujetas, en toda la li-
nea 6 estension que el camino comprende , & unos zoquetes de
madera que embutidos en el terreno le van atravesando en li-
neas transversales como a distancia de pie y medio, y que se
rellenan y cubren despues con tierra , arena O cascajo.

Admitiendo como admiten los caminos de hierro tan solo un
declive 6 inclinacion levisima ¢ imperceptible , déjase conocer
que no puede haberlos sino en terrenos O paises llanos, como
lo es en general la Bélgica ; & no afronlar con el irabajo y los
gastos de desmontar terrenos, perforar montafias, rellenar bar-
rancos , construir puentes 6 hacer otras obras necesarias para
buscar la competente igualdad y nivél. En efecto los belgas han
tenido que luchar tambien con estos inconvenientes en algunos
parajes, como por ejemplo el funnel (1) que han tenido que ha-
cer entre Lovayua y Thirlemond , camino de Lieja, y otros.
Pero nada les ha arredrado , todo lo han vencido los induostrio-
sos y laboriosos habitantes de aquel pequeno y lindisimo reino,
ayudados y protegidos por un gobierno sabio y celoso del pro-
greso y adelantos materiales del pais : en términos que en solo
seis anos, y despues del sacudimiento y trastornos de una revo-
lucion (j cosa admirable !) han conseguido eruzar todo el reino

(1) Estees el nombre qué se d4 4 las bovedas 6 caminos subter-
raneos perforados en las altas montaiias.
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de camino de hierro en todas direeciones y hasta lodos sus
estremos.

Aun hacen mas. Cuando yo le he visitado , estaban traba-
jando en otro ramal 6 camino de hierro que ha de ir de Lieja &
Aix-la-Chapelle para abrir comunicacion conla Prusia y enla-
zarle con el que & dicha ciudad de Aix-la-Chapelle , viene ya
de Colonia (y que casi tuve yo el gusto de estrenar), ponién-
dose de este modo en rapidisima comunicacion con el Rhin. El
pais es montuoso, v la mitad 6 mas del camino habra que ir por
debajo delas montanias. Pero & los belgas nadales ha acobar-
dado : cuando yo he pasado por alli en diferentes ocasiones
(en diligencia todavia por supuesto), ya llevaban horadadas una
porcion de montaiias y cerros, construidos multitud de puentes
para salvar los infinitos riachuelos que de ellos se desprenden, v
ejecutadas otras muchas obras costosas y dificiles. Tres anos lle-
vaban trabajando , y aun les faltarian otros dos. Nada les impor-
ta todo esto & los belgas (1).

OxpeN pE MarcHA. El humo del carbon de piedra que sa-
liendo del cafion de la méaquina locomotiva de bronce oscurece
v se esparce por la atmésfera, anuncia la proximidad de la par-
tida del convoy. Unese a la maquina una série 6 hilera de car-
ruages (ocho, diez, veinte 6 treinta, los que basten & la conduc-
cion de las personas y efectos que haya que trasportar), en-
ganchados unos a otros por medio de dos cortas pero fuertes
cadenas. Estos carruages se dividen en tres clases , mas 6 me-
nos comodos y de mas 6 menos precio, a saber : diligencias ¢
berlinas , de cabida de unos 26 ¢ 28 asientos , bien mullidos y
forrados, divididos en tres departamentos perfectamente dis-
tribuidos por medio de puertecillas ( estas localidades son las
primeras y mas caras ): coches 6 char-d-bane , de un solo de-
partamento y de cabida de 30 personas ; (estos son los segundos
en comodidad y precio) : y Waggons, 6 carruages, abiertos

(1) Ya estd concluido este camino. (Nota de la sequnda edicion )~
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para las gentes de menos fortuna y para las mercancias. Tam-
bien hay una cuarta clase para trasportar animales , y no es ra-
ro ver marchar sin moverse i andar sin menearse 30 6 40 leguas
un caballo, tres 6 cuatro cerdos, 0 un par de vacas, muy sé-
rias en su furgon.

Los viageros llevan sus equipages a la oficina destinada a pe-
sarlos , sellarlos y numerarlos ; y luego que se recibe un bille-
te con la direccion y numeracion igual al que se pega & cada bul-
to para poderlo reclamar con él & su tiempo , los empleados
cuidan de la colocacion de los equipages, y los viajeros entran
& esperar y descansar hasta el punto de la partida en la casa de
la Estacion, donde suele haber tres salles d* attente (salas de
esperar), una para los viageros de berlina, otra para los de
char-a-banc y otra para los de waggon.

Algunos toques de campana avisan la proximidad de la hora:
cada viagero se coloca en su respectiva localidad : la hora sue-
na; un dependiente que va al estremo posterior del convoy
loca la trompeta : otro dependiente le corresponde con otro to-
que de trompeta desde el estremo anterior , y... rémpese la
marcha. El movimiento se va acelerando gradualmente : los ob-
jelos desaparecen como por ensalmo : no hay que fijar la vista
en los que estan cerca, porque no se ve mas que una cinta que
forman , y se irdla cabeza facilmente ; conviene pues mirar & lo
lejos, y de este modo no deja el viagero de poder irse enteran-
do del pais Despréndense de cuando en cuando de la maquina
carbones encendidos; el humo de la chimenea va dejando por
los aires una faja negra que marca & lo lejos la direccion del con-
voy. El movimiento que se siente es una especie de movimiento
trémulo y vibratorio, pero suave; y como es siempre y cons-
lantemente igual no incomoda; mucho menos se esperimenta di-
ficultad alguna 6 ahogo en la respiracion como he oido temer a
algunos; al contrario, se puede ir hablando, jugando y leyendo,
y aun algunas veces los empleados van escribiendo en un coche
destinado a oficina: solo & los que van sobre cubierta les molesta
algun tanto la impresion del aire y la pronta desaparicion de los
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objetos. Pero el movimiento es tan comodo y tan igual que los de-
pendientes pasan con mucha soltura de uno & otro coche, are-
coger los billetes y & todo lo que sea menester, por unas cornisas
6 angulos salientes que tienen los coches en su parte esterior.
De trecho en trechoy & la orilla del camino se encuentran
los celadores, que puestos en pié, con una bandera al hombro,
0 bien una mano al pecho y con el otro brazo estendido en la di-

reccion del convoy, avisan que no hay novedad. Nunca pueden
encontrarse dos convoyes, porque para eso hay dos carriles,
destinados esclusivamente el uno para la ida y el otro para la
vuelta.

CeLeripap. Lo que comunmente suele andar un convoy en
camino de hierro, segun mis esperiencias y mis céleulos, es de
8 & 10 leguas por hora. Se andarfa bastante mas, si no fueran
las muchas detenciones y paradas que se hacen en cada viage
en las llamadas esfaciones, para dejar unos viageros que se que-
dan en algun pueblo del transito, y recibir otros que parten de
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nuevo desde alli. Verdad es que admira la rapidez y prontitud
con que se cargan y se descargan los bagages, y con que salen
unos viageros y se acomodan otros, pues no suele emplearse en
esta operacion sino dos, tres, 64 lo mas cuatro minutos. Pero
estos pequenios periodos que serian poco importantes en los ca-
minos ordinarios, son de mucha cuenta en los de hierro. En el
de Bruselas & Lieja por ejemplo, se encuentran nueve o diez es-
taciones, que calculada cada delencion por el término medio de
3 minutos cada una, constituyen media hora, en la cual se po-
drian andar otras cinco legnas mas.

Avyuda no poco 4 la facilidad del movimiento y de las comuni-
caciones la proporeion de viajar a casi todas las horas del dia;
pues de Bruselas v. g. parten convoyes en la primavera y el oto-
no & las seis y media de la manana, a las siete,  las siete y cuar-
lo, & las ocho y media, a las diez y tres cuartos, a las once, y
1as once y cuarto: a las dos de la tarde, a las cualro, a las cuatro
y tres cuartos, a las seis, y a las ocho de la noche. En otras es-
taciones varian las horas. Y como se cuenta con la seguridad de
que no ha de faltar asiento, porque se enganchan cuantos coches
sean menester, cada uno emprende el viage a 1a hora que le vie-
ne mas en antojo 6 que mejor le cuadra.

Solo asi se esplica la prodigiosa muchedumbre de viageros que
plaga a todas horas del dia y de la noche los caminos de la Bél-
gica. Por mi parle puedo decir que nunca viagé con menos de
100 compafieros, y de ahi arriba hasta 800 6 1000 los que se
quiera. Como decia Tirabeque muchas veces, no parece sino
que a todos se les antoja ir al mismo tiempo y en la misma di-
reccion que uno lleva; hasta que la esperiencia convence de que
todos los dias, y & todas las horas, y por todos los caminos esta
sucediendo lo propio. Las personas alli se encuentran en los ca-
minos con la misma frecuencia y con la misma facilidad que. en
Paris 6 en Londres y aun en Madrid se tropiezan en las calles.
O por mejor decir , los belgas han hecho de un reino una gran
poblacion, cuyas distancias vienen 4 ser como las de uno a. otro
de los barrios estremos de Paris.
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Frecuentemente se ve una linda joven, elegantemente vesti-
da, entrar sola en el carruage. En cuanto aesto de sola, bien pue-
den las belgas hacerlo con confianza , pues aunque la toque ir
rodeada de 29 varones desconocidos, no hay que temer que se
desmande ninguno de ellos en dicho 6 accion de que pueda ofen-
derse 6 ruborizarse. Lo que en un caso igual sucederia en Espa-
na, lo puede suponer el curioso lector. Pues bien, esta joven ha
salido de su casa a las once de la mafiana, se va a hacer una vi-
sita & upa amiga que tiene & las 15 6 20 leguas, hace su visita
despacio, y se vuelve muy fresca & comer a su casa, y aun liene
que esperar a que se ponga la mesa.

«;Vamos a ver la opera de esla noche & Bruselas? dicen cua-
tro jovenes reunidos en Amberes.—Vamos alla.» Y salen & las
cinco de la tarde en el mes de setiembre; llegan a Bruselas, ven
la dpera, y se vuelven, satisfecho su antojo, & dormir tranquila-
mente en su cama de cada dia.

Los caminos de hierro son en mi entender la gran revolucion
que se ha hecho en el siglo.

La importancia y ventajas que con esta facilidad y celeridad
de trasporte de hombres y mercanciasreportan los negocios mer-
cantiles, los asuntos domésticos vy de familia, la movilizacion de
los ejércitos, la civilizacion y la sociedad, nadie ha podido va-
luarlas todavia, se pierden en el calculo; las distancias han de-
saparecido donde hay un buen sistema de caminos de hierro.
los hombres viviendo todos en unamisma poblacion gozan de los
productos de todas las poblaciones; los caminos son otras tantas
calles de un pueblo, y las ciudades de provincias como cuarte-
les 6 barrios de la capital.

Bararura.  No es ciertamente la baratura en los trasportes
la parte que entra por menos en el calculo del hombre para ani-
marse & viajar. Y esta la han llevado los belgas 4 tal estremo en
sus carriles de hierro, que no se creeria & no esperimentarla, y
por cierto sin que de ello le pueda 4 nadie pesar. La siguiente
tarifa enterara al lector de su coste en cada una de las tres cla-
ses de plazas. Tomemos el punto de partida desde Bruselas.
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En diligencia. |En char-a-banc.| Waggon.
franc. cent. franc. cent. | frame. ceut.
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H ARy da e » 2 5 1 7
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* Es decir que de Bruselas & Amberes, 10 leguas de distancia
por camino de hierro, se va en la plaza 6 localidad mas comoda
y de mas precio, por 2 francos ; en char-a-banc ( donde camina
muchisima gente decente y de muy regular fortuna) por 1 fran-
coy 25 céntimos, que alli equivale & B reales nuestros; y en
waggon por una peseta. No sé que se pudiera viajar con mas eco-
nomia, no digo en diligencia comun, ni en galera, sino ni en un
pollino, ni a pié. Con la circunstancia, que para las 10 leguas en
caminos ordinarios habria que emplear por lo menos un dia, y
alli se hace la jornada en cinco cuartos de hora, 6 aunque sea en
hora y media contando con la detencion en la esfacion central
de Malinas. Con otra circunstancia, que como para andar la jor-
nada nadie por flaco de estémago que sea necesita comer, resul-
la otra nueva economia, y con otra circunstancia ademas, que la
tarifa del trasporte de equipages es tan estraordinariamente mo-
dica, que un cofre-maleta regular de un viagero costara de Bru-
selas & Amberes cosa de tres 6 cuatro cuartos cuando mas.

Lo Ginico que hay que anadir & este coste es, que como los
carriles de hierro no suelen llegar hasta las calles mismas de las
poblaciones, desde la esfacion en que aquel termina hasta el ho-
tel donde se haya de hospedar el viagero es menester tomar al-
guno de los muchos omnibus que se hallan siempre esperando la
llegada del convoy, y esto comunmente suele costaramedio fran-
0 por persona poco mas 6 menos y lo mismo que al llegar acaece
al partir.

Con tan prodigiosa baratura, que bien puede compularse en
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una 5.* 0 6. 6 7.% parte de lo que cuesta viajar en diligencia
por los caminos de Espafia, cualquiera preguntara : «;y como
puede utilizar el gobierno belga con sus caminos de hierro?» Y
mucho mas lo preguntaria si supiera que habia invertido en ellos
la suma de 22% millones de reales ; y aun mas lo preguntaria si
caleulara lo que se necesitard para el sostenimiento de sus mu-
chos empleados y para el entretenimiento de unas 90 maquinas
locomotoras , de unos 80 tenders , y de unos 400 coches y so-
bre unos 500 waggons que en el dia tendran para el servicio de
todas sus lineas.

Pero todas estas dificultades desaparecen en sabiendo tam-
bien que se calcula en tres millones de viageros los que desde el
afio 40 aca andan cada afio en circulacion. Que siendo de cuatro
millones de habitantes la poblacion de la Bélgica, déjase discur-
rir que al cabo del afio las tres cuartas partes de la poblacion han
andado alguna vez por los caminos, con la rebaja de la seccion
de estrangeros v de algunos otros viages repetidos por unas mis-
mMas Personas.

Tunsers Y viavvers,  Facil es de inferir quesiendo los cami-
nos de hierro otras tantas lineas rectas, precisamente se han de
encontrar con otros caminos ordinarios que se cruzan trasversal-
mente. Asies en efecto ; y para que se dejen lugar y no se obs-
truyan uno a otro, paraeso sonlos viaducts, especies de bovedas
0 puentes, construidos 6 sobre 6 debajo del camino comun, segun
el terreno lo permita. De manera que hace un espectaculo raro
ver unas veces los coches arrastrados por el vapor marchar por
encima de los carruages tirados por caballos que caminan en sen-
tido inverso, y otras al reves ir los carruages de caballos por en-
cima de los coches de vapor.

Ya he dicho lo que son los funnels. Imponente es entrar por
primera vezenalguna de estas abovedadas galerias subterraneas.
El ruido de la maquina junto con el de tantos coches , reprodu-
cido con cien grados de aumento en las bovedas ; la horrorosa
oscuridad solo interrumpida por alguna opaca luz colocada de
trecho en trecho; las ascuas y chispazos que de tiempo en tiem~



TUNELS Y VIADUGETS.

edadoa qUJ\»l'-'(-’;{ld subtevrameoe

poc pumeca veg en alguna de eotos abob

11‘rrpuml-n.tv 20 enbnan

[
T






DE FR. GERUNDIO. AT

po se desprenden del locomotor; la idea de la alta montafa que
esta pesando sobre aquella caverna...... nunca con mas razon se
pudiera decir con Virgilio :

«Tu , Chaos ; tu, Flegeton ; vos , 6 infernales playas
Tened 4 bien que dé noticia al mundo
de lo que el centro de la tierra esconde ,
y oscuridad de eterna noche encierra (1).»

Pero toda la pavorosa sensacion que se esperimenta al que-
darse en aquella estruendosa lobreguez se cambia en alegria y
consuelo al ver asomar otra vez la luz, al salir ofra vez al campo
libre. Con el tiempo llegamos & familiarizarnos con los tunnels,
y ya al entrar y al salir nos ddbamos en tono de broma las bue-
nas noches y los buenos dias.

DisTRIBUCION Y ESTACION GENERAL. Aunque la Inglaterra ha
precedido a la Bélgica en la invencion y aun en la construccion
de los primeros caminos de hierro, no obstante la Bélgica es hoy
]a nacion mas rica en este ramo y en la que mas abundan y son,
digamos asf, mas populares. Colocada la Bélgica por su posicion
geografica entre las cuatro naciones mas adelantadas de Europa,
Francia, Inglaterra, Holanda y Alemania, y eruzado todo el pais
de ramales 6 lineas de eaminos de hierro, el belga puede si gus-
ta (como observa bien un escritor compatriota) en un mismo dia
almorzar en Bruselas y comer en Prusia, 6 comer en Bruselas y
dormir en Inglaterra 6 en Francia.

Este sistema de ramales y comunicaciones tiene un centro
comun 6 estacion central que es MALINAS. En cualquier direc-
cion, en cualquier rumbo que el viagero se mueva, liene que ir
a parar con precision & MaLiNas, A ninguna parte se puede ir
sin pasar por Mavinas: asi es que & cada triquitraque se encuen_
tra el viagero en ManiNas. Sin embargo acaso es lo tnico en

(1) Eneid. libro 6.
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que no han estado atinados los belgas en hacer & MALINAS esla-
eion central.

Pero mas 6 menos acertado, MariNas es hoy el punto cén-
trico de todos losramales. Asi la estacion de MALINAS es un in-
fierno. Esparcidas aca y alla multitud de maquinas de vapor vo-
mitando todas por sus chimeneas nubes de negro humo ; derra-
mados aqui y alli furgones de carbon de piedra, parados unos,
movidos otros para acudir al surtido de las maquinas; ennegre-
cida la atmésfera con el humo y el suelo con el carbon que caer-
se suele; atronados los oidos con el penetrante son de las trom-
petas que avisan lallegada de unconvoy 6 la salida deotro; oyén-
dose 4 la derecha el ruido del que viene de Gante, 4 la izquierda
el del que sale para Lieja, por delante el del que se aproxima &
Bruselas y por detras el del que va marchando hacia Amberes;
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recogiendo unos viageros sus equipages, caminando ya olros en
los dmnibus, y moviéndose todos, y bullendo todos, v andan-
do/de prisa todoes.... la estacion dec Malinas es la imigen de la
yida abreviada, la estacion de Malinas es el infierno. Y 1o es i
todas horas del dia, porque no hay hora del dia en que 1o le-
guen y partan convoyes en todas direcciones y por todas  direc-
ciones.

Magnifico y sorprendente cuadro, mil veces aun mas intere-
sante y mas poético cuando se presencia en horas avanzadas de
una noche oscura (porque en los caminos de hierro lo mismo
andan de noche que de dia), con el reflejo de mil farolesy de
mil teas que alumbran los convoyes, que representan batallo-
nes de estrellas marchando entre nubes, y que ofrecen al ob-
servador el espectaculo mas grandioso, variado yadmirable que
la civilizacion moderna puede ostentar.

Por mi parte confieso que mi imaginacion se llenaba de pen-
samientos sublimes.

Mil veces me decian los belgas: « en Espana tambien tendran
vds. caminos de hierro.—Todavia no, le respondia yo; pero
ahora se estan proyectando varios ramales.—Oh! pero en cam-
bio tendran vds. buenas calzadas para carruages comunes.
—Oh! en cuanto & eso no tenemos que envidiar & nadie.»

La procesion andaba por dentro,y el amor propio sufria
unas embestidas, que el infeliz, cuando no salia magullado salia
herido de muerte.

LIEJA.

Dados al diablo llegamos & Lieja, que tanto vale darse al dia-
blo como darse & alguno de aquellos 6mnibus que conducen des-
de la estacion de Ans hasta la ciudad, porque son tan estruen-
dosos y chirriantes que casi casi hacen buenos 4 los de Fontene-

bleau de ingrata memoria. Enlramos por una porcion de calles
Tomo 11 i
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estrechas, tortuosas y sombrias, y dimos fondo en el hotel del
Aguila negra.

Todos llevAbamosunapetito, sino desordenado, bastante subi-
do de punto, y la hora de yantar era aguardada con impaciencia
eslomacal. Yo sin embargo no las llevaba todas conmigo, porque
habia leido en Aleyandro Dumas (y asi se lo manifesté & los com-
paneros) que no habia encontrado que comer en Lieja, ni siquie-
ra un pollo, ni siquieraun par de huevos, nisiquiera pan (1).

Pero dié la una, que es la hora general de comer en aquel
pueblo. Un toque de campana nos convoed & la mesa redonda
(table d’ hote) entramos en un magnifico comedor, nos sentamos

mas de 30 personas, y...... permita Dios que siempre que mien-
tan los escritores sea con tanto beneplicito de los manducantes,
porque la mesa de Lieja fué una de las mas confortables que en
toda mi espedicion se me han deparado. Tambien fué algo mas
cara, eso si, pero en honor de la verdad bien merecia los & fran-
¢0s por cubierto.

«;Perono ve vd., Fr. Gerundio, me decia ¢l hermano An-

(1) Dumas. Escursions sur les bords dw Rhin, tom. t.
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selmo, conqué ligereza juzgan de los pueblos los escritores fran-
ceses?—Vaya, afiadio el hermano Isidro, el diablo senlos estran-
geros; ni aun en los libros de molde dicen la verdad.—Senores,
reponia Tirabeque, dénme buenas viandas y en abundancia, y
que diga el Sr. Durmas lo que quiera, que letras son letras y la-
jadas son lajadas, v & estas me atengo.»

Mal parado salio el hermano Dumas de aquella discusion; y
no sin molivo en verdad, porque dificulto que & ¢l pudiera su-
cederle lo que asegura en el hotel de Albion; al menos nosotros
no solo esperimentamos buen trato en el del Aguila Negra, sino
tambien en el de la Pommelette y en el del Gran Monarca en
que estuvimos en otras dos ocasiones, hallando en ellos un pan
esquisito de trigo en lugar de las tortas de maiz que él dice.
La prevencion y larivalidad convierten en tortas de maiz los
panecillos de pan de escanda.

HISTORIAY TOPOGRAFIA.

La historia de Lieja desde el siglo XIII hasta la dominacion
de los franceses & fines del siglo pasado noes mas que un tegido
de guerras civiles entre los obispos (que eran alli jlos pobrecitos!
sefiores espirituales y temporales con arreglo al Evangelio) y los
liejeses , que ha sido siempre la gente mas democratica, alhoro-
lada y turbulenta que se puede decir ni pensar. De cuando en
cuando asomaba la cabeza Cdrlos el Temerario, hacia una de
populo, (porque el tal Carlitos no era hombre que sufriera pro-
nunciamientos) y asi anduvieron siempre los pobres walones
luchando con la opresion de sus sefiores, obispos y duques, que
tan abonadas son para el cuentolas mitras como las coronas
ducales. Hoy la mitra de Lieja es sufraganea del arzobispado de
Malinas. |

Sitnada la ciudad en una planicie rodeada de montaiias en la
confluencia de dos rios el Mosa y el Durthe, que atraviesan sus
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calles, sucédela lo que & Burdeos en cuanto & la demasia de es-
tension respecto & la poblacion, pues para 62.000 habitantes tie-
ne 11.000 casas. Sus calles por lo general, escepto la parte de
ciudad nueva, son estrechas y sucias: y su suelo y las fachadas
de sus edificios anuncian con su eolor negruzco que se esta en la
ciudad de las minas de carbon de hierro y de cine, en la ciudad
de las ferrerias y de las fabricas de armas, de sierras y de limas,
en la ciudad de las fundiciones y de las maquinas de vapor, en
la eiudad de las fraguasy de las chimeneas, en la ciudad que mas
le interesaba y que mas le ofrecia que observar y aprender al
hermano Isidro.

Asi es que colocada Lieja entre la Alemania y la Flandes, y
¢on un gran rio que la comunica con la Francia y la Holanda, es
la ciudad fabril y comercial de la Bélgica por antonomasia.

LAS DE MR. COCKERILL,
NS DR NN BESORNN.

Quiso nuestra buena suerteque tropezaramos con Mr. Adolphe
Lesoinne, profesor de quimica en la Universidad, a quien ibamos
recomendados, y el cual se ofrecié amabilisimo & acompaiarnos
v ensenarnos todo lo mas notable de la poblacion: con la ven-
taja de que habiendo estado algun tiempo en nuestras Asturias,
hablaba el espaiol y le venia muy hien & la cuddruple alianza
viandante .

Su posicion y sus relaciones en el puehlo nos proporciona-
ron ver loque pocos estrangeros logran ver, especialmente la
gran fabrica de Cockerill en Seraing , doslegnas de la ciudad:
La gran fabrica de Cockerill , que asi puede bien llamarse la
fabrica mas considerable y mas perfecta que existe en el conti-
nente para la fabricacion de grandes méquinas de vapor y de-
mas. Alli es.donde se construyen la mayor parte y las mejores
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de las que sirven para los caminos de hierro. Su reputacion es
tal , que de todas las partes del globo acuden estrangeros a vi-
sitarla, tanto que Mr. Cockerill se vié precisado & anunciar por
medio de los periddicos que se veia en la sensible necesidad de
cerrar & todo el mundo la entrada , porque era ya insoportable
la afluencia de visitadores. Trabajan en ella sobre 1500 ope-
rarios.

«; Vilgame santa Lucia, esclamaba el hermano Isidro, y
qué cosas hacen estos estrangeros ! Vaya que aqui no hay mas
que abrir ejos y mirar !»

Quien quiera formarse una idea del inmenso desarrollo de
la industria fabril en aquella provincia, no tiene mas que dar
un paseo desde Lieja 4. Seraing. Si don Quijote viera aquella
muchedumbre de elevadas chimeneas que anuncian otras tan-
tas fabricas , lo tendria por el campamento de un ejército de
gigantes.

Regresado que hubimos & la ciudad , Mr. Lesoinne nos lle-
v aver otra fabrica de los herederos de Cockerill. En esta
trabajaban de 400 & 500 operarios , y se construian maquinas
para bilados, tegidos y otros diferentes artefactos. De ellos se
surten muchos de nuestros fabricantes de Cataluiia. Aqui fué
donde el hermano Isidro acabo de perder la chola , y no sé co-
mo no perdio la vista & fuerza de mirar : aqui fué donde él ha-
16 el «mirabilia valde , supraque pené naturam:»

Aquella prodigiosacombinacion, aquella asombrosa facilidad
en la elaboracion de las mas menudas y delicadas piezas, aquel
hacer de una barra de hierro 6 de bronce lo que pudiera hacer-
se de un palo de caoba 6 de un rollo de cera, aquello de ver
& un aprendiz muchachuelo de 10 anos, dar por concluida en
10 minutos con auxilio del vapor, una pieza mas perfecta y aca-
bada que la pudiera dar en 10 meses el arlifice mas afamado
con el auxilio de las mejores herramientas que en su tierra se
CONOCEN....; ... alli fué donde él se quedé tamanito, y esclamd

con el otro: «jvilgame Dios y lo que somos !»—«Ahora es,
afiadio , cuando yo veo el mundo.»
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Sin embargo , por lo que despues he sabido no le fueron
indtiles estas visitas , pues naturalmente ingenioso y dispuesto
para las obras de su arte, ha dado muestras de que no observo
sin provecho. Hasta & los herreros instruyen los viages.

De alli pasamos & la fabrica de armas de fuego de Mr. Le-
sotnne , hermano de My. Adolphe nuestro obsequioso acompa-
nante. Aqui fué Tirabeque el que nos hizo el gasto. La admi-
rable coleccion de fusiles , escopetas , carabinas , pistolas y to-
do género de armas de todas las especies y formas imaginables
que alli nos presentaron , le embargé al punto el habla. Mas
va que se fué reponiendo, «vamos, le dijo & Mr. Lesoinne,
que aqui ya tienen vds. garantias en abundancia,—jComo! es-
clamo Mr. Lesoinne; | garanlias las habeis llamado ! Cuando
vo he estado en Espaiia no tenian este nombre.—No sefior, este
nombre se le he puesto vo ; y crea vd. que no se le hubiera
puesto mejor la academia, porque en Espaia la mejor garantia
de la persona, segun el dictamen de los legisladores que ahora
tenemos, es un trabuco como el que esta ahi en ese rincon, 0
un par de pistolas, si puede ser de siete canones cada una al si-
mil de esas que tienen vds. abi, que en mi vida habia yo visto
cosa tal.» '

El Sr. Lesoinne reia y celebraba la esplicacion de Tirabeque:
vo le llamé eon disimulo y le dije al oido: «Pelegrin, ¢so es bue-
no para dicho entre espafioles, pero & los estrangeros es una im-
prudencia informarles asi del estado de nuestra legislacion y de
nuestra sociedad.—Senor, como Mr. Lesoan ha estado en Espa-
it A B —No importa, siempre es estrangero.»

Lo que mas nos admird y nos gusté de las armas de la fibrica
de Lieja fué su baratura, pues escopeta habia, linda, ligerita v
bien trabajada, que nos la daban por 8 francos (32 rs.); si bien
las hay tambien de hasta dos y tres mil francos, De buena gana
nos hubiéramos traido de alli media armeria, sino fuera la difi-
cultad, y puede decirse la imposibilidad de hacerlas pasar por las
aduanas francesas, que son para las armas de Bélgica todavia
wmas escrupulosas que para los libros contrahechos, que es cuan-
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to se puede decir. Asi fué que unsolo par de pistolas que toma-
mos (v que estan & la disposicion de vds.) nos dieron mucho
cuidado en la aduana de Menin & pesar de traerlas en los
bolsillos.

HALLAZGO DE LIBROS ESPANOLES.

My. Lesomne nos propuso si gustabamos pasar a ver la uni-
versidad: proposicion que "me parece no deberia haberse dis-
cutido. Sin embargo, el hermano Isidro fué de opinion que lo
dejaramos: «;qué tliene que ver una universidad? decia: mas
valiera que volviéramos otro poco & la fabrica de su hermano de
vd.» Tirabeque se inclinaba & que fuéramos a almorzar. Pero el
hermano Anselmo y yo aceptamos sin titubear el ofrecimiento
de nuestro ilustrado guia, y ganada la votacion por el nimeroy
calidad de los votos, nos encaminamos a la universidad, que re-
conocimos luego por la inseripeion que se lee en el fronton de
su fachada; « UNIVERSIS DISCIPLINIS. »

Entramos, pues, y fuimos reconociendo sus aulas, su gabine-
te de Fisica y Astronomia, el de instrumentos de Cirujia y Or-
thopedia, la galeria de piezas anatomicasy pathologicas, la colec-
cion Mineralogica, el gabinete de Zoologia, el de Anatomia Ve-
getal, Carpologia ete., el Jardin Botanico, y por supuesto con
mas detencion que todo esto el Laboratorio de Quimica, como
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(ue era el teatro de las glorias yde los ejercicios de nuestro M.
Lesotnne, como profesor de la facullad que era.

Pero si allinos detuvimos por €1, en la Biblioteca publica nos
deluvimos por mi. Y no porque me entretuviese a contemplar el
gran salon, ni menos & revisar sus 75.000 voliimenes y sus 600
preciosos manuscritos, lo cual hubiera sido imposible, sino por-
(ue Ilegué & atisbar unos rotulos en espaiol , cosa que habia te-
nido el desconsuelo de no poder brujulear en otras bibliotecas
eslrangeras.

He aqui las obras espafiolas que habia; Zurita, Analesde
Aragon; obras de Gracian; Ambrosio de Morales ; el Diablo Co-
Juelo; Lazarillo de Tormes; un D. Quijote en pergamino: otro
). Quijote en un tomito en 16.° edicion microscopica, hecha en
Paris por nuestro ex-ministro de Estado D. Joaguin Maria de
Ferrer, con su rumbosa y festiva dedicatoria:

AL ESCRITOR ALEGRE,
AL REGOCIJO DE LAS MUSAS,
AL FAMOSO TODO,
AL ADMIRABLE F INIMITABLE AUTOR
pEL INGENIOS0 Hipargo
D. Quisore pE LA MaNGHA
erige y dedica
este pequeno monumento
de la lipografia y calcografia moderna
su apasionado admirador
Joaquin Maria de Ferrer.

Habia alli tambien las Poesias de Alzaibar, con sus comedias
«Una estravagancia; y la Baronesa del Viento.» obra de que
pienso no se tenga mucha noticia en Espafia, ni yo mismo la te-
nia & pesar de haber tenido el gusto de conocer personalmente al
Sr. Alzaibar en Gibraltar, donde estuvo de consul. No es la sola

cosa espaiiola que se conoce en ¢l estrangero antes que en el
pais donde nacio.
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La revision de estas obras me puso en ocasion de hablar con
¢l bibliotecario sobre la literatura espafiola, y de sondear hasta
donde es conocida de los hombres de letras de aquel pais, en cu-
ya prueba no hallé mucho por qué envanecerme. Yosin embargo
tuve la satisfaceion de que el hermano bibliotecario me manifes-
tase deseos de llenar el huequecillo de un estante con las capi-
llas gerundianas.

Preguntome el hermano bibliotecario por nuestro don Martin
de los Heros, de quien me manifesto ser amigo. Y satisfecha por
mi parte su pregunta,le indiqué mi estraneza de que siendo el
Sr. Heros conocido en el pais y amigo del bibliotecario. ademas,
no se encontrasen sus obras literarias en el establecimiento para
honra v gloria de la bibliografia espaiiola y aumento de los vo-
limenes del salon. A lo cual me respondio que no- tenia noticia
de obraalguna literaria de su amigo el Sr. Heros, y & esto nada
halle que replicar.

Pero entonces y siempre he estranado, y ahora lo digo, que
habiendo escrito varios espaiioles sobre las cosas de la Bélgica,
como por egemplo el Sr. Lasagra, que ha publicado tanto y tan
bueno, no se vean mas ejemplares !de ellas en las bibliotecag
del pais, para que al menos sirviesen de muestra de que los es-
panoles que viajan por aquel reino no lo hacen sin algun fruto;
para que viesen siguiera que los espafioles tambien escriben. Con
tan notable y reprensible dejadez, jcomo ha de ser conocida en
el estrangero la literatura espainola?

UN 0SO ENTRE LA ViRGEN Y SAN JOSE.

Salido que hubimos de la Universidad, y de paso que iba-
mos hicia nuestro alojamiento, fuimos observando el sistema de
rotulacion de tiendas y establecimientos, en cuya maultiplicidad
v estravagancia lléveme el diablo si los belgas les van en zaga a
los franceses, dado caso que no les escedan. En el tablon de
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muestra de una libreria, por ejemplo, se leia: «Al librero cati-
lico:» como si fuera una cosa estraordinaria que el librero de
un pais donde la religion catolica es la dominante y general fue-
se tambien catolico.

«Al fandtico cuchillero:» se leia en olra parte. ;Si le im-
portara algo al que va & comprar cuchillos que el cuchillero sea
fanatico 0 despreocupado? :

Mas nada de esto vale tanto como lo que me hizo observar
Tirabeque en la calle misma donde viviamos. «Sefior , seiior,
me dijo ; mire vd. donde han ido & colocar un oso, entre la Vir-
gen'y San José.»

En efecto es asi: sobre tres tiendas de comercio contiguas
habia tres tablones ;, como 4 distancia de una vara de interme-
dio colocados : el de la izquierda decia. «A la Santa Virgen:»
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y tenfauna Virgen pintada : en el medio se leia « Al Grande
0Oso;» v habia pintado un osazo como un camello: y en el de
la derecha: «A San José;» y estaba el santo bendito sin poder
ver a su esposa porque el melenudo animal se lo impedia.—
«Sefior , decia Tirabeque, fortuna tuvo la Virgen Santisima
cuando se le perdio el nifio, que no anduviera por alli este oso,
que sin6 mas cuidado hubiera tenido.—jCosas , afadia Isidro,
como las que tienen estos estrangeros!»

Comimos y nos fuimos al teatro , que es medianejo, pero
no lan malo como las companias de canto y verso. Aquella no-
che nos obsequiaron con la opera en 3 actos L eclair, y con el
Vaudeville en 2 actos Le Chevalier du Guewt , y vive Dios que
cantantes y versificadores podian apostar & cual peor lo hicie-
ra. Sin embargo los liejeses tienen fama de amadores de los es-
pectaculos teatrales , y suelen preciarse de tener buenas fropas
dramdticas, perolo que es entonces, abrenuncio. Lo que habia,
sien el teatro, era mucha gente de tropa y mucha oficialidad.

LA MARAVILLA DE LIEJA.

0’DONELL Y EL CAPELLAN DE CORO.

Al dia siguiente nos fuimos & ver la maravilla de Lieja , 6
sea la igesia de Santiago. Efectivamente, es un templo mara-
villoso : porque en él se vé la arquitectura gotica con toda la
coqueteria drabe ; es una dama ataviada interior y esteriormen-
le con toda la riqueza y elegancia del trage oriental , con toda
la gracia del festonage arabesco, y si algo tiene que pudiera
tacharse , es su escesiva belleza para templo sagrado.

Cuando nos disponiamos 4 salir de Saint-Jacques para ir 4
ver la catedral, se nos avis si queriamos presenciar un especti-
culo digno de atencion. Era un entierro solemne que hacian los
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estudiantes de la Universidad & uno de sus mas antiguos y acre-
ditados profesores, el Dr. Gall, que habia fallecido el dia ante-
rior. Faimos en efecto camino del cementerio, yala subida de la
altura de Sainte-Walburge encontramos una larga fila de mas de
30 coches ocupados por mas de 150 alumnos que iban i rendir

el Gltimo homenage de respeto y cariiio 4 su amado yvenerable
maestro el Dr, Gall , que si no gozaba de tanta fama como el
célebre frendlogo, al menos se conocia que le acompanaban a
la tumba los corazonesy las lagrimas de lajuventud literaria
de su pais, cuyo sublime cuadro debia consolarle en la eterni-
dad como & mi me enlernecié y conmovid.

Este inesperado paseo nos proporciono ver la Ciudadela y
gozar del hermoso panorama que ofrece la ciudad desde aquel
balcon; si bien por otra parte nos consumio el restode la ma-
flana ; y sin hacer otra cosa nos fuimos & comer.

Entre los asistentes  la mesa hubo uno, que habiéndonos
oido hablar en espanol nos dirigi6 la palabra en el mismo idio-
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ma, lo cual infundié en nosotros una alegria general. Eraun
joven sevillano , que hallindose en Amberes & asuntos de co-
mercio habia hecho una excurgionéLieja con otros conocidos de
aquella ciudad. A poco de nuestro reconocimiento y de haberle
sin duda preguntado sus amigos: por la clase de compatriotas con
quienes se habia encontrado, yo adverti que estaba siendo el
objeto de las continuas y atentas miradas de todos, para lo cual
me parecia que no era bastante circunstancia ser estrangero ni
ser espaiiol. Me miraba 4 mi mismo y no me hallaba mas feo que
otros , ni me habia manchado , ni’ mi trage ni mis maneras te-
nian nada de irregulares. Concluida la eomida nadie desocupa-

“bael salon sin dirigirme una mirada. «;Pues qué tendré yo?»
me decia &mi mismo.

Yanos quedamos solos los espaiioles , y le dije al sevillano:
«paisano , vd. que conocerd mejor que yo esta gente ;jme hace
vd. el favor de decir qué pueden haber visto en mi para mirar-
me ianto?« El hombre se eché 4 reir con mucha calma y me
dijo : «paisano’, vd. sabe que soy de Sevilla; jno es esto? pues
bien , como buen sevillano he usado una bromilla jinocente. Me
preguntaron estos amigos qué compatriotas eran los que habia
encontrado, y yo les dije al oido que el uno de ellos (sehalando
a vd.)era O’ Donell. Y como O Donell ha sonado tanto por aqui
con motivo de los sucesos de Octubre en Espana, la noticia cor-
rio de boca en boca , y abi tienevd. , no ha habido ni mas ni
menos; por esole miraban & vd. con tanta curiosidad. Nada,
paisano, una bromilla. !

iHombre, 6 diablo! Llévele & vd Satanés eon sus bromillas.
Tendra gracia que , bromilla 6 no bromilla , tenga que ira la
prefectura de policia & acreditar que no soy O’Donellsino Fr.
Gerundio.—Paisano , ;vd. es Fr. Gerundiol?—El mismo.—
Es posible? iQué es lo que me dice vd.?2—Lo que vd. oye.
—Paisano, vengan esos:cinco. Pues ahora me rio yo mas de
la chanzoneta.—Pues mire vd., ahora me rio yo menos.—Pai-
sano, no tenga vd. cuidado que aqui estoy yo.»

En fin , pasada aquella broma ; nos divigimos todos a la
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catedral de San Pable , como habia sido mi intencion desde por
la mafiana. Llegamos & la hora de visperas, y con esto tuvimos
ocasion de enterarnos de las ceremonias y vestiduras de aquel
cabildo y sus coherentes. Los canonigos llevaban muceta de
piel blanca moteada de negro, manto negro con forro encarna-
do, v casquetes 4 la cabeza con un estupendo borlon. Los nifios
decoro iban vestidos de encarnado; los capellanes con una espe-
cie de pelliz.

Pero 4 quien habia que oir era & Tirabeque y al sevillano
con motivo de un cantor 0 capellan de coro que alli se nos de-
par6 con unas enormes y pobladisimas patillas que le bajaban
hasta el garguero, «El hombre este, decia mi lego, es sagra-
do de hoca y profano de quijadas.—;Vd. no repara, decia el
andaluz , que sale la voz mas esparramada que agua de rega-
dera por entre esos dos matorrales? Ese hombre escusa de ar-
rendar bosque para entrar & caza y andar de ojéo.» Y por este
estilo se divirtieron grandemente & costa del cantor de las pati-
llas, Despues supimos que eraungastador de la guardianacional.

La catedral de Lieja no tiene cosa notable: como no sea el
pavimento de marmoles en greca, las cuerdas de las campanas
que son singulares, unas columnas del siglo VII, y sobre todo
el alumbrado de gas que usan para los oficios nocturnos: tni-
co templo en que he visto alumbrarse de gas.

A la salida volvi & observar que las gentes me miraban mu-
cho. A pesar de eso yo seguia sin darme por entendido, hasta
que 0igo & dos que se nos quedaron parados al pasar; « Voild
Mr. O Donell & Espagne.»—«;jlra de Dios! dije yo ; jpues estd
bueno esto!»

No habiamos andado veinte pasos, cuando vuelvo & oir:
«Mr. O’ Donell. »

La bromilla del amigo habia' cundido por la ciudad ; por lo
cual yo determiné tomar cuanto antes una diligencia para Ver-
viers , no fuera que el gobernador de provincia , mientras se
identificaba la persona, hiciera mi estancia en Lieja mas larga
de lo que habia entrado en mi intencion.
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«jQué disparate! me decia el andaluz ; si esto no es nada,
y sobre todo, paisano , ya le he dicho a vd. que aqui estoy yo.
—Buen empeiio se alraviesa, replico Tirabeque ; hace vd. muy
bien , mi amo, vamos de aqui, no sea que me tengan & mi por
el asistente de O’ Donell, y me hagan un flaco servicio : yamo-
nos, vamonos,»

Y asi fué que tomamos una de las diligencias de Pasquin
y Briard que salen diariamente para Verviers, y despidiéndo-
nos del amigo sevillano y dandole las gracias por su bromilla , &
las cuatro de la tarde ibamos ya rodando los cuatro espaioles
por aquellas calles en direccion & Verviers.

LA TIERRA DE LOS CRISTOS.

«;Con que hemos dejado la patria de Matnerse, de Ree-
~iER ¥ de Grerny? les dije 4 los: compaiieros luego que pasa-
mos los puentes, rios'y canales de Lieja.

—Diga vd. sefior, me pregunto Tirabeque, y esos tres in-
dividuos que vd. nombra eran enanos 2—De modo. que acerca
de su estatura corporal nada he leido en sus biografias ; lo
que sé es que fueron tres hombres muy grandes en talento y
en saber ; gy porqué preguntabas si eran enanos?—Sefior ; por-
que no he visto pueblo de mas enanos que este; gnolo ha repa-
rado vd. ?

—LEn efecto, dijimos todos, que es tierra de muchos ena-
nos esla: y hasta la tropa es menguada y raquitica , y no muy
marcial en el andar y en el veslir. Solamente la seccion de ar-
tillerfa era la que presentaba gente mas lucida y tambien mas
gusto en los uniformes.

—Y de las mugeres ;qué le ha parecido & vd? le pregunta-
ba & Tirabeque el hermano Isidro.—Mal, le respondi6 ; no he
visto cosa de provecho; no me gustan las walonas : me gusta-
ron mas las peras que nos pusieron en el hotel.—Efectivamen-
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te que eran muy tiernas y muy sabrosas, afiadio el hermano
Anselmo. »

Asi entretenidos nos fbamos internando por aquel ‘ameno
pais, sembrado de huertas y bosques de frutales , de fabricasy
casas de campo, y cortado por multitud de riachuelos que re-
gaban otros tantos valles amenos y frondosos, la variedad de la
eonversacion y del paisnos hacia llevar con menos disgusto la
incomodidad de la diligencia, que por cierto era de las mas irre-
gulares y con ménos talento constraidas que he visto, ya cuya
mayor incomodidad contribuian los mozos y paisanos eon blusa
que se nos iban introduciendo, con arreglo & la costumbre
general del pais de viajar en diligencia hasta los labradores y
jornaleros del campo.

¢Como diran vds. que se reciben alli los ‘periodicos en los
pueblos ? El conductor de la diligencia va cargado de paquetes,
y sin bajarse del carruage ni hablar una palabra, va arrojando
al transito de cada pueblo , & una persona que encuentra infa-
liblemente preparada & Trecibirlos, los paquetes que & cada
uno pertenecen. Y como la diligencia es diaria, cada dia se re-
ciben los periddicos y demas correspondencia en los pueblos,
sin necesidad de correos, de incomodidad ni de gasto. Sistema
ventajoso de comunieacion , pero que no podria sostenerse sin
la confianza y seguridad que inspiran aquellos conductoresy
aquellos habitantes.

A luegodela salida de Lieja empezamos & ver en las ca-
lles de los pueblos y en el campo mismo muchas imigenes de
Santos y particularmente de Cristos. Y esto mismo fuimos ob-
servando en foda la jornada. Cristos arrimados & las paredes,
Cristos sobre las puertas de las casas, Cristos en los troncos de
los arholes , y Cristos en las fabricas, y Cristos en los puen-
tes, y Cristos en lasrocas , y Cristos en todas v por todas par-
tes.—«Sefior, decia Tirabeque, si vieran esto nuestros andalu-
ces, una de dos , 6 estas genles tenian que negar que Cristo es

Dios, 0 ellos les ponian pleito alegando que no hay mas ller-
ra de Dios que lasuya.»
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Esta abundancia de imagenes de Santos y de Cristos de to-
das materias y tamailos, en las calles, en los campos y en los
caminos, las observamos despues en todo el pais montaioso de
Lieja y del Limburgo: lo cual en mi pobre discurrir historico
lo atribuyo & restos y reliquias que han quedado de la reac-
cion religiosa que siguio 4 las guerras con los Teonoclastas 6
destructores de imagenes.

Conforme ibamos avanzando, el pais era gradualmente mas
montuoso, y semejaba ya & nuestras provincias Vascongadas.
Como por alli va el camino de hierro para Prusia, de que hablé
en el capitulo anterior, le hallamos todo entrecortado de puen-
tes en construccion 0 concluidos, de terraplenes, de viaduclts,
de montanas perforadas, y otras obras, lo que hacia serpentear
mas nuestro carruage; y esto y algun rio cuyas aguas llevaban
un color de ladrillo espeso v subido cuya causa no pude saber,
es todo lo que se encuentra en la travesia a Verviers, & donde
llegamos bien entrada la noche, dando fondo en el hotel des
Pays-Bas.

VERVIERS.

Modestia de Maria. Nuestro primer acuerdo fué pedir cer-
beza (que de paso sea dicho, es muy buena y sin espuma la de
Verviers). « Madame, grité Tirabeque & la doméstica que se nos
present6; porteznous de la bierre, s ilvous plait.—Oh! madame,
madame! replico la doncella: yo no soy madame.—iPues qué es
vd?  ymademoiselle?—Tampoco.—¢Pues qué diablos es vd. si-
no?—Yo no soy mas que Maria, una humilde sirviente -de este
hotel; lameme vd. Maria nada mas. »

Todos nos miramos sorprendidos de la modestia de aquella
buena muger, acostumbrados como ibamos a tratar en Francia y
Bélgica de madame y mademoiselle & \oda insignificante dueiia 6
criaduela de servir. Y es que como esthbamos ya en las fronte-

rasde grusia, el caracter franco-helga se iba perdiendo, y Maria
OMO 11, 5
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nos di6 una muestra de que participaba ya de la severa formali-
dad del reino de Federico Guillermo.

Aquella noche no hicimos ya mas que acostarnos. Al dia si-
guiente temprano dimos un ligero paseo por la ciudad, que ten-
ded unas 20.000 almas y enla cuallo mas notable es el lindo
teatro de la Plaza-Verde, el hospital de Babiera, la Sociedad de
la Armonia, y sobre todo sus muchas y afamadas fabricas de pa-
fiosy que ocupan casi la totalidad de sus habitantes. Se cuentan
cerca de 60 grandes manufacturas, que dan 100 mil piezas al
aio, cuyo valor se calcula en 25 millones de francos (100 millo-
nes de reales).

Separacion temporal. Verviers era la ciudad del hermano
Anselmo, como Lizsa habia sido la ciudad del hermano Isidro.
De consiguiente los dos compafieros determinaron quedarse alli
para visitar:despacio las fabricas de paiios, y Tirabeque y yo que
no lo tomamos sino al pormenor en las tiendas para veslir, dis-
pusimos hacer entretanto una espedicion a Spa, dandonos todos
cuatro la consigna para Bruselas el dia de la apertura de las Ca-
maras: Yy asi nos despedimos, no sin haber oido misa, porque era
domingo de guardar.

SPA.

A benelicio de 9 francos marchabamos amo y lego como dos
principes en nuestro cabriolé de dos asientos por aquella her-
mosisima calzada, por aquellos risueiios y pintorescos valles, por
entre aquellos limpios y eristalinos riachuelos, saboreandonos en
verel aseo v limpieza, y hasta la elegancia en vestir de los al-
deanos y aldeanas que de los pueblecitos y caserios bajaban &
oir misa 4 las parroquias céntricas; hasta que al cabo de las dos
horas y cuarto de viage nos enconiramos en una alineada y fron-
dosa alameda, y a los cuatro minutos en el vestibulo del hotel
(tambien des pays-Bas) de Sea, habiéndonos dejado atras las
cuatro leguas que separan esla villa de Verviers.
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Sra era antes un miserable lugarcillo, cuyos habitantes &
duras penas podian vivir de los productos de su ingrato y estéril
suelo, y hoy es una de las villas mas bonitas de Europa, poblada
de nuevas y vistosas casas, y cuyo nimero de habitantes casi se
dobla cada afio. Esta transformacion la debe al descubrimiento
de sus famosas aguas minerales, que con el nombre de agua de
Spa se trasportan y difunden por toda Europa, y aun por todo
el mundo.

Son siete los manantiales, pero el mas notable y el mas cé-
lebre es el que teniamos frente del hotel, y sobre el cual se ha
erigido un bello monumento de piedra « A LA MEMORIA DE PEDRO
EL GraNDE,» fundado por el mismo Czar de Rusia en celebridad
de haber restablecido su salud con el uso de las aguas de Spa,
de las cuales dicen que se bebia el Sr. Autberata 21 vasos de &
tres onzas cada mafiana.

La fama de estas aguas, junto con el aliciente del juegueci-
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llo de azar (que no es permitido en pueblo alguno de la Bélgica
mas que en Spa), atraen 4 esta villa tal afluencia de estrangeros
en la estacion del verano, que no bastan sus muchos y magnifi-
cos hoteles, no basta convertir en hoteles todas las casas del pue-
blo para albergarlos. Nosotros tuvimos el gusto de encontrar alli
4 la infanta Isabel, hija de nuestro infante D. Francisco, con sn
esposo el coronelito ruso, que supongo habria ido & tomar las
aguas minerales, y no atraido como otros, (que él no es hombre
de estas costumbres) por los juegos de azar.

Se da a las aguas de Spa una virtud prodigiosa para la eu-
racion de multitud de enfermedadesy principalmente paralos
dolores cardialgicos 6 males de estomago, para las afecciones
verminosas, para las nefritis y flegmasias eronicas, para las hi-
dropesias, para las leucorréas, parala hipocondria y para la es-
terilidad. En estas materias me felicito de no poder darun
voto de esperiencia. A Tirabeque le dije que si padecia alguna
afeccion morbosa, tenia la ocasion mas oportuna para combatir-
la con aquellas aguas: & lo cual me respondid: «Sefior, la tinica
enfermedad que yo padezco tengo para mi que estas aguas no me
la pueden curar, porque es un hambre horrorosa que no se cu-
ra sino en el comedor del hotel; con que soy de opinion que nos
vayamos acercando hacia alla si 4 vd. le parece.» '

Perono se lo consenti, sin, que probase, conmigo las agnas,
siquiera por poder certificar de su sabor. Ellas son limpiasy cris-
lalinas, pero el sabor es picante, accido y ferruginoso. Tienen
otra propiedad, y es que sise tomasen por primera vez cuatro
0 cinco vasos, embriagarian como el vino, y por lo tanto se ne-
-cesita beberlas gradualmente y con dibcreuon y

Otra de las curiosidades de Spason los lindisimos y dLllGﬂ.—
dos artefactos y jugnetes hechos de madera tefida 6 barnizada
con aquellas aguas, de euyos artefactos y juguetes se hace tam-
bien un gran comercio;, y no hay tienda de lujo en Paris y casi
en ninguna poblacion grande, donde no se yean mil preciosos
objetos de madera de Spa. Nosolros tomamos varias cajitas, pa-
peleras; cuchillitos de cortar papel, libritos de memoria, y otras
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frioleras, de las cuales conservamos algunas, que estin tambien
A la disposicion de vds. :

LA GRUTA DE REMOUCHAMPS.

He aqui una de las escursiones mas curiosas que hicimos
en tado el viage., Yo habia leido y oido hablar, mucho en el pais
de la famosa Gruta de Remouchamps, y desde luego, hice propo-
sito de no volyerme sin verla.

. Estaa treslegunas 5. 0. de Spa, en un sitio agreste y sa.lva-
ge,,; en el fondo de un barranco hafiado por, las, plateadas.aguas
del :Ambléve. El camino es dspero y escabroso, alternando entre
rocas, bosques, landas, espesos matorrales, profundas gargan-
tas, prados y tierras de labor. Apenas hay senda alguna trilla-
da, y es imposible acertar con el camino sin ir acompanado de
un guia muy practico del pais y sobre caballos muy préactlicos
tambien.

Todo lo hay siempre en Spa & disposicion del viagero. A la
menor iusinuacion nuestra ya tuvimos & la puerta del hotel al
mozo Gregoire con tres famosos Rocinantes, que ellosllaman bri-
dest, esperando nuestras 6rdenes. Montamos, pues, cada uno en
nuestra alimafia, y héles van Fr. Gerundio y su lego, junto con
el hermano Gregoire, por aquellas brefias arriba, saltando arro-
yos, bricando setos, salvando pantanos, subiendo linderos, ha-
jando colinas y costeando derrumbaderos, trotando unas veces,
galopando otras, magullandose siempre, y hechos tres facciosos
de montaia, (salva sea la comparacion), siendo el resultado que
d los siete cuartos de hora ya estibamos en la aldea de Remou-
champs, viendo 4 aquellos sencillos aldeanos bailar rigodon al son
de un violin, cosa que nos sorprendio en tan risticos y retira-
dos lugares.

No bien nos habiamos apeado en el hotel des Etrangers (1)

(1) Alli no hay aldea despreciable sin su hotel correspondiente.
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tenido por la vinda Charpentier, cuando acudieron & encargarse
y caidar de nuestros jacos tres robustas muchachas.

«Princesas curaban de él ,
doneellas de su rocino ;»

y nosotros pasamos & descansar un momento & lasala del pa-
rador.

Séame permitido antes de entrar en la gruta echar una ojea-
dapor el romantico paisage que se presenta & mi vista. Yo me
hallo bajo unas enormes rocas escarpadas. A mis pies se preci-
pitan las didfanas y limpisimas aguas del Ambleve, murmallan-
do suavemente y como acompaiiando los sones del instrumento
que marca los compases & los alegres aldeanos que bailan & mi iz-
(uierda. En frente y al otrolado del rio tengo una elevadisima
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montaia vestida de un frondosisimo follage, en cuyo declive se
vé el severo & imponente castillo feudal de Montjardin, que pa-
rece colgado de la inmensa roca que defiende su espalda. Yo me
hubiera llevado horas enteras contemplando este cuadro sublime
de la naturaleza, pero era preciso ya prepararse para entrar en
la gruta.

El guardian de la cueva nos esperaba ya con la vestimenta
que se acomodan los visitadores para no ensuciarse sus vesli-
dos. Consistia ésta en un pantalon blanco de lienzo burdo, v
una blusa de lo mismo cefiida a la cintura, con su correspon-
diente capucha que nos calamos hasta las cejas. Pusiéronnos a
cada uno en la mano una candela de sebo encendida, y el con-
ductor y otros cuatro 6 cinco muchachos que le acompaian siem-
pre por placer, llevaban tambien cada uno su bujia ardiendo.
Tirabeque y yo nos mirabamos uno & otro asombrados de ver
cudn raras y cuan estravagantes caricaturas presentibamos, y
en el semblante de aquel se traslucia ya la pavura que empeza-
ba & acometerle.

Llego la procesion & la entrada de la gruta, la cual estd cer-
rada con una verja de hierro. Abriose ésta, y entramos en una
sala abovedada de 30 4 40 pies de largo, y alta de 20 &4 25.

«Aqui, nos dijo el guia, se han hecho escabaciones, y se han
encontrado osamentos de leones, de hienas, de elefantes y de
0sos que se hallan depositados en el gabinete de historianatural
de Lieja.—;Qué es lo que vd. dice? esclamé stbitamente mi
lego. Seior, éntre vd. si se encuentra con valor para ello , que
yo confieso humildemente que no sirvo para andar por eslos si-
tios.—Animo, Pelegrin, y no tengas cuidado, que mientras los
huesos de semejantes alimafias anden por los gabinetes de histo-
ria natural, poco miedo hay que tenerlas, —Desengaiiese vd. , se-
fior, que donde se encontraron los huesos de aquellas facilmente
habra otras vivas.—Vamos, vamos, sigue y no seas pusi-
lanime.

«Ved aqui, sefiores (continué el guia)el Can-Cervero que es-
ta de centinela de este lugar infernal : 61 guarda ese puenie de
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madera, que sirve de paso & ese primer rio que atraviesa la
gruta.»
Tirabeque di6 un salto involuntario hacia atrag, dejando caer

la candela.—«Tonto, le dije, ¢no ves que el llamado Can-Cerve-
ro es una piedra, 6 sea una estalagmita formada por los jugos y
las aguas peltrificadas, que por semejar tres cabezas de perro le
habran dado el nombre de aquel trifauce animal?»

Con esto se iba ya tranquilizando, y volvio & coger su vela.
Mas no bien la habia encendido cuando se oy6 un ruido horro-
roso en las silenciosas aguas de aquel rio, que reproduciéndose
y aumentandose enlas bovedas, me impuso & mi tambien. Era
un diablo de un muchacho, que habiéndose adelantado y subido
a uno de los penascos de la gruta, habia arrojado al riv una pie-
dra, que fué la que produjo aquel ruido espantoso.
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Pasamos el puente, y sobre la izquierda distinguimos un pre-
cipicio, cuya profundidad nos dijo el conductor que no habia po-
dido sondearse todavia. De alli pasamos ala Sala de las ruinas,
la mas'vasta de todas. Ella esta formada de inmensas rocas so-
brepuestas que  hacen una: boveda atrevida é imponente :  una
sola de ellas tiene 350 pIES de largo. He aqun la inseripcion que
ia descnbna :

Ces rocs amoncelds, par leur chutte fendus

P un sur I autre au hazard son ‘trestés suspendus.
Les ans ont cimenté leur bizarre structure

" et recouvert leurs flancs d une. hmmide parure.

Alaverdad cierto pavorcillo decente se dejaba sentir , por
mas que se tratara de disimularlo, al verse bajo aquella hoveda
hiimeda y sombria, donde no ha penetrado jamas la luz ; bajo
aquellas inmensas masas que parece estar amenazando a todos
momentos aplastar al temerario que se atreve a llevar su eurio-
sidada aquella mansion de tinieblas. Pero vamos mas adelante.

El camino verdaderamente no es muy llano. A veces hay
que subir & gatas ; 4 veces se baja por unos escalones de piedra,
no muy iguales, y si muy resbaladizos y pendientes , teniendo
que apoyarse en una barandilla: de palo. que defiende de caer
en un precipicio: & veces se trepa por una escalera de mano, y,
a veces tambien se sufre un coscorron que indica demasiado que
no es manteca de Flandes con lo que ha tropezado la cabeza.

A veces se asciende & la cuspide de una roca y a veces se
desciende & unabismo ; tan pronto hay que girar & la derecha
como & la izquierda ; tan pronto iba cada une solo y libre, como
teniamos que asirnos de las manos y encadenarnos todos para
no caernos, destilando de continuo sobre nosotros frias y hela-
dasgolas, algunas de las cuales' cafan sobre las bujias y nos las
apagaban.

Asi fuimos panetrando sucesivamente en la esltancia de la
Petitte Famlle, donde las sustancias petrificadas formaban: un
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grupo de figuras humanas de varios tamafios, llamadas por eso
Ja pequeiia  familia. Encontramos en seguida el Pelit aulel,
el altarcito ; porque en efecto la naturaleza habia hecho alli un
altar que parecia estar preparado para la celebracion de los san-
tos misterios.—Senor, me decia Tirabeque ya mas animado,
aqui podia vd. decir misa por gusto.—No habia inconveniente,
Pelegrin, le dije, sino fuera que hoy he almorzado ya.—Pues es
que en tal caso podia vd. buscar un acélito que le ayudara, que
yo al Introibo no podria contestar sino con un Salibo.»

En seguida se nos presenté el Sduce lloron, 6 sea una figu-
ra de este arbol formada de estalactitas. Luego el Elefante, con
sus armas de marfil, y su arrugada trompeta. Despues el Som-
brero de Napoleon, la Santa Virgen, yla Dama blanca. Esta 4l-
tima parecia una verdadera estitua de alabastro ejecutada por
la mano de un escultor, y el escultor habia sido la naturaleza.

«Aqui teneis, sefiores, nosdijo el conductor, les Rideauz dw
lit, el pabellon de la cama. » Efectivamente se veia una colgadu-
ra completasobre una especie de lecho con sus almohadasde ter-
ciopelo blanco. El conductor ponia la candela detras de las cor-
linas, y se trasparentaba la luz como si fuese una tela de percal,
distinguiéndose los pliegues y los festones. jAdmirables juegos
de la naturaleza!

En algunos sitios las gotas de agua que se corren por lo largo
de una superficie plana é inclinada, se cruzan, se entremezclan,
y tegen como una magnifica estera de juncos. En otros, como si
las corrientes hubieransido sorprendidas por el hielo, sehan que-
dado formando blancas cascadas : y en el salon llamado de los
Vellones se ve un rimero de vellones de lana que parece haber-
se acabado de trasquilar, y en quehasta los filamentos estan imi-
tados, y mucho mas el manchado color de la lana en jugo.

Mas para donde es necesario reservar toda la admiracion es
para la Salade las Hadas. Alli es donde la naturaleza parece
que ha querido reasumir todas sus maravillas. Personages , se-
res fantasticos , manojos de floves, flecos de nieve, estalactitas
brillantes de mil formas caprichosas, tienen el inimo sorprendi-
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do 'y como enagenado. Esta sala esta mejor conservada que las
otras, porque no todos tienen valor para penetrar hasta alli.

A todo esto los muchachos que siempre iban delante, se di-
vertian en dar desde el estremo de la caverna ahullidos espanto-
sos, que llegando & nosotros desfigurados por los tortuosos hue-
cos de aquellas tenebrosas galerias, remedaban los quegidos 10~
gubres de otras tantas &nimas en pena.—Sefior, vamonos cuan-
to antes, porque esta cueva juraria que ha de tener su remate
en el infierno.—;Falta mucho todavia ? le pregunté al conduc-
tor.—Aun falta un trecho.—Animate, Pelegrin, y da una prue-
ba de que tienes mas valor que Sancho en la cueva de Monte-
sinos.—Sefior, no tentemos & Dios, que nos ha dicho que sus se-
cretos son impenetrables. Y apartese vd., mi amo, que parece
que s¢ mueve esa piedra, y va & caer sobre nosotros y 4 hacer-
nos tortillas.—;Qué ha de caer, hombre? Eso es miedo. Vamos
adelante.» Y le tomé de un brazo y proseguimos.

Por donde quiera que ibamos, colgaban sobre nosotros pre-
ciosas estalactitas. Hay un edicto & la puerta de la gruta en que
se prohibe severamente cogerlas ni extraer otra cosa alguna de
la cueva. Pero los muchachos, que en Bélgica como en Espaiia
no son los mas escrupulosos observadores de las leyes, las que-
brantaban & la tentacion de algunos sous sin remordimiento de
conciencia, y nos facultaron para coger todas las que quisiéra-
mos. El cuerpo del delito tengo el gusto de conservarle en
una cajita.

Presentdsenos en seguidala figura de un gafo, tan imitado
al natural que no parecia sino que estaba vivo. Despues dos co-
lumnitas que & distancia como de dos pies una de otra han for-
mado las gotas destiladas, pero lan iguales y tan perfectas que
parecen ejecutadas y puestas cuidadosamente por la mano de
un artifice para sostener aquellas rusticas y pesadas bovedas, de-
jando el paso necesario al curioso transeunte. El término de la
gruta es un inmenso depoésito de aguas que no hasido posible
sondear. Nosotros arrojamos a ¢l gruesasmasas de piedra, que al
caer en las aguas misteriosas retumbaban con un ruidoe horrible,
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' «Bendito y alabado sea el-divine Sefiorl» esclamo Tirabeque
dando an profundo suspiro (e desahogo, al anunciarle los mu-
chachos que ya no habia mas que andar.

Emprendimos la salida marchando con no menor trah'qo que
a la entrada. Yo sin embargo fui contando los pasos que tenia en
su longitud, y saqué’ 1250 de los que alli se pueden dar. El guia
nos enseiio una cosa de que nonos quiso hablar ala entrada,
que es un precipicio por donde se baja & otra gruta que debajo
deesta se' ha descubierto, y @ la cual se. desciende atado & una
cuerda por en medio:de un abismo espantoso. Esta s muy pocas
veces accesible &causa de las.aguas que la suelen inundar.

Yo que no he estado en Beocia, ni en Idumea, ni en Esco-
cia, ni en la Tebaida, ni en la Palestina, y de consiguiente ni he
visto el antro de Trofonio, nila gruta de. Odollams, ni la cueva
de Calipso, ni la caverna de Fingal, ni la espelunca de San Ge-
ronimo, tuve un verdadero placer en visitar la cueva de Bemou-
champs, y es una de las curiosidades de que me ha quedado mas
memoria. Dos horaslargas nos llevamos dentro.
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Tambien debe haberle quedado memoria de mi visita al guar-
dian, si no fueron fingidas las: exageradas demostraciones de
agradecimiento y de nunca olvidarme  que me hizo" al ponerle
en la mano 5 francos,  amen de otros tantos a los chicos de las
candelas. El guardian vive de esto, y tiene ‘arrendada la gruta
al comun: & ayuntamiento del canton en 600 francos anuales.

Nos despojamos de nuestra foileffe, con la que si enlramos
hechos dos diablos, salimos hechos dos demonios: - nos lavamos
en’ siete aguas, tomamos un refrigerio; “montamos en nuestros
bridets, llegamos a Sea magullados y ateridos de frio; y satisfe-
chos al hermano  Gregoire 5 francos  por su: persona y olros cin-
co por cada uno de los jacos (y entre cincos y cincos nos salio la
{iestade la gruta por 40 francos belgas y 8 duros espaioles),
nos calentamos & la hermosa chimenea del gran salon de comer,
y despues de un ' rato de tertulia con la graciosa patrona, nos
{uimos & acostar, procurando acordarnes mas del Can-Cerbero
de la cueva que de las gracias y amabilidad de la mailresse, por-
que nos traia cuenta no desvelarnos en razon.de tener que ma-
drugar. fi ]

"LOVAINA.

‘A las cuatro de la manana ya estabamos en la diligencia; a
las ocho en Lieja; & 1as ocho y media en el camino de hierro, y
-alas diez y media en el hotel de Suede de - Lovama. ' Este hotel
decian que era el mejor de; la ciudad : si-era cierto, medianos
«lebian ser los otros.
No he visto 26.000 habitantes que vivan con mas ensanche
y mas holgura que los de Lovaizs: como que ellos ocupan hoy
el mismo recinto, la misma. estension de terreno que en el si-
glo X1V, cuando solo de operarios empleados en sus fabricas de
paiios, de telas'y de encajes se contaban 120.000; cuando al sa-
lir-los obreros delos lalleres habia que toear la campana mayor
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para que avisadas las madres pudiesen recoger sus hijos de las
calles, no fuera que pereciesen atropellados6ahogados por aquel
enjambre de tegedores. Esto prueba ser muy cierto lo que nos
cuenta la historia, & saber, que Lovana en aquellos tiempos
ocupaba el primer rango entre las cindades manufactureras.

Hoy el mayor comercio que hace LovaiNa, & beneficio del
soberbio canal que la pone en comunicacion con Malinas y con
el Escalda,es de cerbeza, de la cual despacha mas de 200.000
toneladas al afio. La cerbeza blanca de Lovaina es de muy grato
sabor y de muy suave beber, y nosotros nos aficionamos tanto &
ella, que en todas partesla pediamos con preferencia, y la ante-
poniamos a toda otra bebida.

Con razon muestra arrepentimientoy pesar el Curioso Par-
lante ; cuando confiesa en sus Recuerdos de Viage, «que por una
«imperdonable pereza se contentd con ver desde fuera & Lovar-
«NA'y con admirar la imponente masa de su célebre CASA CO-
«MUNAL, uno de los edificios goticos mas ricos de adorno que
«cuenta la Bélgica, y aun la Europa toda. «

Bien debe , repito, arrepentirse el Curioso Parlante y cual-
quiera otro viagero que desaproveche la ocasion de ver la Casa
Comunar « HOTEL DE VILLE de Lovaina; porque bien puede
asegurarse que pierde de ver el mas bello trozo de arquitectura
gotica, el monumento que no rinde parias & otro alguno en ele-
gancia, delicadeza, gusto y lujo de ornato. Y & la verdad no sé
como hay quien resista a la tentacion que de llegar & verle de
cerca estan dando sus seis ligeras y elevadas torres que se divi-
san en lontananza desde el camino de hierro. Por mi parte con-
fieso que si no le hubiera hallado el defecto de ser la fachada un
poco estrecha con respecto ala elevacion del edificio, no vaci-
laria en decir (v perdonese este atrevimiento & quien ni es fa-
cullative ni tiene pretensiones de serlo) que el hotel de Ville de
Lovama es el monumento gotico mas bello y acabado de cuan-
tos en parte alguna he visto, y acaso de los que pueden verse.
Y este es el que principalmente tenia yo en mientes cuando di-
je hablando de la Casa de Ayuntamiento de Brusgras, «que en
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punto & Hotels de Ville aun habiamos de hallar en Bélgica otros
que admirar mas. »

Tedlogo y reverendo, no era posible que dejase yo de visi-
tar la Universidad Catélica de LovaiNa, asi llamada por contra-
posicion & la Universidad Libre de Bmuseras. No estaba lejos;
detras del mismo Hotel de Ville en la calle de Namur.

El edificio es sélido y severo: el secretario me parecio me-
nos severo, v tambien menos solido. Nos enseiio las aulas, nos
informé de las horas ylibros de asignatura, y de olras seme-
jantes menudencias. «Pues siendo esta, le dije, nna de las ho-
ras de clase, segun nos acabais de informar, jcOmo es que ni
dentro ni fuera de las aulas se ven estudiantes por aqui?—Por-
que hoy esjueves, me respondio, y es antigua coslumbre que
los jueves no haya clase.—;Con que tambien en las Universida-
des belgas hay la costumbre que en las universidades espaiio-
las de dar asueto y holgueta a los escolares los jueves? ;Y me
dira vd., seiior secretario Lovaniense, la razon politica, econd-
mica, literaria 6 moral que haya para que los sefiores alumnos
de Minerva tengan dos dias de fiesta a la semana? Ensenan acaso
las Biblias de esta Universidad que cuando Dios crié el mundp
descansara el séptimo dia para todos, y el séptimo y el cuar-
to para los estudiantes?—En Espaia, me preguntd & su vez
el hermano secretario, ise sabe la razon de esta costumbre?—
Alli no,—Pues aqui tampoco.—Pues hermano, estamos igna-
les.»

Los bancos en que se sientan los alumnos son de tal forma y
estan en lal disposicion colocados, que pueden muy bien los ino-
centitos estar recitando con mucha frescura la leccion por el li-
bro abierto, sin que el maestro pueda verlo ni advertirlo. ;Esce-
lente cosa para un estudiante!

La universidad ha seguido lamisma marcha descendente que
la poblacion. Cuando ésta tenia mas de 200.000 almas, no es
estrafio que la Universidad contara los 8.000 escolares que le
da Justo Lipsio : ahora que la poblacion es de 26.000, los estu-
diantes no pasan de £00 ; igual nimero que la de Lieja. El rec-
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tor tiene el pomposo titulo de Rector Magnifico = vio pudimos ver
a este Magnifico Seior.

Subimos # la Biblioteca, que estd dividida por facultades en
cudtro salones, uno de ellos ricamente adornado con columnas,
bustos y retratos de los hombres insi'glies' que ha ‘producido’ la
Universidad, especialmente de'aquellos eélebres teologazos que
hieieron tan nombrada la Universidad Lovaniense.

Sefior, me decia'mi lego, mucholé entretienen a vi. estos
retratos.—;Qué quieres, Pelegrin? Cada uno se alegra de ver
su gente. [Cudntas veces me he devanado los sesos en las' anlas
del convento con los tedloges de Lovaina ! {Oh aqui esta el fa-
moso Miguel Bayo, el que envio la Universidad de acuérdo con
elreyde Espaia de diputado’al Concilio de Trento; el de las 76
famosas proposiciones, el de la célebre virgulilla que trajo locos
a los papas'y @ los doctores de aquella época; el que ensefiaba
que el estado natural ‘del hombre era”el de ‘la inocencia , y de
consiguiente que por sus fuerzas naturales, v sin ¢l ausilio de la
gracia podia conseguir la gloria, y otras doctrinas semejantes.

Digame vd., sefior, ;v ese Miguel Bayo'es santo?—iNecio
y'lego que tii eres! ;Como ha de ser santo’ quien sostenia pro-
posiciones heréticas? ;Como ha de ser santo un herege?——Sefior,
iy elretrato de un herege tienen aqui! {y el retrato de un here-
ge contenipla vd. tanto! thuena gentecilla ha salido de ‘esta uni-
versidad! Sefior, vamonos de aqui, no'sea que nos' contramine-
mos, que yo no quiero tratos con hereges ni en estampa. ;Y esta
es la universidad que laman Caréhca' iNo' esth malo ‘el vice-
versa por vida''mia!»

Y diciendo esto, tomo la puerla sin'que nada bastara & dete-
nerle. Seguile pues, y dejandola famosa Universidad de Lovaina
nos hallamos & los pocos minutos en ‘el hotel.

Al dia siguiente por la mafiana eqléh‘lmos de vuelta en Bnu—
SELAS. -
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APERTURA DE LAS CAMARAS BELGAS.

La consigna de Verviers se cumplio: los hermanos Ansel-
mo é Isidro llegaron casi al mismo tiempo que nosotros, y juntos
fuimos & ver la apertura.

Desde las 12 toda Bruselas andaba por las calles ; y por las
contiguas al Parque y Palacio Real apenas se podia ya romper.
Aquel dia tavo ocasion Tirabeque de vengarse de la privacion
en que anteriormente habia estado de ver las damas bruselesas:
aquel dia satisfizo & placer su curiosidad. Pero no quedd dema-
siado satisfecho de la revista de inspeccion que les fué pasando;
le agradd mucho su elegancia en vestir, pero no encontré las be-
llezas que él se habia imaginado. Efectivamente no son las bra-
bantinas ni las walonas las mugeres hermosas de la Bélgica en lo
general ; pero no hay que desesperar, como le decia yo a Pele-
grin, que no eslan lejos las dos Flandes, v alla llegaremos si la
caldera de vapor no revienta.
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Cinco 0 seis batallones de guardia nacional, cuatro batallo-
nes y otros tantos escuadrones de linea, con seis piezas de ar-
tilleria, cubrian la carrera; distinguiéndose entre todos el bri-
llante y lucido de cazadores de montaiia con sus levitas verdes
y sus llorones negros en los chacos. La caballeria nos parecio
asombrosa ; en los cuerpos de infanteria habia gente muy men-
guada.

i1 centro del largo balcon del Palacio Real estaba colgado
de terciopelo color violeta. El Palacio del rey en su esterior es
sencillisimo. Ha sido formado de dos hoteles , separados antes
por una calle, y hoy reunidos por un portico saliente compuesto
de siele arcadas, de las cuales se elevan seis colnmnas corintias,
cada una de un solo trozo. Interiormente estd lujosamente de-
corado, En él se alojo Napoleon en 1803 con la emperatriz Jose-
fina, y en 1814 con la emperatriz Maria Luisa.

El estampido del caiion y las alegres tocatas de las bandas
militares (que por cierto eran todas muy buenas) anunciaron que
habia dado la una, la hora de la salida del vey. Todo se puso en
movimiento, y una hilera de coches empezo & romper de Pala-
cio. Nosotros los ibamos revistando todos con ojo escudrinador
en busca siempre del cindadano Leororbo, hasta que los gritos
de «jvive le Roi,» y el punto a que las demostracionesdel pueblo
iban dirigidas, nos senalaron al rey de Bélgica, que iba a caballo
vestido con el uniforme de simple guardia nacional. «jJesus
Maria! esclam6 el hermano Isidro: jquién se habia de imaginar
que ese era el rey?—=Sefior, anadio Tirabeque , debe ser un
hombre muy natural y muy franco el hermano Leororno. »

Pero la ocasion no era muy apropdsito para detenerse & dia-
logar, sino habiamos de perder el acto y ceremonia de la aper-
tura. Empellones y frotaciones lo hicieron, pero al fin logramos
llegar en tiempo oportuno al Palacio Representativo 6 de la Na-
cion. Los dos compatriotas se nos perdieron entre la muchedum-
bre, pero Tirabeque y yo conseguimos tomar & viva fuerza la
entrada, y sin detenernos por entonces & contemplar los dos
magnificos cuadros que la adornan, y que representan el uno la
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balalla de Waterloo y el otro la Revolucion de 1830, y trepan-
do por una de los dos escaleras de marmol real, conqnistamos
plaza en una de las tribunas, para la cual nos habia proporcio-
nado billetes nuestro Ministro de Negocios.

La sesion regia era en la camara de diputados ; camara en
miniatura, en que apenas caben apiiados los 100 diputados y 50
senadores de que proximamente consta la representacion nacio-
nal: ambos cuerpos lienen sus salas de sesiones en el mismo edi-
ficio. Alli menos que en ninguna parte podia faltar el lema na-
cional de los belgas, el que se lee en sus monedas y en todos sus
establecimientos publicos : «L’ uNioN FAIT LA FORCE, la union
constituye la fuerza.» La lribuna que ocupaban la reina y lafa-
milia real era tan estrecha v mezquina, que la buena sefiora se
veia y se deseaba para poder acomodar sus nifios. La del
cuerpo diplomatico estaba sobre el dosel del trono ; las relacio-
nes de vista se hallaban interrumpidas entre los diplomaticos y
el rey.

Diga vd., mi amo, me preguntaba Tirabeque al oido, jy
estos diputaditos vendran tambien al destinillo como los de otra
nacion que vd. sabe?—Lo que puedo decirte, Pelegrin, es que
estog no lo necesitan tanto, porque aqui les asiste la nacion con
unos 85 duros (200 Porines) cada mes durante el periodo de las
sesiones. Y haz el favor de callar, que este no es sitio para ha-
cer semejantes preguntas.»

Afortunadamente entré & este tiempo el Rey, que fué reci-
hido con numerosas palmadas. Sentose S. M. en el trono, y levo
el discurso de la corona con el chaco calado. Tirabeque le mira~
ba de hito en hito, y de cuando en cnando me decia: «seior,
¢no habra una buena alma que adviertaa S. M. con buenos mo-
dos que se quite el morrion? Porque yo supongo que estara dis-
traido.—Calla esa boca, hombre, no me comprometas.»

A la verdad & mi tambien me causo estrafieza esla manera
de presentarse el rey 4 las caimaras reunidas en el dia de mas
solemnidad. El discurso fué tambien aplaudido con palmadas.
La sesion regia se acabo pronto como lodas las sesiones regias
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de apertura. La comitiva volvio & Palacio en el mismo 6rden.
El Rey, la Reinay sus tres Principitos se presentaron en el bal-
con, donde faeron saludados por el pueblo v la tropa con entu-
siasmados vivas, 4 que mas que nadie correspondia la Infantita
Maria Carlota dando alegres ¢ inocentes bringuitos en los bra-
208 de su nodriza.

Y con esto v con desfilar las tropas se concluy6 la funcion,
marchandose, como dice el adagio vulgar espanol, cada mochue-
lo &'su olivo. Nuestro olivo era el hotel, en cuyo camino me mo-
lio Tirabeque con preguntas.—Sefor, jcuantos afos tendra el
Rey Leopoldo?—De %1 a 42 aios ha de tener por mi cuenta, le
respondi.—¢Cuantos nifios tiene?—Tres.—;Como se llama el
mayor?—DLeopoldo como su padre.—;Con que la’ Reina es hija
de Luis Felipe?—Cabal.—No parece vieja; jqué edad podra
tener?—Sobre 35 anos.—Y el nifio mayor ;qué tiempo tendra?
—Mira, en llegando a Espaiia coge la Guia de Forasteros, y alli
lo puedes saber todo, hasta por dias.—Por eso no se enfade vd.,
i amo.»

«Sefior, me volvio & decir & los pocos pasos; jne le parece
avd. que el Rey Leopoldo tiene cara de bueno? Paréceme que
ha de serun buen Rey.—A lo menos no es ambicioso, ni pro-
pende & abusar del poder real : é1 les ha dicho & los Belgas: «sj
vds. creen que yo les convengo, aqui estoy para hacer cuanto
pueda en favor de la nacion: si no acierto, 0 vds. se disgustan
de mi, me lo dicen vds. con franqueza , y me retiraré muy tran-
quilo y muy contento & la vida privada, que es mi mavor
placer.»

Cuando las Camaras 6 los ministros le proponen algo , les
contesta: «vds. deben conocer lo que conviene al pais mejor
que yo: digan vds. lo que les parece mas til, y aquello estoy
pronto & sancionar.» Es el Rey mas cortado para gobierno re-
presentalivo que se conoce. Solo de un caso se cuenta en que
se haya opuesto & una proposicion del gabinete. Por lo demas
¢l se divierte en grande: se va a Londres y se pasa una tem-
porada : va & Paris y se pasa otra; los veranos los suele entre=
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tener en el Palacio de Campo de Laeken ; encarga que si ocur-
re algo le avisen, y sanlas pascuas. En cuanto a naturalidad y
franqueza no se diga: su palacio es mas accesible a cualquier
cindadano que la casa de un mediano particular.—Senor , bien
decia yo , que el hermano Leopoldo tenia cara de campecha-
note y de bueno.»

En esto nos volvimos a encontrar con nuestros dos compa-
triotas, que iban molidos de bregar con tanta gente para lograr

ver la funcion. Comer , ir al tealro y dormir, fué lo tnico
que hicimos ya por aquel dia.

WATERLOO.

Alld vamos nosotros tambien , lugar memorable , lugar de
sangrientos recuerdos , lugar de la grande hecatombe humana,
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lugar donde fue abatido el coloso de Europa; alli vamos
nosotros tambien A visitar esos afamados campos donde se did
la batalla mas reiiida y mas importante de los modernos siglos.

Ya pasamos la bella floresta de Soigne ; ya estamos en
Waterloo , & las euatro leguas de Bruselas. El coche se para,
nosolros salimos , y una muger nos viene al encuentro. «Per-
don, sehores, ; vds. son estrangeros 7—Si seiora.—Pues si
vds. quieren visitar los lugares célebres de la villa, dénse
vds. la pena de segnirme.—Vamos pues.

«Ved , sefiores, la casa donde estuvo alojado Wellington;
esa de frente de la iglesia: ;quereis ver la iglesia 2—Con mu-
cho gusto.—La rotonda 6 dome del templo fué hecha por los
espaioles; el cuerpo ha sido reedificado despues: iquereis ver
los sepuleros del interior ?—Por supuesto.—Venid pues con-
migo : llamaré al sacristan. »

El sacristan era un jovencito de 9% afos. Venia apoyado en
un baculo , y seguido de una turba de chiquillos, que se le
acercaban , le rodeaban , le tentaban, le molestaban y sofoca-
ban de mil modos. Cuando él se volvia y levantaba el baculo
para castigarlos , va los chicos estaban fuera de tiro; apenas
les volvia la espalda , va los tenia encima otra vez; y en este
ejercicio le trajeron todo el tiempo, aun dentro de la iglesia
misma ; gritando y riendo los muchachos juguetones , rabiando
y desesperando el decrépito anciano, que en todas partes los
viejos y los nifos parecen vaciados en una misma turquesa. Ti-
rabeque decia que en aquella batalla le estaban dando tentacio-
nes de unirse 4 las filas de los muchachos.

«;Veis, nos dijo la muger , este viejo decrépito ? Pues es
el rico avariento del pais ; él estd cocido en oro ; sin embargo,
no hay que temer que entregue & otro las llaves de la iglesia
cuando vienen & visitarla estrangeros , por la golosina del franco
que espera recibir.»

La avaricia del viejo era lo que menos nos importaba 4 nos-
olros , y si los sepuleros de marmol con inscripciones inglesas,
flamencas , latinas y francesas que todo lo largo del templo por
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ambos lados se leian. He aqui una de las que me quedaron mas
presenles.

A LA MEMOIRE DU GENERAL MAJOR BARON BaN-MERLEN,
TUE AU CHAMP D' HONNEUR LE 18 JuiN 1815
A LA TE'E DE LA BRIGADE DE CABALLERIE LEGERE BELGE N. 1.

DANS GES CHAMPS BELLIQUEUX
0U SA VALEUR SUGCOMBE
SA GLOIRE ET NOS REGREILS
ENVIRONNENT SA TOMBE.

Salimos de la iglesia ; una sonrisa de alegria asomé a los
labios del viejo (testigo ocular de la batalla & los 68 cumpli-
dos) cuando divisé los dos francos que habian de acrecer su
relleno bolson, sin que en aquel momento se le diera un ardite
por las molestias de la turba de pelones muchachuelos ; y nos-
otros seguimos & la muger.

«; Veis, nos dijo esla, aquellos cuatro arboles que asoman
sus copas por encima de esa primera casa? Pues alli hay enter-
rados 400 guerrervs. Seguidme otro poco.

Aqui en este campo , aqui mismo al pie de este negrillo
estd enterrada la pierna del general conde Uzbridge. Este sitio
fue visitado en 1.° de octubre de 1821 por Jorge IV de In-
glaterra, y en 1825 por el rey de Prusia acompainado de los
tres principes sus hijos.—En efecto , le dije , lo esloy leyendo
en este pequenio templete.—Ahora venid conmigo a esta ca-
sifa.»

Entramos en la casa; nos recibio muy cumplidamente la se-
nora , y llevandonos con mucho mislerio 4 una pequena ha-
bitacion, «voy & tener, sefiores, nos dijo, el honor de ensefa-
ros un verdadero monumento de gloria. Aqui le teneis , estais
viendo la bota que llevaba puesta el general conde Uzbridge
cuando se le corté la pierna en este mismo sitio.» Y nos puso
a la vista una media bola viuja. uA[lui teneis dos retratos del



88 VIAGES

general; el uno me fué enviado por Madame su viuda con
esta carta que podeis leer.»

En efecto era asi. Pero & Tirabeque v al hermano Isidro
les veia yo arrugar el cefio , y les oia decir entre si: «py para
ver un pedazo de bota vieja tanto misterio? No diera yo un
ochavo por la alhaja; eso lo tendria algun zapatero remendon,
y se lo ha cogido esta muger, y ahora dice que es del general;
¢Y qué nos importa & nosotros por un pedazo de hola del ge-
neral?—Pues asi como veis ese pedazo de bola, les interrum-
pi yo, esun mayorazgo pingiie que posee esta familia 5 jquién
sabe los miles de francos que en el espacio de 26 afios les
habra valido, y los que les valdra todavia?—De modo, replicé
Tirabeque , que si hay muchos tontos como V....— ; Socali-
nas , abadio Isidro, como las que lienen eslos estrangeros!»
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Alargué pues una propina & la muger de la bota, y i la
otra muger que nos llevé & ver la bota, y tomando olra vez el
carruage , seguimos hasta Mont-Saint-Jean , pequena aldea
casi 4 tiro de bala de Waterloo, y muy proximaal lugar del
combate. Mientras el cochero se separd & buscarnos un guia,
eni un momento nos vimos cercados de hombres , mugeres y
muchachos que acudieron & ofrecernos solicitos y & porfia ba-
las , botones, dguilas , escarapelas y otros chismes y despo-
jos militares, que decian haber sido desenterrados del cam-
po de batalla, y que por supuesto eran originales de los fran-
ceses que en ella perecieron. El hermano Anselmo y yo to-
mamos varias de aquellas prendas, al precio cada una de me-
dio franco: al hermano Isidro y & Tirabeque se les iban los
ojos viendo dar monedas de plata corriente por aquellas al
parecer tan despreciables baratijas. «Sefior , decia Pelegrin,
vd. se ha vuelto tonto en Bélgica. Por menos he oido yo tra-
tar de brutos a los indios, que & lo menos aquellos daban
oro y diamantes por cuentas de cristal y otras cosas limpias y
decentes; pero vd. da la plata por unos bolones y unas esca-
rapelas llenas de hollin y de cardenillo.—Pues en eso cabal-
mente esta su mérito, Pelegrin; en eso se conoce que real-
mente han sido exhumadas del campo de batalla.—; Y quién le
dice a vd. que no las habran comprado & ochavo en cualquier
almacen, y luego las habran tenido enterradas dos 6 tres meses
en el corral de su casa, vy ahora vienen y le dicen & vd.:
« Monsieur , voild unes dguiles qui eran enterrées dans le campe
del honneur ?» Desengifiese vd. sefior, que para tener agui-
litas y carrilleras que traer todos los dias & los estrangeros por
espacio de 26 afos, era menester que hubieran muerto un mi-
llon de franceses ; y aunque yo no sé cudnta gente muri6 en
la tal batalla , pienso que no llegarian 4 tantos. »

Probablemente seria muy exacta la observacion de mi lego,
pero ello es que no se puede prescindir de traer algunas frio-
leras , sean ellas aulénticas 6 sean apocrifus, del campo de
Waterloo.
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El cochero regreso acompaiado del guia, que era un inglés
como un castillo.

Este inglés esthalli competentemente autorizado y habilitado
por su gobierno con el fin de que refiera y describadlos es-
trangeros las circunstancias de la batalla & su modo, es decir,
del modo mas favorable & los ingleses. Aqui si que se podia
decir con Isidro: «jcosas lienen estos estrangeros!....» Por
supuesto que no hubiera venido, & no saber ya por el con-
ductor que éramos espaioles: con los franceses no parte él
peras 5 ya sabe que le fruncen un poco el cefio, 6 que le despa-
chan con un bufido.

Ea pues, ya estamos en aquel campo funestamente célebre,
en aquel campo empapado con la sangre de los guerreros de
toda Europa , en el campo en que acabé Napoleon. Tenemos
a la vista tres monumentos que llaman de gloria: acerquémo-
nos al que entre todos se levanta mas soberbio. Es una espe-
cie de piramide redonda, hecha de la tierra que se ha escavado
en derredor, y en cuya consecuencia han quedado algunos
pies mas bajos y hondos los campos que le circundan.

Este monumento estd erigido sobre el mismo sitio en que
el principe de Orange perecid de un balazo en la espalda al
tiempo de dar una carga 4 la cabeza de su regimiento con el
sombrero en la mano.

Sobre la chspide de esta elevada pirhmide y sobre un ba-
samento de pilares solidos descansa un leon colosal de bronce,
con una garra apoyada en una enorme bola del mismo metal, con
la otra sostenida en el aire, y con la cabeza vuelta hicia el oc-
cidente, como amenazando & la Francia. En uno de sus [rentes
se lee: «Le I8 juin 1815.» Es estraiio que subsista este monu-
mento despues de los cambios que ha sufrido la politica desde
la revolucion de 1830.

Nosotros emprendimos la subida & la cima de aquella mon-
taia de tierra, teniendo que hacer varios altos para tomar
aliento , que no fuera obra poco improba el subir de una alen-
tada sus 208 escalones , maxime para la pierna de Tirabeque
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que se resentia ya demasiado , y le hacia dar dlos diablos a los
autores del monumento. Pero arribamos al fin, y aun tuvi-
mos el gusto de trepar por la escalera de mano que alli hay
siempre dispuesta, por el capricho y la satisfaccion de poder
decir despues: «hemos tocado el leon de Waterloo.»
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Desde la plataforma que se estiende en derredor del pe-
destal se domina el campo todo en que se di6 la famosa bata-
lla que decidio la suerte de Europa, el sangriento combate en
que fué vencido el vencedor del siglo, en que las fuerzas re-
unidas de todos los mejores guerreros europeos hicieron por alti-
mo sucumbir al guerrero gigante. jQué ideas tan grandes , pero
qué ideas tan tristes al mismo tiempo se aglomeran en la imagi-
nacion del hombre pensador en aquel sitio! ;Que la suerte de
los hombres y de las naciones haya de depender de quien haga
correr mas sangre humana en una batalla! ;Sin embargo , a
estos los llaman en el mundo héroes !

«Aquel, nos decia el inglés en un casi imperceptible cha-
purrado , es el punto estremo donde llego con su division Ge-
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ronimo Bonaparte. Aquel otro es el hosque de Bossu , donde
sucumbio el principe de Brunswick. Alli, de otro lado del ca-
mino de Genappe perecio Sir Tomds Picton cargando 4 la ca-
beza del regimiento. Cerca de aquel sitio estais viendo la tumba
del coronel Gordon y el monumento de los Hannoverianos. Al
pié de aquella piramide esta el terreno mismo de Mont-Saint-
Jean donde fue lo récio de la pelea; alli fué donde por es-
pacio de tres horas sufrimos los ingleses & pié firme y sin per-
der un palmo de terreno, aquellas rudas cargas de caballeria
de los doce mil coraceros y dragones de Kellermann y de
Milhaud.

Entonces seria, le dije yo, cuando Wellington, perseguido
de cuadro en cuadro por la caballeria de la guardia imperial,
viendo el valor impasible con que sus soldados se dejaban acu-
chillar sin avanzar ni relirarse una linea, y que habian pere-
cido ya hasta diez mil, se puso & meditar, y con el relo en
la mano y las lagrimas en los ojos dijo aquellas célebres pala-

bras: «aun se necesitan dos horas de tiempo material para
que perezcan todos, y dentro de una hora estara aqui Blucher
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con sus prusianos, y la victoria serd nuestra: v en caso que
Blucher falte detenido por Grouchy, antes de las dos horas
sera noche v nos salvaremos. »

«Oh! esclamo el inglés brusca y furiosamente, esas pala-
bras son falsas; el general no dijo tal cosa; la victoria estaba va
decidida & nuestro favor cuando llegaron los prusianos.—Pues
no es eso lo que refiere la historia, ni puede ser asi, supuesto
que euando avanzo Napoleon y vié desembocar & los prusianos
por la floresta de Frichermont, ereyendo que era Grouchy es-
clam6: «jah! ya viene Grouchy! nuestra es la victoria.» Que
fué su dltimo grito de esperanza, porque no era Grouchy,
sino Blucher, tan impacientemente esperado por Wellington,
que con sus 50,000 prusianos y 123 piezas de artilleria, ataco
de refresco el flanco derecho de los franceses. Y entonces fué
cuando animado Wellington mandé un movimiento de avan-
zada , y los franceses viendo adelantarse por una parte los in-
gleses, y por otra que la carretera de su retagnardia iba & ser
forzada por los prusianos, abandonaron el campo de batalla y
procuraron salvarse por una retirada, que luego se convirtio en
una desordenada y tumultuosa fuga.—jOh! vd. es apasionado
de los franceses.—Yo no soy apasionado de los franceses ni de
los ingleses; yo recuerdo los hechos segun los he leido.—Los
habra vd. leido en alguna historia francesa.»

A todo esto las contestaciones entre el inglés y yo eran el
mas verdadero , complelo y gracioso galimatias que se puede
discurrir. Los dos hablabamos francés , pero el suyo era un in-
glés afrancesado, y el mio un francés con tintes de espaiiol,
que si yo estropeaba la lengua del Telémaco, él la tronchaba
v la magallaba que era una compasion , y lo admirable era que
nos entendiéramos. Al ver como el guia se acaloraba conmigo
cuando yo le replicaba algo, Isidro y Tirabeque me propu-
sieron en espaiol puro si queria que le echaran a rodar de la
montaia abajo. Yo rechacé como debia su proposicion , y me
contenté con contemplar en silencio aquellos lugares de san-
grienta memoria. Y con arreglo & una descripcion de la batalla
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que yo llevaba en el bolsillo, «aquellas, decia yo, deben ser
las casas de la Haie-Sainte, lomadas v perdidas tres veces por
el valiente de los valientes, el infatigable mariscal Ney , que en
estos tres ataques vio morir cinco caballos de los que mon-
taba,

«En aquella pequena eminencia seria donde sentado Napo-
leon y teniendo & su derechaal mariscal Soult, & su lado una
botella de Burdeos y en la mano un vaso de vino, en que de
tiempo en tiempo humedecia maquinalmente los labios, viendo
acercarsele su hermano Geronimo y el mariscalNey cubiertos de
polvo, de sudor y de sangre, se sonrid diciéndoles: «asi es
como me gustan mis bravos.»

Alli seria donde clavados siempre los ojos en la gran lucha,
de que hasta entonces llevaba la ventaja, envié & buscar tres
vasos @ la casa de su gunia Lacoste, uno para Soult, otro para
Ney vy otro parael principe Geronimo , remedo del «facianus
hie tria taberndeula de la escritura; tibi unum , Elie unum,
Moisi unum ,» y no habiéndose encontrado mas que dos, los
llené con su misma mano y alargo uno a cadauno de los ma-
riscales , dando despues el suyo & Geronimo.

Alli fue donde con el acento dulce que él sabia emplear
en las ocasiones, le dijo a Ney tuteandole por la primera vez
desde la vuelta de la isla de Elba; «Ney, mi bizarro Ney,
vas & tomar los doce mil hombres de Kellermann v de Milhaud,
y cuando te se reunan mis grosgnards, daras una carga, y si
viene Grouchy la victoria serd nuestra.»

Aquella debe ser la Bella-Alianza, donde se reunieron
Wellington y Blucher despues del combate. Mas adelante veo
el sitio donde Napoleon hizo todo lo posible por morir, segun
refieren los franceses. Yo me figuro estarle viendo con su uni-
forme verde y su croz de oficial de la Legion de Honor , inter-
ponerse entre los batallones ingleses v las lineas francesas bus-
cando la muerte, y me represento 4 su hermano Gerénimo tirin-
dole por detras de la casaca; y me parece ver al bravo guerrero
Corso, al general Campi, ponerse con impasible serenidad entre
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el emperador y las baterias enemigas para salvarlede la muerte
con su cuerpo 6 consu caballo. Y alli fué sin duda donde al
cabo de tres horas de horrible matanza ; se volvio el empera-
dor & su hermano y le dijo: «Vamos pues; parece que la muerte
no me quiere todavia. Geronimo, yo te doy el mando en gefe
del ejército; siento haberte conocido tan tarde.» Y le tiende
la mano , monta en un caballo que él le presento, pasa como
milagrosamente por medio del enemigo , llega & Genappe , se¢
detiene unos momentos, inlenta rehacer el ejército , y viendo
inttiles sus tentativas, vuelve & montar a caballo, y llega a
Leon en la noche del 19 al 20. Napoleon y la Francia caye-
ron, la cuestion de Europase decidio. Ni una piedra ni una
inseripcion hay que reeuerde la Francia en aquellos campos
donde pelearon encarnizadamente 200,000 guerreros con mas
de 500 piezas de cafion.

Despues de haberme saciado de contemplaciones y de re-
cuerdos, bajamos de la montaiia, entramos en una casita que
al pié de ella se ha erigido, donde se ensefia una coleccion
de armaduras y despojos cogidos en el campo de batalla; sen-
lamos nuesiros nombres en un libro , dejamos un franco por
persona , volvimos & Mont-Saint-Jean , tomamos nuestra car-
retela , y & las siete de la noche estabamos de regreso en Bru-
selas,
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BANWY,

SHEeE

EL GUANTAZO DE CARLOS V.

«Sefior, y 4 donde vamos & parar desde aqui? me pregunto
Tirabeque al siguiente dia.—A Flandes, le dije.—¢Vamos &
poner alli alguna pica, sefior?—Eso quedara de tu cargo en
llegando alla, »

En efectod las dos horas y media ya estabamos en el ho-
tel del Leon de oro de la capital de la Flandes oriental , por
supuesto despues de haber pasado por la consabida Malinas.

Estamos pues en la tierra clasica de la agricultura, que
dicen los belgas, aunque yo pienso encontrarla mas clasica to-
davia ; sibien no les niego que esth con esmero y con inteli-
gencia cultivada. Estamos en la tierra de los arboles frutales,
de los sustanciosos ganados, y de los caballos de estima; en la
lierra de los afamados tegidos de hilo y de algodon; en la tierra
de las flores naturales, de que los floristas belgas hacen un co-
mercio florido, que no se conoce acaso en otro algun pais del
mundo. Y estamos por fin en la Gante de las 90,000 almas,
en la Gante de las 26 islas y los 80 puentes, que forman y
cruzan sus cuatro rios, el Escalda, el Lys, el Nieva y el Moesa,
que dan impulso y ayuda & las numerosas fabricas de vapor
en que se emplean 30,000 obreros.

Apenas nos posesionamos del hotel , se posesiond de nos-
otros en clase de comissionaire un respetable flamenco como
de £0 4 50 aios, alto, moreno , patilludo, sério y formalote;
taciturno ademas , y de aquellos de dnterrogatio et responsio.
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Era el viceversa del de Bruselas: conocia bien el pueblo, pero
sin duda no le conocia mas que en coche, porque el coche fué
la primera necesidad que nos indico para nuestro plan de visi-
ta.—;Qué es lo que vds. desean ver antes? nos pregunté (y
pocas mas preguntas nos volvié & hacer).—Yo, respondié Ti-
rabeque , lo que deseo ver pronto es esa manteca de Flandes
tan rica que dicen que hay por aqui.—Pues yo, le dije (y no
haga vd. caso de este simplote), quisiera ver cuanto antes la
casa en que naci6 Carlos V.—Vamos pues : entremos en uno de
estos coches.»

Asombrado me quedé yo Fr. Gerundio al ver que del pa-
lacio en que nacié aquel gran monarca, en cuyos dominios no
se ponia nunca el sol, solo se conservaba un viejo y negrusco
paredon circundado de miserables casuchas. «;Pues qué (le
pregunté al conmissionaire), lan mal se porto Carlos V. con los
ganteses, que asi han dejado arruinarse la casa en que nacié
al mundo el monarca mas grande de susiglo? Contadnos, pues,
algo de su historia, si no os es molesto.

—Ah! vos sois espanoles....
—No importa, somos espafioles despreocupados; referid lo
que sepais y gusteis.»

El hombre vencié su natural taciturnidad y dijo.

Sefiores; el emperador cuando se fué & Espana dej6 por go-
hernador de los Paises-Bajos a su hermana Maria de Austria.
Esta princesa pidio un subsidio estraordinario para sostener las
guerras del emperador: los ganleses se negaron a contribuir, v
se sublevaron. Mas de un aflo se pasd en sediciones y parla-
mentos, Por Gltimo resucito la antigua faccion de las Caperu-
zas blancas , bajo el nombre de Cressers 6 Alarmistas; se apo-
der6 de la administracion municipal, arrojo los nobles, puso
la cindad en rebelion abierta, y se prepard & una delensa vi-
gorosa. El emperador desde Espana veia indignado que una sola
cindad se las apostase lan insolentemente al sefior de tantos rei-
nos, y conociendo que solo su presencia debia restablecer la

calma y someter a los ganteses, pide permiso 4 Francisco I para
TOMO 11 7
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pasar con un ejército por la Francia, y se dirije apresuradamente
4 Gante. Su aproximacion llena de espanto & los ganteses, y le
envian doce diputados implorando clemencia.—Yo (lesresponde)
no entraré en Gante sino como soberano, con el cetro en una
mano y la espada en la otra.» Hace en efeclo su entrada en la
cindad el 16 de febrero de 15405 & los 40 anos justos de su
nacimiento : manda cerrar las puertas, y convoca sobre la mar-
cha el consejo de los nobles y de los magisirados, para acor-
dar el castigo que deberia imponer & la ciudad rebelde. Los
ganteses tiemblan.

«Sin embargo (continud) la severidad no correspondié al
aparato amenazador que habia desplegado. Verdad es que el
duque de Alba, & quien el emperador pidi6 parecer, pro-
puso que toda la ciudad fuera arrasada de fond en comble , sin
que quedara piedra sobre piedra.—Sefior, bien me dijo vd.
en Bruselas, que habiamos de hallar rastros y reliquias del
duque de Alba; jcaramba con las moscas que gastaba el her-
mano'!—Pero el emperador le hizo subir consigo a la torre del
Beffroi..... esperad , estamos al pié de la torre del Beffroi;
para, cochero, salgamos seiiores.

Hé aqui la torre del Beffroi. Enire los principales privilegios
concedidos & los ganteses en el establecimiento de los comunes,
se cuenta el de la campana de somaten, que esto es lo que sig-
nifica Beffroi, para convocar al pueblo & la aproximacion del
enemigo. ; Veis esos cinco campanarios? pues en el del medio
esta la famosa campana de somaten de Gante. ;Veis aquel enor-
me dragon de cobre dorado que le sirve de veleta? El es ma-
yor que un toro. En los dias de gran fiesta se ilumina de noche
con antorchas y por la boca escupe cohetes, y los lanza hasta
las nubes. _

«Pues bien, & esla torre de Beffroi, hizo subir Carlos V al
duque de Alba, y haciéndole notar la estension de esta ciudad
inmensa, «y bien, duque de Alba, le dijo, vos (ue me acon-
sejais la demolicion del pueblo, decidme: jeuintas pieles de es-
paiioles calculais que serian necesarios para hacer un guante
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de este tamano. (1)?» El duque reconocio por la pregunta
que su consejo no le habia hecho la mayor gracia al empe-
rador, y bajo la cabeza sin conleslar una palabra.

jCaramba, mi amo, vy qué guantazo tan bien dado sacudio
con eso al duque de Alba el emperador! Alli se encontraron
los guardas con.....—Calla, te he dicho.

(1) El emperador hablando en francés, usé el retruécano de Gand,
Ganle, y Gant, Guante , que en francés tiene la misma pronunciacion.
«; Combien de peaux d’Espagnols ‘undroient-elles pour faive un gant de cette
grandeur?»
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Asi fué que jamas el emperador empled en Bélgica & aquel
hombre feroz. La cindad pues fué condenada & una fuerte multa
y & lapérdidade sus principales fueros. Detodos los sentenciados
4 muerte, que eran muchos, solo hizo decapitar & 23 gefes
de los alarmistas; otros &0 fueron desterrados; mando cons-
troir una cindadela para tener siempre en respeto al pueblo,
y los magistrados y los habitantes de mas distincion de la ciu-
dad se presentaron & implorar misericordia al emperador enr
trage de penitentes, con la cabeza y los pies desnudos, y una
soga al cuello.

«Sefior, dijo Tirabeque , vea vd. una cosa que no la hacian
los espaiioles, aunque supieran que los picaban vives.—Y sin6
afiadio el hermano Anselmo, que viera el sefior emperador si
se le humillaban asi las comunidades de Castilla.—Sefiores , si
en mi relacion he ofendido a los espaiioles, dijo el guia, yo os
pido bien que me perdoneis.—No, no, todo al contrario, le di-
je Y03 no es que mis compatriotas se hayan ofendido , no ha-
cen sino comparar sencillamente el caracter espaiol con el fla-
menco.

CALDERON DE LA BARCA.

(Como habia yo de pensar encontrarme aquella noche en el
teatro de Gante con mi paisano Calderon de la Barca? Pero asi
fué , que alli estaba en compaiia del Tasso y otros hermanos de
la cofradia dramética , y sobre los misicos Mehul, Bellini, Wé-
ber y consortes. Y no tuve poco gusto por cierto en ver en lan
lejanas tierras , aunque fuera en retrato , & nuestro autor de la
Dama Duende , cuyos huesos hacia poco habian andado remo-
viendo en Madrid, llevandolos en solemne procesion del templo
A para el cementerio X. Achaque de hombres grandes , que ni
despues de muertos los han de dejar descansar quieta y pacifi-
camente en un sitio.
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La barba rubia y el mirar travieso del personage que se veia
pintado en el telon de boca no dejaban dudar que eran de Car-
los V., porque los retratos de Carlos V. y los de Napoleon tienen
una singularidad, y es que nadie acierta & hacerlos tan mal que
no se conozean y distingan al primer golpe de vista de los de to-
dos los otros hombres. Sobre él se lefa: «La ciudad de Gante
alienta las artes, la ciencia y la industria.» Y encima las armas
de la ciudad con el lema: fides el amor

Una oOpera en 3 actos, Robert d’ Evrewr , un drama en 2;
Linterdiction , y un vaudeville nos soplaron aquella noche,
con arreglo a la costumbre franco-belga de obsequiar con
cinco horitas de funcion, y perdonen ustedes la cortedad. El
teatro me parecié mejor que los actores: pero lo grande, lo be-
llo, lo admirable y magnifico del teatro de Gante es el foyer o
sala de descanso : escede en mucho alos mejores foyers de Pa-

ris, y no sé si le habrd mas suntuoso en ningun teatro del
mundo.
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* SAN BAVON, Y SAN BABILES.

A ninguno de los cuatro espaiioles se nos olvidaran jamas
las blandisimas, mullidisimas y comodisimas camas del hotel del
Leon de Oro de Gante, ni & Tirabeque se le olvidara tampoco la
apetecida y apetecible manteca que le pusieron y nos pusieron
para el té matutinal.

Reconozco que esto nada tiene que ver con San Bavon, mu-
cho menos habiendo sido San Bavon un hombre que renuncian-
do espontaneamente & la rica manteca de su pais y & aquellas
camas imperiales, tuvo el capricho de alimentarse de yerbas sil-
vestres y de vivir en el campo dentro del tronco de un arbol
carcomido. Pero ya viene el comisionaire provisto de coche , y
étenos que nos metemos en ¢l, y somos llevados a visitar la Ca-
tedralde San Bavon.

Jamés me pudo pasar por las mientes que el templo consa-
grado & un santo cuyo nombre ni siquiera habia llegado a mis
oidos fuese uno de los templos mas ricos de toda la cristiandad,
como lo es sin disputa la catedral de Gante. | Qué prodigalidad
de mérmoles! [Qué abundancia de preciosas esculturas ! | Qué
riqueza de admirables cuadros ! Fijémonos en uno solo ; deten-
gamonos en la 11.* capilla; contemplemos ese cuadro del Corde-
ro, que le da el nombre; veamos esa obra maestra de los her-
manos Van Dyck, inventores de la pintura alleo; saciemos, sies
posible saciarla, nuestra vista en eseque se cree el segundocua-
dro al dleo que se hizo en el mundo: jqué frescura! jqué tintas!
iqué vivacidad de tonos despues de cuatro siglos de antigiiedad!
1Ab! El secreto de Juan Van Dyck, aunque trasmitido 4 sus dis-
cipulos, no ha llegado hasta nosotros.

Todos los esfuerzos de los pintores modernos no han podido
alcanzar esle lustre , esta viveza de colorido de las obras de
Juan Van Dyck. Todas las partes de la admirable composicion -
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que tenemos & la vista estan tratadas con el mismo esmero, con
la misma superioridad. Las figuras tienen la noblezay la gra-
cia de la escuela italiana , aunque no estén del todo esentas de
la erudeza del estilo aleman. La cabeza del Cristo respira una
magestad verdaderamente divina, la virgen es bella como las
virgenes de Rafael ; la figura severa del Bautista forma un ad-
mirable contraste con el candor sublime de la madre de Dios,
y entre los grupos de los apostoles que adoran al cordero inma-
culado se distinguen los retratos de los dos hermanos Van-Dyck.
Maravillosa es la ilusion que producen todos sus detalles.

Viene la guerra de la independencia, y un general francés,
curioso apanador de cuadros como lantos otros franceses , le
echa boniticamente el guante en union con otras pinturas , y le
lleva y coloca con mucha gracia en su gabinete de Paris, de
donde paso despues al de Mr. Donsaert-Engels de Bruselas , a
quien hace poco se le compro el rey de Prusia, con el fin de
unirle & los seis volefs 6 portezuelas originales que se estra-
viaron del cuadro de San Bavon , y que este monarca logré ad-
quirir por la suma de £10.900 francos, es decir , por mas de
millon y medio. Discurra el curioso lector , si los postigos so-
los del cuadro han valido mas de millon y medio de reales,
iquién serd capaz de apreciar el cuadro de la capilla del cor-
dero de San Bavon!

Pero la mejor apologia de este riquisimo cuadro es su cu-
riosa historia. El rey de Espaina Felipe II conocio bien que era
una alhaja digna de un gran principe , v trato de comprarselo
al cabildo de San Bavon. Pero los canonigos que sabian bien lo
que tenian en casa, le dijeron al hermano Felipe que escusaba
de molestarse , porque no alargarian el cuadro por todo el oro
del mundo. Viendo el rey que los canonigos se le habian plan-
tado, bajo la cabeza (y no era cabeza la de Felipe 1l que se
bajara & un dos por tres) y se limito & pedirles que le permutie-
ran sacar una copia. Accedio 4 ello el cabildo , y en su virtud
encomend6 S. M. catolica esta obra dificil & Miguel Coxie , de
Malinas , llamado el Rafael flamenco. Este ilustre artista des-
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pues de haber pedido al Ticiano que le mandara de Venecia el
azul que habia de emplear en el manto de la Virgen , di6 al ca-
bo de dos afios de trabajo concluida la obra, la cual se hallo
tan acabada y perfecta que la copia no se distinguia del origi-
nal. Cuatro mil florines de oro le valio la obra, y el rey Feli-
pe II enriquecié con ella la galeria de su Escorial

Muchas otras preciosidades vimos en las catorce capillas de
aquel gran templo , entre ellas el cuadro famoso de Rubens en
la capilla catoree, que representa & San Bavon en el acto de ser
recibido monge en la abadia de Said-Amand, cuya composicion
es un prodigio de ciencia ; los mausoleos del coro, el sepulcro
del altimo abad en la iglesia subterranea, hecho de piedra de
toque ( lapis lidius), y otras mil riquezas que nos enseiif me-
nuda y detenidamente atento y obsequioso sacristan.

—Qué te parece , le pregunté a milego , de la catedral de
San Bavon?—No puedo decir & vd. mas, me respondi6 , sino
que en esta iglesia de San Bavon yo estoy hecho un San Babi-
lés.—Y yo igualmente , anadio el hermano Isidro sin pregun-
tarselo.» El hermano Anselmo y yo no lo deciamos por decoro,
pero sin decirlo lo estabamos tambien.

iSANTA BARBARA BENDITA!

iy qué atrocidad de canon!

Desde la catedral nos dirigimos al Mercado del Viernes , 6
sea la plaza asi llamada , del mercado que cada viernes en ella
se celebra. En una de las calles que desembocan en el mercado,
«ved , sefiores esa pieza,» nos dijo el guia, muy sério y como
quien ensefia un objeto cualquiera.

«{Santa Birbara bendita! esclamé Tirabeque , {y que atro-
cidad de cafion!

—iQué barbaridad! esclamé Isidro.
—iQué disparate! esclamamos nosotros.

*
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—Estais viendo la maravilla de Gante, nos dijo el cicero-
ne.—Mejor direis , le repliqué vo, la maravilla del mundo.—
Bien pudiera decirse asi , contest6 é1, porque es el mas grande
cafion que se conoce en Europa: él pesa 16,101 libras mas
que el grueso caiion de San Petersburgo.—;Pues cuanto pesa
la caiita, si se puede saber?—Pesa 33,606 libras: tiene 18 pies
de largo , 10 pies y 6 pulgadas de circunferencia , y el diame-
tro de su boca es de cerca de 3 pies: él data de los primeros
afios de la invencion de la artilleria : su forma es casiigual &
la de las piezas que defienden la entrada de los Dardanelos; re-
parad , estd forrado de aros de hierro.»

]
i

\ELPH" i
!. ! |

Todos nos acercamos a verle y tocarle : el hermano Isidro le
contemplaba con mas avidez que hubiera examinado Murillo
un cuadro de Rafael, y de tiempo en tiempo esclamaba: jvaya,
que ya hay aqui material con fuerza! jel diablo son estos es-
trangeres!—;Y no tiene nombre este chismecillo? pregunté yo.
—Si, me respondio el commisionaire, sellama Margarita la Ra-
biosa.—Pues cuidado con una rabieta de dofia Margarita! repu-
so Tirabeque.—¢Y no me direis con que objeto se fabrico este
escandalo de hierro?—Os lo diré.
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«Segun refiere Froissart, los Ganleses para proteger la
guarnicion de Audenarde , acordaron construir una bombarda
maravillosamente grande , cuya espoleta era de 53 pulgadas , y
con la cual pudiesen arrojar & los sitiadores gruesos y pesados
penascos. Asi lo hicieron, y era tanto el estruendo que la bom-
barda hacia cada vez que se descargaba , que su estampido se
dejaba oir & las cinco leguas de dia, y @ las 10 de noche , tan-
to que como observa graciosamente el mismo Froissart, parecia
que todos los demonios del infierno andaban en danza.—De
modo , le interrumpi yo , que parece haberse hecho esclusiva-
menle para pintar el estruendo de esta pieza aquel verso latino
que dice :

Hoérrida per campos bam bim bombarda sonabant.

—No entiendo latin , respondio el cicerone.»

Y he aqui un cicerone que todo lo tendria menos lo de Ci-
ceron.

—Lo que puedo decir es que en el afio 1452 cuando habia
en el Mercado del Viernes 12,000 paisanos amotinados y arma-
dos de garrotes claveleados de hierro para resistir las tropas
de Felipe el Bueno , les hizo este cafion un gran servicio. »

Yo invité & Tirabeque & que se embutiera el cuerpo dentro
del caiion , como suelen hacerlo por capricho los ingleses, pero
él me contesto con mucha viveza: «Sefior , los ingleses siempre
han tenido unos caprichos muy raros : yo no tengo por conve-
niente encaiionarme de este modo, porque supongo que lo mis-
mo en Flandes que en Espaia el diablo las carga ; y dénme lo
que quieran con Margaritas de buen génio, pero con Margari-
tas rabiosas no quiero tratos tan inlimos. »

LAS CARNICERAS PRINCES AS.

La entrada en el Mercado del Viernes, teatro sangriento de
los pronunciamientos de Gante , nos di6 ocasion para hablar de



DE FR. GERUNDIO. 107

otros mercados, y entre ellos de los mercados 6 abastos de la
carne , 0 sea de las carnicerias.—Oh! aqui los carniceros , nos
dijo el conductor, son principes de la sangre.—No hablo yo, le
dije , de los principes que han causado grandes matanzas y hor-
ribles carnicerias, que de estos en todas parteslos hay y ha
habido, sino de los carniceros 6 cortantes , de estos que despa-~
chan la carne de comer para el publico.—Pues esos, me re-
plico, son aqui principes de la sangre.

—Segun eso, repuso Tirabeque , las carniceras seran prince-
sas tambien.—En efecto.—;Tambien vd. quiere burlarse co-
mo el otro, sefior comisionista? Pues vd. me parecia hombre
mas formal.—Oh! yo no me burlo. Los carniceros, los hijos
del principe , que asi son nombrados, han tenido grandes privi-
legios.—Ellos han tenido el derecho de llevar su estandarte de
honor & las ceremonias pablicas , el de asistir 4 la inauguracion
de los soberanos , y el de hacerles la guardia de honor...;Oh!
aqui las dos carnicerias que hay, la gran carniceriay la peque-
fia carnicerta , han sido el patrimonio de unas pocas familias ri-
cas , sin que nadie pudiese ejercer la profesion sino sus descen-
dientes en linea recta.

«Hombre, por San Bavon y Santa Coleta haga vd. el favor
de esplicarnos ese misterio.

—Yo 0s lo esplicaré.

«El emperador Carlos V era un monarca tan popular , que
no lenia reparo en mezclar su sangre con la de las familias mas
plebeyas, especialmente cuando la hermosura de alguna jo-
ven...;Oh! sefores , los emperadores lienen sus pasiones tam-
bien,—Vamos , hombre , espliquese vd. sin miedo , le dijo Ti-
rabeque: eso seria que tuvo algun trapillo con alguna carnicera
de buenos bigotes que le gusto.—Eso es cabalmente lo que
cuenta la historia , aunque en ella no se lee que la tal joven tu-
viera bigotes, antes al contrario, refiere que era de rostro her-
moso y de tez muy fina y delicada.—Pues tambien eso es ca-
balmente lo que en Espaia se llama tener buenos bigotes. Y si-
ga vd. , que en cada tierra se esplica la gente & su modo.
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«Pues bien , de aquella desigual union resulto, dice la his-
toria, un robusto infantito, que en lo rubio no desmentia el
origen de la paternidad. El emperador, enla alegria de verse
reproducido , pregunté & la madre que era lo que mas deseaba
para concedérselo. Ella dijo que el privilegio esclusivo de ven-
der la carne en toda la ciudad concentrado en los descendien-
tes del fruto de sus amores. Asi se lo otorgd facilmente el em-
perador. Aquel pequefio hijo de principe tuvo andando el
tiempo otros dos hijos varones, y de ellos han descendido las
dos familias que tienen hoy la grande y la pequeiia carniceria.
Desde entonces se llamé & los carniceros principes de la sangre
6 los hijos de principe , y fueron obteniendo todos esos privile-
gios de que os he hablado. /

«iLo que son las flaquezas humanas! esclamé el hermano
Anselmo: esta visto que los monarcas mas poderosos no estan
esentos de las debilidades de la naturaleza.

—iLo que aprende un hombre viajando, decia Isidro.
—iDe lo que pende, bien pensado, dije yo, el origen de las
clases y de las alcurnias.

—iLo que hace, concluy6 Tirabeque, una carnicera de bue-
nas carnes!»

SETECIENTAS MONJAS Y UN FRAILE.

iDonde nos lleva vd. ahora, conduclor?

—LEstamos en la calle de Bruges , y vamos & entrar en el
Grand Beguinage: es la hora de ver todas las hermanas reuni-
das en el templo. »

Me alegré, yo Fr. Gerundio, porque habia oido hablar mu-
cho de las Beguinas de Bélgica , y sobre todo del Grand Begui-
nage de Gante. Ninguno de los compaiieros sabfa lo que thamos
a ver. Entramos por una puerta de arco , y nos encontramos co-
mo en una poblacion nueva dentro de la misma ciudad , pero
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separada de ella por medio de murallas y de fosos llenos de
agua que la circundan. Es , digamoslo asi , una pequeia ciudad
dentro de otra ciudad mayor, porque tiene la misma forma de
calles y casas que otro cualquier pueblo , pero & la cual no hay
mas que una entrada. Alli es donde vive la comunidad de las
Beguinas, diseminadas por lodas aquellas casas, cada una de las
cuales lleva la advocacion de algun santo 6 santa, cuyo nombre
se lee sobre cada puerta.

«;Qué es esto sefior? me preguntaba Tirabeque: no parece
sino que hemos sido trasportados en cinco minutos 4 la tierra
santa.—Este es, le dije, el convento de las Beguinas.—Sefor,
enmi vida he visp convento como este; esto es un pueblo.—
Si, pero las monjitas que habitan estas casas , se reunen en el
templo & rezar los oficios : ahora las veras.»

Entramos pues en el espacioso templo del Grand Beguina-
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ge. Admirable y sorprendente golpe de vista; bello y poético
espectaculo ofrecid & nueslros ojos una congregacion de sefe-
cientas hermanas vestidas de habito religioso, unas con un velo
negro y otras con una blanquisima cofia plegada sobre la cabe-
za , dejando apenas ver los rostros ; muchas con un libro en la
mano , y todas oyendo el sermon de un sacerdote que vestido
de una especie de pelliz estaba predicando en flamenco. Yo leia
la sorpresa en los semblantes de mis tres compatriotas, y ellos
deberian leer en el mio una sensacion mezclada de admiracion
y de placer. Arrimado & un rinconeito esplicaba yo en voz baja
& mis compaiieros lo que habia leido acerca del origen é insti-
tucion de estas Beguinas; que habian sido fundadas en Lieja por
un tal Lamberto Begy 6 Begue ; y no por Santa Bega , como
afirma Alejandro Dumas, confundiéndolo sin duda con otra ins-
titucion de jovenes seiioritas que fundé aquella santa : que ha-
cian una vida retirada , religiosa y penitente, pero sin votos pi-
blicos ; y que de consiguiente las Beguinas podian salirse de la
comunidad , y volver al siglo , y aun casarse , si bhien mientras
permanecieran en el Beguinage tenian que obedecer 4 una prio-
ra 6 superiora ete.

A este tiempo diviso Tirabeque un fraile dominico que sen-
tado en un confesonario estaba.—jSefior , selor , un fraile! y
es dominico.—En efecto que si.—Seiior , ese fraile debe ser un
Bigardo.—iCGomo un Bigardo , hombre! ;Sabesbien lo que di-
ces?—Pues diga vd. mi amo; ino me ha hablado vd. algunas
veces de unos hereges que hubo en otros tiempos , que llama-
ban los Bigardos, y que eran compafieros de las Beguinas?—
Begardos divas , hombre que no Bigardos.

En efecto hubo en el siglo XIV en Alemania unos hereges
llamados los Begardos y los Beguinas, que ensefiaban entre
otras cosas que el hombre podia llegar en esta vida 4 tal estado
de perfeccion que ya no podia pecar, y de consiguiente eran
va supérfluos los ayunos y todas las obras y ejercicios de vir-
tud. Estos hereges, llamados tambien quietistas , fueron con-
denados en el concilio general de Viena bajo el papa Clemen-
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te V.; pero aquellos Begardos y Begwinas , nombrados tam-
bien asi de otro Begg , nada tienen que ver con estas Beguinas.
—Sefior , como se parecen tanto los nombres v vo no he es-
tudiado mucho la historia de los hereges, no es estraiio que
lo haya confundido.»

Dedicose luego & brujulear rostros por debajo de los velos,
v no le desagradaron algunas fisonomias de las monjas flamencas.

Hay ademas en Gante otro Petit-Beguinage , por el mismo
estilo que el grande , fundados ambos per la condesa Juana de
Constantinopla; pero aunque llamado pefif no es tan pequeio
que no conste la comunidad de 200 6 300 hermanas. La institu-
cion y existencia de las Beguinas son esclusivas de los Paises-
Bajos.

La aparicion del fraile, primero y ‘mico que habiamos visto
hacia 6 afos desde su supresion en Espaiia , di6 ocasion a que
fuéramos informados de la reaccion frailesca que se esta obran-
do en Bélgica hace algun tiempo, especialmente én las dos
Flandes y Amberes, donde han reingresado ya en claustros una
porcion de comunidades de franciscanos , dominicos , carmeli=
tas , capuchinos vy otros. Pero ni en Bruselas ni en ofras gran-
des poblaciones han podido todavia hallar cabida los cerquillos.

FABRICA DE PANO CONTINUO.

Pasando puentes y eruzando canales , fuimos llegando a la
fabrica de fundicion de la Compaiite del Feniz, a cuyo director
ibamos recomendados por un rico comerciante de Paris. El edi-
ficio es vasto, y da de si para entretenerse todos segun la afi-
cion de cada uno. Dejemos al hermano Isidro cebandose en
observaciones enlos departamentos de las fabricaciones de ma-
quinas: dejemos tambien & Tirabeque embobado en ver el gran
receptaculo 6 deposito de gas dentro del mismo edificio fabri-
cado, y me voy con el hermano Anselmo y con el director &
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otra pieza, donde nos espera ser testigos de un nuevo é impor-
tante adelanto industrial ; lan nuevo que era el primer dia que
se habia puesto su ensayo en ejecucion.

No podia discurrirse una cosa que mas pudiera interesar &
mi compaiiero ; porque erauna maquina al vapor nuevamente
inventada para la fabricacion del pafo fieltro continuo ; méaqui-
na semejante en su clase, en mecanismo y enresultados & las
del papel indefinido. Hasta entonces parece que no se habia
hallado 6 al menos ensayado en Europa el medio de eruzar los
hilos en este género de pafo: aquel dia se habia empezado &
poner en ejecucion con grandes probabilidades de buen éxito.
El inventor y maestro, con quien tuvimos el gusto de hablar,
con mas la satisfaccion de oir las esplicaciones de su misma bo-
ca, era un inglés, & quien el director de la Compaiita del Fe-
niz habia hecho venir ad hoc de los Estados-Unidos.

Largo rato nos llevamos observando atentamente el progreso
y resultados de las diferentes y admirablemente combinadas
operaciones de la maquina, la cual movida por el vapor sin el
ausilio de otros brazos que dos solas personas que ponian un
trabajo ligerisimo, habia de dar al cabo del dia un némero pro-
digioso de varas de pafio perfectamente elaborado desde la lana
en fieltro hasta ponerse en estado de echarle la tigera para
vestir.

El hermano Anselmo lo contemplaba absorto , y yo lo veia
no sin sorpresa y admiracion. No sé si el resultado del ensayo
habréa correspondido & las esperanzas : si ha sido asi, las fabri-
cas de pano fieltro deben producir una revolucion en el ra-
mo de pafos, como las del papel continuo la produjeron en el

de papel.

PRISION MODELO.

No lejos de alli, y en la parte del canal de Bruges que con
el nombre de la Cortadura sirve de paseo pablico , esta la ca-
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sa central de detencion , la gran prision de Bélgica, la carcel
que puede servir y ha servido de modelo para las prisiones de
los paises mas cultos ; la carcel cuya administracion y sistema
penitenciario han ido a estudiar comisionados de los gobiernos
de las naciones mas civilizadas; la que han imitado la Prusia, la
Inglaterra , la Francia, los Estados-Unidos v otros diferentes
reinos ; la que finalmente ha examinado y estudiado con tanto
celo y aprovechamiento nuestro ilustrado espanol Lasagra, si
bien con el desconsuelo de que sus estudios vy sus escritos no
hayan servido sino para que en Espaiia se pueda conocer mejor
y desesperar mas del triste y aflictivo contraste que con aquel
modelo de prisiones forman (con poquisimas escepciones) nues-
tros hediondos calabozos, nuestras sticias mazmorras, y su aban-
donada y vergonzosa administracion.

Esta carcel, pues, este vasto establecimiento fundado por
Maria Teresa , v considerablemente agrandado por el rey Gui-
llermo , es un inmenso octogono , dividido en ocho triangulos,
cuyos remates desembocan todos en un patio central. jQué or-
den! jqué aseo! jque sistema tan sdbio . v tan concienzuda y
eserupulosamenle observado!

Nosotros acompaiiados de uno de los conserges (militar re-
tirado, como todos los empleados en aquella carcel) fuimos vi-
sitando cada departamento de por si. Habia mas de mil presos,
de ellos unos 250 condenados a reclusion perpétua; y todos sin
distincion estaban ocupados en los trabajos de los talleres de
herreros , de carpinteros, de zapateros, de sastres, de tegedo-
res etc. Todos visten uniformes con vestidos trabajados en el
establecimiento. El conserge nos llevé & un gran deposito de ca-
misas , pantalones y calzoncillos de buen lienzo.

—«He aqui , nos dijo , uno de los almacenes de ropas.—;Y
eslas ropas son para los presos de la casa?—Ah, no; estas
prendas son para el ejército, para la clase de tropa.—Y diga
vd. , amigo; pues qué , ;ossoldados en esta tierra gastan cal-
zoncillos tambien?—Ah , si, todos; ; en Espaiia no?>—En Es-

pana....yo le diré @ vd. ; En Espafia hace menos frio, y con
TOMO 11 8
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ese motivo, no digo calzoncillos , sino ni aun casi pantalones
gastan.—Oh! la Espafia serd un pais muy ardiente.—Si sefor,
para la tropa muchisimo : alli en el mes de diciembre suelen
andar los soldados de pantalon blanco , ya un poco irasparente
4 fuerza del uso.—Oh diablo! jqué pais tan ardoroso!»

Pasamos 4 la sala de los ancianos & imposibilitados, donde
estaban los presos que por su edad ¢ sus achaques no pueden
va trabajar; y dealli 4 laenfermeria. Yo no sé cual de los dos sa-
lones me ofrecid mas que admirar ; si aseado y decente eslaba
el uno , limpio y curioso estaba el otro: si buenas camas tenian
los ancianos , a las de los enfermos no les faltaban sus buenas
sibanas y almobadas de muy decente lienzo: si colgadura blanca
tenian las unas, su pabellon blanco tenian tambien las otras; v
cerca de la de enfermos se hallaba una bien surtida botica, re-
gentada por un preso tambien.

—Seiior , me decia Tirabeque, ;sabe vd. que en esta car-
cel se puede ser preso por gusto, v que casi debe ser una cu-
cana el que lo metan & uno en chirona?—Sabete , Pelegrin, le
dije , que no vas descaminado en tu juicio , pues ya me parece
que te he indicado en otra ocasion que tanto se ha llegado a per-
feccionar el sistema carcelario en estos paises, que es ya un pro-
blema si conviene 6 no tanta perfeccion , porque se sospecha y
no sin fundamento, que muchos comelen delitos con el objeto
de que los encierren en la circel.—Y aun maslo direis , ana-
di6 el conserge, cuando sepais la inversion que se da 4 los pro-
ductos de los trabajos de los presos.

Dividense aquellos en tres parles ; una se destina & su man-
tenimiento diario ; dela otrase va haciendo una caja de ahor-
ros para cada individuo ; y la tercera se les distribuye para sus
gastos estraordinarios. Por ejemplo, se permite 4 los presos
beber vino en cierlos dias, aunque en tasada y modica canlidad:
hé aqui la ventanilla del despacho del vino: el que (quiere gasta
en esto parte de su plus, y el que no lo invierle en cigarros 6
en cualquicra olra atencion licita que sea mas de su gusto 6 de
su necesidad.
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«tY quétal alimento se les da? le pregunté al conserge.—
Tienen, me respondio, tres refecciones diarias : por la manana
pan con leche , al medio dia sopa y legumbres, y & la tarde 6
noche patatas. Toméos la molestia de venir conmigo , y vereis
la cocina y la despensa.»

Fuimos en efecto, pero ya no nos sorprendio su aseo v lim-
pieza, puesto que no hacia sino corresponder & la de todo el
establecimiento.—Ahora vereis, nos dijo, la pieza donde reci~
ben los detenidos las visitas de sus familias 6 de cualesquiera
otras personas interesadas.»

Era una pequenia habitacion con dos verjas separadas por
un espacio como de dos varas. El preso y la persona que le vi-
sita, se colocan el uno & la reja interior, y el otro i la esterior,
y por el espacio intermedio se pasea un celador que oye lo que
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entre si comunican y les avisa cuando es pasado el liempo que
el reglamento carcelario los permite.—jGuidado con ellal es-
clamaba Isidro : se parece esto a la carcel de mi lugar.»

Todo esta alli por este orden. El comandante y el director
de los trabajos viven dentro del establecimiento. Enla conser-
gerfa tienen un libro en que los visitadores sientan sus nombres
con las notas que gusten poner con arreglo & las observaciones
que puedan haber hecho. Yo puse : «Aqui estuvo Fr. Gerundio
de Espafia con su lego Tirabeque y otros dos compatriotas en
tal afio, mes y dia. Mientras visitaron la prision estuvieron
muy complacidos de ver su buen orden y su admirable sistema:
al salir se acordaron de las carceles de Espana, ef contristat:
sunt;» enlatin para que no lo entendieran los flamencos.

LA MUERTE A CABALLO,

una viecja y un hermafrodiia.

De alli pasamos & la Universidad, que es un edificio clasico
puro, que no tiene mas defecto que estar empotrado entre unas
malas calles y entre unas malas casas. La fachada se compone de
ocho columnas corintias enlasproporciones del Panteon de Roma,
y cuyos capiteles han sido amoldados por los de los templos de
Antonio y de Faustina. El fronton representa el gobierno distri-
buyendo & la cindad de Gante las fasces académicas. La entra-
da es soberbia, y ensu pavimento hay un meridiano , com-
puesto de once especies de marmol , sacadas todas de las can-
terias de la ciudad. Le entra el sol por una ingeniosa y magni-
fica claraboya.

El secretario de la Universidad , que nos recibi6 , nos con-
dujo & la calle de Promotion, sala de grados. Jamés he visto una
aulamas bellani mas grandiosa. Ella es circular , v esta deco-
rada de ecolamnas corintias de estuco blanco pulimentado. Esta
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eolumnada forma una magnifica hilera de palcos , los cuales se
multiplican en otro rango ¢ hilera que hay mas abajo , formado
por los pedestales de las columnas que se abren y se cierran
por medio de bastidores. Las puertas de la galeria, que son de
una madera preciosisima , estan dispuestas con tal mecanismo,
que se abren tambien y se cierran las dos hojas & un tiempo. El
centro de la sala esta en forma de anfiteatro. Y sila tribuna del
candidato y los asientos del pablico estan todos forrados de ter-
ciopelo carmesi , se puede discurrir si seran lujosos los de los
doctores, y si habra magnificencia en los paleos del Rey y de
las autoridades. Repilo que no he visto aula mas bella ni mas
grandiosa.

O el secretario tenia muchas matriculas que despachar , ¢
debimos parecerle gente de poco valer, porque él nos hizo alli
un saludo de despedida , y nos dejo encomendados & una vieja,
a quien encargd que nos enseiara el resto del edificio. Conda-
jonos pues la Marizipalos aquella al museo de historia natural,
dividido en una porcion de salones, rica y abundantisimamente
provistos de raros y preciosos objetos : y de alli pasamos al ga-
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binete de anatomia comparada, donde entre otras rarezas y cu-
riosidades se nos ofrecid 4 la vista un esqueleto & caballo con
una gran guadafia en la mano.

— Seiior esclamo Tirabeque , la muerte a caballo ! Déjeme
vd. reir; yano faltaba mas que la hubieran puesto sentada en
un coche-vapor viajando por caminos de hierro.» Y luego con-
virtiéndose # la muger, diga vd. tia Colasa (le pregunto) jes el
retrato de vd. este?» Todos nos echamos & reir, la muger no
comprendi6 la pregunta , y pasamos 4 la sala de mineralogia , y
de alli al salon de antigiiedades y monetlario , no menos rico
que los anteriores.

Indtil era hacer preguntas a la muger. El «je ne sais pas»
con que contestaba & todo nos convencio bien de que no era una
Minerva. Con este motivo nos divertimos con ella grandemente.
«Digame vd. , la preguntaba mi lego , jdesempena vd. alguna
catedra en esta universidad?—No , monsieur, no: respondia
ella muy séria,—Vd. estd bien, le decia yo, en esta sala de
antigiiedades.—Si sefior , bien.—Oh! si; es vd. ofra antigiie-
dad mas. Y aun no estaria vd. mal en el Panteon de Agripa, que
segun veo es ese inmediato.—Oh ! tambien , monsieur : yo en
todas partes estoy bien.—Y diga vd: le pregunt6 el hermano
Anselmo , ¢no hay aqui mdmias?—Oh si, no teneis mas que ve-
nir conmigo.»

Y nos llevo efectivamente al gabinete de cirugia: donde ade-
mas de una numerosisima coleccion de instrumentos quirtirgi-
cos, habia una porcion de mémias, y moénstruos humanos, entre
ellos un hermafrodita. Objeto fué este que nos llamé mucho la
atencion & todos. La existencia delos hermafroditas serd una be-
llafabula inventadaporlosmitologos, 6 se disputara por los ana-
tomicos y zodlogos cuanto se quiera: perono sé lo que podria
ser si no eran los dos sexoslo que en aquella moémia todos nos-
otros, al parecer claramente , distinguiamos , y como tal se en-
sefiaba tambien. Y no digo mas de la materia, por ser de un
género doblemente delicado.

Las demas aulas no tenian mucho de particular. Al salir
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nos demostro la seudo-Cicerona aquella, que sino era arqueo-
loga ni entendia palabra de monedas antiguas , al menos de la
moneda usual y corriente era mas que medianamente conoce-
dora , pues habiéndola alargado el hermano Anselmo dos fran-
¢os, fruncié el cefio y nos indico que era poco por todos. Alar-
ghmosla pues otro franco, y Tirabeque se despidio de ella di-
ciendo : & Dios , hermosa literata; si todas las flamencas fueran
como Lt , ni patenaen manos de cura escrupuloso queda mas
limpia que saldria mi nima de este pais.»

LOS BIBLIOTECARIOS Y LA BIBLIOTECARIA.

La Biblioteca de la universidad esta en otro edificio aparte,
y bien distante por cierto. Ella ocupa la iglesia de la antigua
abadia de los Benedictinos de Bandeloo , y se compone de unos
60,000 volimenes y algunos curiosos manuscritos. Entre ellos
lenia yo noticia de hallarse una Biblia del siglo XIII, obra
maestra de calografia , y como tal llevaba mucha curiosidad de
verla. De consiguiente fué lo primero por que le pregunté & un
sacerdote que alli encontramos , y que por el puesto que ocupa-
ba calcule seria uno de los bibliotecarios.

El hombre se echo a discurrir en ademan de quien espera
que una sensacion antigua vuelva & reproducirse en la tecla res-
pectiva del 6rgano de la reminiscencia. Al cabo de un rato
cargd con una escalera de mano y se di6 & recorrer eslantes y
cajones. La escalera cambié seis ¢ siete veces de lugar y la Bi-
blia no parecia. Al fin el hombre eché mano  un volimen, y
diciendo «le voici» le puso en mis manos. Yo le tomé, le abri,
yvique eran unos Fvangelios tambien manuscritos y de un mé-
rilono comun. «Aun no es esto, le dije: ha de serun tomito
en 12.° que comprende ambos Testamentos. »

A este tiempo entré una muger de mediana edad : el sacer-
dote se dirigio & ella , le hablo sotfo voce y en seguida la veo lo-
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mar la escalera y ponerse & buscar la Biblia.—;VYaya una bi-
bliotecaria! esclamé el hermano Anselmo.—Amigo . le dije yo,
esli visto que no solo en Francia , sino en Bélgica tambien a las
mugeres se les da una universal intervencion , 6 sea un entro-
metimiento universal en todas las cosas.» Pero no se lucidé en
verdad la hermana bibliotecaria, porque tampoco dié con la
Biblia: mejor hubiera atinado acaso con un paquete de corbatas
en una tienda de comercio.

En eslo entrd olro bibliotecario en trage profano : consultd
con 61 el primero, y por fin, no sin algunas tentativas frustra-
das, parecio la Biblia. El eclesidstico no halld la Biblia, el
profano si.

Es en efecto cosa admirable. En un tomito de pergamino
en 12.° estan manuseritos en letra clara y perceptible, sin abre-
viaturas, todos los libros del Viejo vy Nuevo Testamento : cada
pagina consta de dos columnas de 4 cuarenta y seis lineas. Con
este ejemplar me acabé de convencer delprogreso descendente
en que haido la calografia 0 arte de escribir desde que se in-
vent6 la imprenta.

Pregunté por libros espaiioles, y no me dieron razon: me
di a recorrer estantes en su busca, nos los hallé, v me sali
amostazado.

EL CASINO.

Los Casinos asi en Francia como en Bélgica son un supleto-
rio delas sociedades v tertulias de confianza que tenemos en
Espana , y en que pocos mas paises de Europa se conocen. De
consiguiente suele haber mucho lujo enlos casinos, y el de Gan-
teno le cede en magnificenciaacaso & ningun otro, asi en lo es-
terior como en lo interior. El salon de reuniones es mayor que
el del Licéo de Madrid , y delante de su fachada se estiende un
vasto jardin que sirve de paseo & los socios, Esta sostenido por
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jas sociedades de Botanica y de Misica. Se dan conciertos cada
quince dias , y hay dos veces al aiio esposicion general de flo-
res naturales. Es la primera eorporacion de Europa que insti-
tuyo la esposicion de flores, y si alguno duda de la estremada
aficion de los Belgas 4 las flores naturales que he indicado en
olros capitulos, que vaya al casino de Gante y alli vera si ha
estado Fr. Gerundio exagerado.

Una cosa singular noté en aquel casino. Hay en la antesala
varios boquetes, de los cuales parten por dentro de las pare-
des unos tubos de lata que desembocan en la parte esterior del
edificio. Alsalir de las funciones las sefioras se acercan a aque-
llos boquetes , llaman desde alli & sus criados 0 cocheros , y co-
municandose rapidamente la voz por aquellos conduclos in-
teriores, cada uno acerca el carruage cuando es llamado por

su nombre. Los Belgas parecén frailes en esto del estudio de la
conmodité.
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DESMEMBRAMIENTO DE LA CUADRUPLE ALIANZA

Vistas las cosas mas notables de Ganfe, los hermanos An-
selmo é Isidro nos comunicaron llenos de sentimiento su nece-
sidad y resolucion de regresar desde alli & nuestra comun pa-
tria. La noticia (de que ya unos dias antes nos habian hecho
indicaciones) fué una sensible y amarga inlimacion para los
otros dos miembros de aquella cuddruple alianza espanola , ya
por la natural intimidad y carino que engendra entre compatrio-
las el verse solos lejos de su pais, y ya tambien por la honradez
y demas recomendables prendas de nuestros dos conviajantes,
que nos hacian doblemente apreéiable su compaiia. Pero oidos
sus motivos y reflexiones, hubimos de suspender las amistosas
instancias que de proseguir todos juntos nuestra peregrinacion
habiamos empezado a hacerles.

En su virtud dispusimos al dia siguiente nuestra partida si-
multinea de Gante, ellos en direccion & Francia, y nosotros a
la Flandes occidental. La combinacion de horas de salida de los
comboyes hizo que ellos emprendieran su marcha unos minutos
antes que nosotros. Todos estabamos tristes: la campana di6 su
tltimo toque de aviso ; siguiéronse estrechos abrazos acompa-
nados de mutuas y carifiosas prolestas de no olvidarse jamas,
y corriendo lagrimas por las megillas de todos como si fuéramos
cuatro nifios , nos dimos el ltimo & Dios. ; En qué momento
desaparecieron los dos compaiieros! El vapor es enemigo de la
contemplacion de los objetos que se aman. Al ver & Tirabeque
llorando 4 lagrima viva: «no pensé, Pelegrin, le dije, que eras
ta tan sensible! {Ah, sefor! me respondié , no se sabe lo que
es despedirse de un buen paisano en tierras estranas!»

A los pocos minutos ya ibamos los dos rodando por las pla-
nicies de la Flandes occidental.
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BRUJ A3,

——EE——

«;Y 4 donde bueno vamos ahora por estas llanuras, mi amo2
—A Brujas , Pelegrin.—Sefior , mal nombre liene el lugar ; y
si elhermano Quevedo, 6 como le llamaban & aquel hermano, no
queria pasar por Dueiias (1) porque le sonaba el nombre a cosa
mala , higase vd. cargo si me dard a mi buenos barruntos ir a
Brujas.—Por lo mismo no serd malo que te vayas preparando
con algunas oraciones contra maleficios : aunque yo tengo para
mi que no te ha de desagradar Brujas tanto como de su nom-
bre temes. »

Asi ibamos marchando por aquellas vastas esplanadas , ape-
nas interrumpidas por alguna ligerisima elevacion , divisandose
solamente 4 la distancia de tres 0 cuatro legunas la cordillera de
pequenas costas 0 prominencias que las separan del mar del
norte, y a la hora y media de haber salido de Gante nos encon-
tramos-ya en el hotel de la Fleur de Blé de Bruges 6 Brujas,
capital de la Flandes occidental.

Desde luego empez6 & no parecerle a Tirabeque tan mal co-
mo ¢] se habia temido ; y mas cuando vio el almuerzo decente

(1) Villa de Castilla la Vieja , provincia y 4 dos leguas de Palencia,
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que nos presentaron , y mucho mas despues que salimos a ver
la poblacion, y se encontro con una ciudad de 45,000 almas, de
calles anchas, reclas y muy aseadas; y mucho mas todavia
cuando se fué haciendo cargo del cariterio , como él decia, de
las mugeres , que con razon tienen fama de hermosas , pues por
lo general senota en las Brujenses una finura y perfeccion de
facciones no.comun , junto con un color sonrosado y una tez
fresca y delicada, que resalta masbajo los sombrerilos anchos
de paja, y bajo las blancas y finas cofias con sus dos deditos sa-
lientes de rico encaje que generalmente usan. Ello es que ya
me decia Tirabeque: «Sefior , nome van pareciendo mal eslas
Brujas : sison asi todas , desde luego estan demés para mi los
conjuros que contra ellas tiene la iglesia , antes bien no me pe-
saria que me lentaran.—Pelegrin , Pelegrin! que te me desli-
zas! acuérdate de lo que eres y de lo que somos.—Esla bien,
sefior , pero ahora veo que tenia vd. razon cuando decia en
Bruselas: «déjate, Pelegrin , que no estén lejos las Flamencas,
y alla llegaremos si la caldera del vapor no se rompe. »

Efectivamente , si no lodas las Brujenses son hermosas , se
ven en lo general buenas caras, y es muy raro hallar una que
pueda llamarse fea. i

Brujas es el pueblo de Bélgica que conserva mas sabor, mas
tintes, mas marcada lafisonomia de la edad media. Es menester
irse deteniendo delante de la mayor parte de las casas & con-
templar los lindos adornos, los trabajados y menudos bajos-re-
lieves que las adornan. El viagero , en medio de aquellos anti-
guos palacios, de aquellas piedras y escudos de armas feudales,
espera siempre ver salir por aquellas puerlas de arcos ogivos
alguna dama con su capirole de terciopelo y con su larga cola
remangada y llevada por un page. Mira hicia las ventanas, y se
hace la ilusion de que va & vislumbrar detras de lareja 6 de la
celosia alguna dofia Blanca 6 doiia Florinda. El aspecto de la
ciudad de Bruges interesa mas a un espaiiol que 4 todo otro es-
trangero.
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CUENTOS DE BRUJAS.

Esto parece en verdad la historia anligua de Bruaes. Con
dificultad poblacion alguna presentara en sus paginas historicas
una série de hechos mas raros y originales , de anécdotas mas
curiosas v entretenidas, ni mas aproposito para ser escuchadas
con la boca abierta por una tertulia de espanoles de los que al-
canzaron el uso del tontillo y de los cabellos empolvados. Re-
feriré algunas de ellas como se las conté 4 Tirabeque. Nada in-
ventaré , todo es historico.
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Han de saber vds. que antignamente Brujas fué una ciudad
muy populosa y muy rica. Solo en sus telares se empleaban
mas de 50,000 tegedores, las manufacturas de sus fabricas eran
buscadas con avidez de la Inglaterra, de la Italia, de todo el
Norte, y dela India. En tiempo de Felipe el Atrevido era tanta
su prosperidad que cuando se supo que el duque de Borgoia
Juan Sin-miedo habia quedado prisionero de los infieles en la
batalla de ‘Nicopolis , y que pedian por su rescate 200,000 du-
cados, un solo negociante de Brujas los apronté en el acto.

Cincuenta anos mas tarde , necesitando Garlos V dos mi-
llones de florines (mas de ocho millones de rs.), se los pidid pres-
tados & un comerciante de Brujas llamado Deans , que al con-
tado se los facilito. El emperador en demosiracion de agrade-
cimiento quiso hacer al comerciante el obsequio de ir a comer a
su casa el mismo dia que recibio el préstamo.

- —iSenor, me interrumpié aqui Tirabeque cuando se lo con-
taba; tenia un buen modo de obsequiar el sefior emperador!
Tras de pedir dinero convidarse & comer. Mas en el orden es-
taba que hubiera convidado S. M. al comerciante & comer en
su palacio.—;Qué quieres, Pelegrin? Los reyes honran asi 4
los particulares. Y escucha , y oiras una cosa buena.»

El comerciante le di6 un banquete espléndido y opiparo. A
los postres echo mano al bolsillo , saco la obligacion del emprés-
tito, v larasgo , y colocando los fracmentos en un plato , se le
pas6 al emperador diciéndole: «Sefior , no es caro comprar en
dos millones de florines el honor que V. M. me ha dispensado
hoy.»—Campechano y rumboso era el tal comerciante, mi amo:
se parece & los prestamistas que hay ahora en Espana, que si
no ven al ojo el ciento por ciento de ganancia cierran la bolsa,
y muérase la patria ; compare vd. aquel Dean con estos Arce-
dianos; y & ver si entre todos ellos se encuentra un Brujo como
aquel.»

Y han de saber vds. que el primer conde de Flandes en
Brujas fué Balduino brazo de Hierro. Despues vino Balduino el
de la bella Barba. En seguida Balduino el del Hacha, que en
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lugar de espada iba armado de una hacha de treinta libras de
peso. Y ahora verdn vds. el modo que tenia Balduino el del
Hacha de hacer justicia con los ladrones.

Pues sefior, en una ocasion sucedio que llegaron unos co-
merciantes de joyas a un pueblo, & tiempo que lleg6 & la misma
posadacon variosamigosmonsenor Enrique de Calloo, uno de los
mas ricos y de los mas nobles seiiores del pais, pero que acaba-
ba de perder al juego una enorme suma. Vi los comerciantes y
las alhajas , y tentole Satands y le inspiro el pensamiento de ro-
barles el dinero y las jovas. Pues sehor, mi dicho y mi hecho.
Cuando los comerciantes trataron de marchar , enviaron delante
los eriados para que les tuvieran preparado alojamiento. Dos ho-
ras despues salieron ellos, v Enrique de Calloo y sus amigos les
fueron siguiendo la pista, y al atravesar un monle se echaron
sobre ellos, los asesinaron , recogieron todo el oro y las joyas,
escondieron los cadaveres entre unos matorrales, y siguieron
disimuladamente su camino.

Al llegar & las puertas de la cindad encontraron a los criados
de los joyeros que estaban esperando @& sus amos.—«Sefiores,
han encontrado vds. & nuestros amos por casualidad?>—Delante
de mnosotros salieron un buen rato; no hemos visto & nadie . y
va deben de haber llegado & la cindad. » Esla respuesta les puso
va en cuidado , y quedandose alli tres de ellos, los otros tres
salieron camino de Brujas & ver si encontraban a sus amos.

En llegando al monte , vieron la tierra tefiida de sangre, si-
guieron el rastro, y encontraron los cadaveres , y sin pararse
A mas se fueron corriendo derechos & contarselo al conde Baldu-
no el del Hacha. Lo oye Balduino el del Hacha con mucha aten-
cion , se informa bien de todo, y va y dice: «encerrarme esos
hombres en un castillo con gnardas de vista , y ensillarme el ca-
ballo.» En seguida echa mano al hacha, monta a caballo, v la
emprende solo y a galope tendido en busca de Enrique de Ca-
lloo. «Alguna cosa de bueno nos han de contar mainana del
amo,» quedaron diciendo los sirvientes.

Pues seior; llega & Thowrout , en ocasion que estaba casi
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todo el pueblo en la plaza, donde acababan de ejecutar & dos
monederos falsos ; v todavia estaban alli las cubas de aceite hir-
viendo en que los habian metido. «Alto, sefiores, dijo Balduino;
no hay que quitar las cubas; ponerles fuego debajo para que el
aceite esté en buen punto , que luego vuelvo vo.» Y se va de-
recho ala posada en que estaba Enrvique de Calloo con sus com-
paiieros: ellos habian salido, Balduino sube &su habitacion con
el posadero, hace descerrajar sus cofres , y encuentra las
joyas robadas. :

Busca en seguida & Enrique v sus complices, los hace arres-
tar , les toma declaracion, y no hallando que contestar a las
pruebas que Balduino el del Hacha les presenta del robo, con-
fiesan de plano. Entonces Balduino los hace llevar incontinenti
a laplaza , y sin darles lugar & tomar ninguna disposicion, ves-
tidos y armados como estaban , los manda arrojar en las cubas
de aceite, y asi perecieron el noble Enrique de Calloo y sus
compafieros.

—iCaracoles, mi amo (me decia Tirabeque cnando se lo
contaba), y que breves eran los sumarios del Sr. Balbino el del
Hacha! Aquel no gastaba tantos arrumacos con los ladrones
como nuestros tribunales. ;Sabe vd., miamo, que pienso ha-
bia de venir grandemente un Hachero como el Sr. Balbino para
ver si descastaba los ladrones de cierto pais que yo me sé?»

Pues sefiores , en olra ocasion venia Balduino el del Hacha
de celebrar una asamblea de sus estados en Ypres, en la cual
para hacer mas solemne la ceremonia, habia armado de caba-
lleros & seis de los mas nobles del pais. Y cuando volvia & su
castillo acompanado de los seis nuevos caballeros, al llegar &
un monte encontraron una comiliva de boda. Balduino el del
Hacha se dirigio a la novia, que era una joven de mucha her-
mosura, y sacando una sortija de su dedo, le dijo : «pues que
la casualidad ha hecho que vengas & tan buen tiempo por este
camino , toma esta sorlija , y si alguna vez necesitas de mi, en-
viame la sorlija y reclama mi auxilio, que no te faltard.» A su
ejemplo cada uno de los caballeros hizo una fineza ala novia:
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ella quedd muy contenta , y la cabalgata seiorial prosiguio el
camino del castillo.

Pues seiior, & la media noche, cuando Baldwino el del Hacha
dormia el primer sueiio , le despierta uno de sus escuderos , y
ensenandole la sortija, «sefior , le dice, un paisano que acaba
de llegar al castillo lleno de polvo y jadeando de cansancio ha
traido esta sortija de parte de lanovia del bosque.—Que éntre
el paisano , dijo Balduino.»

Era el hermano del esposo. Los seis nuevos caballeros ha-
bian robado & la novia al tiempo que la llevaban & la casa nup-
cial , hiriendo a algunos de la comitiva que trataron de hacer
resistencia: y la pobre novia no tuvo mas tiempo que para ar-
rojar la sortija diciendo : «llevar esa sortija & Balduino el del
Hacha. »

Arrojase el conde de la cama: «zhacia donde se han di-
rigido los raploves? le pregunta al paisano.—Hacia la casa
encarnada, » le contesta; que era una faberna inmediata al
castillo.

Manda Balduino a diez hombres de armas que se armen
inmediatamente , y tomen clavos y cuerdas , vy salgan a la casa
encarnade, que alli le encontraran vd. Y toma el hacha, y monta
4 caballo. Las luces , y lasrisas, v los juramentos y blasfemias
que vid v oyo en el primer piso de la casa encarnada, no le de-
javon dudar de que alli se hallaban los criminales. Echa pié a
tierra , ata el caballo & una de las argollas de la pared , llama &
la puerta, yviendo que nadie le responde , la derriba de una
patada, y entra. Sube a tientas por la escalera , y abre sin di-
ficultad 1a puerta de la sala donde estaban los malvados; arro-
Jja una mirada , y ve & la joven atada fuertemente mientras sns
raptores la estaban jugando @ los dados , & ver & quien le tocaba
la prenda.

La aparicion de Balduino fué un rayo para los culpables, que
dieron un grito de terror, & que correspondi6 la joven con un
grito de alegria. Viéndose perdidos , tratan de huir dirigiéndose

a la escalera , pero Balduino se coloca & la puerta con el hacha
TOMO 11 9
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levantada , y les dice : « al que se acerque le divido el craneo
de medio & medio.»

En esto se divisa resplandor de antorchas , y se oyen relin-
chos de caballos. Eran los diez hombres de armas. Llegan , su-
ben, se presentan a Balduino : «;lraeis clavos y cuerdas? les
preganta.—Si sefior.—Pues bien, clavadlos en esa viga, y pre-
parad las euerdas.»

Los caballeros palidecen, confiesan el delito y le piden per-
don.—No hay perdon , responde Balduino : daos prisa & prepa-
rar esos cordeles.—Sefor , ya estan los clavos, v tambien los
nudos corredizos.—Pues bien, arrimad ese banco , y ponedle
debajo de las sogas. Suban vds. ahi, caballeros. Qué, ;se resis-
ten vds? Ponérmelos sobre ese banco , quieran 6 no quieran.

—VYa estin, sefior.
—FEsas cuerdas al cuello.
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—Tambien estin ya.

Echa Balduino una dltima mirada, los encuentra competen-
temente colocados , da un puntapié al banco , y quedan los seis
caballeros ahorcados en toda regla. En esto se oye un gran rui-
do: era el novio que llegaba con todos los mozos de la villa ar-
mados de azadas y horcones. Balduino los hace entrar , y les
ensefia en an lado a lajoven, que reslituye a su marido pura
como se la habian robado , y en otro & los criminales ya decen-
temente castigados. La justicia de Balduino el del Hacha habia
sido mas breve y ejecutiva que la venganza del marido. Con
ejemplares como estos logré Balduino el del Hacha desterrar de
la Flandes toda clase de erimenes.

«Sefior, los pelos se me enrizan y se me ponen como los de
un puerco-espin de pensar en el génio que lenia ese seiior Bal-
duino. Ese no se andaba con (raslados & la parte, ni con «pase al
fiseal ,» ni con términos de prueba, nicon acuses de rebeldia y
esas olras zarandajas. A bien que no echarian mucho pelo los
escribanos con el Sr. Baldwino el del Hacha. Bien me decia vd.,
sefior, que la historia de Brujas parecian cuentos de brujas.—
Pues si te contara la historia de Cdrlos el Bueno, de Luis el Gor-
do, de Santa (rodelicva , y otras, oirias cosas no menos estu-
pendas y admirables ; que te parecerian otros tantos cuentos de
brujeria. Pero sabes que nos esta esperando el commissionaire
para llevarnos & ver las cosas notables de la ciudad.—Seor,
me gustaban a mi esas historias, pero me hago cargo que nece-
sitamos el tiempo para ver las cosas de Brujas.

MAS Y MAS BRUJAS.

Fuimos primero, por ser lo mas cerca, a la Academia y
Museo; donde salioa recibirnos con el bocado en la boca y me-
neando Jas mandibulas , signo demostrativo de estar almorzan-
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do, una muger, que llamarémos & lo Tirabeque una Brwya, pues
nunca él se pudo acomodar & decir una Brugense.

Menos abundante que escogida es la coleccion de cuadros
que alli se encuentra ; si bien los inteligentes, hallando juntas
lag dos obras capilales de Van Eyck y de Hemling, tienen oca-
sion de poder comparar el mérito respectivo de los dos mejo-
res pintores de la escuela flamenca del siglo XV. La academia
de nobles artes celebra en este local sesion pablica tres veces
al afo.

De alli pasamos al Hotel de Ville , edificio gotico bien con-
servado y de un estilo puro, con biblioteca, y bastantes pintu-
ras y retratos, entre los que se distinguia el de Napoleon, pri-
mer consul, con manto de escarlata. «;Coémo es, le pregunte
al guia, que todos estos nichos de la fachada estin vacios ?—
Antiguamente, me respondio, esos nichos contenian las estatuas
de los condesy condesas de Flandes, en nimero de treinta y
tres, todas de piedras pintadas y doradas segun la costumbre de
aquel tiempo , pero en diciembre de 1792 las tropas revolucio-
narias francesas mandaron bajar 'todas estas representaciones de
tiranos, lo mismo que las armas que decoraban los espacios in-
termedios de las venlanas; v hechas pedazos; y mezclados sus
fracmentos con los de la horca, la rueda y el garrote , hicieron
de todo una grande hoguera, y obligaron al verdugo Pedro Bos-
kin & ponerlo fuego.»

Callé, y seguimos al Palacio de Justicia , donde hoy estan
el jurado y el tribunal de policia. Otra jéven Bruja, por cierto
de aquellas de quienes decia Tirabeque que no tendria inconve-
niente en dejarse embrujar, nos salié al encuentro con un ma-
nojo de llaves. Merece bien la pena de ser visitado el interior
del palacio de Justicia, por admirar la obra maestra de escul-
tura en madera, la obra conla cual en el comun sentir no hay
otra en el mundo que pueda entrar en cotejo, y cuyo autor des-
graciadamente se ignora. Estd en la sala que llaman de la chi-
menéa , y constituyen las estatuas, del grandor casi natural de
Carlos V que ocupa el medio , de Maximiliano y Maria de Bor-
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gofia que tiene & su izquierda , y de Carlos el Atrevido y Mar-
garita de Inglaterra que estan a su derecha. Detras se ven los
escudos de armas de Espafia , de Borgona, de Flandes, de In-
glaterra y otros: y en un nicho & la espalda de Carlos V unos
medallones con los retratos de Felipe el Hermoso, su padre, y
de Juana de Espaiia su madre. Alli nos llevamos buen rato, no
cansandonos de admirar el minucioso y delicado trabajo de aque-
llas esquisitas molduras.

Pasamos por la sala del jurado y por la del tribunal de po-
licia, sobre las cuales no le ocurri6 & Tirabeque otra observa-
cion sino que bien podia fenerlas mas barridas la muchacha
aquella: pues a juzgar por el polvo nadie pudiera suponer que
aquella sala fuese de policia ; cargo que en verdad no carecia
de fundamento.

De alli nos dirigimos & la capilla de la sangre que esta en-
frente, v que con el Hotel de Ville y el Palacio de Justicia for-
man los tres angulos de una plaza. Llamase asi la capilla de San
Basilio , porque en ellase hallan depositadas unas gotas de la
sangre de Jesucristo , llevadas de Jerasalen por Thierry de Al-
saces. Tambien aqui nos recibio otra Bruja , la cual nos llevo
primero & una capilla baja, y despues & otra que esta encima de
esta, que es donde se halla la sangre , encerrada en una caja
de plata dorada y adornada de piedras preciosas, y aun muchas
de sus partes son de oro mazizo. El peso total de la caja es de
769 onzas. Yo manifesté deseos de ver la sagrada sangre, pero
la muger me contesto con un signo negativo tan agrio y tan re-
suelto, que no parecia sino que queria acreditarnos por su ges-
to de horror al nombre de sangre que no era verdadera bruja.

Como predicador que soy, aunque indigno, no pude menos
de mirar con particular atencion al pilpito de aquella capilla,
que era un gran globo terraqueo de metal , en que estaban per-
feclamente delineados todos los paises de la tierra , con la com-
petente division y nomenclatura de reinos , de mares y demas.
Entre los pilpitos raros y caprichosos que se encuentran por
aquellos paises es el mas estraiio y original de cuantos he visto.
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El predicador, al tiempo que truena contra las pasiones huma-
nas , se encuentra metido de patilas en el mundo. Por apagada
(que sea su voz, tiene que oirse en todos los ambitos del globo,
v predicando 4 cristianos se hace oir en tierras de inlieles,
Cuando se baja de la catedra , puede decir que se marcha del
mundo, y lo dir con verdad aun cuando se vaya & almorzar & su
casa 0 & recrearse en el paseo piiblico.

EL MEJOR CAMPANARIO DE EUROPA.

En algunos pueblos de Francia , en casi todos los de Bél-
gica, y en todos los de Holanda hay en las torres de los templos
y de otros edificios piblicos lo que llaman carillons, 6 sea cam-
panarios, cuyas campanas de diferentes tamafios v sonidos estan
ingeniosa y artisticamente colocadas en escalas musicales, y eu-
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yos martillos movidos por las puntas 0 martinetes de un gran
cilindro, producen con sus golpes sonatas armoniosas, que pues-
tas en combinacion v en dependencia con la méquinadel reloj de
la torre hace que en cada hora se oiga una musica de eampa-
nas ruidosa y alegre v muchas veces agradable, pues algunos
carillons locan piezas de mucho mérito , v no es raro oir trozos
de dperas muy buenos y de mucha ejecueion.

Pero el mejor que se conoce en Europa es el de la Towr des
Halles (torre del mercado de la Alhondiga) de Brujas, que nos
llevo & ver nuestro guia desde la Capilla de la sangre.

Si el mundo ha de perecer por fuego , como se supone , yuo
creo que el fin del mundo va & principiar por esta célebre lor-
re, porque tal lo hace sospechar su azarosa historia. En su prin-
cipio fué de madera y contenia los privilegios de la ciudad; un
incendio 1a redujo a cenizas en 1280. Se hizo nuevamente de
ladrillo , y nuevamente la abraso un rayo en 1493. Se volvi6 &
levantar de nuevo, v en 1741 volvio & ser presa de las llamas.
Ultimamente se volyio & reedificar en el estado en que hoy se
conserva; hasta que Dios , que es el duefio del fuego como del
agua, sea servido. Sobre esta lorre dicen que estaba el dragon
de bronce dorado del Beffroi de Gante, y de aqui dicen que le
robaron los ganteses. Bien dormidos debian estar los brugenses
para dejarse llevar el dijecillo.

El commissionaire nos invito & subir a la torre. Tirabeque bien
losentia, porque la media con los ojos , y si no geométricamen-
te , caleulaba & su manera la altura L con la resistencia de las
piernasJ y H. Pero yono pude resistir & la curiosidad de ver
de cerca el célebre carillon, y decreté la subida. | Vamos que
cuatrocientos dos escalones son capaces de fatigar los ambulati-
vos mas sanos y robustos! Asino era estraiio que mi pobre lego
tuviera que pararse tres 6 cualro veces & tomar aliento y descan-
sar. Mas todo lo dio despues por hien empleado por el gusto de
ver las cuarenta y ocho campanas; y sobre todo aquel magnifico
y estupendo cilindro de cobre de 19,966 libras de peso; con sus
30,500 piezas 6 martinetes para levantar los martillos , las cua-
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les producen numerosas y muy variadas sonatas. Es la mayor
atrocidad filarménica que he visto.

Ademas de los aires y locatas de cada hora, lo cual hace
que continuamente esté sonando en los oidos muisica de campa-
nas, se tocan separadamente ires veces por semana; y esle
ejercicio da origen a certimenes facultativos entre los campa-
neros sobre quién posée mas conocimientos filarmonicos y tiene
mas ejecucion en la musica cimbalaria, y ganan tambien sus
premios como pudieran ganarse en coalquiera sociedad musical.

Hay ofra cosa todavia. Desde 1521 se acordd que en esta
torre se hiciese la sefial de los incendios, 6 se tocase a fuego ca-
da vez que este ocurriese. Con este objeto hay siempre v de
continuo en la torre cuatro guardianes o vigias, que se relevan
como los centinelas militares; y para queel pueblo pueda descan-
sar en su vigilancia y confiar en que no se duermen , tienen la
obligacion de tocar la trompeta & cada hora. De forma que en-
tre la frompela y las campanas y las campanas y la trompeta es
una gloria el ruido y la alegria musical de torre que divierte los
oidos & todas horas en Brujas.

EL OBISPO Y LOS CANONIGOS.

Pasamos por la plaza mayor ; vimos la casa que habito Car-
los II de Inglaterra en su emigracion, de la cual no ha quedado
mas que la fachada , que se distingue de los demas edificios en
su color oscuro y en sus ventanas goticas; y a los pocos minutos
nos hallabamos en la Catedral , que nada notable tiene por fue-
ra. Serian las tres y media de la tarde, y estaban en visperas.
La prohibicion de pasear durante los oficios nos hizo asistir a
estos con mas devocion, y tambien nos proporciond observar
mas despacio sus ceremonias.

He notado que por aquellos paises son los obispos mas asis-
tentes a los templos que en la Espaiia catdlica: no sé en qué con”
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sistira. El de Brujas era un anciano venerable; sus vestiduras ni
iguales ni muy diferentes de las de los nuestros. Los canonigos
Brugenses llevan una muceta de piel , sino de chinchilla, bas-
tante parecida & lo menos, y una especie de capilla grande se-
mejante & las de nuestros frailes Agustinos. Si el sitio y lo sa-
grado de las vestiduras pudieran dejar duda de que aquello era
una ceremonia religiosa, hubiera creido que tanto el obispo co-
mo los capellanes, acolitos y demds sirvientes iban de baile , 6
de visita, porque ni el mas esmerado elegante parisien pudie-
ra gastar un guante blanco mas ajustado y mas fino que los que
en sus manos dejaban ver aquellos ministros del altar. No tuve
quien me esplicara la razon de ir tan de punta en blanco.

Hay enla catedral de Brujas muchas y muy buenas pinturas,
como que eslamos en el centro de la escuela flamenca. En el
coro se ven suspendidas las armas de los caballeros del Toison
de oro, que asistieron al primer capitulo que en ella celebro Fe-
lipe el Bueno.—Digame vd., le pregunté & un sacristan des-
pues de concluidos los oficios ? jme hard vd. el gusto de decir
qué es lo que encierra esa caja colocada sobre el altar de esa
capilla.—Si sefior, contiene los huesos de Cdrlos el Bueno, Con-
de de Flandes , que fue asesinado en la antigua iglesia de San
Donato.—Seiior , me dijo oyendo esto Tirabeque ; por aqui ha
habido muchos principes Buenos , pero con toda su bondad los
han asesinado en las iglesias.—Verdad es , Pelegrin, pero sin
que esto sea aplaudir el hecho, ni ereer que aquellos principes
fueran malos , en esto de los dictados y sobrenombres con que
se bautiza a Reyes y Principes, suele haber mucho de santo
nombre en vano.»

Pero otro templo nos aguarda que tiene mas que ver que la
catedral.
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NUESTRA SENORA Y SU GALLO.

No siempre la idea del gallo ha de venir asociada a la de
Cristo por aquello de la Pasion : alguna vez ba de eslar en re-
laciones con su santisima Madre.

Es el caso que la iglesia de nuestra Senora de Brujas liene
una elevadisima torre , tan elevada que sirve de punto de di-
reccion & los navegantes en el mar, a pesar de estar tres o cua-
tro legnas apartada de la costa. Por cierto que tiene usa ligera
inclinacion hacia el sur, no tanta como la Torre Nueva de Zara-
goza , pero lo bastante para que costara la vida al arquitecto
constructor , que desesperado de haber comelido esta falta , di-
cen que se precipité de lo alto de la torre, y no habiendo estado
Dios de humor de hacer con él un milagro, cayo de modo que no
volvio & hacer mas torres ni derechas ni torcidas , v su cuerpo
descansa en la misma iglesia bajo una vieja lapida de piedra
azul.

Pues bien , sobre la flecha 6 aguja de esta lorre se coloco
en 1741 una veleta en forma de gallo , de quinee pies de longi-
tud, con una cruz de hierro de la misma aitura. Cuénlase, pues,
que un carpintero de Brujas llamado Stevens , conocido por su
valor é intrepidez , se hallé ausente de la ciudad al tiempo que
se ejeculod este trabajo. Cuando regresd , sus compaieros empe-
zaron & bromearle achacando la ausencia & miedo de que le hu-
bieran encargado la arriesgada operacion de colocar el Grallo.

Picado el buen Stevens de las chufletas de sus amigos , de-
lerminé darles un solemne mentis. Y un dia, despues de en-
comendar su alma & Dios y de encargar & su muger que rogara
por él, toma un manojo de cuerdas, se encamina 4 la torre , y
sube hasta su tltima abertura, distante todavia cuarenta y cinco
pies de la veleta. Ciiiese las cuerdas al rededor del cuerpo , las
va atando sucesivamente & las puntas salientes del canastillo
que formaban las guarniciones de la aguja, y de este modo s¢
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encaramo hasta senlar el pie sobre la base de la veleta. Todavia
no basta esto & su audacia ; aspira  dominar el gallo , y llega
en efecto a ponerse a caballo sobre el ave gigantesca.

A esle tiempo cambia el aire ; la veleta deseribe rapida-
mente un inmenso circulo , y el pobre carpintero se cree ya vo-
lando por los espacios. A pesar de esto no pierde la serenidad.
Aguarda con frescurad que cese el vienlo para prepararse a
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descender. Pero el viento arrecia. El pueblo se apercibe del
suceso; vé al pobre Stevens batallando con la ventisca alla en
las nubes , y empieza & dirigir votos y oraciones al Dios de las
alturas para que le dé un descenso feliz.

Efectivamente fuese su sangre fria, 0 fuese que Dios quiso
demostrar hasla donde llegaba su omnipotencia con un carpin-
tero temerario , lo cierto es que tuvola fortuna de ganar otra
vez la tronera de donde habia salido; baja indemne de la torre,
recibele al pie de la iglesia una inmensa muchedumbre que le
estaba esperando, y esllevado en triunfo y entre aclamaciones
a su casa. Murio Stevens en 1746.

Esta es la historia del Gallo de Nuestra Sefiora de Brujas,
que tambien parece cosa de brujeria

LA VIRGEN DE MIGUEL ANGEL,

y las Brujas al anochecer.

Mucho y esquisito marmol , y muchas y escelentes pinturas
de los mejores artistas de la escuela flamenca, es lo que en la
iglesia de Nuestra Sefiora como en olros muchos templos de la
Flandes encontrara el viagero.

Hay sin embargo en Notre-Dame de Bruges una alhaja dig-
na de especial mencion, que es una estatua de la Virgen con
el nifio Jesus, obra del célebre Miguel Angel. La cabeza de la
Virgen respira toda la belleza italiana, belleza musculosa y atre-
vida , que se estrafia entre las fisonomias del norte y bajo la in-
fluencia de la atmosfera flamenca. El nifio tiene una espresion
delicadisima y encantadora. Las manos de las dos figuras son
admirables , y los vestidos de la Virgen eslan ejecutados con
una delicadeza y una maestria que casi hacen dudar si aquello

es tela 6 es marmol. Horas enteras se lleva uno contemplando
aquella Virgen.
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En otro altar del trascoro hay otra virgen de marmol blan-
¢o, que parece haberse puesto para que haga resaltar mas las
perfecciones de la del célebre Toscano. Asi es que el curioso
observador anda por un buen rato en continuo ejercicio de la
segunda capilla de la nave trasversal al trascoro, y del trascoro
4 la nave trasversal, siempre comparando, y admirando siem-
pre vy cada vez mas la obra del italiano escultor.

Alli nos cogio el anochecer , y con eso tuvimos ocasion de
presenciar un espectaculo que no dejaba de ofrecer novedad.
Al paso que la luz natural iba faltando , se iba encendiendo tal
cual lampara en la iglesia. Habia muchas mugeres orando,

esparcidas aca y alla por las naves. Las Brugenses usan un man-
to negro, especie de capuchon de pafio con que se cubren hasta
la cabeza. Para orar se arrodillan sobre las sillas , reclindndose
6 apoyandose sobre su respaldo , y de consiguiente sin tocar al
suelo. A la escasa luz de las lamparas se divisaban por todo lo
largo de aquellas vastas naves multitud de bultos negros que
semejaban otras tantas apariciones fantasticas y aéreas; 4 lo cual
aiadido el misterioso silencio que en todo eltemplo reinaba, solo
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interrumpido por nuestros pasos que resonaban en aquellas bo-
vedas sombrias , daba & la iglesia un aspecto imponente y su-
blime.

—Seiior, me decia el buen Pelegrin, ahora si que me pare-
cen todas estas hermanas brujas de verdad.—;Y quién te ha
dicho & ti, le repliqué, que las brojas visten de negro? Admi-
remos la devocion de estas gentes, & imitémoslas baciendo
tambien oracion.« Y en efeclo, nos pusimos a orar por algunos
minutos.

CARLOS EL TEMERARIO.

Ya nos habian informado que en aquel templo se hallaban
las tumbas de Carlos el Temerario y de su hija la Archiduquesa
Maria , y aun las habiamos visto por fuera de la reja en la ca-
pilla contigna & la sacristia cubiertas eon dos cajas de madera.
Monumentos eran estos que yo no hubiera dejado de ver & cual-
quiera costa.

Aun se divisaba luz en la saeristia , y nos dirijimos alla. No
estaba el capellan que lenia lasllaves de la capilla, y aun nos
manifestaron los sacristanes la dificultad de que nos fueran en-
sefadas las tumbas de noche. Pero esta dificultad no desespe-
raba yo de vencerla con el conocimiento que del valor de los
francos me habian hecho adquirir ya los viages, y pedi las senas
de la casa del capellan. Dadas que me fueron , me dediqué a
buscarle; pero no estaba en casa. A la media hora envié & Pele-
grin, y tampoco. Pero yo tenia capricho de ver aquellanoche la
tumbade Cdrlos el Temerario, y me empené en obrar a lo teme-
rario 6 a lo aragonés : al cuarto de hora volvi yo mismo & su
casa, y tuve la fortuna de encontrar al capellan clavigero. Le
manifesté mi objeto , me puso las dificultades que yo esperaba,
y las venci tambien por el medio que esperaba.

Salimos juntos en direccion de Nuestra Sefiora, entramos en
la sacristia , manda encender luces , y étenos en la capilla de
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Ldrlos el Temerario con un numeroso acompaiamiento de an-
torchas y sacristanes. Alzanse las cubiertas, y se presentan &
nuestros ojos los dos magnificos mausoléos. No dige cinco fran-
cos , sino cincuenta hubiera dado de buena gana por ver aque-
llos soberbios sepuleros. Ambos son de bronce dorado.

«Ved , nos dijo el capellan; esta eslatua de cobre dorado
a fuego, que representa una hermosa joven acostada sobre su
tumba , las manos juntas y los pies apoyados sobre dos perritos,
s la archiduguesa Maria. Ella murié el 27 de marzo de 1482
de edad de 25 anos. Habia salido & caza de garzas reales & las
inmediaciones de Brujas , se le desboeo el caballo, y la estrello
contra un arbol. Se hallaba en cinta : el pudor la retrajo & de-
clarar su mal , y una fiebre ardiente seguida de la gangrena la
llevo al sepulero con universal amargura de todos sus siihditos
que la adoraban. Este monumento escede a cuanto se conoce
en su género: jdesgracia que no haya llegado a nesotros el nom-
bre del autor! La lapida en que descansa la eslatua es de pie-
dra de toque.

«Ved eslas figuritas cinceladas que rodean la tumba , repa-
rad su espresion : jOh! ellas parece que estan animadas. Los
ramos que sostienen , v de los cuales veis que uno sube y otro
baja, son el arbol genealogico de los ascendientes paternos y
maternos de la princesa, cada uno con su escudo de esmalte.

«Esta otra es la de su padre Carlos el Temerario, muerto
en la batalla de Nancy contra Renato dugue de Lorena. Su des-
cendiente el emperador Carlos V, hizo trasladar sus cenizas que
reposaban en la iglesia de San Jorge de Nancy, y Felipe II de
Espaia mandé construir para ellas una tumba semejante 4 la de
su hija. Ved pues su estatua ; separados estan su casco y sus
manoplas ; tomadlas en la mano si gustais.

«Reconozeo, le dije, en su semblante el caracter violento
del guerrero ; los rasgos de su fisonomia me revelan al implaca-
ble enemigo de Luis XI , al terror de la Francia, al atrevido, al
fiero, al temerario borgofion. »

«Y agolparense seguidamente en mi imaginacion las amo-
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rosas escenas y estrafias aventuras de Cdrlos el Temerario en-
tre las negras rocas y espesos hosques de la antigua Helvecia,
que tan bellamente nos pinta la florida plama del vizeonde de
Arlincourt en su Solitario del Monte Salvage.

Ya me representabaal ilustremuerto cuando enel silencio de
la noche seguia los pasos & la hermosa y tierna Elodia por los
callados claustros de la abadia solitaria de Underlach. Ya me pa-
recia estaroyendo su voz cuando con fatidico y misterioso acen-
to le decia. «Huye, tierna flor del valle: es contagioso mi aliento
y precursora de la muerte mi presencia. Paloma del monasterio,
guardate del Pico terrible; huye del Monte Salvage.» Ya me
figuraba estarle viendo en el sotillo mortuorio de Herstall, con
el manto trapeado como la vestidura de los Césares , batiendo
su desgrefiado cabello sobre su frente varonil y descubierta,
recostado en el arbol de los mausoléos. Ya recordaba los pavo-
rosos avisos de la Fantasma sangrienta y las sombrias aparicio-
nes del Osario de Morat , y vaen fin me representaba a la ti-
mida virgen de la Helvecia arrodillada ante las aras de la capilla
de Underlach , al tiempo de ir & enlazar su mano pura como la
inocencia conla mano ensangrentada del terrible guerrero; y
parecia resonar en mis oidos el zumbido estrepitoso del rayo
mezclado con las terrorosas palabras del padre Anselmo: «Ase-
sino de San Mauaro! ;Como te alreves 4 presentar en el altar del
Sefior tu ensangrentada mano & la hija de tu victima? ;Sacrilego
guerrero! escucha, ino oyes los gritos de todos los religiosos
de este monasterio degollados en el Pico terrible? Elevo aqui
mi voz delante del Eterno: jsea anatematizado el hombre erimi-
noso , sanguinario , conquistador , asesino , sacrilego é impio!
Caiga sobre Cadrlos el Temerario el anatema! el anatemal»

Como hubiese advertido una inscripcion que en derredor
del sepulcro habia, supliqué al capellan me permitiese copiarla.
—0Os costara trabajo el leerla, me dijo , por eslar en caracté-
res goticos harto complicados; si gustais, yo os la iré notando,
vy vos la podreis escribir. »

Asi lo hice, vy hé aqui tal como la copié en mi cartera , tra-
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ducida al espafiol. Se conoce que no la habia puesto el P. An-
selmo.

tAqui yace el muy alto, muy poderoso y magnanimo principe Carlos,
Duque de Borgoina , de Lothricke , del Brabante , de Limbourg , de Lu-
xembourg y de Gueldres, conde de Flandes , de Artois, de Borgona, Pa-
latino de Henao , de Holanda, de Zelandia, de Namur , de Zutphen, mar-
qués del Santo Imperio, sefior de Frisia, de Salins y de Malinas , el cual
estando grandemente dotado de fuerzas , de constancia y de magnanimi-
dad , prosperé largo tiempo en altas empresas, batallas y vietorias , tan-
to en Mont-le-Hery , en Normandia, en Artois , en Lieja , como en otras
partes , hasta que la fortuna volviéndole la espalda le oprimio l1a noche
de Reyes del aiio de 1476 delante de Naney. Cuyo cuerpo depositado en
dicho Naney fué despues por el muy alto , muy poderoso y muy victorioso
principe Carlos, emperador de los Romanos, V de este nombre, su nieto,
heredero de sunombre, victorias y senorios, trasportado a Brujas, donde
el Rey Felipe de Castilla, de Leon. de Arvagon,y de Navarra, hijo
del dicho emperador Carlos , le ha hecho colocar en esta tumba al lado
de su hija yiinica heredera Maria, muger v esposa (femme et epouse) del
muy alto y muy poderoso principe Maximiliano, archiduque de Austria,
¥y despues rey y emperador de los Romanos.=Roguemos 4 Dios por su
alma.—Amen.»

Otro semejante epitafo tiene el sepulero de la archidu-
quesa, que no copié por no molestar al capellan.

Cuando el temerario de Francia , Napoleon, yendo en com-
paiia de la emperatriz Maria Luisa, visito aquellas tumbas,
hizo una espresion de 10,000 francos con destino al ornato de
la capilla. Yo que no era emperador , sino un pobre esclans-
trado , ni iba en compaiia de emperatriz, sino de un miserable
lego: no hice mas donalivo que de cinco francosy 5,000 gracias
al capellan por la molestia, y Tirabeque regald tambien su par
de medios francos 4 los sacristanes por el trabajo de habernos
alumbrado, conlo cual ellos se mostraron muy contentos, Yy
nosotros salimos no poco satisfechos de haber llevado adelante
el empeiio de visitar aquella noche la tumba de Carlos el Teme-
rario, y aun de haberse puesto Tirabeque una de sus manoplas,

cosa que ¢l no se habia podido imaginar jamas.
TONO 1 10
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Ea archid Marvin do garzas renles,

UN TESCRO EN UM HOSPITAL.

El Hospital es el de San Juan de Brujas; el fesoro es una
pequena galeria de pinturas que encierra , v la cual ella por si
sola mereceria bien un viage desde Espaiia , no digo de parte
de un profesor, sino aun de parte de un aficionado. Mucho bue-
no hay en aquello poco. Pero lo mejor , lo mas sobresaliente,
lo esquisito son las obras de Hemlimg , del famoso Hemlimy,
natural de Brujas; de aquel calavera que por su mala chola se
vio obligado & sentar plaza; y que siendo soldado, por su poca
aprension sali6 herido , y tuvo que ir a curarse al hospital de
San Juan; y que despues de curado , prefiriendo el uso de los
pinceles al de las armas, se las supo arreglar de manera que
prolongo la convalecencia por seis afios , en cuyo liempo pagé
la hospitalidad en moneda de artist?, en cuadros.
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Pero vive Dios que la pagd mejor que si hubiera sido en
oro puro , porque solo dos de ellos, la Caja de Santa Ursula,
v el Matrimonio mistico de Santa Catalina valen un Potosi. El
primero se ensefia con mucho misterio por el guardian del hos-
picio, v & fé que lo merece bien. {Pero el segundo! Los pies
de la Virgen sentada bajo un dosél , los cuales descansan sobre
un lapiz, escosa de echarles la mano para convencerse de que
no son de carne y hueso. La verdad de las figuras escede & to-
do lo que uno pudiera esperar, y el vigor del colorido, despues
de los siglos que por él han pasado, deja atras & muchos cua-
dros modernos; y sin embargo Hemlimg no conocié el uso del
6leo, inventado mucho tiempo despues por Van Dyck, es de-
cir, que estos prodigios los hizo él con su mezela de cola,
goma y clara de huevo, que constituia el mordiente de sus
tintas.

Nadie que entre en aquel hospital y pase por aquellos pa-

tios, 6 por mejor decir, corrales, pensara encontrarse con este
tesoro de pinturas.

EL CAPUCHINO ESPANOL.

Nuestro conductor nos habia dado noticia de que en el con-
venlo de capuchinos habia un padre espaiol. Noticia era esta
que no podia menos de interesar a dos religiosos espaioles , vy
desde luego resolvimos pasar & hacer una visita al hermano
compatriota , fuese él quien quisiera , que ya suponiamos seria
algun emigrado carlista. En este concepto nos prevenimos ha-
ciéndonos nosotros tambien carlistas de repente , & trueque de
inspirarle confianza.

Fuimos pues & capuchinos. Nos abrié la puerla un anciano
y respelable lego, con quien nos costo trabajo entendernos,
porque hablaba un flamenco cerrado que daba gloria. Al fin
percibié que preguntabamos por el padre espafiol, y nos con-



148 VIAGES
dujo & la huerta, donde en efecto se hallaba nuestro paisano
con otros padres. Acercosenos éste con su habito pardo oscuro,
su puntiagudo capuchon , su barba larga negra, y sus antipar-
ras. Seria como-de unos 36 anos.

—Es vd. el padre espaiiol?—Servidor de vds.; ;y vds. lo son
lambien ?—Todoes somes compatriotas.—j Cuanto me alegro!
Vamos & la pieza de locutorio. »

Pasamos & una habitacion al lado de la porteria, nos senta-
mos en unos bancos de madera, y comenzo este dialogo : «Vd.
se servira dispensarnos esta libertad , le dije , nacida solo del
deseo de saludar & un compatricio.—Oh! yo tengo mucho gus-
to en-ello: jhace macho que han salido vds. de Espana?—Al-
gunos meses.—;Como esla ahora aquello? ¢Esta tranquilo?—Lo
eslaba cuando nosotros hemos salido de alla; pero ahora con
molivo de los sucesos de octubre suponemos que se habran in-
quietado un poco los animos. (Y vd. hace mucho que falta de
Espana?—Como ano y medio.—;Pues como lLia sido (si puedo
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permilirmeesta pregnnta)el haber tomado el habito enesta casa?
—Yo era ya capuchino: entré con otros prisioneros en Francia,
estuve en varios depositos, recibiamos mal trato, y ullimamen-
Le nos faltaron los recursos: tuve noticia de que en este conven-
to me darian entrada , y en efecto me felicito de la determina-
cion, porque me hallo bien y bastante considerado. '

Al oir esto empezd Tirabeque & tirarme del gaban, como
queriendo decirme que no nos habiamos equivocado en supo-
nerle carlista, y tratando ¢l ya de lucirse le dijo, «pues nosotros
nos acogimos al indulto.—Hola! vds. tambien estuvieron en el
ejéreito carlista? ;En qué pais?—En Navarra.—Navarro soy vo
tambien: jpuedo saber la gracia de vds.?—Nuesiros nombres
(me anticipé vo a decir porque no me lo echara a perder Tira-
beque) son Diego Lopez y Fernando Perez.—No conozco esos
nombres.—No es facil ; repuso Pelegrin: entre lantos.... ;Y
(qué tal se come en este convento?—Bastante bien.—Y & los le-
gos jque tal les va?—Tambien perfectamente. Pero aseguro a
vds. que desearia en el alma volver & Espaia. Si supiera que
me habrian de dejar vivir tranquilamente en un rincon en cual-
quier pais, por distante que estuviese del mio, con la mejor vo-
luntad dejaria este conventoa trueque de vivir en mi patria,
aunque fuese con la mayor estrechez.

—Y que noticias tiene vd. (le pregunto Tirabeque) de nues-
tro general Cabrera?—jOh! Cabrera! respondio como disgusta-
do : nile he conocido nunca, ni quiero saber nada de él. Pro-
testo & vds. que estoy desengaiiado, y que mi unico anhelo se-
ria volver & Espana , y vivir retirado sin oir hablar de politica. »

Entonces yo temiendo que Tirabeque llevira demasiado
adelante la ficcion del carlismo, mudé de conversacion, y le pre-
gunté si habia muchos religiosos en el convento.—Somos 22,
me dijo.—;Y hay muchas comunidades religiosas en el pais?
—Bastantes: y se van aumentando cada dia. Solo en Brujas ha
de haber ya 26 : 22 de mugeres y 4 de hombres. »

Hice por cortar el dialogo y la visita , alegando la premira
del tiempo. Nos despedimos pues del hermano Capuchino, ha
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ciéndonos matuos y espresivos ofrecimientos : y salimos de alli,
no sin reprender & Tirabeque por la imprudencia de sus pre-
guntas, y llevando una prueba mas de la inflaencia del amor
pitrio y de la decadencia de la causa carlisla.

Entramos en el hotel , dispusimos nuestras maletas , pedi-
mos la cuenta del gasto, que por mas senas fue la mas modica
de toda la espedicion : y aun pudiera calificarse de escesiva-
mente barata, y 4 la media hora ya estibamos fuera de Brujas.
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DITRTDI,

En otra media hora nos pusimos en Ostendi , bello pacrio
de mar , distante de aquella ciudad cuatro 6 cinco leguas, y
celebérrimo en los fastos de las guerras espafiolas. Digo cele-
bérrimo, porque bien merece serlo un pueblo que sostuvo nno
de los sitios mas famosos de que habla la historia: sitio que co-
menzd en 5 de julio de 1661 contra las tropas espaiiolas man-
dadas por Ambrosio Espinola , el mas acreditado general de
la época, y duro hasta el 22 de setiembre de 1674 (13 anos y
77 dias). La ciudad se rindio por capitulacion, habiendo perdi-
do los sitiados 50,000 hombres , y acaso mas los siliadores. Se
cuenta que el ruido del caiion se hacia sentir en Londres

Hoy Ostende es una poblacion de 15,000 habitantes, mo-
dernamente fortificada, de bellisimo aspecto, con calles anchas,
limpias y hien empedradas, y vistosos edificios, entre los cua-
les sobresale el Casino , que sirve tambien de salon de haile.

Alojamonos en el hotel de los Baitos (que por cierto son de
mucho nombre los baiios de mar de Ostende) , y al inslante em-
pezamos a conocer que nos hallabamos en un pueblo que sos-
tiene faciles y frecuentes comunicaciones con la Inglaterra,
Nuestro recibimiento ya fué bastante inglés , el almuerzo mas
inglés todavia, y el precio inglés enteramente : en las cuatro
0 cinco leguas que hay de Brujas & Ostende parecia que habia-
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mos andado cuarenta 6 cincuenta por lo menos. Pedimos un
gufa y un coche, y el gnia era tambien inglés; el coche se nom-
braba el Vigilante mim. 6 5 lo tengo bien presente , porque nos
fué cobrado el carruage muy a la inglesa.

La muralla del muelle constiluye un hermoso paseo, pero
la entrada del puerto es muy mediana : casi siempre que hay
temporal se esperimentan en Osfende sus desastrosos efectos,
A pesar de esto y de la estrecha empalizada que forma la bahfa,
y de las barras y bancos movibles de arena, y de otros mu-
chos defectos que tiene contra si, como que Ostende es el tinico
verdadero puerto de mar de la Bélgica no deja de ser frecuen-
tado de embarcaciones de todos paises, formas y tamaios : a lo
que contribuye la comunicacion en que el camino de hierro le
pone con el interior del pais y con el Rhin. Hay un faro a la
entrada del puerto y otro sobre el muelle. En este se hallan
siempre de venta infinidad de cajitas, escaparates , templitos,
y otros curiosos artefactos hechos de mariscos, de que tuvimos
el gusto de traer lambien algunas muestras 4 Espana.

Visitados sus dos grandes estanques, su jardin piblico, sus
hospicios , sus cuarteles , y sus fabricas de encajes, de corde-
leria , de tabaco y de velamen , salieron nuestras dos humani-
dades espaiiolas a las 12 y 19 minutos del siguiente dia , y me-
tidos en el coche-vapor entre una colonia de ingleses, llegamos
a Amberes & las 5 y 19 minutos de la tarde, despues de haber
vuelto & pasar por Brujas, detenidonos un cuarto de hora en
Gante , y media hora larga en la consabida Malinas
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AUBRRAS,

————

SU FUNDACION, HISTORIA Y TOPOGRAFIA.

Con harta y sobrada razon me punzaba, & mi Fr. Gerundio,
el deseo , la curiosidad , y hasta la comezon de visitar la ciudad
de Amseres. Y bien justifico el resultado la impaciencia’en que
yo pasé la primera noche en el hotel del Gran Labrador, plaza
de Meir. Recomendabame Tirabeque desde la cama la belleza
de las jovenes patronas , la obsequiosidad de los garzones , y
el buen gusto de los panecillos , especie de bollos de leche y
huevo , que a la mesa nos habian presentado en lugar de pan;
mas aunque las camas no eran tan régias como las de Bruselas y
Gante , él se me quedd dormido como un cachorro con la pala-
bra v los panecillos en la boca , y yo prosegui un buen espacio
desvelado por la impaciencia y aun por el presentimiento de que
habria de felicitarme de visitar la antigua A utwerpia de los la-
tinos y la patria de Rubens y de Van Dyck.

Asi fué que al dia siguiente a primera hora, provisto del
competente commissionaire , que era un atento belga como de
50 anos , muy decentemente portado , y sobre todo instruido v
conocedor de la historia antigua y moderna de Amberes , sali-
mos a lo que se llama faire un tour por la ciudad.

Las manos cortadus.  Por signo de mal aguero tuvo Tirabe-
que el encontrar por armas de la ciudad un castillo con dos
manos cortadas encima.—Sefor, me dijo , seria de parecer (que
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nos deluviéramos poco en este pueblo , porque tengo para mi
que hemos de eslar entre gente de malas manas.» Yo tambien
estrafié la singularidad de semejante blason , y sobre su signifi-
cado pedi esplicaciones al commissionaire, el cual me salisfizo
diciendo:

«Seiores, es tradicion muy acreditada en el pais, que alld en
liempos antiguos, vivia a las orillas del Escalda un monsiruoso
gigante, que conuna cadena de hierro tendida de unodotro mar-
gen del rio, aprisionaba & cuantos al pasar se negaban & pagarls
un tributo , les cortaba las manos , y en seguida los arrojaba al
rio. De aqui se cree se derivo el nombre de Han-Werpen, como
se llamaba antes la cindad , que quiere decir en flamenco mano
arrojada. De agui el haber adoptado laciudad las armas que vds.
estan viendo , y de aqui tambien la costumbre , que de tiempo
inmemorial se conserva, de pasear por la ciadad en las procesio-
nes solemnes , al gigante Anligono arrastrando en pos de si al-
gunos caulivos con las manos cortadas.

—¢Y hay algun valenton en el pueblo que se alreva a suje-
tar al giganle , y aun a cargar con él leniendo tan mal genio?
—Es en estatua como se lleva, Sr. Tirabeque.—Eso es otra
cosa ; pero de todos modos pareceme que las fechorias que vd.
nos cuenta del Sr. Gigante no eran méritos para lanlos ho-
nores. (1)»

Vicisitudes. Con este motivo pedi a nuestro Mr. Henri, que
asi se llamaba el commissionaire, nolicias hisloricas acerca dela
ciudad 5 y con un desparpajo , que ya picaba en relacion de
carretilla, me la traspaso en dos paletas del dominio de los ro-
manos al de los lombardos , de estos & los francos, de los{rancos
a los loreneses , de los loreneses a los condes de Flandes, de
estos a los monarcas espafioles , y de aqui a losalemanes , fran-
ceses , holandeses y belgas. En cuyas vicisitudes percibi que
jugaban los nombres de Godofredo de Bullon, de Carlos V y Fe-

(1) Otros opinan que la elimologia de Amberes viene de Aend werp,
que significa delante del rio. En materia de etimologias siempre ha habido
libertad de imprenta.
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lipe II, del duque de Parma y el de Malboroug, y que nom-
braba sitiosy asallos , guerras de religion , incendios y degiie-
llos , el tratado de la Barrera , la paz de Aquisgran , la capilula-
cion francesa , el tratado dela Haya, y sobre lodo las san-
grientas escenas y horrorosas mortandades que decia haber
causado las tropas espafiolas en sus diferentes asallos y ocupa-
ciones 3 lo eual movio a Tirabeque & interrumpirle diciendo;
«8i , si , cargue vd. ahi la mano, Sr. Comisionisla , que como
les manden & vds. quilar el pellejo a los espanoles....

—;Oh! perdon! yo no hago sino contar lo que he leido en la
historia.—Lo ereo muy bien , pero las historias de vds..... en
llegando al punto de los espaiioles ya saben aumentar basta
veinte los escesos que podrian ser como Ires ; si, si, hacen vds.
bien , aqui que no peco.»

Poblacion y figura . La poblacion de Amberes en el dia sera
de unas 80,000 almas; su figura es la de an arco estendido cuya
cuerda la forma el Escalda, que liene delante de la cindad 180
varas de ancho por 15 de profundidad, y que inlernandose hasta
el corazon del pueblo, permite la entrada de bugues de alto bor-
Go hasta sus mismas plazas , estacionandose en el grand bassin,
puerto , estanque 6 bahia mandado construir por Napoleon.

Aunque distante todavia el Escalda 17 leguas de la embo-
cadura del mar , su anchura y profundidad le hace navegable
hasta de los mas grandes navios, y convierle & Amberes en un
verdadero puerlo de mar , que esd lo que debe su importancia
v prosperidad mercantil en medio de las guerras , v de las pla-
gas, y de las vicisitudes y trastornos que casi sin interrupeion la
han trabajado. Y en todos tiempos el rico comerciante de Ambe-
res ha hecho su correspondiente peso en las Bolsas de Europa,
v en ningun tiempo ha dejado de hacer unpapel muy principal
en las comedias la hija del rico comerciante de Amberes.

Las calles son generalmente anchas, alineadas, y limpias; v
el rio, v los canales, y las murallas, v la ciudadela la hacen tan
fuerte como veremos despues,
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RECUERDOS ESPANOLES.

No dabamos un paso por Amberes sin que Tirabeque hiciera
una esclamacion de sorpresa y alegria: «Sefior; senor, mire vd.
una casa como las de Espana.—jOh! si, reponia en tono
decisivo y magistrado Mr. Henri; aqui hay muchas casas y mu-
chos edificios a la espafiola : ved ; todas estas son de la época
v del gusto de los espaiioles. Y sefialaba precisamente & aque-
llas cuyas fachadas de ladrillo terminan en punta cortada en pi-
cos & manera de escalones , haciendo una especie de feston que
se eleva 4 bastante altura de los tejados , y de cuya forma hay
muchas en toda la Bélgica.

—Perdonevd., Mr. Henri, le repliqué yo ; en esto padece
vd. un error grave , y le padecen vds. lodos los belgas , in-
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clusos los historiadores y los aulores de guias. Estoy cansado de
oir decirme en lodas partes , senalaindome las casas de esta fi-
gura : he ahi el gusto acquitectonico que se conserva todavia de
los espafioles;» porque ha de saber vd. y todoslos belgas, que
nunca los espafioles hemos edificado por esle estilo; que las ca-
sas de fisono:r fa propiamente espaiiola, son eslas de puerta de
arco , de rejas bhajas y salientes , de escudos de armas y empre-
sas nobiliarias con inscripciones latinas ele.

«Si sefior , interrumpio Tirabeque ; tiene razon el amo; v
vds. cuando hablan de Espaia dan por las paredes; 0 por
mejor deeir , ni aun por las paredes saben vds. dar , porque las
paredes espaiiolas son estas de mamposteria con estos nichos
para colocar un sanlico , v con estas celosias , que paréceme
estar viendo a un canonigo de Toledo o de Valladolid salic por
esta puerta ; y tambien estos balconcillos de madera , que
scuantas veces he visto al ama del cura de mi lugar asomada a
un balconcico como este! Y aun el amo, se acordara acaso mejor
que yo, que la casa del mayorazgo de Campazas era al simil de
la que se ve alli en aquel rincon , con su mirador y todo como
aquella.»

El guia callaba como un muerto ; v asi fuimos andando, y
colejando entre nosotros el sabor & espaiolismo antiguo de aque-
llas casas, con el gusto y elegancia moderna de las de la inmensa
mayoria de la poblacion , hasta llegar al gran puerto de Napo-
leon , precisamente tan & tiempo, que se estaba haciendo el de-
semeharquede una gran porcion de cajas de pasa de Malaga apor-
tadas por un bergantin mercante holandés. Estraordinaria fué
la alegria de Tirabeque al encontrarse con aquella mercancia
nacional. «Sefior , jcomo habia yo de pensar en ballar aqui re-
cuerdos de Malaga?» Y se empenaba en hacer la recomendacion
mas brillante del género & cuantos por alli cogia & Ia mano. «;A
que enltre todos los frutos del pais (afiadia) no tienen vds. uno
que le llegue & este ni de cien legoas?»

Pero toda esta satisfaccion se le convirlio sabitamente en
caimiento de animo, cuando oyo decir a My. Henri: «jveis esla
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soberbia obra , este magnifico puerto interior? Pues esto lo hizo
Napoleon con operarios de los prisioneros espaioles. Yasé, leo
repliqué yo , que vds. acostumbran & emilir esta idea , pero es
tan equivocada y tan falsa como la de las casas en punta.—Asi,
asi, mi amo , salga vd. a los alcances & esta genle, que sino en
todo cargan el mochuelo a los espanoles, »

Porlo demases verdaderamente admirable laobra del puerto
interior de Amberes. Napoleon, el verdadero gigante Antigono
que alli se ha conocido , concibio el atrevido pensamiento de
hacer en medin de las calles de Amberes un gran puerto interior
para la marina militar & més del esterior para la marina mercante.
Comercianles , ingenieros, generales , lodos intentaron disna-
dirle del proyecto pintandosele como impracticable 6 temerario.
Pero a Napoleon nada le convencia y nada le arredraba. Por
iltimo recurso el conde Decrés le hizo la reflexion de que , si
por un acaso posible , aunque poco probable , la Bélgica se des-
membraba algun dia de la Francia , fuera una lastima consumir
tan cuantiosas sumas como eran indispensables , para la cons-
truccion de un puerto enemigo. Entonces fué cuando Napoleon
soltd aquellas célebres palabras: «La Bélgica no puede pertenecer
nunca sino @ un enemigo de los ingleses.» Esto le bastaba.

Napoleon lo habia resuelto , v el puerto se hizo ; porque Na-
poleon era hombre de «dizit el facta sunt.» Al ano se votaron
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va al agua cuatro corbetas de guerra. En 1803 los amberinos
no tenian un buque propio : en 1807 diez navios de linea se es-
taban construyendo en Amberes : en 1813 se habian votado al
agua 30 navios, unodetres puentes y de 120 caiiones, dos de 80,
los demas de 7k , y tres fragalas de guerra.

Alli tuvimos el gasto de ver y aun de visitar la hermosa fra-
gata-vapor de guerra British-Queen , que el gobierno belga
compro & los ingleses el afio pasado , v cuya compra tan acalo-
rados debales suscitd despues en las camaras,

LA CIUDADELA.

No sé si habra espafiol , y aun europeo de edad de entrar en
quinta , en cuyos limpanos no haya sonado alguna vez el nom-
bredela ciudadela de Amberes desdelossucesos militares holando-
franco-belgas de 1832, Por mi parte confieso que no veia llega-
do e1 momento de visitar la ciudadela de Amberes , y en conse~
cuencia fue de lo primero que traté tan luego como me vi en
aquella ciudad. Las diligencias del permiso, el regular paseoque
la separa de la poblacion , todo se andubo sin pereza, y poco
tardamos en estar & la vista del centinela , que era un flamenco
mas cerrado que la ciudadela misma.

La de Amberes , como easi todas las ciudadelas , consiste en
un recinto formado por cinco frentes de fortificaciones, 0 sea un
pentagono regular , cuyos dos lados miran al campo, otro al
Escalda , otro & la ciudad , v otro a los fuertes de esta que esta
destinado a proteger. Separala del rioun pequeio dique con una
esclusa que facilita la introduccion de sus aguas en los fosos:
otras dos esclusas construidas de cada lado de la plaza de armas
proporcionan hacer salir 6 entrar el agua en la direccion que se
quiera, y por este medio se puede mantener en el foso una cor-
riente viva , honda, é inagotable.

Funddla el famoso duque de Alba don Fernando Alvarez de
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Toledo, en 1568, para mantener siempre en respeto a los indo-
mitos amberinos. Y es curioso paraun espaiol enconlrar loda-
via los baluartes sefialados y conocidos con nombres espaiioles;
pues el bastion nimero 1.° sellama el bastion Hernando (este es
el que miraa la esplanada de la cindadela:) el nimero 2.° el bas-
tion de Toledo 5 el 3.° el bastion Paciotlo (nombre del ingeniero
director): el £.° el bastion de Alba; y el 5.° el bastion del Dugue.

Yo hubiera deseado tener alli los periodicos del ano 32 , ¢
bien la obrila tlitulada: Descripeion historica y topografica de
Amberes , para enterarme sobre el terreno de todas las circuns-
tancias de aquel memorable sitio. Pero afortunadamente tropece
con un oficial de la plaza tan instruido como atento, que se
ofrecio a guiarme é informarme de todo : y he aqui el resimen
de nuestra conversacion.

«Vos sabreis , me dijo, que, los belgas en la revolucion del
aiio 30 nos apoderamos de la cindad ocupada por los holande-
ses , que desde el aio 15 dominaban el pais.—En efecto, y tam-
bien sé que las tropas holandesas al mando del general Chassé
se refugiaron a la ciudadela.—Pues bien, cada ejército se for-
lifico cuanto pudo en su respectiva posicion : la ciudad hubiera
podido ser hostilizada y ofendida, pero no tomada, porque nos-
otros la llegamos & coronar con 400 piezas de canon. En este
estado de mituo respeto permanecieron las cosas hasta el aio
32 , en (que los gabinetes de Paris y Londres acordaron arrojar
de la ciudadelad los holandeses & viva fuerza. A consecuencia
de esla resolucion fué cuando el 28 de noviembre delmismoaiio,
ocupo la cindad un ejéreito francés de 65,000 hombres a las or-
denes del mariscal Gerard , y hallaindose & las cahezas desus
divisiones los duques de Orleans y de Nemours.

«Los franceses (continu6) emprendieron los trabajos de
aproximacion contra la ciudadela enmedio de un horroroso tem-
poral de lluvias. Otra lluvia de fuego los estuvo acosando desde
el 30 alamedia noche , dirigida de laciudadela. Luchando con-
tra estas dos lluvias continuaban los franceses en silencio sus
trabajos. Hasta que el 4 de diciembre rompieron estos por su
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parte el fuego; fuego que durd por espacio de 19 dias con tan
horrible vigor, que hombres y edificios se veian acrivillados &
balazos ; el peso de lashombas aplanaba ya el piso de las plata-
formas ; reparad , aun se nota el piso hundido eu algunos pun-
tos.—;Pero esta seguro, sentor oficial? le pregunto Tirabeque.
—No tengas cuidado , le respondi , que no te hundes, y deja a
este caballero que prosiga.

«El dia 22 (prosiguio) todas las baterias francesas y belgas,
junto con las lanchas canoneras que enfilaban 4 los fuertes, todas
jugabana un tiempo haciendo un fuego tan horroroso , que se
calcula en 20,000 bombas las quearrojaron 4 la ciudadela, yen
54,000 ademas los disparos de caiion. Ni un edificio les quedaba
ya en pie alos siliados en que albergarse, ni un palmo de
terreno en la plaza que no estubiese cubierto de proyectiles;
sin viveres , sin!medios de defensa , fatigada , exnime , muti-
lada la guarnicion, asaltadala luneta de San Lorenzo, sin espe-
ranza de socorro..... al tiempo que los franceses iban a dar el
asaltogeneral al siguiente dia 23, se enarbol6 la bandera de ca-
pitulacion, y dos oficiales holandeses, se presentaron como par-
lamentarios en el campo franceés.

«Asi terminé aquella breve pero sangrienta campana. El 24
entregé las armas la guarnicion en numero de 5,000 hombres,
posesionaronse de la ciudadela los franceses , y el 31 la entre-
garon a los belgas llevando ellos a Paris ias banderas holandesas
en testimonio de su conquista.

—Recuerdo varias de esas circunstancias , le dije, y tam-
bien algunas escenas sublimes que entre los valientes de una y
otra parte tuvieronlugar. Por ejemplo ladel oficial que al tiempo
de entregar la espada al vencedor hizo ademan de romperla con
desesperacion , y a quien dijo el oficial francés : «tened; sé que
sois un valiente , y mereceis conservarla» jLa tierna escena en-
tre los generales Gerard y Chassé! Ah! elloseran dosbravos guer-
reros! Elgeneral Chassé habiahechola guerra en Espafia.—Sefior,
esclamo sibitamente Tirabeque , eso ya se me figuraba & mi.

Cuando les he oido & vds. contar esas cosas , estaba yo diciendo:
TONO 11 LK
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ese general lan valiente por fuerza estubo en Espaiia: jsobre que
yo no sé que liene aquella tierral..... (1).»

Temiendo & Tirabeque si le dejaba proseguir , me despedi
del atento oficial dandole las gracias por su amabilidad , y sali-
mos de la eindadela, no sin volver la vista muchas veces , como
quien no se ha saciadode ver aquellos al parecer inespugnables
baluartes.

LACATEDRAL Y SUS ADHERENTES.

Una obra de filigrana , alta , atrevida, esbelta y ligera,
habia arrebatado nuestras miradas desde lejos. Y al modo que
cuando se divisael lujoso y elegante prendido de una joven que
pasea orgullosa , dominando con su enhiesla eabeza & las de la
muchedumbre que la circunda, corren presurosos los jovenes
aguijados deldeseo de averiguar si la hermosura del rostro cor-
responde al soberbiocontinente , asi corrimos nosolros avivados
de la curiosidad de contemplar de cerca a la que de tal modo se
oslentaba reina de la poblacion.

Pero si de lejos nos habia admirado su eshelteza , de cerca
puedo decir que nos encant6 su hermosura. Esta elegante y be-
lla dama era la torre de la catedral de Amberes; torre que
d semejanza de las verdaderas bellezas pierde siempre quela re-
trata el pincel. El arquitecto Amélio sobrepujd en una obra de
piedra dcuantoun diestro dibujante pudiera hacer con el lapiz.
Su cabeza es filarmonica en sumo grado , pues tiene un carillon
nada menos que de 99 campanas , una de las cuales necesita la
cooperacion de 16 hombres para tanirla, y cuyo padrino de
bautismo fué el emperador Carlos V. Diez y seis afios hacia que
se estaba restaurando la torre , y no se habia concluido la obra;

(1) El general Chassé era yulgarmente conocido por el general Bayo-
nela , en vazon a lo aficionado y 4 lo inteligente y temible que eraen las
cargas de esta arma. Se hallo en las batallas de Talavera , de Ocana, y en

casi Lodas las mas renidas , distinguiéndose siempre por su valor y se-
renidad.
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esto dara bastante idea del ornato y altura de aquella incompa-
rable torre. Tirabeque la quiso examinar con lanta atencion,
que & fuerza de conservar una posicion supina se le envard y
entumecio el cuello en lales téeminos que no podia ya doblar la
cabeza , v no la bajo sin esperimentar fuertes y agndos dolores
en el cerebelo y en los carlilagos del gargueroy de la tra-
quiarteria.

«;Quieren vds. ver , nos pregunto Mr. Henri, los wmila-
gros que obra el deseo de casarse? Pues lean vds. al pie de la
torre el epitafio de Quentin Metsys , y el verso latino que le
sigue;

«Connubia lis amor de Muleibre fecit Apellem, »

—.Y qué quiere decir eso, mi amo ? me preguntd Tirabe-
que , que vo ellatin de esta tierra no le entiendo muy bien.
—~Quiere decir , que el deseo de casarse hizo  este tal Quintin
Meltsys'de simple herrero que era, un Apeles; eslo es; un
mnsigne pintor,

—FEn efecto , anadio el guia; Quintin Metsys amaba una her-
mosa joven ; mas cuando la pidié en matrimonio , su padre le
puso por condicion que para alcanzar la mano de su hija habia
de reemplazar laslenazas con los pinceles. Quintin aceptélacon-
dicion ; abandono el yunque , tomo la paleta, y habiéndose
hecho un pintor sobresaliente , llegd & obtener la mano de su
amada. En la plaza veremos despues un pozo cuyos ornamentos
de hierro , trabajados @ martillo y sin lima , fueron obra de
Quintin Melsys 5 y dentro dela catedral veremos sus obras como
pintor.—Hizo grandemente el sefior Quintin, replico Tirabeque;
conocid que mientras fuera herrero todo lo que hiciera por ca-
sarse con la muchacha habia de ser machacar en hierro frio , y
tomo otro rumbo.»

Entramos, pues, en aquel suntuoso y magnifico templo: nueve
naves laterales de 230 arcos abovedados sostenidos por 125 co-
lumnas , sirven como de cortejo 4 la anchurosa y vastisima na-
ve principal. «En loda esta longitud. nos dijo Mr. Henri, habia
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32 altares de marmol con ricos adornos y preciosas pinturas;
contabanse 100 candelabros y cuatro antealtares de plata maci-
za ; todo desaparecio en tiempo de la revolucion por obra y gra-
cia de Robespierre. ;Veis el altar mayor , que es de marmol?

Pues podeis comprarle si gustais , porque estd de venta.—;Co-
mo de venta! ;Puestan pobre estala catedral que necesita ena-
genar a precio de dinero sus altares?—Al conlrario; se trata de
sustituirle otro de mas valor. Reparad que es del gusto moderno,
y no hace buen juego con los demas que son del estilo antiguo.

«Pero nada de esto repareis : venid conmigo, y os ense-
naré el non plus ultra de los cuadros de pintura de la escuela
flamenca, la obra maestra del mas célebre de los artistas del
pais, el Descendimiento de Rupens.»

Dirigiose Mr. Henrd hicia la sacristia, y & los dos minutos
volvio acompafiado de un capellan, que armado de una largui-
siwa vara con punta de horquilla, di6 principio 4 abrir los posti-
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gos 0 portezuelas del rey de los cuadros. No diré que el primer
golpe de vista fuera el que me causira mas admiracion, no: la
admiracion iba creciendo gradualmente segun que le iba con-
templando; y lo que me admiraba mas era que hubiese pintores
en el mundo que hiciesen viages & Italia y no los hicieran a Flan-
des.—;Quereis saber, me dijo el capellan, la historia de esle
cuadro?—Con mucho gusto.

«Pues bien: Rusens estaba para volver segunda vez a [ta-
lia, cuando 4 instancias de los archiduques Alberto é Isabel de-
termind fijarse en Amberes, y comprar aqui una casa. Hecha la
adquisicion, quiso hacerse un obrador & su gusto; pero habién
dose intrusado en terreno que perlenecia a la Sociedad del Ju-
ramento de los Arcabuceros, estos se quejaron & Rubens de la
usurpacion: Rubens eché noramala & los arcabuceros, los ar-
cabuceros le pusieron pleito, y viendo que este llevaba trazas de
encresparse, el burgomaestre de la cindad que era al mismo
tiempo gefe del Juramento y amigo de Rubens, discurrié un
medio de transacion, proponiendo que Rubens por via de in-
demnizacion del terreno usurpado hiciese & los arcabuceros umn
buen cuadro que representira algun pasage de la vida de San
Uristébal, patron de los arcabuceros desde la invencion de la
polvora, no sé por qué. Conviniéronse todos en ello. Pero Ru-
bens no hallando en la historia de Sun Cristdbal, un pasage
acomodado 4 sus ideas del momento, lomo ocasion de la etimo-
logia del santo, Chistophoros en griego, que quiere decir el que
lleva a Cristo, y dijo para si: «pues hagamos un descendimiento,
y pongamos media docena de hombrones cargando con el Cris~
to, que seran otros tantos portadores de Cristo, y de consiguien-
le otros tantos Cristobalones, y en lugar de un San Cristdbal
daré seis & los arcabuceros, y no tendrin por qué quejarse.»

Hizolo asi. Pero los arcabuceros que vieron el cuadro, y
que asi entendian de etimologias griegas como de hacerse turcos
echaron de menos su San Cristébal y pusieron el grito en el
cielo y nuevo pleito & Rubens. Las contestaciones volvie-
ton 4 agriarse, porque el pintor tenia mal genio y los arcabu-
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ceros no sufrian chanzas pesadas. Pero el burgomaestre, siem-
pre conciliador, pudo reducir & Rubens & que pintara un ver-
dadero San Cristébal, aunque fuese en una de las portezuelas
por la parte esterior, pues por la interior estaban todas pintadas
v no cabia ya el santo por mucho que su estatura rebajar qui-
siera. Asi lo ejecuto, dandose los arcabuceros por contenlos,
y es ese que veis ahi. ;Pero no notais la figura de un buho en
el cuadro?—Asi es la verdad.—Pues ese buho le introdujo el
pintor por burleta y con alusion a la ignorancia de los arca-
buceros, de lo cual ellos no se¢ apercibieron.

«Aun os contaré (continug el capellan) olra anéedota no me-
nos curiosa acerca de este cuadro. Cuando Rubens eslaba ha-
ciendo esta obra maestra, sucedio que un dia en que habia sa-
lido de caza, sus discipulos consiguieron que el doméstico les
permitiera entrar en el obrador de su maestro; y habiéndose
puesto a retozar, uno de ellos empujado por los otros fué a caer
sobre el cuadro, y borrd el brazo de la Magdalena v la megi-
lla v la barba de la Virgen, recientes todavia del pincel de Ru-
bens.

La consternacion fué grande, y cada uno traté de escapar:
pero el doméstico, conociendo que la responsabilidad de la tra-
vesura habria de recaer sobre él: «alto aqui, senores, les dijo:
de aqui nadie sale hasta que a la Magdalena se le restituya su
brazo, y hasta que el rostro de la Virgen recobre su estado na-
tural.» Los discipulos viéndose prisioneros de guerra capitu-
laron como corderos. Se encomendo la obra al que entre ellos
pasaba por el mas capaz, y el pobre muchacho, todo trémulo,
tomo la paleta y los pinceles de su maestro, y alentindole sus
compaifieros trato de reparar el daio que habia causado, y lo
hizo con tal perfeccion que el mismo Rubens no se apercibio de
la novedad; antes bien al dia siguiente al continuar su obra se
puso a contemplarla y dijo: «jhe aqui un rostro y un brazo que
me salieron ayer muy bien!l»

El joven a quien locaba una parte de la satisfaccion que
Rubens se atribuia & si mismo, era Van Dyck.—;Digno disci-
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pulo, dije yo, de tan buen maestro!—Pues algo de lo que el
hizo, repuso Tirabeque, tambien yo lo hubiera hecho.—Qué
ste hubieras atrevido 1 4 restanrar la cara de la Virgen?—A
restaurarla no sefior, pero 4 borrarla si.

Nos llevo en seguida el capellan al otro lado de la nave,
donde esta la Elevacion de la Cruz, otro cuadro de Rubens, que
hace juego con el Descendimiento. Solo Rusens, el caprichoso
y poderoso Rusens, pudo atreverse & concebir, cuanto mas a
ejecular una obra de aquella naturaleza, y solo él acaso pudo
hacer aquella cabeza de hombre-Dios, aquel rostro del Cristo
en que se lee la espresion del dolor mas magestuoso yde la re-
signacion mas sublime que la imaginacion mas embebida en las
ideas de la divinidad humana se pudiera crear.

Dsepues de eslos dos cuadros es dificil hablar de tantas
otras preciosidades arlisticas como la catedral de Amberes en-
cierra.

SANTIAGO Y RUBENS.

Muchos grandiosos vy lujosos templos hay en Amberes; los
mdrmoles se disputan la prodigalidad & las pinturas de mérito:
cada iglesia parece una canteria de preciosos marmoles y un
museo de cuadros escogidos. Pero entre lodas ellas llama prin-
cipalmente la atencion del viagero la de Santiago, tanto por ser
todo su primer cuerpo y todos sus altares de marmol blanco y
negro , como por hallarse en ella la capilla y sepulero de Ru-
bens; de Rubens que ha llegado como & destronar de la capi-
lla & Dios y 4 la Virgen & quienes esta consagrada. Porque to-
do, hasta el cuadro mistico que consliluye el altar y descansa
soln‘e su mesa, todo haee alli acordarse del pintor olvidando
la divinidad.

El cuadro representa la Santa Familia, pero la Santa Fa-
milia es la familia del pintor. Porque Rubens bajo la imagen
de Sanla Marta y Santa Magdalena hizo los retratos de sus dos
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mugeres; el San Geronimo es su padre, el Angel su hijo, el an-
ciano que representa el Tiempo su abuelo, y ¢l se retrato a si
mismo bajo la figura de San Jorge. Asi es que en aquella capi-
lla nadie hace cuenta de los santos; el curioso se acuerda
de ellos solo por concomitancia; la imaginacion y los ojos se
fijan en la familia del pintor. Hasta una hermosa Virgen de
marmol que hay sobre el altar, y que en otro sitio arrebataria
la atencion, como obra del famoso Duquesnoy, alli hace un pa-
pel desairado. Hasta un Salvador de Van Dyck, que por ser de
Van Dyck mereceriabien ser apreciado, alli es mirado con des
den, 6 acaso no se le dirige una mirada. Alli no se vé mas que
a Rubens y su familia.

Una larga inscripcion se lee sobre la lapida de su sepulero.

RUBENS Y VAN DYCK.

Indulgencia y perdon, lector amado, si aun me detengo en
los dos célebres pintores. Estoy en la patria de las bellas ar-
les, y el entusiasmo de las bellas artes me arrebata. Y que,
scumpliria yo con el deber de viagero sino consagrara algunas
paginas 4 la gloria de los inmortales artistas que ha produci-
do Amberes? ;No me acusariais desde vuestras tumbas, voso-
tros, matematico Ortelio, escultor Duquesnoy , historiador
Grammaye, pintores Jordan y Crayer, David Theniers y Tomas
Rombousts, y sobre todo vosotros, principes de la pintura de
vueslro siglo, immitables Rubens y Van Dyek?

Amberes es en Flandes lo que Sevilla es en Espaiia, la cu-
na de los pintores y el emporio de las pinturas. Y asi como en
a ciudad del Guadalquivir hasta en la,mas miserable casa se
encuentra un Murillo 6 un Cano, un Velazquez 6 un Pacheco,
un Moya 6 un Castillo, asi en la cindad del Escalda no se da
un paso sin toparse con un Rubens 6 un Crayer, con un Jordan
o0 un Van Dyek, con un Theniers 6 un Van Oort. Con la diferen-
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cia que la Flandes ha sido regida por gobiernos protectores de

as artes, que han sabido erigir en Amberes un museo digno
delos génios que ha producido, y la Bética ha vivido bajo un
gobierno queha tenido en abandono las glorias artisticas de Se-
villa, hasta ahora que sus mismos naturales por su propio im-
pulso han levantado un museo donde depositar la inmensa ri-
queza que posée. Con la diferencia que los gobiernos espanoles
han estado y estan viendo pacientemente el muséo del Louvre
vestido orgullosamente y engalanado con la obrasde Velazquez,
de Zurbaran, de Cano y de Murillo, y el gobierno belga ha he-
cho restituir mas que de paso a los franceses las obras de Ru-
bens, de Van Dyck y de Theniers con que tambien tenian en-
galanado el Louvre. Con la diferencia que en Sevilla los nobles
y el cabildo no escrupulizan a trueque de empuiar algunos
cuantos miles de pesos fuertes, en enagenar los lesoros de las
artes al baron Taylor, para que vaya i enriquecer con ellos las
galerias de Paris, y el cabildo y los nobles de Amberes re-
chazan con indignacion las proposiciones que les hacen los
franceses de cambiar sus lienzos por cofres atestados de oro, v
los nobles amberinos ofrecen & la admiracion del estrangero
multitud de galerias particulares que son otros tantos ricos é
inapreciables museos. Sevilla pudiera ser mas que Amberes,
Sevilla debiera ser mas que Amberes, pero el gobierno de Es-
pafia no es el gobierno de la Bélgica.

Rubens y Van Dyck sonlos dos idolos de Amberes. Y bien
merecen serlo lan gran maestro y tan gran diseipulo. Séame
permitida una pequena inversion cronologica y vengamos pri-
mero al discipulo.

Van Dyc; nace & las artes, Van Dyck crece en la pintura,
Van Dyck lega & inspirar celos & Rubens; el maestro vé un
rival en el discipulo: zde quién se cela mas, del pincel del dis-
cipulo, 6 de su muger? No se sabe; pero puede ser bien uno
y otro, porque ambos son fogosos amadores de las mugeres y
de las artes.

Sin embargo, los ribales se galantean con miituas finezas;



170 VIAGES

el discipulo regala al maestro un retrato de Helena Formann
que despues vino & ser su esposa; el maestro regala al disci-
pulo un magnifico caballo blanco arabe, que habia recibido
del rey de Espana.

El fuego de la juventud y el ardor del entusiasmo arlistico
hacen insoportable & Van Dyck la vida tranquila y sedentaria,
y lleno de esperanzas y de porvenir, monta en el caballo blan-
co y sale & correr aventuras. No larda en encontrarlas. Cerca
de Bruselas tropieza con una graciosa aldeanay se enamora
de clla: jque le dara el pintor en precio de su cario? Aun
no posee oro ni brillantes; pero en cambio le pinta dos cua-
dros para la iglesia de su lugar.

En el primero representa & San Martin & caballo partiendo
la capa cou el pobre. Pero San Martin es el pintor, es el re-
trato del amante, y el caballo es su mismo caballo blanco. En
el segundo pinta una Santa Familia, pero la Santa Familia es
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el retrato de su querida aldeana y los de su padre v su madre.
Cuando la joven amante vaya a la iglesia, & no dudar se enco-
mendard muy devotamente & San Martin y 4 la Santa Familia.
:Seran licitas estas libertades a los pintores? jEntrard eslo en
el «pictoribus...... quidlibet audendi semper [uil @qua  po-
lestas?»

Parte despues Van Dyck a la poélica Italia; iguala al Ticia-
no en la naturalidad de las carnes y a Pablo Veronés en la fir-
meza del colorido: va & Génova, & Roma y & Sicilia; vuelve &
Amberes y pinta el Cristo entre los dos ladrones; pasa & Ingla-
terra; el rey Carlos I le hace caballero de la 6rden del Baio, y
le d& una pension considerable. El pintor llega & adquirir todo
lo que parece que pudiera desear, dinero, mesay tren de prin-
cipe, v una bella amante. (A qué aspira ya el pintor?—;A qué
aspira? A lo que aspira todo el que vésatisfechossus caprichos:
aun imposible. Van Dyck hace una cueva, compra erisoles, y
se mete a alquimista: busca el medio de hacer oro, y no co-
noce que esta desperdiciando en los hornos de su laboratorio
arroyos de oro ganados con el pincel. El rey le vé perder su
fortuna en esperiencias insensatas y su salud en los placeres
nocturnog, y le hace casarse con la hija del Lord Ruthwen. Ya
posee una de las jovenes mas bellas, mas ricas y mas nobles
de la Gran Bretaa. Pero Van Dyck no puede disfrutar mu-
cho tiempo de tan loca fortuna: olras locuras han agotado sus
fuerzas, y & los seis meses no hay médicos, no hay cuidado es-
quisito que pueda salvar al artista: Van Dyck muere & los 42
anos de edad.

Rubens es mas universal todavia: el maestro es mas hom-
bre y mas pintor. Rubens se perfecciona tambien en Ialia,
donde se perfeccionan todos los pintores ; pero Rubens se
conquista luego un estilo propio. Como pintor es llamado 4
Paris por Marfa de Médicis, y le encarga una galeria entera de
cuadros para su palacio de Luxemburgo. Rubens pinta en 24
cuadros la vida toda de la princesa, que son otros tanltos can-
tos de su historia. Desde entonces todos llaman & Rubens, y
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Rubens no sabe & quien responder ni & qué pais acudir: to-
das las cofradias, lodas las iglesias, todos los museos, todos los
palacios y conventos quieren tener cuadros de Rubens; la Ingla-
terra le llama, la Espaiiale pide, la Italia le espera. Todos le
ofrecen sumas de oro, pero el orono seduce a4 Rubens, por-
que Rubens gana sin moverse 200 florines por dia.

Como hombre de estado, Rubens llega & la corte del duque
de Mantua, y el duque de Mantua le hace gentil-hombre, y le
elige para ser portador de un rico presente a Felipe IIT de Es-
pana, y el embajador introduce entre los regalos su paleta y
sus pinceles. El duque de Buckingam le manifiesta el pesar con
que veia la mala inteligencia que reinaba entre las coronas de
Espafia y de Inglaterra, y le da la comision de proponer los
medios de paz y de presentarse como mediador entre las dos
naciones.

Hay génios v talentos que son para todo, v Rubens era uno
de ellos.

El habil pintor tambien sabe ser habil diplomatico. Llega &
Espana; préndase Felipe 1V de su mérito, le hace caballero
y secrelario de su consejo privado, y accede & todas sus pro-
posiciones como negociador. Pasa en seguida & Inglaterra, y
Cirlos 1 le hace tambien caballero, y en pleno parlamento saca
la espada que llevaba cenida y se laregala al pintor diplomati-
co con el anillo de diamantes de su dedo y con un cordon guar-
necido tambien de diamantes. Las buenas relaciones de amistad
quedan restablecidas entre las dos coronas, merced & la diestra
negociacion del pintor. Vuelve Rubensa Espaia, y Felipe IV le
hace su genlil-hombre de chmara y secretario de su Conse-
Jo en los Paises Bajos. Los principes se honran & si mismos
honrando al artista. Restitiyese & Amberes y se casa con la her-
mosa Helena Formann.

Cargado de honores y de riquezas, distribuye el tiempo en-
tre la pintura y los negocios de estado. Los soberanos le visi-
lan, personages de todos paises acuden & conocer el hombre
distinguido, y €l pinta cuadros para todas partes. Yo he visto
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mas de mil cuadros de Rubens: desde que emprendi mi viage,
empecé & ver obras de Rubens: todos los mejores museos, to_
das las mejores galerias particulares de Francia, de Bélgica,
de Holanda y Alemania, las hallé sembradas de flores de su fe-
cundo pincel; y para no perder nunca de vista a Rubens, cuando
volvi & Espafia y descansé en Valladolid, fui llevado & ver dos
magnificos Rubens que entonces existian en la pobre iglesia de
las pobres monjas de Fuensaldana, y ahora recientemente han
sido trasladados al museo naciente de aquella ciudad de la Vie-
ja Castilla {En todas partes Rubens!

Nuestro Mr. Henri nos llevd i ver la estitua de bronce que
los artistas de Amberes habian hecho construir en Lieja para
“honrar al principe de los pintores flamencos (1). Estaba junto al
Escalda no colocada todavia sobre el pedestal, por no haber al-
canzado las cuolas desuscericion, segun elconductor nos informo,
a cubrir todas las alenciones del colosal monumento. No es es-
traiio, porque la estitua es de 10 pies, y su peso 70,000 libras,
que & razon de 2 francos libra de coste, suman 140,000 fran-
¢0s (560,000 rs.); cantidad no menguada para un gremio de
arlistas.

En el altimo aniversario secular de la muerte de Rubens,
como el de la inauguracion de su estatua, las fuentes corrian
vino y cerveza; las calles rebosaban de genles de todos los
paises y de todos los idiomas; decoraban sus avenidas arcos
triunfales, obeliscos y templetes alegoricos; las fachadas de las
casas y edificios publicos estaban adornadas de vislosas colga-
duras; las guirnaldas de flores volaban por los aires mezcladas
con las odas y los himnos de alabanza; al tiempo que el retum-
bante estampido del caion, el bullicioso y arménico juego de
los carillones, y el estallido de los fuegos de artificio, las acla-

maciones de la multitad que victoreaba al héroe de lafiesta, el
concertado estruendo de las musicas militares, el animado mo-

(1) Aungue Rubens no nacio en Amberes, sino en Colonia (Prusia),
Amberes le ha adoptado por hijo snyo, porque al fin alli vivio, alli existe
sn casa, y alli descansan sus restos.
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vimiento de las danzas pablicas, las comparsas y gremios de ar-
listas v comerciantes, y por ultimo el gigante Antigono que con
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su correspondiente comitiva paseaba la ciudad, embargaban los
animos de jibilo, y no habia corazon tan tibio que no esclama-
ra lleno de entusiasmo: «;gloria, honor & Rubens! | Osanna al
triunfo de las artes!

Asi honra Amberes a sus genios privilegiados. ;Loor & la
cindad de Amberes que asi sabe inmortalizar & sus arlistas !

LA BOLSA.

Cuando llegibamos cerca de la Bolsa, oimos sonar una cam-
pana.—;0is? nos dijo el guia: esa es la campana que anuncia
haberse abierto la Bolsa; es la una en punto: todo el que en-
tre despues de este toque estd obligado & pagar medio franco..
—jComo! esclamé Tirabeque; iy nosotros lambien si queremos
entrar 2—No, respondié Mr. Henri; eso se entiende con los
negociantes 6 jugadores bolsistas: y se ha adoptado este me-
dio para obligarlos a no faltar & la hora fija, asi como si alguno,
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dadas las dos, se quedasé dentro algunos minutos mas de los
que se conceden, pagaria 3 francos.

—~Que me place, dijo Pelegrin, esa manera de obligar a la
gente 4 ser puntual; y tengo para mi qne serfa una de las bue-
nas costumbres que harian bien en llevarse por alla los espa-
fioles; porque ha de saber vd., seflor comisionista, que en Espa-
fia para juntarse media docena de hombres a las cuatro, es me-
nester que se den la cita 4 Ja unay wedia, inclusos unos que
llamamos alli los representantes del pueblo.—Pelegrin, le dije al
oido, mira que te vas olvidando de mis advertencias. «

En esto llegamos a la Bolsa. El edificio de la Bolsa de Am-
beres es de una estructura particular. Es un cuadrangulo, sos-
tenido por 38 columnas de piedra azul, de un guslo estrano,
cada una de diferente dibujo, como igualmente cada trozo de
techumbre de sus portales. Aquella variedad decia Tirabeque
ue le representaba la de las opiniones politicas de Espana, que
cadauno de los hombres liene lasuya, y ninguna es igual & la
del otro. A la inmediacion se hallan los tres telégrafos que cor-
responden & los tres de la Bolsa de Bruselas de que hablamos

en su lugar, todos ellos por los sistemas de Chappe, de Ferrier
v de Vanderrecht.

LOPE DE VEGA.

«iHa, ja, ja! esclamo Tirabeque con alborozo tan luego
como nos acercamos al teatro: no todas las glorias han de ser
para los estrangeros, mi amo, que algo nos ha de tocar tambien
anosotros. Y lo que menosnos importa es que esté mal escrito,
que por Z mas 6 menos no deja un espaiiol de ser quien es.»

La esclamacion de mi lego me hizo reparar en la rotonda
esterior del teatro, y en efecto tuve la satisfaccion de ver ins-
crito y tallado en piedra el nombre de nuestro Lope de Vega,
del Feniz de nuestros ingenios, entre los de Terencio, Racine,
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Moliere, Scheller, Mehul, Corneille y Esquiles. El de Lope esta-
ba el segundo y le habian escrito Lopes, queeralaz a que
aludia Tirabeque.

Indecible es el placer que esperimenta un espafiol amanle
de las glorias de su pais, cada vez que en estrafios climas en-
cuentra honrado de este modo algun ingenio de su patria.

El teatro de Amberes es una obra maestra de arquilectura
v de distribucion, y aventaja & los mejores leatros en la rique-
za, elegancia y buen gusto de su ornato. ;Se puede saber para
qué ha sido tanto ornato, lanta elegancia, lanta riqueza, y tan-
ta suntuosidad? Yo no lo sé, porque la mayor parte del aiio
esta cerrado, como lo estaba cuando mi paternidad andubo por
alli. Mal concuerda tanto Iujo en el edificio con lanto aban-
dono en la escena. Y es que los pueblos mercantiles general-
mente son poco afectos a las representaciones teatrales. Con la
gente del tanto por ciento poco han medrado siempre las com-
paiias dramaticas.

PREPARENSE PARA MARCHAR.

Visto lo mas notable de Amberes, me di & mi mismo y di
a Tirabeque lavoz de: «preparenla marcha.» Y mientras ¢l
hacia la maleta, yo me llegué a casa de Mr. Loyaert, rico ne-
gociante amberino, para quien yo llevaba letra abierta y reco-
mendacion cerrada, el cual despues de haberme habilitado de
la competente provision de florines, signo monetario del pais
que me proponia visitar, y de letras de todas clases para las
ciudades holandesas, se empenoen no abandonarme hasta e}
momento de partir. /

El nos vio tomar nuestra sopa de apio, yerbas y arroz; él
nos acompano & la diligencia, y nos recomendo al conductor
(que por cierto en el uniforme y en el coram-vovis parecia un
plenipotenciario), v & las tres de la larde
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Teatro de Amberes.

SALIMOS DE AWMBERES

0 por mejor decir , a las tres rodaba ya el carruage , pero a las
tresy cuarto aun no habiamos acabado de pasar tantas lineas de
fortificacion , y tantos fosos , y tantos puenleslevadizos, y tan-
tas cortinas , y tanlos rebellines , y tantas medias lunas, y tan-
tos fuertes avanzados , y lantas estacadas , y tantos centinelas
como defienden y guarnecen la plaza por todas partes.

Ibamos en compaiiia de dos estatuas , 6 sea de dos tacitur-
nos holandeses, que por no abrir los labios para nada, no se
quitaban la pipa de la boca.

Los caminos de hierro habian concluido. A uno y otro lado

del que ahora llevabamos se advertian muchos hosques nacien-
TONO It 12
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tes. Los pequenos pueblecitos que se encontraban , va tenian
otra fisonomia ; las ventanas goticas de las casas las hacian
parecer pequeias ermitas 0 templitos.

Era ya noche cuando llegamos a la aduana de la linea holan-
do-belga; el registro de los equipages no fué muy escrupuloso;
el de los pasaportes lo fué algo mas (1). El reloj de Breda daba
las ocho al tiempo que entrabamos en esta primera ciudad de
los Paises-Bajos.

(1) Sin duda sospechaban sialguno de nosotros sevia el general Van-
dersmissen, 4 quienentonces deseaban echar el guante para darle su me-
recido por la intentona Orangista que habia hecho, y que cuando esto
escribo acaba de escaparse de la prision de Bruselas disfrazado con los
vestidos de sn muger.




ADBANDA.

——i—

0JEADA HISTORICO-GEOGRAFICA.

Estamos en la Holanda , en ese pais singular que no tiene
cosa (ue se le parezca i los demds paises que hasta ahora he-
mos visitado.

Hemos dejado la Bélgica al sur ; tenemos al éste la Prusia,
y al septentrion el mar del Norte. Tres millones de habitantes
ocupan un territorio de 80 leguas de longitud, y ancho de una
mitad. Corta es la poblacion de la metrépoli ; la tercera parte
nada mas de la que tienen sus colonias de Africa , de América
v de Occeania. Los rios, lagos y canales que la riegan, sus
producciones y costumbres , el cardcter y ocupaciones de sus
habitantes , todo lo iremos encontrando poco é poco. Echemos
ahora una rapida ojeada por su historia desde el punto que mas
puede interesar & un espaiiol, desde el Compromiso de los No-
bles , 6 sea desde la venida del duque de Albay de los casligos
de los condes de Horn y de Egmond.

En capitulo de Bruselas dije que el gefe principal de aque-
lla rebelion habia logrado libertarse por medio de la fuga, de la
ferocidad del sanguinario duque. Esteintrépido gefe era Guiller-
mo de Nassau , principe de Orange.

La venida del formidable ejército espaiol, junto con el sis-
tema de sangre y de venganza del de Alba, habia puesto en
consternacion todo el pais. Nadie pensaba ya mas que en so-
meterse. En medio del general abatimiento , solo un hombre
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no desespera de la salud de la patria. Guillermo de Nassau
vuelve 4 tomar lasarmas , y alienta a los batavos & sacudir el
yugo espaiiol. No liene (ropas nirecursos pecuniarios con que
resistir al mas poderoso monarca de Europa, Felipe 1I; pero
las mismas persecuciones , la sangre misma de los dos prime-
ros gefes de la sublevacion , le inspiran el valor, el corage do
la desesperacion , y logra echar los cimientos de la republica
de las Provincias Unidas. Los estados de Holanda y de Zelandia
reunidos en Dordrecht hacen causa comun con el principe de
Orange , y le reconocen por Stathouder. Decrélase que cada
provincia , cada ciudad conserve sus privilegios, fueros y de-
rechos , v se hace una liga o federacion para socorrerse y au-
siliarse entre si. Desde este momento los batavos se creen libres
y desobligados del juramento de fidelidad que habian prestado
al rey de Espaiia ; y al cabo de una guerra de ochenla anos,
en que se peled de una y olra parte con un encarnizamiento de
que ofrece pocos ejemplares la historia , los espafioles se ven
obligados & reconocer por el tralado de 1648, a las Provincias
Unidas por un estado libre , soberano ¢ independiente.

Las siete Provincias Unidas comprendian los condadoes de
Holanda y de Zelandia ; el ducado de Frisia , de Over-Yssel y
deGroninga ; les estaba anejo el pais de Drenthe, y reconocian
su autoridad el Brabante Holandes y la Flandes Holandesa.

Cerca de un siglo despues , en 1747 , el pueblo para re-
compensar & una familia que habia dado en todos tiempos tan-
tas pruebas de decision por la cansa nacional, pidi6 que la dig-
nidad de Stathouder 6 el Stathouderato fuesevitalicio. Guillermo
de Nassau , principe de Orange , conocido bajo el nombre de
GuillermolV, es elegido por aclamacion Stathouder (1), y en se-
guida se decretaque el Stathouderatosea heredifarioen la fami-
lia de Orange , aun para las hembras.

(1) Era anejaal Stathouderatola comandanciageneral de los ejéreitos,
el derecho de disponer de los empleos militares , la eleccion de los ma-
gistrados & propuesta delos pueblos | y la prerogativa de perdonar 4 los
criminales.
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Guillermo V, hijo del precedente, era el Stathouder cuando
las armas francesas invadieron y conquistaron la Holanda en
1795, y toma el pais el nombre de la Repiblica Batava, hasta
1806 , que erigida en reino le toco en las partijas que Napoleon
hacia de las coronas entre la familia , 4 su hermano Luis Bona-
parte. Asi permanecié hasta el mes de noviembre de 1813. Las
victorias conseguidas por los aliados, 6 por mejor decir, el
cambio de fortunaque acarre6 4 Napoleon la derrota de sus ejér-
citos en Espaiia , fué velviendo a Holanda su nacionalidad; y en
1815 es nombrado Guillermo de Orange-Nassau por el congreso
de Viena rey de los Paises Bajos , agregada la Bé!gica a la Ho-
landa. Viene la revolucion del afio 30, erigese la Bélgica en
reino independiente, y queda el reino de Holanda solo y aislado
tal como estd hoy , y con arreglo a los limites que le sefialaron
los protocolos de Londres. o

Reind hasta el afio 40 Guillermo I ; pero en este afio, v &
los 68 de su edad , y cuando acababa de nacerle un biznieio,
dijo que le hacia mas gracia cierta condesa que la corona, y si-
guiendo el consejo de San Pablo wnelius est mibere quam uri:
mas vale casarse que abrasarse , » cambid el cetro por la con-
desa, y abdico , conservando el titulo de rey, en Guillermo 11
st hijo que actualmente reina.

Hoy la Holanda esta dividida en nueve provincias lo mismo
que la Bélgica, & saber: La Holanda propiamente dicha, la Ze-
landia, el Brabante holandés, Utrech, Gueldres, el Overyssel,
Drenthe , Groninga y la Frisia.



BRADA.

e

ESTO MUDA DE ESPECIE.

Si los hombres-estatuas de la diligencia no nos hubieran
anunciado ya bastante el cambio de clima y de costumbres que
fbamos a esperimentar, lo hubiéramos conocido tan luego como
nos apeamos en el hotel de Breda, primera ciudad del Brabante
Holandés y cuya poblacion sera de unos 5.500 habitantes.

Entramos en una sala baja de comedor, en la cual habia
como media docena de holandeses pegados & otras tantas pi-
pas, v sentados al amor del fuego de una cocinilla francesa. Po-
cas palabras salian de su boca, pero en cambio salia mucho
humo: y si algo hablaban era en el idioma del pais, del cual
nos quedabamos en ayunas. Tambien pensamos quedarnos ayu-
nos de cena, porque la mesa estaba por cubrir, y nadie nos
invitaba ni se curaba nadie de nosotros. «Sefior, me decia Ti-
rabeque, esta gente sin duda se mantiene de fumar; pero bien
debian hacerse cargo que los estrangeros, y mas los que no
usamos pipa, nos mantenemos de comer.»

Ya observamos que 4 cada uno le iban sirviendo, segun
pedia, y nosotros pedimos tambien, empezando 4 valernos para
nuestras comunicaciones del idioma francés, que (de paso sea
dicho) es hoy el idioma general y al que tiene que recurrir el
estrangero, pues aunque la lengua del pais es la holandesa 0
neerlandesa, que no tiene absolutamente punto de contacto con
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las lenguas meridionales, las gentes instruidas regularmente sa-
ben el francés , y en cada hotel suele haber uno 6 mas mozos
que tambien lo hablan, para entenderse con los estrangeros.
Eslo no obstante, no le faltaron & Tirabeque sus apurillos pa-
ra haber de traducir, como él decia, las gramalicas de aquella
tierra.,

e
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Genado que hubimos, y recibidala orden del conduetor de
estar listos 4 las cuatro de la mafiana, subimos por unaescalera
pendiente, y no de resolucion, & la habitacion de acostarse, y
no de dormir. jQuién habia de dormir en aquellas medias ca-
mas, en que si el cuerpo habia de tomar la estension de re-
glamento tenian las piernas que decir un «& Dios» & la ropa?
¢Ni como consentir las piernas en una emigracion & la region
del hielo? Porque region del hielo era toda la habitacion. No
es eslrano, puesto que aquella noche cayo una decente neva-
da, y la ventana era ni mas ni menos que nuesiro sistema de
aduanas y resguardos, pues se colocaba tan frescamente has-
ta nuestros rostros un remusguillo de contrabando, que no ha-
bia modo ni manera de poder conciliar el suefo.
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«Sefior, me preguntaba Tirabeque desde su cama, jme ha-
ce vd. el favor de decirme si hemos dejado la ventana abier-
ta 7—Estoy seguro que no, porque la he cerrado yo mismo.
Pero ti que estis mas cerca de ella puedes cerciorarte para
mayor seguridad, y poco te costard incorporarte y alargar la
cabeza para verlo.—Sefior, yo lo haria de buena gana, pero
temo que se me hiele en el camino.—¢Esta vd. muy encogi-
do, mi amo?—No es cosa; las rodillas estan en contacto inme-
diato con la barba. ;Y ti?—Yo, seior, efcetera.—;Como el-
cetera?—Es decir, que mi cuerpo esta hecho una &e.—jAy,
mi amo , mi amo ! Esto muda ya de especie. ;Qué se han
hecho aquellas benditas camas de los hoteles de la Bélgica?

«Diga vd., sefior, y vd. perdone: no sabe vd. por ahial-
guna historia de este pueblo que contarme, y en que poder
pasar un rato de lertulia 2—Algo sé, Pelegrin, y no tengo in-
conveniente en referirtelo; pero mira que no tendrd gracia
que te duermas. — Gracia tendria, si sefior; pero pierda vd.
cuidado, que no estd la noche ni la cama para permitirme esla
gracia.

EL CABALLO DE TROYA. i

Tu habras oido, Pelegrin, hablar algo del famoso caballo
de Troya.—Si seior, que he oido; jera acaso de este pueblo?
—No, hombre, no empieces & disharrar. Habras oido que los
griegos, fatigados de no poder lomar & Troya al cabo de diez
anos de silio, discurrieron construir un desmesurado caballo de
madera, en cuyo vientre se encerrd la flor de sus héroes: que
habiendo presentado esta maquina delante de la cindad fingien-
do ser un voto hecho & Minerva, los troyanos creyéndolo de
buena fé, no tuyieron inconveniente en dejarle entrar hasta la
ciudadela donde estaba el templo de la diosa; y saliendo en-
tonces de repenle los guerreros armados, sorprendieron la
guarnicion, y tomaron la cindad.—Asi es la verdad, mi amo;



DE FR. GERONDIO. 185

y aun tengo entendido que un tal Simon tuvo la culpa de- to-
do.—Sinon habrés oido, hombre, que no Simon. Efeclivamen-
te ese Sinon fué el que mas contribuyé & engafiar & Priamo.

«Pero diga vd., mi amo, y vd. me ha de disimular. Queé
tienen que ver las historias de los griegos con las de los ho-
landeses ? A no ser que sea porque para mi todos hablan en
griego...—Ahora te lo diré.

Has de saber que en este mismo pueblo en que estamos,
jugaron los holandeses 4 los espafoles una partida igual 4 la de
los griegos con los troyanos. En el afio 1590 el principe Mau-
ricio hizo embarcar 80 soldados determinados en una barca
de turbas. (1) Antes de llegar & los muros de la ciudad, un fu-
rioso temporal les obligo 4 detenerse y a estar ocultos por es-
pacio de seis dias. El agua llegaba & las rodillas a los sol-
dados, y uno de ellos tomé tan fuerte romadizo, que no po-
dia menos de toser con frecuencia. Temeroso de que la tos
pudiera descubrirlos, tuvo el valor de presentarse &4 sus com-
paiieros con un puial en la mano, invitandolos & que le ma-
taran : pero no hubo necesidad de hacerlo. Al dia siguiente
entrd la barca en la esclusa: vienen & buscar la furba, 6 lla-
mémosle lena necesaria para la guarnicion: el entablado que
cubria 4 los soldados casi se queda al descubierto; pero el
patron del falucho, hombre sagaz y tretero, halla el medio de
distraer con cuentos y carocas a la guardia hasta ganar la no-
che: sale entonces el capitan Haranguer con sus soldados de
su ftriste escondrijn; caé de repente sobre la guarnicion dej
castillo, que espantada de ver aquellos hombres y creyéndolos
mas en numero, abandona su puesto: hacen prisionero al go-
bernador, que no habia tenido la precaucion de romper ¢ le-
vantar el puente que comunicaba con la ciudad, y se apoderan
de Ja poblacion. El marques de Espinola volvié 4 tomar 4 Bre-
da en 1625 despues de un sitio de 10 meses, y mandé que-

(1) Careciendo los holandeses de lefia y de carbon de piedra, les sir-
ve de combustible la {urla, conjunto de particulas de plantas, cuyos

principius’ conslitutivos inflamables y oleosos han sido alterados, por la
fermentacion, y que abunda en los parages 6 paises cenagosos.
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mar la famosa barca de las turbas. El principe Mauricio que
defendia la ciudad murio de pesadumbre. Mira si fué un ardid
parecido al caballo de Troya.

«;Te has dormido, Pelegrin? — Sefior, aunque el frio no
me lo impidiera, veo que no es pais éste en que se deban dor-
mir los espaiioles; y hagame vd. el favor de sonar larepeticion,
que pienso ha de venir va el dia. — Las dos y media no mas,
Pelegrin.—No puede ser, senor; apriete vd. el piton con fuer-
za, que tengo para mi que se han de haber quedado por sonar
tres 6 cuatro campanadas; y si no es eso, serd que se habra
helado el muelle.»

Asi pasamos hasta las cualro que entraron a avisarnos; nos
levantamos sin pereza , tomamos el té, y a las cinco salimos
camino de Rotterdam.



LAS B3RAGIONAS,

——— i ——

1. ESTACION.—EL PASO DE MOERDYK.

Desde que salimos de la fortificada y pantanosa Breda em-
pezamos & conocer que nos hallabamos en los Paises Bajos. El
camino estaba cubierto con una capa de nieve, y los campos
laterales hechos un aguazal. A las siete y media al legar 4 la
pequeiia aldea de Moerdyk se nos mando6 bajar de la diligencia.
—«Qué tenemos que hacer aqui? pregunté.—Tenemos , res-
pondi6 el conductor, que pasar el Hollands Diep.— (Y como
le pasamos 2—En vapor: ved, alli nes espera ya el barco.—
Y la diligencia se queda aqui?—Ah, no, la diligencia pasa en
el vapor tambien.»

Asi fué. Caballos y carruage y viageros entramos en el
vapor.

El Hollands Diep es un respetable brazo de mar, en cuya
travesia empiea el vapor de 20 &4 30 minutos. Tirabeque iba
asustado y ademas aterido de frio, guareciéndose de la helada
brisa al abrigo de la diligencia. Pero la mayor aprension le
entré despues, cuando un joven oficial de artilleria que iba a
nuestro lado nos dijo: «vds sin duda son estrangeros.—Si se-
fior, le respondi.— iConocen vds. ya este paso?—No; es la
primera vez que venimos por esle pais.—Pues esta travesia es
un poco peligresa: aqui se ahogd el Stathouder Guillermo el
F'rison, principe de Orange, en el aiio 1711 : | desgraciado!
idespues que habia librado de la muerte en tantos combates!»
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Noticia fué esta que hizo & Tirabeque dar diente con diente,
no sé si seria tanto de frio como de pavura. Pero al fin nos-
otros ganamos la otra orilla sin novedad.

«Sefior, me decia mi lego;isobre que es imposible que una
lierra tan hiimeda me pruebe bien a la salud!» Pero entramos
en una casita , tomamos otra taza de té, y se reanimé un po-
quito. Esta fué la primera estacion de aquella manana.

SEGUNDA ESTACION.—EL PASO DE DORDRECHT.

Con la travesia del Hollans Diep y del lago Zwaluwe deja-
mos atras la Flandes holandesa, y entramos enla Holanda pro-
piamente dicha. El panorama que ofrecia & nuesiros ojos este
pais era singular, estraordinario, sorprendente para el estran-
gero que le vé por primera vez , y magnifico é imponente & un
mismo tiempo.

Las lluvias habian inundadoya los campos: los rios se con-
fundian con los canales , los canales no se distinguian de las
lagunas , y las aguas detenidas formaban una masa comun con
las corrientes. Solo sobresalian los diquescon que aquellos labo-
riosos habitantes preservan sus campos de la inundacion; y &
sus orillas asomaban las puntas de los arbustos y mimbres, y
las copas de los arboles con que fortalecen aquellos baluartes
artificiales. Todo lo demés estaba sumido en las aguas. El ar-
recife por donde marchaba nuestro carruage , v que era de la-
drillo, como casi todas las calzadas de los Paises Bajos, apenas
tenia una pulgada de elevacion sobre las mismas aguas, y &
nuestra derecha divisabamos el golfo de Biesbosch, 6 bosque de
los Juncos, distinguiéndose apenas las infinitas islelas que tiene
en su derredor este peligroso golfo , formado por lasinunda-
ciones.

«;Qué les parece a vds. de estas tierras? nos preguntaba el
joven y amable artillero.—~Mejor fuera , le respondié Tirabe-
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que , que nos preguntara vd. qué nos parecia de estas aguas,
porque aguas , que no tierras , es lo que yo veo aqui , y esto
mas parece hecho para habitado por peces que por hombres.
—No es maravilla que vds. vengan admirados ; & todos los es-
trangeros les sorprende el espectaculo que presenta el pais en
esta estacion. Nos hallamos en la parte mas baja de todo el
mundo. El terreno por donde marchamos esta bajo el nivel del
mar, v solo le preservan de ser tragado por sus aguas los fa-
mosos diques con que los holandeses han logrado refrenar su
furia ; diques que prueban bien hasta donde mis paisanos han
hecho llegar laindustria humana. Ellos han conquistado tierras
al Occéano, y le han hecho retirar sus limites.

«;Veis (continud) estos otros diques menores adornados de
arboles y festoneados de tegidos de mimbres, que preservan
nuestros campos de la inundacion de los rios? Pues en la esta-
cion del verano veriais dentro de ellos tierras de labor esmera-
damente cultivadas, 6 bien praderas las mas risuefias del mundo.
—Ya se conoce , le dije yo , en algunos trozos que aun dejan
descubiertos las agnas.—Sefor, esclamo mi lego, jqué berzas
tan atroces se crian en este pais!»

Efectivamente , en los parages no inundados se veian las
verduras y hortalizas creciendocon una lozaniaadmirable ycon
una vegetacion robustisima.

Asi fuimos entreteniendo el camino, unos rates incomo-
dandonos la niebla, otros templandonos el calor del sol , unas
veces enfridndonos la venlisca , y otras gozando de un temple
atmosférico agradable (porque no hay temperatura mas incons-
tanle que la de los Paises-Bajos ), hasta llegar & Dordrecht &
las orice de la manana.

Figirate en tu imaginacion, lector amado, una poblacion de
20,000 almas , limpisima , nueva , con calles ‘enladrilladas, -
cuyas casas son tambien de ladrillo de diferentes colores, en-
carnadas unas , verdes otras , unas azules y ofras jaspeadas, al-
gunas de madera bellamente esculpida ; fundada toda sobrees-
tacas clavadas en el rio; desdecuyasventanas se llenan & mano
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las vasijas del agua del Mosa , y & las cuales se aproximan las
embarcaciones en términos que desde las mismas venlanas se
pueden tambien cargar y descargar , y tendras una idea de lo
que es la pintoresca y anfibia Dorbrecut.

Pero figtirate tambien, lector hermano , que te dicen en la
pintoresca y anfibia Dordrecht 6 Dortcomo pronuncian porabre-
viar los naturales. «;Veis esta bella cindad taraceadade colores
como una alfombra? Pues esta ciudad estd fundada sobre una
pequeiia isleta que formd la terrible inundacion del siglo XV,
(que se trago toda una hermosay florecienle comarca, que se
absorvio muchos palacios , setenta y dos pueblos, v mas de
cien mil personas. Diseurre , hermano lector , si con estas no-
ticiasestaria tranquilo Tirabeque en Dordrecht; Tirabeque hom-
bre continental por esencia , y de tierra firme por todos sus
cuatro costados.

No daba un paso que no temiera se abriese bajo sus pies la
boca de un abismo ; no se atrevia & pisar fuerte , porquele pa-
recia que el suelo se cimbreaba con su peso como un puente de
alambre. En el rato quealli permanecimostraté de enlretenerle
diciéndole : «este pueblo , Pelegrin , ha sido muchas veces
foco de grandes revoluciones y teatro de desordenes sangrien-
tos. Aqui fué donde se tuvo la primera asamblea de los Estados
generales y donde el principe deOrange echo los cimientos de
la poderosa repiblica de las Provincias-Unidas.—Echarfa , si
sefior, pero valiera mas que hubiera echado otros cimientos
mas solidos & la ciudad , y con eso no tendria yo como tengo
ahora el alma en un hilo.

Y aqui fué tambien , Pelegrin mio, donde se agitaron en el
siglo XVII las famosas cuestiones de la predestinaciony de la
gracia , que siendo una vana disputa de escuela llegaron 4 ha-
cerse un violento negocio de partido ; v aqui fué donde tuvie-
ron los calvinistas el famoso concilio en que fueron condena-
dos los arminianos 6 remonstrantes.—Todo eso estd bien, sefior
¢pero cuando salimos nosotros de este pantano?»

En esto nos avisoel conductor que el barco estaba ya dis-
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puesto. Entramos, pues, otra vez caballos y carruage y viageros
en otro vapor , y asi pasamos del otro lado del Mosa , que fué
la 2.% estacion de aquella manana. Aqui los caballos no se de-
sengancharon de la diligencia.

3." ESTACION.—EL PASO DE ISSELMONDE.

«Aqui de don Quijote, mi amo: jpoder de Dios, y qué cose-
cha de aventuras hubiera podido recoger el hermano manchego
si hubiese venido por agquil»

De esta maneraesclamo Tirabeque al ver desde el vapor los
grapos de molinos de vienlo que & las margenes deuno y otro
ladodel Mosa hacian la visualidad mas original que imaginarse
puede. A fémia era singular ¢l espectaculo. En primer lugar ya
era notable y raro hallar en un pais donde tanto sobreabundan
lasaguas, un género de maquinaria que hasta entonces solo ha-
biamos visto empleado en los paises secanos como supletorio &
la falta de los rios. Mas luego reconocimos que eran imposibles
los molinos de agua donde los rios no tienen la mas pequena
verliente , donde no hay declive , donde todo es llano , donde
todaslas aguas parece estar rebalsadas.

En segundolugar era para nosotros tan nuevo como vistoso
el ver los molinos de viento sobre las mismas casas, constitu-
yendo su segundo 6 tercer piso. La mayor parte de ellos ser-
vian de lechumbre a las casas , y crecia mas nuestra admira-
cion al observar que generalmente estas no tenian otros cimien-
tos que los gruesos estacones clavados sobre el alveo mismo
del rio, y como aquella mafiana corriese algun viento, el in-
cesante juego de las aspas hacia una visualidad dificil de des-
cribir.

¢Pero creera el lector que todos aquellos eran verdaderos
molinos de vienlo , aunque lales parecian por su movimiento y
su forma? Asi lo creia yo tambien, hasta que fui informado



192 VIAGES

por los companieros de viage que si bien algunos de ellos eran
verdaderas fabricas de harinas, lamayor parteno eran sino ma-
quinas para aserrar madera ,lo cualfué para mi otra no menos
sorprendente novedad.

Puestos allende el rio, continuamos nuestra marcha por
aquellas llanuras , siempre viendo agua , siempre encontrando
canales, siempre pasando puentes , siempre divisando isletas,
y siempre marchando sobre arrecife de ladrillo, hasta entrar
en Isselmonde y dar vista & Rotterdam. Pero aun nos faltaba la
terceraestacion deaquella mafiana, que eravolvera embarcarnos
en vapor caballos ycarruage y viageros, para pasar el brazo mas
robusto del Mosa , que tiene por alli una media legua de ancho.

«Sefior , me preguntaba mi lego : zestoes rio, 6 es mar?
—Es rio , hombre, 6 por mejor decir, es un brazode rio.—;Y
donde tiene el cuerpo el riachuelo este? Porque si esto no es
mas queunbrazo, tengo para mi que para navegar por el cuerpo
sera menester proveerse de municiones de boca para unos dias.
4Y como se llama el arroyito?—Se llama el rio Mosa.—;Pues
no hemos va pasado el Mosa esta mafiana? ;6 cuantos Mosas
hay?—No hay mas que uno, pero este se divide en varios rama-
les luego que entra en los Paises-Bajos.»

Embarcdmonos , pues, y 4 eso de las once v media ya es-
tabamos en el hotel de San Lucas de Rotterdam. Si alguno es-
trana que en medio de tantas estaciones pudiéramos andar en
una mafana tan largo Calvario como el que hay de Breda & Rot-
terdam hagase cargo si ayndarana la celeridad aquellas her-
mosas calzadas de ladrillo , sin un tropiezo , sin una desigual-
dad , sin un bache , sin un desnivel (1), y porlas cuales mar-
chan los caballos y ruedan los carruages con toda la apetecible
soltura y facilidad.

(1) Los ladrillos estin colocados de canto , y estrechamente unidos
sin que quede entre ellos hueco ni intersticio alguno. Son gruesos y muy
cocidos , en lo cual tienen fama de aventajados los hornos de Holanda. Su
dureza y union hace que sean eternos, ¢ al menos de muchigima dura-
cion , si bien tan costosos como se deja discurrir ; y en cuantoa como-
didad nada dejan que apetecer , teniendo la ventaja de que no molesta
en ellos el ruido del carrnage.
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La flema holandesa empezo 4 sentirse en el portal mismo del
hotel. Acostumbrados en Francia y Bélgica a la bulliciosa y za-
lamera obsequiosidad delos garzones que se disputan la primacia
en servir al huésped y prevenirle los deseos y necesidades , nos
daba un si es no es en ojos la pachorra con que los mocitos del
hotel de Rofterdam veian viageros y bagajes en espectativa de
colocacion, sin que & aquellos les dirigieranadie la palabra, ni &
estos les echara mano nadie.

«Diga vd., mi amo , me preguntaba Tirabeque, ;v esto dice
vd. que hasido unmismo reino conla Bélgica alguna vez?—Nada
menos que 15 afios , Pelegrin.—Seiior , parece imposible que
los belgas y los holandeses hayan podido estar unidos ni por 15
dias, porque asi separecen ellosen maldita de Diosla cosa como
puede parecerse un ruso a un estremeiio de nuestra tierra.—
Asi esla verdad , Pelegrin , pero de estas cosas vemos tambien
en nuestra Espafia, porque no he hallado yo todavia cosa en que
se parezca un catalan & un guipuzcoano, niun gallego 4 un an-
daluz, y sin embargo todos pertenecen & una misma nacion.
—Dice vd. bien , mi amo , pero yo estoy muerto de frio, y
tengo una hambre bastante viva , y no veo que esta gente se
cuide de acomodarnos ni menos de preguntarnos si queremos

almorzar.—Ese es punto aparte , Pelegrin, pero muy fundado
en razon. »
TOMO 1 13
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Rogamos, pues, 4 uno de los sirvientes, tuviera la bondad
de acomodar nueslras personas y equipages, pero nos contes-
16 en el idioma del pais, y probablemente tanto entendi6 ¢1 lo
que le pediamos como nosotros lo que ¢l nos respondia. Llamo
4 otro que hablaba franeés, y aquel nos condujo & un tercer
piso, poniéndonos en inmediata comunicacion con los lejados de
a vecindad. Ni por eso la habitacion ofrecia los mayores atrac-
tivos; sin estufa, sin llave para la puerta, el hotel de San Lu-
cas era para nosotros un albergue de verdadero evangelista.

Pedimos de almorzar; al cabo de un buen espacio fuimos
llamados & un comedor del piso bajo, donde ya babia buena
lumbre de turbas, y al cabo de otro espacio nos fué presen-
lada la vianda en la mesa. Yo ¥Fr, Gerundio, hombre paci-
fico ¢ incruento, enemigo de la sangre por lemperamento y
por profesion, nunca he sido mas sanguinario que aquel dia,
el euchillo con que parti la carne parecia haberse convertido
en cuchilla de sacrificador; el plato se llend. de sangre. como
si hubiera inmolado en ¢l una viclima. Pero Tirabeque como
yo, nos hicimos cargo de que como crislianos de la nueva ley
no nos comprendia el precepto de la antigua de abstenerse «d
sanguine el suffocattor, y apoyando esta reflexion con el pode-
roso argumento del hambre que nos dominaba, nos embaula-
mos sin aprension un par de trozos de la sanguinolenta carne,
cuidando, si, de aplicar & su crudeza el correctivo que acon-
seja el refran: «post erudum purum», siendo este purum un re-
gular vino de Burdeos, que. alli vale un par de florines (como
unos 47 rs.) la bolella,

Una vez corroborados, era menesler ayudar a la digeslion;
d cuyo efecto delerminamos salir & reconocer el pueblo, para
lo.cual nos suministraron en conceplo de cicerone, un viejo pe-
quedo, calvo, un poco sordo y un mucho tonto, con la gracia
ademas de que apenas hablaba y apenas enlendia el francés.

— e T Ul i g .
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CASAS, CANALES Y COMERCIO.

Decia Voltaire que solo habia hallado tres cosas en Holan-
da, que todas empezaban con unas mismas lelras, & saber:
weanawx, canards et canalle.» El Sr. Voltaire me perdonard
que le diga, que sacrifico la verdad & una seudo-gracia alfa-
bética. En euanto & canales conviene desde luego Fr. Gerun-
dio con el filosofo de Ferney: en cuanto & patos 6 anades
(canards), si bien es cierto qre no escasean en Holanda, tam-
bien lo es que he vislo mas en otras partes; y en cuanto a ca-
nalla, yo le pregunlaria al Sr. Voltaire al oido, y asi para in-
ter nos, donde habia hallado mas si en la patria de los Oranges
0 en la patria de los Orleans.

Yo tambien, siguiendo en parte la identidad de principio en
tres vocablos, voy ha hablar de las casas, canales y comercio
de Rorrerpam: le ahadiremos otro mas, las ecalles.

Las calles por lo general son largas y tiradas & cordel,
empedradas unas y enladrilladas otras. Las casas presentan des-
de luego la fisonomia caracteristica, original del pais. Casi to-
das son tambien de ladrillo, y casi todas construidas al gusto
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antiguo holandés, esto es, con fachadas en forma de espada-
fas, con su feston piramidal cortado en escalones, que se ele-
van a distancia de algunos pies sobre el plomo de los edificios,
como queriendo asomarse a ver lo quepasa en el campo 0 sobre
el tejado del vecino. Una cosa nos llamo en ellas estraordinaria-
menle la atencion, tanto en Rorrerpam como en otros muchos
pueblos de los Paises Bajos, & saber, el desnivel que presentan
muchisimas de las casas en su parle superior, que parece es-
tar amenazando desplomarse: desnivel tan sensible a la vista,
(ue al que no liene conocimientos de arquitectura, le cuesta
trabajo acostumbrarse a andar con confianza por las aceras
de las calles, y Tirabeque por si iban mal dadas, tenia buen
cuidado de marchar siempre por el medio, sin que le hubiera
para hacerle arrimar & las aceras: miraba al alto, se estreme-
cia, y se separaba todo lo posible.

Verdad es que en los pueblos de Holanda no se puede ca-
minar de seguido por las aceras, en razon  hallarse estas cor-
tadas 6 interrnmpidas frecuentemente por las ante-casas, que
son una especie de pequedos porticos, anchos como de dos pies
y medio a tres, cerrados por medio de verjas de hierro esme-
radamente trabajadas y bordadas, con sus correspondientes
portezuelas, las cuales dan entrada & una escalinata de piedra,
comunmente de marmol, que hay que subir para entrar en
las casas. Todo contribuye & dar a las casas holandesas aque-
lla fisonomia singular, que las distingue de las de otro pais,
Sin embargo son menos elegantes que comodas: el aseo y lim-
pieza no se diga; es muy merecidamente proverbial el de los
Paises Bajos.

Dicen que son siete los canales quecruzan por el recinto de
Rotterdam, ademas ¢l rio Rotte que la atraviesa. Yo no sé cuan-
tos padran ser; solo sé decir que en nuestro primer paseo con.
lamos mas de 70 puentes, 6 de piedra ¢ levadizos; que toda la
poblacion eslaba cuajada de embarcaciones, y orladas las ca-

lles de arboledas que crecen & las orillas de los fuertes male-
cones que canalizan las aguas.
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Pasamos por la bolsa, en cuya fachada hay un Carilon, o
campanario de musica , cuyas campanas estin 4 la vista; y
salimos al magnifico muelle. jAsombroso , encantador espectd-
culo se presentd & nuestros ojos! Por todo lo largo del Mosa se
estiende un terraplen de una milla de longitud, plantado de an-
chas hileras de olmos , orlado de soberbios edificios, que no ce-
den en magnificencia & los mas bellos de las plazas de Londres,
4 cuya estremidad se divisa el Almirantazgo , vasto y suntuoso
sobre todos los demas , que sirve de almacen para maderas de
construccion , de arsenal marilimo , de cuartel , y de museo
para todos los modelosde embarcaciones que emplean todas las
naciones del mundo ; y todo esto dando vista al anchuroso Mosa,
en cuyas aguas varaban infinidad de buques , que habian arri-
bado de todos los mares del globo. No estrano que digan que el
paseo de Boomyjes , 6 muelle de los drboles de Rollerdam es con-
siderado como unode los puntos de vista mas bellos de toda Eu-
ropa. El muelle de Santander con sus edificios modernos , es
aunque muy en miniatura, un ligero bosquejo del de Rot-
terdam.

«zQué os parece de esto ? nos preguntaba el guia. Grande-
mente , le respondiamos. Y diganos vd.: zes cierto que mucha
parte deesta hermosa poblacion que estamos viendo ha sidocon-
quistada sobre las aguas del Mosa?—Oui Monsieur celle-ci la
Meuse, Gelui-la I' Amivaulé.—Ya sé que este es el Mosa y
aquel el Almirantazgo; pero preguntaba si es cierlo lo que he
leido , que una parte de este terreno lo ha conquistado la in-
dustria de estos habitantes a las aguas del Mosa.—Oui, Mon-
sieur , la Meuse. C" est ld I' Amirauté.—Senor , repuso Tira-
beque, no pregunte vd. mas & este tonto, porque si sigue dando
esas respueslas, me lemo que no he de poder resistir & la tenta-
cion de bautizarle & él en el Mosa, & ver si despeja un poco ; y
vamonos por ahi & ver algo mas. »

Dimos en efecto otra vuelta por el pueblo. La actividad co
mercial de Rorrerpam se desplegaba por todas las plazas y
por todas las calles. Habitada Rorrexpam por 80,000 almas,
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favorecida de nno de los mejores y mas seguros puertos de Ea-
ropa , intersecada de rios y canales en todas direcciones que
proporcionan & los buques el trasbordo de sus mercancias en la
puerta misma de los almacenesde los comerciantes y consigna-
tarios , Rorrerpan es porsu poblacion , comercio y viqueza la
segunda ciudad de Holanda , la que sigue & ANsTERDAM.

ERASMO.

(Hola! jquién es este eclesiastico que se halla en medio de
este puente , con sus negras sopalandas , su sombrero de tres
vientos , v su libro en la mano derecha en que parece leer con




DE FR. GERUNDIO. 1949
alencion? ;Qué bace agui este doctor en medio del hormigueo
mercantil de Rotterdam , inmovil entre tantos yentes y vinien-
tes, los unos con fardos y mercancias , los otros con sacos de
florines , los otros con letras de cambio , los unos que sacan de
los almacenes los géneros de esportacion , los otros que llevan &
los almacenes los articulos que acaban de llegar de la India,
todos con grave y frio continente , calculando en silencio las
pérdidas y las ganancias, pensando en el tanto por ciento , y
repasando en la memoria los nimeros que acaban de trazar en
el mostrador? ;Qué hace agqui este sacerdote & presencia de los
barcos que suben y bajan por el canal? ;Qué significa ese libro
que tiene en la mano y en cuya lectara parece embebido? ;Es
acaso un libro de partida doble? :

No, su semblante tiene una espresion dulee y espiritual; su
nariz remangada y puntiagnda es el signo ordinario de un génio
burlesco y zumbon ; su boca esta sollando una risa salirica y
prudente, y se vislumbra en su mirar la llama de un pensamien-
to pronto y brillante que le domina. ;Quién serd , pues, este
personage, escepcion singular de esta gran plaza de mercado?

«Oiga wd. sefior cura/(le apostrofd Tirabeque) jse ha toma-
do vd. la tarca de leer la doctrina cristiana & la gente que pase
por aqui? ;O les esta vd. predicando acaso sobrela vida ¢terna?
Pues tenga vd. entendido que maidito el casoquele haran , y
aunque predique en poblado , le sera lo mismo que si predicira
en desierto. Si vd. les hablara de los algodones ingleses , 6 de
las maderas de la India, 6 delos vinos y agnardientes de Fran-
cia , 0del caiamo y deltabaco , y de la'manteca , y del azdear
y otras cosas asf , y les dijera vd. los precios que tienen en cada
parte, todavia puede que reuniera vd. un buen auditorio, '

Entonces miré & las inseripciones en versos latinos y holan-
deses queenderredor deaquella estatuacolosal de hronee habia,
rodeada de una balaustrada tambien de bronce, y al tiempo que
el viejo conductor empezaba & decir : sefiores , esta s la esta-
tua de.....

Si, le interrumpi yo, de £rasmo, delfamoso Erasmo de Rol-



200 VIAGES

terdam ; del amigo de Holbein y de Tomas Moro 5 del imico
hombre de letras que ha salido de esta poblacion tan abundante

de librerias como escasa de literatos. Ahora ya conozco el libro
que tiene en la mano 5 alguno de log 10 tomos en folio que es-
cribio la fecunda pluma de este personage , cuyo nacimiento se
disputaban las ciudades a semejanza del de Homero | Erasmo!
ja quién los reyes consultaban sobre las cuestiones de teologia,
de politica vde derecho ! jel sabio mas espiritual y mas univer=
sal de su siglo ! jel favorito de Leon X y de Carlos V! el que
se esforzaron por atraer & su partido Francisco 1 de Francia,
Enrique VIII de Inglaterra , Fernando de Hungriay Segismnn-
do de Polonia! jel enemigo terrible de los reformadores! jOh! aun
me acuerdo de aquella su sentencia satirica. «Dicen que el lute-
ranismo es una cosa muy tragica: yo creo al contrario que nada
hay mas comico , porque el desenlace de la pieza es siempre al-
guna boda.»

«Venid si gustais , (nos dijo el guia,) y 0s ensefiaré su casa.»

Pasamos en efecto & ver la casa en que nacio. Es pequeia;
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sobre la puerta hay otra estilua lambien pequena del hombre
querido de la ciudad de Basiléa, donde vivio largo tliempo, con
esta inseripeion:

Hwe est parva domus, magnus qud natus Erasmus.
Esta es la pequefia casa en que nacio el grande Erasmo.

+Y qué os parece, hermanos carisimos, que es en el dia la
casa en que nacio el gran Erasmo? Pues es una taberna. Con-
certadme ahora los honores de las estatuas y de las inscripcio-
nes con el destino que han dado & la casa del escrilor, y decid
conmigo de lo intimo de vuestros corazones: «Sefior mio Jesu-
cristo, Dios y hombre verdadero, viajando se aprende que todo
el mundo es patria, y que en todas partes hay vice-versas.»

EL LIENZO EN EL ALDABON. AR
o A

Conforme ibamos andando por la Calle Alta, adverti la al-
daba de una puerta cubierta con una pieza de lienzo finisimo
(como que estibamos en Holanda,) y adornada de encages y
hordados.

—Qué significa esto? pregunté al guia. Y de su chapur-
rada esplicacion vine a comprender que aquello era signo de-
mosiralivo de que en aquella casa habia una recien parida.

No satisfecho de la contestacion, y temeroso de haber en-
tendido mal, pregunté de nuevo en el hotél, y fui informado
de que en efecto es costumbre del pais cuando nace al mundo
un holandesito, forrar del modo indicado el aldabon de la puer-
ta de la casa, para que no haga ruido al llamar y para anunciar
a la simpatia de los transeuntes la casa de la recien parida.

Pero eslo se enliende cuando la madre es muger de legili=

AT
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mo matrimonio bendecido por la iglesia; que si la criatura fue-
se fruto del amor de meros aficionados, no habria lienzo en el
aldabon de la puerta. Asi el alumbramiento de Erasmo no fué
anunciado con el lienzo, en razon & que parece que nacié por
obra y gracia de un ciudadano de Turgon (que despues se hi-
z0 monge sin saber que lenia un hijo) y de una muchacha
soltera hija de un médico, que segun cuentan era una niiia de
muy buenas costumbres, y que no saben como fué el haber
tenido aquel tropiezo, por lo cual diz que podia decir como Dido

Huie uni forsan potui succumbere culpe.
Acaso es el solo desliz en que he caido en toda mi vida.

Pero en estas materias el bribon de Cupido parece que tie-
ne gusto particular en hacer que la mancha caiga en el mejor
paiio, y como dice el viejo del sainete; «Dios nos libre & todos
de una tentacion.» Y al fin y al cabo casi se puede disculpar &
la muchacha por haber echado al mundo un hombre de quien
mas de cuatro hubieran querido ser padres.

POT-POURRI DE RELIGIONES.

Preguntabame Tirabeque si pensaba decir misa algun dia
en Rorrerpam.-—Quiera Dios, hermano Pelegrin, le contesté,
que haya algun templo catolico donde peder asistir al sacrifi-
cio, va que celebrarle no fuese.—Pues qué, mi amo, ;no es
catolica cristiana esta gente? ;O qué religion es la que se pro-
fesa ‘en esta tierra? ;O viven sin religion estos hombres? Pero
alguna deben tener, porque yo he visto iglesias por ahi.

—En Holanda, Pelegrin mio, hay de todas castas de reli-
giones, y no hay ningunas es decir, no hay religion del estado;
aqui cada uno profesa libremente la religion que le acomoda,
y la libertad de cultos es completa y absoluta.—Eso no puede
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ser, mi amo, y vd. perdone, porque estas libertades absolutas
téngolas yo por imposibles donde hay un gobierno absoluto,
y segun & vd. mismo le he oido, el gobierno de Holanda es
absolutista.—Asi es la verdad, Pelegrin, aunque eso admite
todavia algunas esplicaciones, pero de estos vice-versas se en-
cuentran en los viages. {Cosa singular! {No haber libertad en
politica, y haberla desmedida en punto & religion!»

Nos informamos de las especies de templos que habia en
Rotterdam, y resulto un verdadero pot-pourri de religiones;
pues hay tres iglesias catolicas , cuafro de calvinistas refor-
mados, una de walones, ofra de episcopales ingleses, ofra de
ingleses presbiterianos, ofra de presbilerianos escoceses, olra
de luteranos, dos de armenianos, una de anabaplistas, dos
de jansenistas, y por tltimo dos sinagogas de judios.

{Vivo y escelente argumento en favor de la Historia de las
Variaciones de los protestantes del hermano Bossuer !

Suponiendo que mas adelante lendriamos ocasion de visi-
tar templos de todas estas sectas, nos limitamos en Rorrerpan
aver la grande iglesia, que es de Galvinistas veformados, co-
mo casi todas las grandes iglesias de Holanda puesto que de
todo €l pof-pourri de religiones es la mas generalizada y do-
minante.

Vimos que el conductor y el sacristan entraban con el
sombrero puesto @ lo judio, y nosotros le conservamos tambien,
—Pelegrin (le dije tan luego como entramos), las bovedas se me
caen encima de pesadumbre.—Cuidado con eso, mi amo, mire
vd. que las bovedas son de hierro (y asi era la verdad.) ;Y por-
qué se aflige vd. tanto, sefior ?—;Porqué ! ;No conoces des-
de luego que este ha sido un templo catolico? ;No ves todavia
altares catolicos, sepulcros catolicos, organo calélico, inscrip-
ciones catolica, y toda la forma y todos accidentes del tem-
plo catolico? jAh! este templo ha sido usurpado por los pro-
testantes & los catblicos.»

Era asi efectivamente: la iglesia habia estado dedicada &
San Lorenzo, y los catolicos la habian perdido, como tantas
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olras, en las guerras de religion: el organo era de una dimen-
sion gigantesca: las verjas y las aranas de bronce, con labores
de muchisimo trabajo; pero mas trabajo nos coslaba & nosotros
entender al viejo conductor; y en cuanlo al sacristan era es-
cusado hacerle preguntas ni dirigirle la palabra, porque su
educacion cientifica no se habia esténdido mas alla de su idio-
ma nalal, y fastidiados de no entender ni ser entendidos nos
reliramos al hotel & disponer la conlinuacion de nuestra ruta.

AGUA Y MAS AGUA,

Dejamos pues la patria del sibio Erasmo y del pintor Van-
der-Werf, y nos encaminamos a la patria del pintor Juan Steen
y del sabio Hugo Grotio; la ciudad de Devrr, poblada de
15,000 habitantes y distante tres leguas de Rorrerpan.

De dos modos se puede viajar en Holanda, por agua y por
tierra. No hay ciudad, no hay pueblo que no se comunique con
otro por medio de algun canal; a todas parles se puede ir por
canal. Sirven para este uso los frekschuylens, especie de barcas
cubiertas, y sirgadas por uno 6 dos caballos al trote corto. Este
medio de trasporte es el mas economico que pudieran desear los
profesores de la mas estitica economia, pues viene & salir su
coste & un sow por milla, 6 sea & 30 céntimos de florin por le-
gua poco mas 6 menos. Pero ltambien es la tinica ventaja que
ofrece. En cambio tiene la contra de emplearse doble tiempo
que en la diligencia, de ser mas monétono, de lener que aguan-
tar el fumigatorio de una coleccion de pipas en continuo ejer-
cicio, y de no permitirse 4 las barcas penetrar en lo interior
de las poblaciones, y de consiguiente en un viage un poco
largo tener que saltar muchas veces & tierra, atravesar & pie
una ciudad, y salir & ganar otra barca que espera del olro
lado.

Es preferible, pues, como le preferimos nosotros, el viage
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por tierra: y mucho mas de la manera que esta montado el
sistema de diligencias en Holanda, sobre el cual llamo la alen-
cion del lector espaiol, por ser cosa desconocida en los paises
meridionales, inclusa la misma Francia.

Alli ningun viagero deja de salir a la hora que se propo-
ne, se entiende de las determinadas por reglamento. De Ror-
tERpAM & La Hava, por ejemplo, salen diligencias & cinco 0
seis horas 0 siele al dia; & cualquiera de estas horas que se
le antoje al viagero tomar la diligencia, esté seguro que ten-
drd plaza, con tal que se haga presente un cuarto de hora an-
les en la oficina del despacho. Cualquiera que sea el nliimero
de viageros, los empresarios estan obligados & poner cuantos
carruages se necesiten: ;hay un solo viagero de mas? pues pa-
ra este solo viagero ponen ofro carrnage. Tirabeque y yo com-
parabamos esta comodidad con lo que mas de una vez nos ha-
hia sucedido en Espaiia, y con lo que mas de cien veces su-
cede & cada projimo, tener que tomar el billete con un mes
de anticipacion, 6 antes si espera haber peligro de mucha con-
currencia; y de esto & poder salir con seguridad de cada pue-
hlo 5 6 6 veces al dia, sachbamos una diferencia como de
14150 6 180. ;Y la Holanda es un pais regido por gobierno
absoluto! Pero detengamonos poco en diferencias que ponen
de mal humor.

«iQué ves por ese lado , Pelegrin ?le preguntaba yo a mi
lego.~—Agua , seiior, me respondia. Y por la derecha jqué se
ve , mi amo?—Agua tambien , le respondia yo; aguna y mas
agua.»

Sin embargo, sobre esta misma agua,y & un lado y otro
de los caminos y los canales, ibamos encontrando bonitas casas
dereereo , con bellos jardines y hermosas y pintadas azoteas,
que en laestacion de verano deben convertir aquel camino en

un paseo delicioso. La noche y nosolros entramos 4 un mismo
liempo en la ciudad de Devrr.

No nos detuvimos en ella sino a relevar el tiro. Entre los
caballos nuevamente enganchados habia uno tan vebelde , que
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ala salida de Devrr y al pasar un puentecillo nos puso i dos
dedos de caer en el canal. Los flematicos holandeses que iban
con nosolros, toleraron pacientemente por la primera vez la
transgresion de ley del indocil Rocinante. Pero & poco ralo se
repitio la escena , con la diferencia que si antes hubimos de
precipitarnos en el canal de la derecha , la segunda vez estn-
vimos espueslos a baulizar nuestras humanidades en las agnas
de la izquierda , y regularmente & morir de un bautismo que
hiciera inltil la estrema-uneion.

Enlonces el apostolado holandés que alli venia (pues eran
doce ) dio una prueba de que no era todo humor limphatieo-
phlegmoso lo que por sus venas corria , y que tambien al ca-
chazudo holandés se le suba & las veces & las narices la mos-
taza y Ja pimienta que enlas comidas usa , pues amoslazaronse
todos en lérminos que me temi tuviéramos que delenernos a



DE FR. GERUNDIO. 207

hacer lasexequias finebres al conductor. Paro éste el carrnage,
saliéronse los viageros , y entablose entre el conductor y con-
ducidos una acalorada discusion, de la cual solo pude percibir
por los ademanes (pues las palabras todas eran enigmas para
mi) que la cosa habia tomado un caracter serio. Volviéronse
los doce hacia Decrr , sin dudad dar queja & laadministracion
y & reclamar olro carruage u otros caballos , y nos quedamos
Tirabeque y yo solos con un joven francés (todavia me acuerdo
de su nombre , Mr. Poron Sausier , guantero en Troyes, ) que
no entendiendo como nosolros una palabra de aquel Aolandi-
malias , quiso correr nuestra suerte , tratindonos ‘el francés y
los espafioles nada menos que de paisanos : jlo que hace verse
en un pais cuyo idioma no se conoce!

El conductor nes indied por seiias que volviéramos & entrax
sin cuidado enel carruage , pero Tirabeque miraba al caballo,
miraba lambien al agua de ambas orillas , me miraba & mi,
y cada mirada de estas significaba bien claramente un «yo no
entro.» Pero el francés y yo le hicimos cargo de que , habién-
dose marchado ya losdemas conviajantes, lo peor de todo seria
quedarnos en el camino solos , de noche , y sin saber siquiera
preguntar & nadie. Volvimos, pues , a entrar no sin recelo , y
luvimos la fortuna de que al caballo le dio gana de no separarse
mas de la senda dela ley , y de llegar ilesos & La Haya, dando
fondo en el hotel del Mariscal de Turena.




ha HATA,

A la media legua del mar del Norte , 4 las 92 de Paris, y
4 los 52 grados de latitud septentrional , en un terreno deli-
cioso y al lado de un hosque que acaso no reconoce igual en
frondosidad v belleza en el mundo , habia en otro tiempo un
miserable lugarcillo donde los condesy principes de Holanda
iban & pasar algunos dias de monteria. Atraidos de la amenidad
del sitio los Stathouders, hicieronen aquella aldea una casa de
campo , y mas adelante construyeron un palacio donde pasaban
sus temporadas de recreo.

Los palacios de los principes son como los arboles lozanos
y corpulentos en el campo , en cuyo derredor retofian multitud
de hijuelos que con el tiempo van formando una floresta. Asi
en derredor de aquel palacio fué ereciendo una poblacion , que
no tard6 enllamarse la aldea mas grande de Ewropa; poblacion
que siendo todavia aldea , era envidiada de las cindades popu-
losas por la anchura y alineacion de sus calles, por la igualdad
y regularidad de sus edificios, y sobre todo por el aseo, frescura
v puleritud que toda ella respiraba.

+Qué seria despues que empezaron & tenerse en ellalos Es-
tados generales de las Provincias Unidas? ;Qué cuando erigida
en ciudad fué centro de las negociaciones de las potencias de
Europa? ;Qué cuando alternaba con Bruselas en la celebracion
de las asambleas de los dos reinos unidos? ;Y qué ahora que es
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la residencia fija de los reyes de Holanda, poblada por 60,000
habitantes?

Esta linda ciudad es la HAYA, capital de los Paises-Bajos;
la tercera del reino en poblacion , la primera en elegancia y
hermosura. Amsterdam es la capital mercantil de la Holanda;
es la Holanda comercial concentrada en un punto. La Hava es
el centro de la grandeza, del sefiorio y del buen gusto : Ams-
terdam es la capital sin titulo ; La Haya es la corte. (1)

Escusado es decir que esta tambien cruzada de canales in-
teriormente; es ciudad de Helanda, y no se da ciudad de Ho-
landasin canales.

; Cudl es la religion dominante en La Haya? Ninguna; el
mismisimo pot-pourr: que en Rotterdam. Cinco capillitas tie-
nen los catolicos; los grandes templos se los han repartido los
protestantes & quien mas ha podido.
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NUESTRO ENCARGADO DE NEGOCIOS.

Como espaiioles, como viageros, y como recomendados,
era nuestro deber presentarnos inmediatamente al represen-
tante de la nacion espafola cerca del rey de Holanda. El ama-

(1) Nada hay que describa mejor la hermosa sencillez de La Haya y
otras ciudades de los Paises-Bajos , que los siguientes versos;
L’ eeil sans cesse s’ arrete sur des beautés utiles,
vous admirez la main qui dessina ces villes,
cet emsemble imposant de régularité,
riche d’ économie et de simplicité ,
dont la grice uniforme et la grandeur austére
d’ un peuple sage et froid peignent le caractére.
Esminarn: la Navigation.
«La vista estd incesantementeentretenidaen bellezas ntiles; se admi-
ra la mano que delined aquellas ciudades, aquel conjunto imponente de re..
gularidad, rica de economia y sencillez, cuya gracia uniforme, cuya aus-

tera grandeza pintan bien el cardcter de un pueblo sibio y frio.
TOMO [L 1k
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ble don Ramon Maria Bazo manifesté recibir un verdadero pla-
cer de la visita; y un placer de sorpresa, puesto que segun
nos informé, un viagero espafol por puro recreo en La Hava
era un peregrino en Jerusalen, como asi constaba ademas en
su libro de registro de pasaportes. Preguntamosle por el secre-
tario de la legacion , y nos contesté que hacia tiempo no le
tenia.—Con que estd vd. solo?—Sole absolutamente.—Que

me place, afiadi, la importancia y magestad que se da en las
cortes estrangeras la nacion espaiolal» (1)
Ya habra visto el lector lo pregunton que estube en Bruse-
las acerca de los honorarios que disfrutaba alli el representante
(1) Posteriormente ha tenidonuestro gobierno el talento de mandar

sucesivamentede secretarios de legacion, 4 1a corte de la nacion mas fle-
matia, severa y formalota, dos jovenes y alegres poetas.
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de nuestra nacion y gobierno; de consiguienteno estraiard que
estubiera igualmente curioso sobre el mismopuntocon el agen-
te diplomatico de La Haya. Pero siallila respuesta del herma-
no Cuadrado me puso el corazon tamaio como una avellana,
aqui la contestacion del hermano Bazo me le dejé como una ca-
beza de alfiler. Ademasdelmezquino premiocon que el gobierno
espanol remunera aquel cargo importante , llevabael hermano
Bazo un aiio justo de atraso en la percepcion de sus haberes.
iCon qué querra el gobierno que se sostenga un funciomario
de esta categoria & las £00 leguas de su palriay en un pais
acaso el mas caro del continente européo? Afortunadamente,
el sefior Bazo, durante su larga estancia en aquella corte, habia
sabido conquistarse con sus buenas prendas personales y con
su juicioso y prudente comportamiento, un aprecio y una con-
sideracion que el gobierno que representabano ha sabido 6 no
ha querido dar al destino. Sin embargo jqué de compromisos
me refirio! Pero otra vez doblé la hojaal hablar deestamateria,
y ahora conviene al decoro nacional doblarla tambien.

Diga vd., sefior embajador, le pregunté Tirabeque: ;como
se llama al rey de estos Paises bajos;—El rey actual , le res-
pondid, es Guillermo 11: el rey padre, que abdico el afio pasa-
do, Guillermo 1.—Y el Guillermo que ahora reina, tiene hi-
jos?—Tiene cuatro, que son Guillermo Alejandro Pablo, Gui-
{lermo AlejandroFederico, Guillermo FedericoEnrique, y Gui-
llermina Maria Sofia. Y aun tiene tambien un nieto, que
es Guillermo Nicolas Alejandro.—Y digame vd., y vd. perdo-
ne, por que en eslo de familias reales siempre fui yo muy
curiosn: jliene tambien hermanos elrey ?—Tiene dos; Guiller-
mo Federico Carlos, y GuillerminaFederica Luisa; v tiene tam-
bien tres sobrinos, hijos del primero, que son Guillermina Fe-
derica Alejandrina, GuillermoFederico Nicolas, y Guillermina
Federica Ana.»

Le acometié & mi lego con esta esplicacion un acceso de ri-
sa que no podia contener. Despues de un pocorepuesto, «jva-
ya, vaya (esclamé), que esti buena la letania de los Gui-
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llermos ylas Guillerminas! Pues ya sé yo de memoria todo el ca-
lendario real de esta lierra. Se parece & la familia de los Pele-
rines que decia el otro.—Suplico & vd., sefior Bazo, le dije,
se sirva dispensar & este sandio sus simplezas.—jAh! me res-
pondié ; no me diga vd. eso: gno vé vd. que ya sé yo quién es
Tirabeque? jOh! le conozeode mucho tiempo, y eelebro en gran
manera verle por aqui.»

Esto me tranquiliz6 algun tanto, & mi Fr. Gerundio, y aun
me causo cierta satisfaccion el ver que el nombre de Tirabeque
era conocido en tan remotos climas.

EL MUSEO, Y LAS VACAS DE PAUL-POTTER.

Entre los obsequios que nes dispensé el hermano Bazo, fué
uno el de ofrecerse & acompanarnos a ver las cosas notables
de la ciudad, obsequio que admitimos con el mayor placer.

Salimos pues. Recorrimos varias plazas, entre ellasla de
Vyberbery, que tiene & unlado un delicioso paseo delozanosar-
boles , y al otro un vasto estanque circundado de suntuosos
edificios. Visitamos el Binnenhof 6 sea antiguo palio interior
del palaeio de los principes de Orange, y al rededor del cual
estan los vastos edificios modernos ocupados hoy por los Esta-
dos generales, y por los ministerios;la sala gotica enque se ha-
ce la estraccionde laloteria nacional , quese juega cuatro veces
alafo, y en la graderia de cuya sala fué decapitado el famoso
Juan Barneveld el Viejo, el mas acalorado republicano holandés
del sigloXVII , y el que negocid la tregua de 12 afios con la Es-
pana, que por fin reconocio la independencia holandesa.

Pasamos por la calle de Voorhout, la calle mas anchurosa v
de mas magnifico caserfo de La Hava; calle y paseo al mismo
tiempo, pues estd plantada de édrboles seculares de una altura
prodigiosa, que con su frondoso ramaje protegen un césped
siempre fresco 3 v por Gllimo recaimos en el Museo.
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Dice Mr. Ferrier, autor de la guia pintoresca y artistica de
Holanda , que el Museo de La Haya es uno de los mas ricos de
Europa. Si la riqueza se refiere al mérito de los cuadros , bien
podra tener razon el hermano Ferrier, al menos en los de las
escuelas holandesa v flamenca , que es en lo que mas abunda.
Pero si quiere hacer la riqueza estensiva tambien al name-
10, no sé yo como puedaser uno de los Museos mas ricos de
Europa el que encierra poeo mas de £00 cuadros.

Seguramente es una coleccionselecta de pinturasla del Mu-
seo de La Haya; y entre ellas tuvimos el gusto de hallar cinco
cuadros espanoles; dos de Velazquez, dos de Murillo, y uno de
Matias Cerezo.

Al entrar en una delas piezas, Tirabeque dio dos pasos

atras como asustado. «Hola, sefiores! dijo; conesto no contaba
yo. Seiior embajador, bien podia vd. habernos avisado que
viniéramos prevenidos.
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—Pero de qué? le preguntamos los dos a un tiempo.

—De qué? De que andaban por aqui estos animales. Atras,
mi amo, que con gente que no se confiesa no hay que gastar
chanzas.

Asombrados estabamos de tan estraio lengnage, sin saber
4 qué atribuirlo, hasta que el sefior Bazo, prorumpiendo en una
fuerte risotada, «va sé lo que es, dijo; es el novillo de Paul Pot-
ter 1o que ha temido el buen Tirabeque. Adelante, adelante,
no hay que tener miedo.»

Era el famoso cuadro del famoso pintor Paul Potter, que
representa un novillo en su grandor natural, y tan al natural
todo, que efectivamente parecia tener vida y animacion; pare-
cia que sele veiarespirar, que sele veia mover, que ibaa
embestir. ]

Es cuadro al que por mucho que uno se acerque, no pierde
nada de la ilusion; porque se esta locando, y cuesta trabajo
persuadirse que no pueda empunar lasastas, 6 levantar y opri-
mir entre los dedos los pelos de la piel. Pienso que es imposi-
ble imitar mejor 1a naturaleza. Tl cuadro del novillo es tenido
por la obra maestra de Paul Potter; sin embargo yo me veria
perplejo para escoger entre el novillo y’un pastor quardando va-
cas, que hay en la propia sala, del mismo autor. A las vacas
de Paul Potter no les falla mas que mugir. Tl susto de Tirabe-
que se convirlié en admiracion. «Senor, decla, si estas vacas
las llevaran al campo, yo apuesto & que masde una aldeana ha-

bia de acudir con el cantaro pensando que le iba & llenar de
leche.»

CURIOSIDADES,

No son pocas las que se encuentran en el Gabinete Real de
este titulo que ocupa el piso bajo del Museo. Setecientos sesen-
la y siete objetosraros y curiosisimos contiene aquel gabinete,
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especialmente de trages, muebles, utensilios y artefactos de la
China, del Japon, del Indostan, del Senegal, de Guinea, de
Ceilan, del pais de los Cafres, del de losHotentotes, dela Tier-
ra Sanla, de la Australia, y pordecirlo de unavez, de todas
las partes del mundo.

+Qué diremos de los 100 mil volimenes de la Biblioteca
Real? jdel precioso manuscrito original del tratado conocido
por La Union de Ulrecht? (de las 35,000 medallas, y de la
coleccion de monedas egipeias, y otra que abraza todo el pe-
riodo de los reyes de Macedonia desde Filipo y Alejandro has-
ta el dltimo de sus sucesores?

EL BOSQUE DE HAYAS EN LA HAYA.

«;Quieren vds. ver, nos dijo despues de todo esto el seior
Bazo, el famoso bosque que hace el encanto y el orgullo de los
habitantes de esta capital>—Con mucho gusto, le respondi.—
Vamos pues, y nonos descuidemos, porque segun veo el hori-
zonte, tengo para mi que va a nevar muy pronto.»

Figtrese el lector un bosque de una legua de ecircunferen-
cia, plantado de las hayas mas esheltas y copudas que se cono-
cen en Europa; una floresta silenciosa, un follage verde y som-
brio, unos sitios agrestes y salvages, cortados por anchas calles
de arena cuyo término no se alcanza & ver, y por donde corren
y triscan & su libertad losciervos ylos gamos; plagadode blan-
cos cisnes v de sonoros ruisenores; cortado por puentes risti-
cos que dan paso 4 las abundanles aguas que le riegan; todo
conservado y entretenido ¢on un esmero superior al de los mas
bellos parques de Inglatérra, y con un arte que oculta por to-
das partes la mano del hombre, dejando & la naturaleza desple-
gar todos sus recursos; terminado el bosque por un jardin
reservado que encierra el pabellon levantado por la princesa
Amelia, para honrar la memoria de su esposo y llorarle en la
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soledad y en el retiro: y todo esto & dos pasos de la cindad, &
los bordes deun mar helado, y en medio de un pais de prade-
ras y de aguas, y tendra una idea del bosque de las Hayas en
L Hava, v no se admirara de que los habitantes de aquellaca-
pital tengan su bosque por la octava maravilla del mundo, y
que los principes escogieran aquellos lugares encantados para
fijar en ellos suresidencia real.

«;Quéles parece a vds? nos preguntd nuestro diplomatico
amigo.—Paréceme, le dije, que me hallo en un bosque Drui-
da, 6 mas hien en aquella selva melancalica y sombria de Vir-
gi]iO:

«Et caligantem nigrd formidine lucum;»

y paréceme tambien que estoy viendo & un calmoso y medita-
bundo holandés, para quien parecen hechos aquellos versos de
Boscan:

150lo y pensoso en prados y desiertos
mis pasos doy cuidosos y cansados,»

paseando por esta silenciosa umbria selva, meditando las ga-
nancias que le dejard el buque que esta para arribar de la In-
dia 6 pensando en algun grave negocio de estado.

—Asi es la verdad, dijo nuestro compatriota.—Y diga vd.,
pregunto Tirabeque; jno vendran hoy por aqui de paseo las da-
mas elegantes de La Hava? porque aquellas Hayas y no estas
serian las que me divertirian & mi.—No solo no vendrén, res-
pondio el senor Bazo, sino que nosotros debemos apresurarnos
a salir del bosque. ;Ven vds. que empieza ya & nevar?»

Asi era en efecto. Salimos del hosque delas Hayas , y por
mas que aceleramos el paso , cuando llegamos al hotel llevé-
bamos ya una capa de nieve.

A las dos horas habia ya medio palmo de ella. El frio era in-



DE FR. GERUNDIO. 217
tenso’; la nieve caiaacompaiiada de una heladabrisa. Al dia si-
guiente habia ya cerca de una tercia. {Y estibamos a principios
de noviembre todavial

LAS BOTAS DE MI LEGO.

Los (ue conocen yaelcaracterde Tirabeque podrandiscurrir
cudl se hallaria su espiritu, cada vez que contemplaba que en
el mes de noviembre se encontraba en la helada capital de los
Paises-Bajos, con una tercia de nieve enlas calles, sin trazas
de cumplirse el «jam satis terris nivis» de Horacio, antes por
el contrario , arreciando cada vez mas el viento , y todo esto
a las 400 leguas de su patria, y en un pais baje y pantanoso
casi todoinundado ya, y cuyos caminos amenazaban ponerse in-
transitables.

Asomabase con frecuencia al balcon del hotel, y los copos
de nieve helada que se estrellaban en los cristales, le cegaban la
vista y le helaban el corazon.—Sefior , me decia afligido , jA
qué tierra me ha traido vd? Vamos & tener que pasar el invier-
no en La Hava , y cuente vd. con que una mafiana amanezco
agarrotado de frio.
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—No te aflijas, hombre , no te aflijas, que la temperatura de
Holanda esmuy variable, y cuando menos lo pienses Dios y
el sol mejoraran nuestras horas.

—Asi sea , mi amo, y asi se lo pido con todo el fervor de mi
alma, si es que en estatierra puede haber ni alma ni cuer-
po que tenga fervor, & ver si quiere su divina Magestad
que podamos aprovechar un clarito para volvernos desde aqui 4
Espaiia.—Ah, en eso no pienses todavia: hallandonos aqui, fue-
ra una cobardia imperdonable volverse sin ver & Amsterdam:
jvolverse sin ver la poblacion mas importante de Holanda , te-
niéndola & las doce leguas! jOh! seria un sentimiento que me
duraria toda la vida.—Sefior, hagase lo que vd. quiera, que si
esta de Dios que hayamos de morir helados ¢ tragados por las
aguas , de poco serviran los esfuerzos de un pobre lego.»

Una vez acordada la continuacion del viage, aunque con
harta repugnancia por parte de Tirabeque y no sin algun recelo
porlamia, nuestra primera atencion y necesidad era proveernos
de los medios de abrigo. Alefecto encargamos al Conmisionaire
nos trajera chaquetas interiores de estambre, pantalones, ba-
buchas, zapatos de goma , y otros varios ulensilios y meneste-
res. Entre estos nos presentd algunos pares de botas de piel
sin trasquilar , esleriormente adobadas, pero conservando toda
la lana de la parte interior, & proposito para calzar por encima
del pantalon y de otras botas , con suelas de dos pulgadas, pe-
ro de tan enorme tamaiio y magnitudque parecian hechas para
piernas de gigante. Tuvimos el gusto de pesar algunos pares, y
no hubo ninguno que bajara de la media arroba. El mueble no
podia ser mas a proposito para el abrigo, porque era menester
un frio de 25 grados para que pudiese penetrar unas piernas
asi forradas. Yo las deseché por su gravedad especifica ; pero
Tirabeque , que hizo la prueba de un par, sintio tal consuelo y
tal fomento en los ambulativos, que desde luego opté por ellas,
pero con tanto entusiasmo , que al inslante empezd & echar
piernas diciendo que con aquellas botas ya no tendria él incon-
veniente en ir hasta la misma region del hielo, si era menester.
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Quise darle gusto, y le tomé un par , solventando por ellas
20 florines (mas de media onza de Espana). Pero erael caso
que las mas pequenas le llegaban a la cintura, y como al calzér-
selas no pudiesen pasar de Ja ingle, le quedaban haciendo
en las piernas tantas arrugas que semejaban dos fuelles de 6r-
gano. Agregado 4 esto la desigualdad de sus tibias, la circuns-
tancia de su cojera , y su zapato ordinario de cinco suelas, so-
bre hacer la figura mas ridicula del mundo apenas podia dar con
ellas un paso. Reiamos todos; pero él a todo contestaba con el
adagio espaiol , «ande yo caliente y riasela gente.» Y sobre
todo anadia, el camino no le he de andar a pié, y para ir em-
baulado en una diligencia horas y mas horas sin sentir el frio,
cada bota de estas es una pieza de rey.»

Si alguno cree que exagero al pintar la magnitud de las di-
chosas botas, tengaentendidoqueno hay nadadehipérbole. Aun
las conservo porcuriosidad, y tendriagustoen que cualquiera se
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acercarad verlas. Es una clase de bolas que fabrican los ingle-
ses con destino & los que viajan en invierno por el norte. En los
pueblos de Espaiia en que despues de nuestro regreso las han
visto, han andado enseiindose de casa en casa como dos
objetos notables , y en el resto de nuestra espedicion fueron el
blanco de las miradas , de las risas y de la admiracion tanto en
los pueblos como en los caminos , y si muchas veces nos sir-
vieron de diversion no pocas nos produjeron tambien incomo-
didades y desazones.

En los carruages , especialmente cuando acaecia ir llenos,
siempre venia estrecho el local por causa de las piernas deTi-
rabeque; los conviajantes no hallaban donde colocar las suyas,
y esto los hacfa prorumpir en ternos y espundias contra las
postrimerias del estrangero que tanto les embarazaban; pero
nosotros a fuer de estrangeros que no comprendiamos el idioma
del pais nos haciamos tambien los desentendidos de sus interjec-
ciones, y callabamos y nos sonrefamos interiormente.

Sucedi6 en una ocasion que al ir a tomar los billetes de la
diligencia, el administrador que vi6 ‘el volimen que hacian las
piernas de mi lego, se empeinaba en que este habia de pagar dos
plazas, ypoco nos faltdé paradirimir lacontienda por viasde jus-
ticia. Otras veces se resistian los demas viageros a entrar en el
carruage mientras Tirabeque no se descargdra las piernas de
aquel balumbo, y lo hiciera colocar en el sitio destinado & los
bagages y mercancias.

Muchas veces para ir desde el hotel al establecimiento de
donde partian los carruages, 6 vice-versa, habia que atravesar
una parte del pueblo, y en estos transitos acaecieron escenas
dignas de reir. Por de contado no habia nadie que no se detu-
biera a contemplar el fenomeno; formabanse corrillos, olanse
risotadas, escuchabanse burletas, y seguiannos los chiquillos.
No sabemos lo que dirian, pero por la algazira se dejaba cono-
cer que les divertia en gran manera el estrangero de tan altos
coturnos, y yo aseguro que si como eran muachachos de flema
holandesa 6 de pachorra alemana hubiesen sido muchachos es-
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paiioles, Pelegrin hubiera sido apedreado como San Esteban;
v si.cuando hicimos el viage & Andalucia hubiera llevado aque-
llas botas, probablemente no hubiera escapado sin ser mantea-
do eomo Sancho.

Lo cierlo es que puedo decir con verdad que llamo la aten-
cionen todas partes, y que hasta en Paris, donde creia yo que
nada habia que pudiera llamarla, consiguid & nuestro regreso
ser el objeto de mil satiricos comentarios, que como hechos en
un idioma que ya no le era tan desconocido, le hicieron entrar
un poco en si, y desde entonces determind que los borceguies
constituyesen parte del esceso de peso en el equipage.

LEIDA O LEIDEN. INUNDACION ANTI-ESPANOLA.

Mis esperanzassobre el cambio de temporal se cumplieron.
Al mediodia dejo de nevar; salio el sol; templé la atmosfera v
lanieve comenzo a deshacerse: con estoy con las botas Tirabe-
que se reanimo, y la manana del siguiente dia salimos en di-
reccion de Amsterdam.

No solo tuvimos la fortuna del tiempo, sino tambien la de to-
carnos de compaiiero de viage un joven holandés, de tan arro-
gante y hermosa figura como de amable trato y fina conversa-
cion. Jamas podré olvidar los buenos oficios que nos hizo el
apreciable ¢ ilustrado Mr. Soefens. Siete aiios de estancia en
Paris le habian hecho perder la frialdad y tacilurnidad holan-
desa, y a la honradez del pais natal agregaba las maneras
cultas de la sociedad parisienne. Gozaba ya de un nombre
literario en Holanda por sus produccionesy escritos sobre la
industria y agricultura. Con este motivo nuestra conversacion
fué lan animada y tan franca, como divertido y ameno el ca-
mino.

A la izquierda veiamos las playas del mar del Norte ; 4 la
derecha fbamosdejando multitud de quintas 6 casas de campa-
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fia circundadas de florestas y jardines: bordaban las orillas del
caminodos hileras de robustos arboles; & unladoy & otro que-
daban espesos bosques de nueva plantacion, sumidos hasta la
mitad de su altura en las aguas , ycruzaban el camino multitud
de canales, por los cuales se vela deslizar aca y alld numerosos
barcos de trasporte. E1 amigoSoefensnosentreteniaesplicando-
nos el sistema electoral del pais para el nombramiento de dipu-
tados de los Estados generales, y el modocomo laeleccion tenia
que resultar siempre monarquica; nos hablo no muy satisfecho
del caracter del rey, y todavia menos satisfactoriamente de los
compromisos & que los habia llevado el genio duro y escesiva-
mente tenaz del rey padre, especialmente en la cuestion ho-
lando-belga : nos preguntaba noticias de Espafia, y asi entre-
tenidos , 4 las tres horas de haber salido de La Haya, dimos
visla a una poblacion grande.

«;Qué pueblo es este que se alcanza & ver? pregunté a Mr.
Soetens.—Es la ciudad de Lema , me respondio: es una bella
poblacion , que tendra cerca de 30,000 habitantes. {Oh! ahora
que me acuerdo , esta ciudad tiene recuerdos historicos muy
curiosos ¢ interesantes para vds. los espanioles.—jPara los es-
paiioles!—Oh! si.—Decidlos, pues, si gustais.—Con el mayor
placer.»

«Lriasostubo en el siglo XVI un sitio contralos espafioles.
Un bloqueo de cuatro meses tenia la ciudad en un estado de
hambre horroroso , la habia reducido al estremo & que puede
llegar una ciudad sin viveres. En tan apurado trance todos
sus habitantes , hombres , mugeres , viejos y ninos se agrupa-
ron en la plaza piblica pidiendo con desesperados gritosal bur-
gomaestre Van der Werf, los unos la rendicion de la ciudad, los
otros un pedazo de pan. Aquel valiente ciudadano se presenté 4
los grapos , y desenvainando con una mano la espada , y en-
sehando con otra su pecho , les dijo con un acento firme y cal-
moso: «panno tengo que daros, pero si mi muerte os puede ali-

viar, tomad esta espada, matadme, haced pedazos mi cuerpo,
y divididle entre vosotros.»
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«Pero el principe de Orange , con quien los sitiados se co-
municaban por medio de palomas-correos , sabedor de su apu-
rada situacion , propuso & los Estados generales socorrer & los
desgraciados leidenses por un medio que seguramente 0s sor-
prenderd : & saber, que se rompiesen los diques del Issel ydel
Mosa, se inundaran 20 leguas en circunferencia , es decir todo
el territorio comprendido entre Delft, Gouda, Leida y Rotter-
dam; que se fabricase 200 lanchones chatos y de muchos re-
mos , y que estaflota llevase viveres y refuerzos & los sitiados.
El atrevido pensamiento se aprobd y ejecutd. Construyéronse
lag barcas, rompiéronse los diques, el pais se inundo, el almi_
rante de Zelandia, Boilot, partio desde Rotterdam al socorro de
la cindad llevando en la improvisada escuadra masde 100 pie-
zas de artilleria , y 800 remeros soldados , en cuyos sombreros
se lefa la divisa: «anfes turcos que papistas;» un viento sudoes-
te les ayudsé a llevar lasaguas haciaLeida, y los espafioles sor-
prendidos con la repentina inundacion levantaron el sitio apre-
suradamente: el socorro llegda Leida en ocasion que habian pe.
recido va 6,000 personas de hambrey de enfermedades. La
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ciudad celebra todos los afios con fiestas publicas el aniversa-
rio de su libertad. »

Tirabeque habia estado escuchando con mucha atencion el
relato historico de nuestro Soetens, y luego que concluyo, jlo
ha oido vd. mi amo? me dijo: el diablo me lleve si las traigo yo
todas conmigo por estos aguazales; y quiera Dios que si saben
que venimos por aqui dos espaiioles, no les dé gana de romper
el dique de cualquier riachuelo, que para ahogar & dos espaiio-
les poco es necesario, pues tengo parami que esla gente no ha
de ser muy adicta que digamos a los espaiioles.

—Por lo que hace & laplebe, contesté Mr. Soetens, no va
vd. descaminado, porque aun conserva cierta anlipatia tradicio-
nal hacialos que en otro tiempo fueron sus conquistadores, y
de quienes (con perdon sea dieho de mis dignos compafieros
de viage) no fueron tratados con la mayor consideracion. Pero
las gentes de educacion del pais no tienen la mas pequeiia pre-
vencion hacia los espafioles: saben bien distinguir de tiempos y
de circunstancias, y al contrario los tienen en buenaestimacion
y concepto: algo menos devotos son de los franceses; asi pues,
no tengais caidado, y podeis viajar con toda confianza.»

Alllegar & la cindad, «entramos, dijo el ilustrado holandés,
en la cuna de los hombres ilustres, en la Atenas de Occidente;
oh! vos no podreis menos de haberoido hablar y aun de haber
leido mucho de la afamada Universidad de Leiden: ella cuenta
entre sus hijos al sabio Descartes, & los célebres Hugo Grotio,
Justo Lipsio, Goldmith, Escaligero, Vossio, Gomar, Juan de Lu-
cas, al famoso médico Boerhave, al pintor Rambrandt, al fisico
Muschembroeck... conoceis la fisica de Muschemhbroeck?

—Oh! casi demasiado; en los tres aios del 20 al 23 que la
Espana fué regida constitucionalmente, la fisica de Muschem-
broeck fué uno de loslibros de asignatura que se seialaron para
servir de testo en las anlas de las universidades espaiolas por el
plan de estudios de aquel tiempo: yo estudiaba entonces filoso-
fia, y algunos ratos me devané los sesos con la fisica de Mus-
chembroeck.—En ese caso conocereis la botella eéletrica de
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Leiey.—Y aun aprendi & ejecutar con ella algunos esperimen-
10s.—Pues bien, aquf teneis la ciudad donde se inventé y la pa-
tria de suautor.»

En esta conversacion pasamos sus muros y sus fosos, y lle-
gamos al hotél.

Poca mansion hicimos en Leida, de consiguiente no pude
visilar sus ricos museos v gabinetes de objetos artisticos y lite-
rarios, pero fué lo bastante para admirar una poblacion que es
un conjunto de islas formadas por el caudaloso Rhin, que da
cien vueltas y revuellas por su casco interior, saliendo & unir-
se todos sus brazos fuera de la ciudad, y cuyas isletasestan uni-
das por 145 puentes de piedra de talla.

EL MAR DE HARLEM.

Tres nuevos viajeros se nos agregaron en Leida; dos jove-
nes senoritas, de buenas facciones, blanco y sonrosado color,
v frescas y robustas carnes, como son en lo general lag holan-
desas; y un ciudadano de no muy atractiva catadura, y cuyas
maneras no le hacian tampoco mas atractivo a sus bellas cola-
terales, puesto que repantigadoensu asiento con toda lapachor-
ra de un legitimo holandés, todo el obsequio, todo el galantéo
que les dirigia era un continuado zahumerio, unafamigacion ca-
sino interrumpida de tabaco, merced a una especie de estufa,
que en concepto de pipa, de laboca hasta el suelo pendiente
llevaba. Eslo de lanzarse dos jovenes solas en un carruage, en
Espaia seria sospechoso, alli es una cosa muy comun: no sé si
consislira mas en la influencia dela educacion que en la frial-
dad del clima.

Mostrabanse las niiias poco complacidas de su adldtere; ni
les hacian tampoco el mejor oficio las voluminosas piernas de
mi lego; éste por suparle hubiera deseado no solo no llevar las

colosales botas, sino ni piernas tampoco, si fuese posible, &
TOMO 1i 15
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trueque de no incomodar a lan agraciadas hermanitas. Pero su
senlimiento era no poder mutilarse de repente, ni poder siquie-
ra pedir mil perdones por la molestia a causa de nosaber espli-
carse en la lengua que ellas hablaban; en cambio les significa-
ba su sentimiento con gestos y senas que a todos noshacian reir.
De esta situacion se aprovechaba muy bien nuestro compaiiero
Soetens, que & lo ilustrado reunia lo galante: poseedor de am-
hos idiomas, hablaba con las jovenes en holandeés, hablaba en
francés con nosotros, y era el alma de aquella viandante socie-
dad. La conducta del fumador le di6 & Soetens ocasion a refe-
rirnos tal cual anéedota de su vida, revelandonos que el haber
librado en un caso semejante & una prima donna de Paris de
otro fumador importuno, le habia valido tener asiento gratis en
la grande dpera por algunos afios; amen de lo que tuviera por
prudente callar.

Asi marchabamos agradablemente distraidos: y en verdad
que todo hacia falta, porque el horizonte habia vuelto & enma-
raflarse; a poco rato se levanto una ventisca furiosa, y poco des-
pues comenzo una lluyia de agua-nieve, que no ceso en todo el
dia, escediendo en crudeza al anterior, tanto que segun des-
pues supimos, en el gran canal de Amsterdam naufrago aquel
dia un buque & causa del deshecho temporal, ahogindose ocho
0 nueve marineros.

En esto, a nuestra derecha y 4 los pocos pasos del camino
llegamos & divisar una gran masa de agua, cuyo oleage semeja-
ba al del mar.—;Qué es esto? preguntamos Tirabeque y yo &
M. Soetens, no poco asustados uno y otro.—Este, respondio,
es el mar de Harlem , 6 sea el gran lago de 12 leguas de cir-
cunferencia, ;Oh! este es uno de los grandes enemigos interiores
que tiene el pais,ademasdel grande Occeano que esteriormen-
te le esld siempre amenazando. Os contaré su historia.

«En el siglo XV una gran parte del Rhynland y del Ams-
telland, fué tragada por estavasta estension de aguas que ahora
se llama mar de Harlem. Sin embargo, entonces no pasaba
todavia de una gran laguna. Pero en el siglo XVI otra terrible
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inundacion reuni6 cuatrodiferentes lagosdistantesunos deotros,
aprisionando una porcion de pueblos, & quienes impuso una
existencia anfibia, dejandolos mitad dentro y mitad fuera del
agua.

Sefior! esclamo Tirabeque; sobre que digo yo bien, que aqui
tenemos que quedar para pasto de peces! Diga vd., buen amigo,
legaran aqui las olas de ese lago? porque ya poco les fal-
ta. — No tengais recelo alguno; zno veis que estan contenidas
por un digue?

Y ahora asombraos de lo que os voy a decir. Ese gran lago,
ese pequeiio mar , tal como lo veis , tenemos los holandeses el
proyecto de desecarle , v de hacer tierras de labor el vasto
territorio que cubre ahora ese abismo. Temeraria y loca os pa-
recera la empresa; temeraria y loca seria en efecto para otros
que no fuesen los laboriosos v perseverantes holandeses. Si
volviérais por aqui dentro de 4 6 5 afios, acaso enconfrareis
ocho mil hiéctares de tierra labrada en lo que ahora es un piéla-
go de doce leguas de circuito.»

Y fué asi , que nos parecij el proyecto escesivamente agi-
gantado; pero jqué cosa hay imposible para un pueblo que ha
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llegado @ poner puertas al mar y que le hace retirar sus
limites?

El vendabal arreciaba en términos que los caballos apenas
podian hacer pié , la nieve caia en gruesos copos que se esire-
llaban y se quedaban pegados & los cristales del carruage, las
aguas del gran lago parecia venirsenos encima, el frio casi
penetraba los gruesos cueros que forraban las piernas de Tira-
beque , v en este estado llegamos 4 la aseadisima ciudad de
Hanvenm.

OTRO CELEBRE SITIO ESPANOL.

En Harcen nos detubimos a calentar el cuerpo y refocilar
el estomago , que bien lo habian uno y otro menester. Deshacia-
se Tirabeque en obsequios pantomimicos con nuestras bellas
acompafiantes, mientras el amable Seefens me contaba & mi uno
de los sucesos historicos de aquella ciudad mas curiosos para
un espafol.

Habia puesto sitio a la cindad en elano 1572 el famoso don
Fernando de Toledo, duque de Alba. Hartex estaba entonces
poco fortificada, y su guarnicion no pasaba de 4,000 hombres.
Pero cada cindadano se hizo un soldado para defender su pa-
Iria, y las mugeres mismas siguieron su ejemplo. Una de ellas,
cuya familia existe lodavia en Amsterdam , & la cabeza de 300
heroinas , secundaba las operaciones del sitio, y el batallon
imberbe compartia las fatigas con la guarnicion. Diferentes
veces infentaron en vano los espaiioles asaltar la ciudad por
las puertas de San Juan y la Cruz: despues de siete meses de
nfructuosos ataques tuvieron por prudente convertir el sitio en
bloqueo. Temerosos de que los holandeses recurrieran al me-
dio de romper los diques para inundar la comarca, como habian
hecho en Leida, acordaron hacer entrar buques de guerra en el

gran lago de Harlem, y circunvalaron por todas partes la
ciudad.
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Los sitiados pidieron capitulacion: pero no habiéndola ob-
tenido con condiciones honrosas , delerminaron hacer una
salida desesperada , y colocando las mugeres y los nifios en el
centro de las filas, marcharon frente al enemigo. Noticioso el
duque de Alba de tan desesperada resolucion, consinlio en
capitular, a condicion de que le fuera entregada la ciudad, con
mas 57 de los principales habitantes en rehenes. Cuando los
espafioles entraron en Harrey, hallaron reducida la guarnicion
a 1,800 hombres.

« El modo como el duque de Alba observo las condiciones
de la capitulacion (anadi6 el prudente Soetens), yo se locontaria
& otros que no fuesen espanoles. Pero vos sabeis bien lo que
era el duque de Alba. Asi no estranareis que los recuerdos
tradicionales de su ferocidad, hayan dejado en las masas del
pueblo , que no se paran a hallar diferencias entre los espa-
noles del sigloXIXy sus gefes militares del XVI, la prevencion
poco favorable que antes he indicado.»

Y yo Fr. Gerundio, espaiol del siglo XIX, me encogi de
hombros y callé.

CAPITULO PARA MUSICOS Y ORGANISTAS.

Una curiosidad de Harren nos anuncid Mr. Soetens que a
loda costa me propuse satisfacer. La proporcion de tomar car-
ruage & cualquiera hora me hacia no sentir mucho el que la
diligencia que hasta alli nos habia conducido y que tenia pagada
hasta Amsterdam se fuera sin nosotros. Soetens nos hizo tambien
la fineza de quedarse & acompaiarnos.

Esta curiosidad , esta maravilla de HanLewm , es el organo
de su grande iglesia protestante {calblica en otro tiempo lam-
bien), la mayor de toda Holanda, El organo , obra de Cristian
Muller en el siglo XVI | pasa por el mas grande y mas bello
que existe en el mundo; pues aunque los dos nuevamente cons-
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truidos en York y en Birmingham tienen algunos tubos de mas
dimension , su conjunto no iguala al de Hircem. Este consta
de 5,000 tubos 6 cafiones, vy de 12 fuelles. Tiene (en términos
de organista) 60 voces, algunas de las cuales hacen un efecto
estraordinario y desoido, como el bordon, la viola de Gamba,
el trueno , la trompeta , la campana , 1a voz humana , y todos los
instrumentos de una orquesta.

Aunque el amable Soefens me habia dado todas estas noti-
cias organicas revestido de una formalidad todo holandesa , yo
habia suspendido el juicio, ya que algo mas alla no fuese mi in-
credulidad. Mas luego afiadi6: zquereis oir un concierto cvalno
lehabreis oidoniacaso le volvaisa oir en latierra? Avisaremosal
organista.—Y se prestard & darnos este gusto el sefior orga-
nista? le pregunté yo. — Oh! si, esla siempre dispuesto a ello
por el precio de doce florines (como unos 100 rs de Espaia,)
que es la tarifa de estos conciertos.—Pues bien , repuse, a
trueque de oir esa maravilla los daré de buen grado.»

Salimos 4 busear al organista , no sin una fuerte resisten-
cia de parte de Tirabeque , el cual me decia: «sefior , estd vis-
to: vd. pierde la cabeza en los viages: sera posible que vaya
vd. & dar cinco duros por oir un érgano? Por bueno que sea el
organo de Harlem, jereevd. que serd mejor que el de la cate-
dral de Palencia? ;Y piensa vd., que el organista lo hari mejor
que el padre Chano del convento de Sabagun? Mire vd. , que
mejor que aquello es imposible : contemple vd., mi amo, que
cuesta cinco duros; y sobre todo, que metemo que estos holan-
deses con toda su formalidad se estan burlando de vd., sefor,
volvamonos, mi amo Fr. Gerundio, que esos cincoduros me estin
abriendo'a mi las cinco llagas de nuestro Padre san Francisco.»

Inexorable estube & las reflexiones de mi lego: buscamos
al organista, y efectivamente My. Schumann (que asi se lla-
maba aquel habil profesor) se presto desdeluego 4 ir en el acto
con nosotros a la iglesia, anadiendo (ue era la hora mas opor-
tuna, puesto que no habria nadie en el templo, que era lo me-
jor para gozar el efeclo del 6rgano en toda su plenitud.
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Entrado que hubimos en la iglesia , Mr. Schumann cerro
las puertas como liene de costumbre en tales casos , y subi6 al
organo. El programa de eslos concierlosa puerta cerrada sue-
le ser; un adagio, unalarga pieza militar, un trozo de Morzal 6
de Wéber, una compogicion titulada ranz des vaches, otra nom-
brada en el idioma del pais God save the keng, y una pastorela
con tempestad , todo lo cual dura como una hora. Ciertamente
1no he oido cosa mas grandiosaen puntoa armonia; el alma se
sentia embriagada de un placer inefable. En la pieza militar se
percibia con una naturalidad prodigiosa las voces de las trom-
petas , los redobles de los tambores , y hasta el estampido del
cafion. Pero sobre todo la pastorela! jaquella pastorela com-
puesta espresamente para el organo de Hantem! jaquelia pas-
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torela, en que no se sabe qué admirar mas, si el poder prodi-
gioso del instrumento , 6 el talento y habilidad musica del ar-
lista!

La calma de los campos , el calor de la atmosfera , la sen-
cilla alegria de los aldeanos , el caramillo de los pastores , la
vuelta del ganado sonando sus cencerros , el toque de la cam-
pana, la oracion canlada & core, la aproximacion de la tempes-
tad, el ruido en fin del trueno, elestallido del rayo , todo se
pinta, todo se distingue perfectamente, y todo causa en el alma
una emocion , un terror a que es imposible resistir, y que
aumenta la magestad delsitio. Cuando el trueno retumba, cuan-
do se oye la detonacion que lanza el rayo, entonces el espiritu
estremecido se figura ver desplomarse las robustas ecolumnas
del desierto templo , vy desgajarse las bévedas & la voz terrible
de la venganza divina.

Concluido que hubo , «;qué os parece? me pregunto Mr.
Soetens.—;Qué me ha de parecer? le respondi: el asombro
de que estoy embargado dird mas quelas palabras.—Seinor,
aiadio Tirabeque , bien empleados sean los cineo duros, lo pri-
mero porque los ha ganado bien el organista, porque no pensé
yo que habia teclero en el mundo capaz de hacer tantas atro-
cidades , y lo segundo en accion de gracias por haber salvado
con vida de la tormenta, que bien pensé que nos ihamos & me-
rendar con Cristo a toque de 6rgano .»

Bajo Mr. Schumann, le felicitamos por su maestria artisti-
ca, le dimos las gracias por el buen rato, y salimos del templo
llenos de admiracion.

CAPITULO PARA IMPRESORES Y LIBREROS.

Profesoresdel arte de Guttembery se hanllamadosiemprelos
(ue ejercen el arte tipografico, por creerse universalmente que
la imprenta fué inventada por Juan Guttemberg, natural de
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Mayenza en Alemania. No lo creen asi los habilantes de Har-
LEM, que reclaman & capa y espada este honor para su compa-
tricio Lorenzo Coster; y dicen, y aseguran, y sostienen que el
Guttemberg recibio los tipos de un criado del Cosler que se los
habia robado, y que é1 no hizo masque unirlos, y coordinarlos,
verificandose el tullit alter honores de Virgilio. Y en prueba de
ello ensenan en la casa de ayuntamiento una cajita de plata que
encierra el primer libro impreso por él (dicen) en 14540, litula-
d0 SPECULUM HUMANE SALVATIONIS.

Y en fé de ello hanlevantado en la plaza mayor una estatua
a Lorenzo Cosler, leniendo en una mano un cuiio marcado con
laletra A, y en la otra unas pruebas. Y se atienen & lo dicho,
y en testimonio de verdad le ensenan & vd. enfrenle la casa
en que vivio , y en su fachada la siguiente incripcion en letras
de oro:

Memorice Sacrum.
Typograpphia, ars artivm omnium conservalria,
hic primum inventa
cirea annum M. CCCCXX.

Templo consagrado & la memoria.
La tipografia , arte conservadora de todas las artes ,
nacio aqui
hacia el afio 1420.

Y asi fué que el ano 1820 celebro la cindad de Hircem
con fiestas piblicas el cuarto aniversario secular de la inven-
cion de la imprenta.

No seré yo Fr. Gerundio el que me empeie en quitar la
gloria al hermano Guitembery para dirsela al hermano Coster;
alla se las campanéen holandeses y alemanes , aunque veo el
pleito perdido por parte de aquellos: como decia mi Pelegrin,
cualquiera que haya sido el inventor , no sabe bien la herencia
(ue nos ha dejado , y los afios de vida que pierde un pobre le-
20 que tiene que lidiar con cajistas y prensistas elc. etc.
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CAPITULO PARA JARDINEROS
b IR SRANULCANANSUIUES IR SR VL SIA RS

jRarezas y singularidades tiene HarLeEm por vida mia! In-
creibles si no se vieran, pero ciertas y positivas por que se ven.
Una de las celebridades de HarLew es el esquisito cultivo
y el inestimable aprecio que hacen de las flores, especialmente
de los tulipanes y jacintos. ;Cudnto les parece & vds. que vale
alli un buen fulipan? (Creerian vds. que se pagaba en HarLEM

hoy en el dia por un buen fulipan 100 florines , como unas 3
onzas espaiolas?
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«;Oh! eso es imposible , diran muchos. — Es imposible ?
Pues voy & demostrar & vds. historicamente que el precio actual
de 100 florines es una miseria con respecto al valor que tenian
antes. Llevado, yo Fr. Gerundio , de la misma incredulidad,
he leido varios autores holandeses, y he visto que todos de con-
formidad me dicen; que un fulipan llamado el Virrey se vendio

a cambio de los objetos siguientes:
RS: ¥N.

Cuatro toneles de trigo, valuados en. . 3,600

Ocho id. de centeno, en. . . . . . . &, 560
Cuatrobueyes en. . . . . . ... .. £,000
" Ochascerdosy enoiysity s v bn vosnkg 2,000
Doce carneros, en. . i v 4ol o 1,040
Dos toneles de vino, en. . . . . . .. 600
Cuatro id. decerbeza, en. . . . . . . 280
Dos id. de manteca de vaca, en. . . . 1,600
Mil libras de queso, en. . . . . . .. 1,000
Una camacompleta, en. . . . . . . . 860
in lio:de -ropa, e wivin il v 720
Un vaso de plata, en. . . .. .. .. 520
Torar. . . . 20,780 rs.

Y veo que todos & la una me refieren que una cebolla de tuli-
pan, Nlamada el Almirante Liefken se vendio en 4,400 florines,
36,000 rs. Y veo que todos convienen que otro fulipan nom-
brado el Semper Augustus valié en veata 5,300 florines , unos
48,000 rs.

¢No lo creen vds. todavia? Pues oigan vds. la siguiente
curiosa anécdota , que prueba hasta donde llegaba en HarLen

el embeleso , la locura por los tulipanes , hasta qué punto lle-
vaban la tulipomania(1).

(1) jCoincidenciasingular! El dia que esto escribo, que esel 8 de
diciembre de este ano de 1842 , leo en los periodicos de Espana , copiado
de los de Londres , que un inglés acaba de comprar un fulipan en 640
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Un florista de HarLEM tenia un fulipan que hacia todo su
orgullo , las delicias de su vida, por que la flor era hermosa,
era perfecta. Todos le envidiaban , muchos le aborrecian por-
que era feliz. Pero una noticia funesta vino & amargar todos sus
goces; un viagero & quien enseid su fufipan le dijo que habia
visto otro igual en Paris en el boulevard del Temple. El hom-
bre se quedd mustio; el fulipan perdié para él toda la ilusion. Un
dia ya no se pudo contener y sale en direccion de Paris. Llega,
compra el tulipan en 3,000 francos , le pisotéa, y se vuelve
feliz , porque ya posée el tnico de aquella clase.

El valor de los tulipanes se cotizaba diariamente enlasbolsas
de Harlem y Amsterdam como los fondos publicos: se negocia-
ban y vendian a plazo y al descubierto antes de saber donde se
pedria tomarlos, y @ veces se habian vendido mas de los que
pudieran producir todos los jardines reunidos de Holanda. Se-
mejante furor llamé yala alencion del gobierno , que se ocup6
en discurrir como poner término al escandaloso trafico; y ade-
mas reunidos en Amslerdam los principales cultivadores de
tulipanes a fines de 1737 , trataron ya de poner coto a un fre-
nesi , que no solo se habia apoderado de los ricos , sino que
cundiendo por todas las clases de la sociedad , empezaba & pro-
ducir los mas perniciosos efectos. Habia muchos jardineros que:
ya no querian trabajar , prefliriendo correr el riesgo de esla es-
pecie de comercio. Por lo que convinieron , de acuerdo con las
autoridades y magistrados del reino, que en lo sucesivo no pu-
dieran venderse fulipanes sin conocimiento de la autoridad , y
que en cago de negarse a ejecutar los convenios de venta espre-
sados en 2k de febrero de 1837 pudiese ser indemnizado el ven-
dedor con el 10 por ciento & costa del comprador. Esta medida
dio tal golpeal trafico tulipanesco , que pocas semanas despues se
compraban por 25 florines fulipanes que antes costaban 3,000.

libras esterlinas (64, 000 rs. vellon), ;Si habra pasado la tulipomanic de
Holanda 4 Inglaterra? Con este motivo dice un periodico inglés, y liene
razon: «jqué de patatas no hubiera podido comprar el botanico gentleman
para saciar con ellas el hambre de un sinnimero de infelices que diaria-
mente perecen de inanicion!»
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PARA MINISTROS DE GOBERNACLON,

Y DIRECTORES DE CAMINOS Y CANALES.

Tomamos otra diligencia, v salimos de Harlem. El camino
de alli & Amsterdam no es mas que la cima del inmenso dique
que separa el lago de Harlem del famoso golfo de Zuyderzée. La
seguridad del pais en diez leguas en circunferencia pende de la
conservacion de este dique. Si se rompiera , seria todo presa
de las aguas , inclusas sus grandes ciudades.

Yo hubiera deseado llevar conmigo por alli a todos los mi-
nistros de la Gobernacion de Espana habidos y por haber, y &
lodos los directores de caminos y canales, para que vieran lo
mucho que hay por el mundo ylo muy mal repartido que esta.
Alli una riqueza de medios de comunicacion que ya degenera en
lujo; aqui.....lo que ellos y yo sabemos y seria una superflui-
dad decir. Alli de Harlem @ Amsterdam, en un ancho de 200
pasos, y en tres linras rectas y paralelas, una calzada de ladri-
Ilo para diligencias guarnecida de dos hermosas hileras de arbo-
les; 4 su lado un ancho canal de navegacion, y al lado de este
un camino de hierro: de modo que en el veferido espacio de
200 pasos, 6 menos, se vé marchar simultanea y paralela-
mente & un mismo punto las diligencias, los buques, v los co-
ches de vapor: aqui.....puntos y mas puntos. Alli los ministros
del Fomento dan pocas proclamas, y pocas circulares, y pocos
proyectos de ley, y hacen muchas calzadas y muchos canales y
caminos de hierro: aqui no hacen canales ni caminos de hierro,
pero quitan y ponen muchos gefes politicos. Alli sobra lo que

aqui falta: jcomo ha de ser! Siempre en el mundo hubo mucho
y mal repartido.
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MIREMONOS EN ESTE ESPEJO.

Voy a dar una idea de la poblacion de Holanda, de ese pais
estéril desuyo, y que no seria sino un gran charquetal, un vas-
to pantano, una inmensa laguna 6 una marisma intransitable,
inculta, sin la incansable laboriosidad de los holandeses. La si-
guiente pequena estadistica probara el partido que han llegado
a sacar aquellos naturales de su ingrato y pantanoso suelo.

En una linea de 26 leguas que hay desde Breda a Amster-
dam, es decir, en seis leguas menos de distancia que hay de
Madrid & Valladolid, se encuentran las ciudades y con la pobla.
cion siguiente:

Beadaod v s 100 OFEENGY 1670 5,500 habitantes.
Driadreehityl. {,“WDIGHL BUTEA D U0 000
Rotterdatn Sl Shotsy ¥ 205 . 80,000
Pelbyp DDUISqn LGy psal ULy il 15,000
EaoBay. 5 SpD Aelae N 2 60,000
Uitz pay ook 7 romadie oy ¥ | 10,000
Harieiny 46, 0y o MUNIEMRE. B 1 21,000
Rmgtercdamt]’ ) QUL SEIRRNT Y A 220,000

Mirémonos en este espejo: caleulemos la poblacion que po-
dria tener la fertilisima Espafia, y notemos la diferencia que va
de trabajar & no trabajar.



AUISTRRDAUL,

—Dooe—

TEATRO DE VARIEDADES.

Llegamos & Amsterpam de noche y lloviendo. Desde el sitio
en que nos apeamos hasta el hotel del Gran Doelen & que nos
condujo nuestro buen Soefens habia una distancia regular. Al
atravesar un puente, mi pobre Pelegrin que yaiba andando con
bastante trabajo, resval, y dio con sus botas y su humanidad
en tierra, 6 por mejor decir en lodo: levantimosle entre los dos,
v le llevamos hasta el holel asido de los brazos, ni masni menos
que como en las plazas de toros de Espaiia se suele conducir &
un picador que acaba de sufrir un porrazo solemne. Entramos
en el hotel, nos acomodamos en la camara nim, 32, se mudo
Tirabeque de ropa, nos calentamos, bajamos & comer, y acaba-
da la comida, & propuesta de Mr. Soetens nos fuimos & pasarla
noche al teatro de Variedades.

Pero antes, tambien & invitacion suya, entramos en el Café
francés de Hamell, el mas concurrido de la mas florida juven-
tud de Amsterpanm. Tomamos nuestro téy pasamos al teatro.
Hay en AmsTERDAM tres teatros, el francés, el aleman, y el ho-
landés que era este. Quince sous cuesta la entrada con asiento
de luneta 6 de galeria, pero son quince sous de florin, que equi-
valen a unos 6 6 7 rs. de Espafia; sibien alli 15 sous son tan
friolera como serian aqui 6 i 8 cuartos; todoconsiste en el pre-
cio respeclivo de las cosas con arreglo al valor de las monedas.
Asila Holanda es carisima para un espaiol, puesto que 10 pe=
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setas de aqui hacen menos de 5 florines alla, y con 5 florines
alla no se hace lanto como con 3 6 % pesetas acd, por manera
que 6 yo me engaiié mucho en mis calculos, 6 viene & resultar
una diferencia de carestia de Espaiia a Holanda comode £ 4 10.
Observacion, que pienso no es indiferente para quiense propon-
ga viajar.

Pere vamos 4 nuestro teatro.—«Guardad esos billetes, nos
dijo Soetens, para el uso que despues os diré.» En efecto no
hicimos mas que ensenarlos 4 la entrada, y los guardamos en
seguida. Tomamos tres asientos seguidos de luneta, los prime-
rosque se nos depararon, porque tampoco estan numerados alli.

El teatro no era grande, pero se notaba que la sociedad
era bastante escogida. Dio principio la representacion, que
consistio en dos Vaudevilles, alternados entre canto y declama-
cion como en Francia. Los actores se conocia que ejecutaban
con propiedad, gracia y desembarazo, mas paranosotros no pa-
saba de una pantomima, puesto que la representacion era en
holandés, y no podiamos comprender una sola palabra.

—:Entiendes algo, Pelegrin? le preguntaba yo & mi lego.—
Seiior, me respondia, 11éveme el diablo si hasta ahora he podi-
do entender mas de toda la comedia, sino que hay una dama
vestida de hombre, vun amante que rabia de celos, lo cual
me indica que los celos son una enfermedad rabiosa hasta en
Holanda.»

La pieza debia estar sembrada de chistes, porque de tiem-
po en tiempo los serios holandeses daban de mano a su natural
gravedad, y reian con toda su alma. Las sefioras y caballeros
que estaban cerca de nosotros, ereyéndonos tambien holande-
ses, solian mirarnos como quien desea compartir con otros los
goces de una sal comica; yo reia tambien con ellos sin saber
de qué, y Tirabeque lo haciatan & lo vivo, que logré llamar la
alencion con sus risotadas, y luego anadia: «jqué graciosa es la
comedia, mi amo! {Como me divierto!»

Concluybse unacto, se bajo el telon, y entonces fué cuando
vi lacosa mas nueva y menos usada que en materia de teatros
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he presenciado. Calaronse todos los sombreros, en seguida cada
uno fué sacando su puro 6 su pipa y comenzaron & fumar de lo
lindo. Masde %00 pipas humeaban en el salon; la atmésfera se
fué condensando, v las hermanas holandesas sufrian la humare-
da con una impasibilidad admirable, como quienes a ello esta-
ban muy acostumbradas. Del rigor inexorable del sistema pro-
hibitivo de la Francia en materia de fumar en sociedad, hasta
la libertad completa y absoluta que reinaba en aquel teatro de
la ciudad mas considerable de Holanda, vean vds si hay grados
de distancia, y si habra diferencia de costumbres de pueblo a
pueblo.

No pard en csto todavia.—;Qué es lo que quereis lomar
ahora? nos pregunto Soefens.— Yo nada, le respondi.—Hariais
mal; vos no debeis perder el derecho que os da vuestro billete;
no fleneis sino entregarle, v pedir (sin que nada os cueste) 6
bien un ponche, 6 una botella de cerbeza, 6 unas copas, 6lo
que mas os acomode.—Bien, le dije, saldremosd tomario.—
Ah, né, aqui mismo.»

TOMO It - . 16
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En efecto, de trecho en trecho entre las mismas lanelas hay
unas mesitas de muelle, las cuales se suben, y sobre ellas se
sirve lo que pide cada uno a la presentacion del hillele, que se
entrega definitivamente enlonces, sin mas coste que el de los
15 sous de entrada. El salon se convirtié instantaneamente en
café de confianza: todos famaban v bebian, y nosotros bebimos
y fumamos tambien, con arreglo al «dun Rome fueris.»

Los tres golpes de anuncio de levantar el telon intimaban
poner término al refresco; los mozos acudieron & limpiar las me-
sas; se bajaron estas, selevanto el telon, dié principio el segundo
acto, v asicontinud poco mas 6 menos el resto de la funcion
hasta las 11, que salimos muy complacidos de haber visto una
novedad teatral.

IDEA GENERAL DE LA POBLACION.

Eso fué lo que procuramos al dia siguiente, formar una idea
de aquella ciudad bajo mil aspectos notabilisima. El amigo
Soetens no nos pudo acompafiar, por tener aquel dia ocupacio-
nes perentorias. El guia 0 comisionaire que nos loco no podia
ser mas cortado para el objeto: ¢l se [as podia apostar & desgar-
bado al mas desgarbado holandés, pero vive Dios que en punto
aandar cada zancada suyanos hacia & nosotros echar un medio
galope: incansable y nada compasivo, nos molié, faligd y asen-
dereo muy & su sabor, come sise hubiese propuesto decir
«iqueréis ver & Amsternan? Pues yo os haré ver mas AmsTER-
pam de lo que desear pudiérais.» Y lo cumplié 4 las mil mara-
villas, pese a nuesiras piernas.

AwmsTeERDAM, ese grande depdsito mercantil del Norte, v uno
de los primeros del universo, esa gran plaza de mercado del
continente europeo, esa ciudad-isla que sostiene relaciones co-
merciales con todos los pueblos conocidos del globo, esta toda
fundada sobre estacas en un terreno fangoso mas bajo que el
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nivel del mar, entre el lago de Harlem, el lago mucho mas es-
tenso todavia del Zuiderzée, y entre los rios Amstel & ¥V 6 Wy:
cruzada en su interior por cuatro anchisimos canales que cor-
ren paralelos al foso que la circunda, amen de otros mil cana-
les que dividen la poblacion en 95 islas, unidas por 290 puen-
tesde piedra 6 de madera, construidos de modo que dejan pa-
s0 & las embarcaciones, de manera que por las calles de Ams-
terpam andan los buques de arriba a bajoni mas ni menos que
cruzan los coches por las calles de Madrid. ;Espectaculo nuevo
y singular para un espanol!

Hacliaseme inverosimil y dificil de creer, & mi Fr, Gerundio,
eso de que 30,000 casas y multitud de otros vaslos y sober-
bios edificios hubieran de estar fundados sobre estacas clava-
das en el cenagoso suelo: mucho mas cuando al entrar en el
palacio real me decian tambien : «este palacio esld sostenido
por 13,695 estacas;»cuando al visitar el palacio de la marina
me decian igualmente: « 18,000 estacas sostienen este edificio. »

Pero no tardé en convencerme de la verdad, puesto que yo
llegué en ocasion que se eslaban echando los cimientos del gran
edificio que ha de servir de Bolsa en sustitucion de la antigua:
y tuve el gusto dever por mis mismos ojos clavar en elagua las
estacas que le habian de servir de cimiento. Eran estas de
unos 50 & 60 pies de largas, es decir, eran arboles enteros, ¢
introdacianlas con el ausilio de una maquina manejada por diez
o doce hombres que trabajaban al son de una cantinela del pais
cantada & coro, tan pausada como el caracter de sus habitantes,
y cuyos compases marcaban los golpes de los operarios.

Laexistencia de Amsterpam es un prodigio diario. Mirada
desde latorre del palacio real, se la vé interior y esteriormen-
te como embutida en agua; y lo que es mas, se alcanza a ver el
mar del Norte como suspenso sobre toda la Holanda septen-
trional, amenazando desplomarse sobre ella, tragarla , sumirla,
ahogarla bajo el peso de sus flotas. ;Quién contiene, quién refre-
na las aguas del amenazante Occeano? Los digues , esa obra
atrevida de losemprendedores holandeses. Silosdiques serom-
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pieran, si descuidaran su esmerado entretenimiento por algunos
meses no mas, jay de ellos y de su pais! El mar se lanzaria so-
bre ellos v se absorveria poblaciones y habitantes. De vida 6
de muerte es para ellos el asiduo entretenimiento, la buena
conservacion de los diques. Millares de florines consume cada
dia ; millones y millones de florines invierte cada afo la sola
ciudad de Awsterpan en el entretenimiento v conservacion de
los grandes diques.

El que separa las aguas de su puerto consiste en dos lineas
de eslacadas, a distancia de 80 pies, dejando abiertas para la
entrada de los buques 21 embocaduras , que se custodian con
mucho cuidado durante la noche, y que constituye al mismo
tiempo uno de sus mas deliciosos paseos. Laciudadesta circun-
dada de un foso guarnecido de 26 bastiones, cada uno de ellos
con un molino de viento. Y el pueblo tiene la configuracion de
una herradura, 6 mas bien del salon de un eoliséo por dentro
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CALLES, CASAS, COCHES Y CARROS.

Por fortuna el tiempo sehabia declarado otra vez en bouan-
za. Desde el momento que salimos del hotel hallo Tirabeque no
poco que admirar, y no poco sobre quehacer preguntas , lo cual
nos convino muy mucho para conseguiralgunas pausas de nues-
tro escesivamente andante comisionaire.

Cuando ¢l vi6 las casas de Amslerdam (casi todas de ladri-
llo eon su remateen festones,) tan altasy supinas, y con mas in-
clinacion todavia en su parte superior que las de Rollerdam,
como amenazando desplomarse sobre los transeunles, «Sefor,
me dijo, en el medio consiste la virtud.» Y se me planto en
medio de la calle.

Ven aqui, hombre, le decia yo, que bien sé que te ha de
guslar ir por estas anchas aceras de ladrillo colocado de plano,
por el cual se anda lo mismo que por una sala.— Asi sera, mj
amo, y yo iria por ellas de buena gana, y asipodriaseguir me-
jor d este desdichado de comisionista, que sinduda se ha figura-
do que venimos & ganar algun jubileo & Amsrerpam,—Miva,
desde aqui se goza todo el efecto que hacen las casas del otro
lado, con sus fachadas pintadas al 6leo y barnizadas, con sus so-
berbias ventanas de grandes y clarisimos cristales. —Si seior,
que son muy bonitas, y hacen una vista hermosa, pero creavd.
que las veo perfectamente desde el medio de la calle.

«Oiga vd. , sefior comisionista (afiadié), hagame vd. el fa-
vor de no correr tanto. ;Me dird vd.qué significan arquellas rue-
das que se ven en todas las casas, casi debajo del alero del
tejado?—Oui, Monsieur; elles son des poultes.—Que son pu-
lidas ya'lo veo yo; pero queria saber quéservicio hacian.—
No te ha dicho que sean pulidas, hombre, sino poléas , trocleas
6 garruchas, que servirdn para hacer subir & los Gltimos pisos
de las casas lo que sea necesario.—Es verdad, repuso el comi-
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stonaire ; aquiapenas se sube cargamento alguno por las escale-
ras; todo se hace por medio de esas garruchas, que es mas
econdmico , mas sencillo y mas breve.

«Digame vd., querido, (lepregunté yo despues) no habien-
do visto una sola piedra ni grande ni chica en todos los Paises-
Bajos , y hallando ahora empedradas las calles de Amsrerpaw,
ise sivvira vd. decirme de donde se trae esta piedra? —Oh! si,
esta piedra se trae de Suecia 0 del Luxemburgo.—;Oh diablo!
esto serd muy costoso.—Al contrario, los buques lo traen de
lastre , y cuesta una friolera. En tal caso mas os admirard lo
que 08 voy a decir. ;Veis esta poblacion tan numerosa, y tan
rodeada y empapada de aguas por dentro y fuera? Pues aqui
no hay aguapotable.—(Cémo! {Una poblacion de 220 mil almas
no tiene agua que beber! —Absolutamente. En vano el gobier-
no ha intentado muchas veces hacer venirla de Utrecht , que
es esquisita. Se recoge la que se puede de las Iluvias en bellas
y vastas ecisternas: la demas se va a4 buscar 0. bien al pequeiio
rio Veckt distante 2 leguas de aqui, la cual es mediana, 6 bien
a Utrecht, que dista 10, y es mejor; pero la multitud de cana-
les, la facilidad v baratura de los trasportes, hace que los mu-
chos articulos de que carecemos los tengamos abundanles y a
un precio modico. »

Hablando esto ibamos por la anchurosa calte de. Heeren
Gracht, larga como de media legua: cuandode repente da Tira~
beque un grito de sorpresa diciendo: «Sefior, seior, un coche
andando sin ruedas!» Asi era la verdad,

Usanse en AwmSTERDAM una especie de coches sin ruedas
(traineaus, ) tivado por uno 6 dos caballos, en que la caja des-
cansa sobre dos varas que van arrastrando por el suelo, y por
consecuencia sin hacer oscilacion ni ruidoalguno. Son muy co-
munes en AmstERDAM, pero no podrian usarse donde el empe-
drado fuese de piedras prominentes como en Espaia, y no pla-
nas como alli. Los coches de ruedas se usan poco, y aun antes
eran prohibidos, 4 causa dela poca solidez del terreno, esceplo
para algunos grandes sefores que gozaban de este privilegio.
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No menos le admiro & Tirabeque la figura de los carros del
pais , todos pintaditos de verde y muy limpios , sin timon , y
sin que los caballos vayan uncidos & ¢l , sino delante marchan-
do libremente sin el peso del carro. El carretero es el que go-
bierna con sus mismos pies una especie de timon corbo, con el
que da al carro la direceion que le conviene 6 acomoda, lo cual
tampoco podria hacerse sino en un terreno como en aquel , to-
do llano y sin la mas pequena cuestani descenso, sin el mas
pequeiio declive.

ELLAS Y ELLOS.

Mucho reparas, Pelegrin, v con mucha detencion observas
las hermanitas de este pais.—Sefior, jqué cosa mas natural en
un estrangero? Y bien , jqué te parecen?—Sefior, parécenme
bastante bien en lo general y en lo particular, y nunca penséyo
encontrarenuna tierra tan pantanosa y tan himeda unas habitan-
tas tan frescas, tan sanolas, tan coloradas y tan robustas.—No
lo son soloellas, sino que tambien los hombreslo sonen logene-
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ral.—En ellos no he reparado, pero bien podra ser, porque co-
mo dice el refran espafiol: «donde buenas yeguas paren , bue-
nos potros se crian.» Plebeyo es el refran, Pelegrin, y de estilo
en demasia humilde.—En un lego todo estd bien, mi amo;
cuanto mas que aqui no hay quien mepueda corregir laplana, y
lo que importa es que nos entendamos los dos, que pienso ha-
bra vd. entendido bien lo que he querido decir.—Si , si, de-
masiado.»

«Senor §y qué casta de mugeres seran esas que llevan una
patena de plata 6 de oro en cada sien, y una especie de tirabu-
zon O sacatrapos del mismometal, que en otras parece tambien
un muelle de acero, como si fuera un muelle de un reloj? Mu-
chas mugeres del pais usan ese género de adorno, pero las que
mas comunmente le gastan son las frisonas.— ;Las de la tierra
de lps caballos frisones?—Eso es, de la Frisia, una de las pro
vincias mas septentrionales de Holanda.—Seiior, asi son ellas
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tan mugeronas y tan rollizas.—En la Frisia todo es de mucha
talla, Pelegrin ; la raza humana, la de los caballos , la de los
carneros, la de las vacas , todo es corpulento, aunque no todo
igualmente robusto.»

Seguramente es particular el prendido de las mugeres de
los Paises-Bajos, especialmente de las frisonas y de olras pro-
vincias limitrofes. Consiste este en una cofia de finisimo lienzo,
y muy ajustada a la cabeza con un ancho y fino encaje que cae
sobre la frente, y unas laminas 6 planchas de plata u oro que
pasan formando un semicirculo por detras de la cabeza vinien-
do & rematar en forma de patenas sobre las sienes, y & cuyas
estremidades arrancan dos especies de tirabuzones 0 sean dos
espirales del mismo metal, de los cuales cuelgandos largospen-
dientes. Estos adornos suelen costarles 20 6 30 doblones de
nuestra moneda. Y como generalmente son de plata 4 oro,y
ellas los llevan siempre tan limpios y tan bruiides, relumbran
las cabezas de las holandesas & larga distancia que parece que
lievan en ellas dos luceros.

Esto y un zagalejo de percal, con su jubon de guarniciones,
que bajan desde la cintura como una cuarla 6 media tercia, es
el frage comun de las mugeres del pais. Y su aseo en los vesti-
dos guarda perfecta armonia con el aséo de las casas.

Los holandeses con sus anchos pantalones depana azul, sus
sombreros de copa y alas tambien anchas, y su andar pausado
y sin gallardia, remedan & algunos mercaderes ambulantes de
Galicia v de Castilla la Vieja. Y aun el vestido del dia de fiesta
de los paisanos del Rhynland y del Delfland, con su sombrero
de tres picos, su calzon corto con cuatro grandes botones de
plata en la pretina , y su chupa de calamaco con espesa boto-
nadura de metal, trae & la memoria mas de cuatro tipos espa-
fioles, y representan una pagina vieja y bien conservada delli-
bro de nuestra antigua dominacion,

Se entiende que se habla de laclase comun del pueblo. Por
1o demas las sefioras no se distinguen en el gusto y maneras de
vestir de las francesas y espaiolas, sino en el uso de ciertas te-
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las de mayor abrigo ; v los diarios de modas de Paris estan tan
difundidos entre las familiasricas, como lo estan jpara felicidad
y ventura de la Espana! entre las nuestras. Los sefiores holan-
deses son mas dados & veslir, viviry comer & la inglesa que &
la francesa. En Holanda se vé masla Inglaterra que la Francia,
y aun & mi juicio los holandeses son una media tinta entre los
ingleses y los alemanes.

.

COMERCIO, INDUSTRIA, Y RIQUEZA.

Se ha dicho hace mucho tiempo que los holandeses son los
traginantes del comercio maritimo de Europa. Asies, y no pue-
de menos de ser; porque los habitantes de un pais donde a ve-
ces se suele pagar 40 florines, 0 sea mas (e media onza espano-
la por una libra de uvas, no parece que se podran dedicar
mucho a cabar vifias. Asf, pues, colocados a la orilla del mar y
a la embocadura de grandes rios que penetran en el corazon de
la Europa, se han hecho los arrieros del comercio , y con sus
buques chatos y barrigudos, tan pesados como ellos, pero tan
seguroscomo ellos, llevanmas cargamentoque losdeningunaotra
nacion; y esto unido & la facilidad desu maniobra hace quena-
die pueda trasportar tan barato comoellos, y se han hechodue-
nos del cabotaje de toda Europa.

Puesbien; la Holanda es un pais mercantil; Amsterpad es el
gran mercado de la Holanda, es el puerlo de sus puertos, es su
emporio comercial, conque bien puede ellectordiscurrirlo que
sera AmstErpaM. Suponese que el ilustre autor de Telémaco te-
nia a la vista el puerto de Amsrerpam cuando describié este in-
teresante cuadro de la ciudad de Tiro: «Yo no podia saciar mis
«ojos del espectaculo magnifico de aquella gran ciudad donde
«todo estaba en movimiento. Yo no veia alli como en las
«ciudades de la Grecia holgazanes y curiosos que acuden & sa-
«ber nolicias 4 la plaza ptiblica, 6 se entretienen en pasar re-
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«vista a los estrangeros que arriban al puerto (1). Los hombres
«estaban ocupados en descargar los buques, en trasporlar las
«mercancias 6 en venderlas, en arreglar sus almacenes, o en
«cajustar cuentas con los negociantes estrangeros.»

Y qué hubiera dicho el hermano Fenelon, si como Fr. Ge-
rundio hubiera visitado el arsenal de la marina?Por cierto que
el muy reverendo arzobispo francés podia contar con ser tanmal
recibidodel conserge como lo fue el menosreverendo fraile espa-
nol; porque si bien creyéndonos franceses fruncio el cedo y se
nos mostré no nada simpatico, cuando le dijimos que éramos es-
panoles no se manifesté mas adicto y devolo; espaioles y fran-

cees les haciamos poquisima gracia; pero al fin, aunque harto
recalcilrante, nos otorgd bruscamente un permiso para visitar
el establecimiento. -

jQué cosa tan vasta y tan magnifica es el arsenal de la ma-

(1) De buena nos libramos con no haberle dado al sefior Fenelon el an-
Lojo de venirse por Espana en lugar deir & la Grecia, que si no, mas cer-
ca habia comparacion.
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rina de Austerpam! Aquello es unapoblacion entera. Como unos
3,000 operarios trabajaban en la construccion de multitud de
buques de todas clases y tamafios , entre ellos varias fragatas y
un navio de tres puentes y de 95 cafiones: la hermosa fragata
Doggersbank de 60 cafiones se iba & botar al agua la semana
proxima. El ruido del martillo y de lasierra retumbando en los
vientres de aquellas grandes maquinas que dentro de poco tiem-
po habian de surcar los mares de uno a otro estremo del globo,
me hacian recordar tristemente, a mi Fr. Gerundio, el inani-
mado silencio que siete meses antes habia observado en el ar-
senal de la Carraca de Cadiz.

Salimos de alli y pasamos a ver el gran depdsito mercantil
de Austerpam. Consiste este en dos larguisimas hileras de edi-
ficios unidos, & un lado y & otro de un ancho canal, en que se
depositan los géneros y mercancias de todas las principales ciu-
dades mercantiles del mundo. Cada una de ellas tiene un alma-
cen parlicular, que se distingue por el nombre de la poblacion
escrito sobre la puerta correspondiente. Buscamos las de Espa-
na, y se nos hizono poco estraio noencontrar a Barcelona, mu-
cho mas habiendo visto & Cadiz y alguna olraplaza espaiola de
comercio. No pudimos averiguar la causa de esta falta. El as-
pecto de este gran depdsito , de una estension que se pierde de
vista, es tristisimo. El pardo-oscuro de las fachadas de los edi-
ficios y el color casi negro de las puertas y ventanas, enlriste-
ce tanto al observador como alegrard alos duenos la riqueza que
dentro de ellos hay encerrada.

Entre los ramos del comercio de esportacion de los holan-
deses, ademas de los finisimos lienzos, del precioso papel de
Holanda, y otros articulos conocidos y sabidos de todos, mere-
ce particular mencion la pesca del arengue, pues como decia
muy bien Voltaire; «la pesca del arenque, que parece una co-
«sa de bien poca importancia en la historia del mundo, ha dado
«& la Holanda marinos intrépidos y temibles, acostumbrados
«d una vida dura, sobria y activa, & una disciplina severa, y 4
«una grande economia. »
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Mas de 2,000 barcos destina sola la ciudad de AMSTERDAM &
la pesca del arenque: el arte de salarlos y conservarlos fué in-
ventado por un al Guillermo Beukels. Parece que un inventor
de salar arenques no debia hacer gran figura entre los hombres
célebres: sin embargo la memoria de Guillermo Beukels esta en
gran veneracion entre los holandeses, y el mismo emperador
Carlos V, no se desdeno de visitar la tumba del autor de un des-
cubrimiento que fanla riqueza ha reportado & la Holanda. La
noche de San Juan , a las 12 de ella, cuando en Espaiia empieza
la gente & entregarse a la broma y al jaléo de la verbena, en-
tonces es cuando en Holanda se da prineipio cada aio a la pesca
del arenque. En Espaia la noche de San Juan se gasta el dinero
en pescar monas, en Holanda se pescan arenques que les valen
dinero: cada pais tiene sus usos y costumbres, y cada pais es
tan rico 6 tan pobre como le lleva el genio , y vamos andando,
(ue mas goza el pobre que se divierte que el rico que cabila y
se afana.

Habiamos observado mucho traer y llevar de una parte a
olra una especie de herradas de madera, barnizadas de verde
por fuera y de blanco por dentro, sin alinar lo que en tales va-
sijas llevaban las mugeres. Al tiempo que ibamos & preguntar-
selo al domestique aparcciésenos nuestro M. Soetens, que nos
andaba buscando. Hicimosle la pregunta , y nos respondio que
todo lo que en aquellos recipientes veiamos trasportar era le-
che.—jPoder de Dios! esclamdmiPelegrin} y qué abundaneia
deleche! ;Y dénde hay vacas para dar tanta leche 2—En pri-
mer lugar , Sr. Pelegrin, las vacas de Holanda dan mas leche
que las de otros paises, tanto que aquiuna vaca mantiene una
familia; lo cual no solo consiste en los buenos y abundantes
pastos ; sino tambien en el esmero ¢ inleligencia con que se las
cuida. En segundo lugar , Sr. Pelegrin, lodos los aiios traemos
de Jutlandia un nimero considerable de vacas , que engordan
en nuestras praderas, y con sus productos constituyen uno de
los principales ramos de riqueza del pais.

«. Y no me dird vd., 8r. Soelens, qué hacen vds. agui con
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las vacas para que engorden tanto y den tanta leche ? —Por
de contado aqui nunca se las mallrata; jaméas ni el pastor ni el
labrador las castigan con golpes como en otras partes. — Mire
vd., Sr. Soelens , eso va en genios; me alegrara que viera
vd. las tundas que las sacuden alla en Espana: alli el pastor ¢ el
mozo de labranza que no tiene fuerzas para romper una buena
vara de acebo sobre las costillas del animal no sirve para el ofi-
cio. Aqui miman vds. mucho 4 los animales. —Oh! eso no lo
sabeis bien. Aun se mima mas & las abejas: porque otro de los
ramos de la riqueza del pais es la educacion de las abejas , en le
cual seocupan muchos cantones delas provinciasde Over-Yssel,
de la Gueldre, de la Holanda y la Zelandia; y aun la mejor miel
es la que se coge aquicercade Amsrerpan. jQuereis saber como
se trasporta las abejas de una & otra provincia , para propor-
cionarles el necesario alimento ? Como las abejas son enemigas
del movimiento v de la inquietud, se conducen las colmenas
sobre unas angarillas con muchisimo cuidadoy con infinitas pre-
cauciones.

«Paréceme Sr. Soetens, que los ramos de riqueza de vds.
no valen entre todos ellos un comino. Leche, miel, quesito,
algun ganadillo..... en Espaia sin lanto trabajo ni lantos arru-
macos cogemos mucho pan, mucho vino , mucho aceite , tene-
mos muchosrebanosdeganado lanaryvacuno, muchogarbanzo,
mucha perdiz , mucho pavo..... aquella es la tierra de Dios,
Sr. Soetens; alli es el vivir.

Que la Espaiia es pals mas fértil que el nuestro no os lo
negaré yo , Sr. Tirabeque, si bien aqui se suple bien la falta de
de pan con el arroz y la patata, la del vino con la cerbeza y
con el anisete y el curazdo , que son muy afamados los de Ho-
landa , y asi de lo demas; el arte suple tambien en mucho & la
naturaleza , 4 ¢l debemos el coger los frutos en un pais tan frio
como este , con mas anticipacion que en otro alguno; y sobre
todo , los articulos de que carecemos nos los proporcionamos a
poca cosla por medio de nuestros buques que nos traen facil-
mente las producciones, los artefactos , los objetos todos de



